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ఆంధ) విశ్వవిద్యాలయ ఆం[ధ్రతాఖాధ్యయులు 
“భఛాపషూవాన్త నృ్రచతు రానని “విద్యాన్‌ ” 


వీ) గంటి చోగసోమయాజి M. A.,L రొ, గారు |; నాసిన 
(౭/ 


మున్ను డి 


శ్రీయుతులు పారనంది జగన్నాథ స్వామిపంతు లు గారు తా మప్టు 
డపఘుడు (చానీ వెలువరించిన యా వ్యాసములు, విమర్శనలం మొద లయినబి 
నంపుటము-గా (పచురించుచు, నిద్దాని కొకమున్నుడి (వబాయవలసీనదని 
నన్ను కోరియు న్నారు, నా పయి వారికి చిరకాలము నుండియును “అ 
(రోము ఆదరము అనుభావములు దీనికి కొరణ మని యొటుగుదును. 


విద్యారంగమునను వాజ్యయ్మ పాంగణమునను -వచిరకొలము సేవ 
చేసిన యాయనను గాని, యింతకో మున్ను (మచురణనందెిన వ్‌నిని గకార్చి 
గాని కొరి త్తగా పరిచయము చేయవలసీన యవసరములేచు. వ్యాసములను 
వ్యాసక ర్హను “విరకాలమునుండియు నెటింగినవాడ నగుటను, విమర్శకు 
డన్న "నెట్టివాడుగ నుండవలయునో యను విషయమునుగార్సి నిరంతర 
ముపన్యస్‌ింపవలసినవాడ నగుటను కొన్ని విషయములను (వాయుటకు 
వూనుకొనియు న్నాను. 


విమర్శకునకో ముఖ్యముగా వలనినవి పాండిత్యము, పశు పాతము 
"లేమి, సానుభూతి, సత్యమును జెప్పుటయందలి యిష్టము సునిశితమయిన 
ణు ముద లగపనవి, అట్టివి "లేనివారి విమర్శనలు పరిపూర్ణముగా గుణాదోహ 
ములను నిరూపించి పాఠకునకో సాయపడజాలమవు. “కాలపవావాము 
ముందునకు నెట్టుకొని పోవ్లచుండ మౌనవుడు, శావిపయిే దృష్టి నిలం 
పును గాని భూతమును దిలకింపడు, అట్లు తిలకించిచేసీన వమర్శనల్కు 
సమన పయములం పురోభివృద్ధి పాతువులం 'గావలయు-నే గాని మటియయొకి 
రీతి నుండ రాదు, లోకవృ త్త త్‌మున విమర్శనల కన్నిటికిని నిట్టి దే శల మన 


వలసీయుండ 'కావ్యవిమర్శ నకోను భల మిట్లిద ని -వేజ చెప్పనక్కాఅ లేదు, 
"కావున సహృదయులు, పండితులు, అధికారులు, (పతిభాసవాకృ్ళత మైన 
యఫఖ్య్యా'సము గల విమర్శకులు గుణదోపములను విమర్శిం-చి వివరించుఓ 
రచయితలకు మౌర్దదర్శకులుగ నుండుటకొజణకే యని చెప్పనక్కజ 
లేదు గదా! 


శ్‌ జగ న్నాాథ స్వామిగారు పండిత సంపందాయము లోనివారు, 
శా హు పరిచయము వీరికి చక్కానిది కలదు, ఆంగ్లవాజ్య్ఞాయమునను, 
వేదాంత ళా ్ర్య,మునను పట్టభద్రులు, అరక సంస్కృతము, పండితు 
లైన తం(డిగారు శ్ర శీ, పారనందిరావుకా శ్రి కూ గారినుండి యభ్యాసించినవారు, 
ఉన్నతక భాళ్రాలకో పం థానులం-గా చాల కాలము పనిచేసి పండితులైన 
సోదరోప న్యాసకులతో నెనేకములయిన వివారణములు, క 
చేసీ నిష్టాతు లెనవారు, విమర్శకోనకో అధమము రెండు వాబ్భుయముల 
పరిదయ మైనను ను గలిగియుండ వలయుననియు, నా బాజ్బు యములు స్వభావ 
మున సంతేదూర స నంత సామర్హ్యము నా విమర్శకొనకు గలిగించు 
ననియు విమర్శవవేత్త తల నిదాంతేము, సంస్కృ తాం ధ్య)ములు రండు 
నెటుంగుట యవసర మే. కొని యా వాజ్బాయములకొ సన్నిహితత ము 
బాలచోట్ల బింబప్బితిబింబముల వంటిది. ఆంధ మట్రిదిగాదు, ఆంగ 
వాబ్బుయము నందలి ప9కింయలు, విచారణలు, కవుల మౌర్షములు 
('పా-చనమౌర్రము కంకి మిక్కిలి విలతణము లైనవానివలె గనుపట్టు 
చుండును కౌవున వానిని సాకల్యమున నెలుగుట శ్రీ, జగన్నాథ 
స్వామిగారిక్‌ గొప్పబలము, 


వీరు మిత్రుల కొవ్యములను విమర్శించున ప్రడుగాడ గుణదోపు 
ములు రెండింటిని చెప్పకతప్ప దను నియమము నెల్హ్లయెడలను పాొటిం-చిరి, 
వీరు విమర్శించిన కృతులు చాలవణకోను మితుంల కావ్యములు, తలు 
లయినను వారి గంథములలోని గుణములను దోపములను గూడ తప్పక 
చెప్పియున్నారు. ఇం కొకనొప్పవిషయ మేమనగా తాము పొరపడి 
నప్పు డట్లు పొరపడితివముని బహిరంగముగా నొషప్పుకొనుటకు వీరికి "సండే 


మమ 


జాములే దని యో విమర్శనలవలన6 చెలియుచున్నది, 66ఆచార్యాః 
కృతాాన నివ ర్తం తేి”యను వాక్య మీ యాబార్యుల రయెకేక జెల్ల దు. తాము 
విమర్శించు కృతియందును, కృతిక ర్రయొడను ప్‌కికి ఆదరమును సాను 
భూతియు ల వనుటయు నీ విమర్శనలను బట్టి స్పష్టము, రాగజ్వేసు 
ములతో జేయు విమర్శనలు, ఫలా చేత్ననుబటి చేయు విచారణలు, మి(తొ 
మి[తుల కుపకాౌరాపకౌరముల నుద్దేశించి చేయు వాబ్బయవి వాదములు, 
లోకేపకౌరకములు -గావని మన మ నేకవిమర్శనలవలన "నె అంంగసదు ముజ్ఞ 
అట్టి విదుర్వి మర్భనల్యుశ గోర్మా ఇంటా బయటా, ఫీమ్మ( ప్రతిజ్ఞ, సుమబాల 
అను కృతుల విమర్శనలలో, విమర్శకుడు, రాగద్వేవషముల పొంత బోకు 
'సత్యదిదృతతో, గుణదోప,విచారము చేసెనని స్పష్టముగా గనుపట్టకపోదు, 

ఈ విమర్శలను పదా లాను (గంథవిమర్శనముచేసి, యందు 
మెప్పునొండ దల-చినవారును తప్పక చదువవలస్‌నవి, 


విశాఖపట్టనము, విద్వాన్‌ సోమయా.వి, 
౨౨.19.59. | 


శ్రే 


శ్రీ శేషాచలం పంతులుగారు సాదరముగా (ప్రకటించిన ఈ విమర్శ 
"కావలిలో ఒకటిమా[తము ఇంతకు పూర్వము వెల్రడిఅయి ఉండ లేదు, అది 
మాలపల్లి, గంంథముతో బాటు ఈ వ్యాసం కూడా దాగుకొంది, మిగి 
లినవి చాలావరకు భారతి వారి ఆనుగ్ళహానికి పాత్రులై నవే. పద్మావతీ 
చరణాచారణ-చ[ కవ ర్తి మా(తము ఇటీవల కృసష్తాప(తికలో దలువడిండి. 
ఆయా పష్మతికల 'సంపాదకులకో నా కృతజ్ఞ తావంద నాలు, 


ఈ వ్యాసాలన్నీ విమర్శ కౌలు, ఆయా (గ్రంధాలను సాదరముతో 
చదివితిని. ఆయా (గంథక_ర్హలను - ఒక్కరిని తప్ప - (ప్రత్యక్షముగా 
ఎరిగియుండ తేదు సెరేగడా చారి జీవితాంశములను సహా సేకరించియుండ 
లేదు. (గంధాన్ని చదివి ఆనందించి విమర్శించడానికి గంధక ర్త పరి 
చయము అ'త్యావళ్యకమౌా అ నే సందేవాము కలదు, క వియొక్కా హృద 
యము కృతిలో ఇమిడియుండును. ఆ పృాదయము కవిజీవితచరిత్రక 
'నసంబంధిం-చినజే కా నక్కరలేదు. తన అనుభవాన్నే పొందుపరచే 
కవికంకు లోకాన్ని -చచ్నితించేకవి ఉక్కృష్టుడని సర్వాంగీకౌరము, 
అప్పుడు వ్య క్షపణే మౌనవపృాదయాన్ని 'సమన్వయించుకోవచ్చును. 
వాల్ళీ కౌదినముహికవుల జీవిళాంళాలు ఊవ్యాములేగాని సుస్పష్ట్రచరి్శితాం 
శాలుకౌవు. వారి (గంభ రాజములు ఊద్దరింథములేగాక సర్వ కాలిక 
ములుకూడా, వారి (గంధానుగతములు మానవవాడయాన్ని విషయ 
ముగా గలఫిః ఆ నమ్మకముతో ఈ సంపుటిలో వెలువడిన వ్యాసాలు 
(వాయబడినవి, 


వ్యక్తులతో 'నంబంధముకలదికౌదు విమర్శన, కవనాలను తర్కిం 
జాణవే ద్ర 

చేది విమర్శన, వారు ఎవరు, వారుఎట్రివారు, వారి ఆదర్శ కొళయములు 
ఏవి, వారి స్వియానుభ వాంళాలం ఎటైవి, -_ ఆనే విషయీపరీత చేయక, 


వారి (గంథకల్బనాచాతుర్యము ఎట్రిది, వారి కథాపోపషణము ఏలాగు నడ 


yy 


చంది చాచి పాతల శీల వర్హన ఎట్లుఉన్నది, వారు మానవవాజయాన్ని 
బెట్టు గమనించారు _ అననే విషయవివారణ చేయుెకు ఈ వ్యాసాలలోని 
పద్ధతి, ఈ పదతిని అవలంవించినపుడు గుణదో పాల నిరూపణకు ఒకు 
విలువ. ఆవశ్యక మెనపుడు దోపహిలను చూపించడము, న్యాయ మైన పుడు 
స్తుతిచేయడము జరిగింది. గంంథకర్తయొక్క_ సాంఘీక గారవాతిళయా 
లను గమనించనక్కరలకుండా. శిల్బాన్ని శిల్వముగాన్కు ఆభాసను 
ఆభాసగాను విమర్శించ సాభ్యమెనది. సజీవుళన వారి (గోంథ నమో 
తకు ఇది పృధానదిక్న. _ విమర్శనవస్తుపకీక్న ఉఊజేశ్ళమ, 


పసి మెన ననాతీజూతులలో మూడుర కౌలు చూతమే ఈ నం 
-“కృటుములాోే పాందుపరచడ మైనది, నవల, పద్య "కావ్యము, నాటకము, 
నవలలు మూడు; అవికూడా ఒకే నసంసదాయానికి చెందినవికావు+ 
నాటకములు దెండుూ, ఒకటి సల తాయ నన ఒకటి నవినసాహిా హ్‌ాత్య్వ 
పద్య నాటిక, న్యాయ్యము-గా ఆలోచి స్తే కవనము గద్యయైనా పద్య 
మైనా ఒక్కటే, కవనపతిభా లక్షణాలు రెండింటికీ చమానం-గాెనే 
వ ర్తి స్పపిః నవలనుండి నాటకము భదించునట్లు గద్యనుండి పద్యము 
"భేదిస్తుంది. ప్ర త్వేకవిశేసాలు వాటికి లక్షణాలుగా ఉన్నాం, పదమౌాధు 
రము వాక్యపటిమ్క అన్వయివిశిస్ట్రృత , రసావిర్భావము, కళథాగమనము 
పాతంపోపణమయు, ఆంగాంగీనంబంభము, మానవవహాదయావిప్కు_రణము 
జీవన తత్వసమస్య్యా పరిప్కా_రము - ఇవన్నీ గద్య పద్యరూపముతో 
మాశేవికావు. | విమర్శన ఈ కెండు నారాల నడవవచ్చును. సాహి 
తమ ఆనగానేమి * కవి అనగా ఎట్టి అక్షణాసంపన్ను డు కవనము ఎట్లు 
ఉండవలెను అని సామాన్య దృష్టితో చేసే విచారణ కేవల నూత 
(పైాయము కృతులకు చేసే నూదనలు ఉదాహరణల కొరకే, 
ఈ నూతా9లు ఎట్లు సీద్రించగలవు! ఊహాజన్యములా * పని న 
నాలనుండీీ వాటి శిప్రానందమునుండీ జనితములాళి కేవల  కల్పితమయులం 
“కానపూడు, కృతుల ఆఅధ్యయనవిచారణల ద్వారా లోకానికి ఆ నూత 
నిరూపణ ఎక్కు_వ లాభకరము అని అఖిపాయముః, రుచి విశేషాల 


ప 
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గృవాకానికి ఈపబ్దతి సమంజసము అని ఆశయము, "చెప్పేది వీలెనంత 
నిర్దుప్రంగాను 'స్పష్ట్రంగాను చెప్పడమే ప్రయత్నను, ఇందువలన 
వ్య క్షయమెయే విమర్శనబుద్దై "కావ్య కల్చ్పనలోను, "కావ్యాస్వాదనలోను 
ఊపచరించగలదు; 

సాహిత్య పంపంచములో ఈ పనిని విమర్శనల ద్యారా సాధించే 
వారు చాలాతక్క్క_వమంది ఉంటారు, విమర్శనచేసేటప్పుడు దోషాలను 
చూపి స్తే ఆ గంంథక ర్తల ఆకో9ళానికి విమర్శన వా సేవాడు ఉత్తర 
వాది కావలసివస్తుంది, బుద్లిచాంచల్యముతో బాధపడుతున్న ఈ విమ, 
రృ్భక1బువులకు ఒక్కప ద్యము (వాయడము గాని, ఒక "చిన్న వ్యాసము 
ఛాయడముగాని చేత కాదు అనే నిందకో పాతుంలవుతారు, ఒక కవి 
ఒక విమర్శకోనిగురించి ఇట్లు వెక్కిరించాడు :,అనూయ మాత్సర్యాలతో 
మండుతూ శెండు దమ్మిడీలకు కవులను దూషిస్తే కనులకు డబ్బుఇచ్చే 
అలచాటు లేని ఈ ేళశంలో విమర్శనలకు ఇచ్చేవారుఎక్కడ *. ఈ సంపు 
టములోని ఏ వ్యాసానికి ఏమి ధనము ముట్టలేదని సగర్వముగా ఆ కవి 
నిరననానిక్‌ (కతు త్తరము ఇవ్వగలను, 


ఆధునిక ఆంధ సారస్వతముల్లోని ఏ గంంథమయా ఇంకా ఇతర 
భాషలలోనికి తర్హుమా ఆయినట్లు బినడము లేదు, "కాబట్టి (పపంచసార 
'న్వతా పేక్షయా ఆంధ) ౦థవిమర్శన జరగలేదు, రెండు మూడు 
పపంచ సారస్వత నంపుటాలలో ఆంధంసార'స్వత చరిత ఒక అధ్యా 
యములో వివరించే భాగ్యము కలిగింది, ఇది ముదావహమే, ఆలా 
ఇతర సారన్వతాలలోని ఉత్తమోత్తమ కవచాలు నున ఆం(భలోేకానికి 
పఠనానికి అందింవబడలేదు, - సేక్సుపియర్‌, హూోమర్కు జాంటి ఇటు 
వంటివి అన్ని భాషలలోనికి ఉత్క్చృష్టకవులచే ఇా-పూంతరీకరింప బడినవి; 
ఆ భాగ్యము ఆంగ్ల భాషహరానివారికి చేకూరదు. అట్టి కలలో గద 
సార స్టుతా నియమానుసరణను విమర్శన సాభ్యముకాదు, సాధ్యము 
చేసుకొన్నా ఉపయోగము కౌగనీరదు. ఈ సంపుటములో ఉదావా 
తములైనవి శాకూరిగారి గంంథములుతప్పృు = ఇతర దేశాలలోను ఇతర 
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కాపులలోను (ప్రచారము కలవి కావన్నంతమాతారన, వాటిని తృణీక 
ర0చనక్క_రలేదు. నిజమే, ఉత్త మో _త్తమకావ్యాలకు సార్వ త్రికము 
'చేళకొల 'సంకోఇచాతీతము ఒక ముఖ్యలవణ మేం, అయినా, ఈ కావ్యాలు 
ఆధునికయు గానికి చెందినవి అగుటచేత ఆ లతణమును పాటించనక_ర 
"లేదు, భవిష్యత్తు గురించి ఇప్పుడు ఎందుకో? (పతీకావ్య్వయుతోేను ఒక 
అసాధరణ విషయము ఉండగలద నే విశ్వాసముతో కావ్యమథనము 
వేయ (పయత్ని నే, య కృతియొక్క గుదోపాలు జల్లడికౌగలవు 
ఆసా ధారణ వస్తువును చితిం0-చవ లెను కవిబంవ్మూ అన్నవాడు, నిజమే 
కాని సాధారణతి _ అసాధారణత అన్నవి కావ్యాన్ని విమర్శన అనే 
'సానలో పెట్టినప్తూజే గదా విశదపడ౫లవు, 


ఈ కృతులను విమర్శించినపుడు వూర్వ(గంధాలతో సరిపోల్బడము 
అనే సాధనాన్ని ఉపయోగించ లేదు, నవిన సాహిత్యానికి చెందిన 
ఈ కావ్యాలలో వపూర్వ్య్మగం థాల సంపందాయానుసవరణ లేనేలేదని 
చెప్పవచ్చును. ఒక్క భీపు శ్రహితిజ్ఞ మాత్రము పూర్వసంపం)చాయాను 
గతము; కాబట్టి దాని విచారణలో ఆ సంప్రదాయ స్మరణ చెయడ మై మె నది. 

ఈ నంపుటములోని అధ్యాయాలు వ్యాసరూపాన్ని అను'సరించి 
(నాయబడినవి, వ్యాసం 'సార'స స్వతజాతులలో ఒకటి వ్యాసానికి (కుతీసార 
స్వతజాతికి ఉన్న సై ప. నియమాలు ఉంటవి, ఒక వ తూ 
ఒక సమౌ వి వ మధ్యను” కొన్ని విషయములచర్చు ఒక్కొాక్కా ఆ 
నికి ఒకొ_క్కు_భాగము ఆయా భాగాలకు అనో నన న్య'నంబంధ కురా 
మర్శలు, పరిచ్చేద విభాగము (Paras) ఇవి వ్యాసరూపానికి సామాన్య 
లక్షణాలుగా చెప్పుకోవచ్చును. ఇట్టివ్యాసాలు ఒక్క పేరాలో వాసే 
చిన్నచిన్న విమర్శనఖండాలుకావు. ఆఫిపాోయముల చర్చ కొంత నిడివిన 
విపులముగా నడుస్తుంది, తర్క పథానమై ఉంటుంది ఈ విమర్శనలోని 
చర్చ, భావో(ేకాన్ని అనుసరించదు, హహేతునిస్త్రోము, వాదపంతీప త్తి 
కూర సల్‌ కాంత ములు, ఉఊచదావారణము, పరీమాణచాక్యమ ముద 
లైనవి తర్క_జీవము అని చెప్పవచ్చును. ఈ అపేతులను (ప్రయత్నించ 
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ములో ఈ వ్యాసాలు పెద్దవి "కావలసివ-చ్చినవి. "పెద్దవి (వాయాల నే సంక 
లము. "పెద్దవి ఆయినా కొంత-దర్చను విడవక తీరింది. చిన్నవి అయి 
నప్పుడు విషయపరీకు నిండుగా ఉండకపోవును అని భీతి, 


ఈ దృష్టిలో ఈ వ్యాసాలను 'సవృదయముతో చదువరులు 
గంహింతురుగాక, ఈ వ్యాసాలకు పరస్పరసంబంధము వ్యాసాలు 
'వాసీనవాడు ఒక్కడుకావడమే, కాని ఆ భిన్నతలో ఐక్యత ఏమి 
ఉందచా అనేది పాఠకులు నిర్జయించగలరు, అట్టి ఐక్యతకు దూర 
నూచనాగా ఇకముందు ఈ ఉపోద్దాతములో చేసిన విచారణ ఉపయోగించ 
వచ్చును. ఆ -చర్చ కేవలనసూ[తపాం మము, అందు పొందుపర-దిన ఆద 
రృము, ఇందు అవి ఉన్నవని నేను (భమపడలేదని మనవిచెస్తున్నాను* 


ని 
విమర్శన 





కళ శిల్పము శా న్వ్రమ్బు కాశల్యము ఆ. ఆని ల వా 
వాటిలో ? కొమర్శనఏది*ి కళాశిల్వాలకే జీవము కల్పన, శిల్పవిశేషమ కళ్ల 
కళ ఆెనీప పదాన్ని కాశల్యము ఆనే అర్థ ద్యోత కము-గా వాడుతున్నారు, 
క ₹ాకాళల్య్యాలు ఒక్కా_టికావు, కళకో కాళల్యము కెవాలి, కాశల్యమయు 
కళ కాదు, అట్టి ఏ ఖీదకముగా కా సుముఅన్నది కలదు, చతురంగకాళ 
ల్యము, పాకకౌళల్యము, వాక్రైళల్యము; -గానకళ, -చితం కళ; ఆలంకౌెర 
శాన్రుమ్కు వ్యాకరణళాస్ర్రము అనేవి ఊదావారకాలు, కవనము కళ 
గాని శా(న్ర్రమగాదు, కాళ ల్యము కాదు, అన-గా కవికి క కళ 
ల్య్వములు అనవసర మనికాదు పరిప్క్లారము, మంచికవి అలం కౌరవ్య్యాక 
రణ చంద శ్యాసా9ల తు సహా కౌరి అవుతుంది, "కావలసినపరికళరా 
లన్నిటిస్‌ సమంజిసముగా కూర్చే నేర్చు కౌళశల్యమా, సంగీతం ప్రధానంగా 
కళ, కాని సంగీతకా స్ర్రృముడాన్నది. ఆ తా లా బాగా ఊన్నా 
పాజేపాట వోయిగా ఉండక పోవచ్చును, ఆలా-గా సంగీత ళా న్ర్రజూనము 
ఏమి కూడాబేనివారు చాలా హాయి నిచ్చేటట్లు పాడగలరు. ఆలాగే 
కవితగురించి చెప్పవచ్చుమ, కవనము ఒకశిల్చ్పవిశేషము. పండితుడు పట్టు 
గలిగే దోహము లేకుండా కవిత్వము చెప్పవచ్చును కాని "పెడ'సరముగా 
ఉండవచ్చువు, కవితాధార గలవారందరూ కా ఈ జ్షాలు కారు. కవనము 
అందుచేత కళ అఆనిచెప్పుదురు. విమర్శనో * శిల్పముకాదు, ఆది "స్పష్టము, 
కాన్తుమా అంకు ఇంకా అట్టివూర్ల స్థితికి పరిణమించలేదని చెప్ప 
వచ్చును. కాని శ్వాన్ర్రమవలెణే | బుద్ది తేర్క_గతముగానిి కశవలె 
వాదయగతముకౌదు] | ఆలంకారాదిశా స్త్ర, 'సంపదాయాదులను కుని 
యోగిన్తూ కవన మనే శిల్చాన్ని విప షపయముగాచేసుకొన్సి జఒనరించేచర్చ 


Xx 


విమర్శన.! కవనవివయిక-చర్నవ లనే ఇతరశిల్బముల గురించికాణా చర్చ 
ఉంటుంది దానికి కూడా విమర్శన అనే “పీరు "పెట్టవచ్చును. 


శిల్పానికి సంబంధించేని మూడు ప్ర త్యేక గుణాలు ఉన్నవి, కల్పనా 
శక్తి ఆనందించేళ క్రి సమన్వుయించేళ క్రి. వీటిలో శిల్పానికి ముఖ్యమైనది 
కల్పనాళ క్రి, ఆ కల్పనా-చితాంలను ఆనందించే సమన్వయిం చేది 
లోకము. అట్టిలో కానికి నంబంధించియున్న కల్పనమాతమే బహు 
వ్య్యాపక ముక లది "కాగలదుకూడ , సమన్వయిం చోళ క్రి 'సంపాద్యము కాని 
కల్పన ఆనందించిడము అఆవిభంగా సంపాద్యములు కౌవు, ఈరండళూ చాలా 
వరకు సహజముగా రావలసీనగుణాలు, సమన్వయించడానికి సాధనాలు, 
ప లం సూ తాలు ఊన్న ట్లు కల్పనకు గాని, ఆనందించడానికి-గాని 
ఉండవు. కల్పవనకం కు ఆనందించడము ఒకవిధమెన విశిష్ట్రగుణము, అది 
ఎక్కు_వగా సహజము, సమన్వయించేళ కక్రికి కల్పన ఆనందించడము అనే 
గుకకాలు సహా కారులు, సమన్వయిం చెళ కక్రి ఉన్న రెండింటికం శు ఆధి 
కంగా బుద కరర: అంత బుది కెవ్య్యాలు కావు. కల్పన ఆనందిం-చ 
డాలు, విచారించడము. తర్కించడము, నిర్వచనవాఖ్య చేయడము 
ఇవన్నీ ఆ బుద్ధికా ర్యాలు, ఈ "కేవలబుద్దికి కొంచెము ఒక విశేషముగా 
కల్పన ఆనందించడాలు ఆతీతములు, 


వీటిలో కల్ప నాగుణము అధికముగా (పజ్యలిస్తున్న ప్పుడు, విమర్శన 
కావ్యానికి పృ ధాన భర్భ మైన భావోదే9 కరహిత -చింతనము రుంథితము 
కాగలదు. కల్పనకు వీజమైన భావన ఎక్కువగా పనిచేస్తున్నప్పుడు 
లోకవ్యవహార జ్ఞానము 'తక్కు_న అవుతుంది. విమర్శన కార్యానికి 
లోక వ్యవహారజ్ఞానము అనగా బుద్దియొక్కు_  ఒకరూపము _ఛక్క-ని 
నవా-కొరి. విమర్శనకో ఆవళ్యకమైన గుణాలు శేవల కవులకు గాని, 
కేవలతత్వవే త్త తలకుగాని ఊచితరీతెని ఆశ్రయించి ఉండవు, ఆందుచెత 
సవాజళ క్రి కిల కనుల-గాని కలా రతా విమర్శనకార్యానికి తరు 
అని అభిప్రాయము. ఆ కారణము వేతన విమర్శనద్వారా తత్వాన్ని గాని, 
నీతినిగాని కేవలలోేకవ్యవహోరాన్ని బో భపర-చ పయత్నీ స్తే విమర్శనకో 
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సవాజమైన నిష్పతుత చెడుతుంది పాళ్ళ్చాత 'జేళములో శాప విచా 
రణాపద్ధతి ఏమర్శనలోేకూ-డా (ప్రవేశించింది శాస్త్రము ఎప్పుడూ ఒకే 
త త్వాన్ని కని పెట్ట పియత్ని స్తుంది |! ఆలాగే విమర్శనలోకూడా ఒక 
తత్వమును న్రీరపరచవలనిందని ఆ శాన్ర్రుపండితుల ఆశయము. ఇది 
సాధ్యమా తనే సందేపహాము ఉండగా కా సతికి (వధానసాధథన మైన 
విశేషకాదులు విమర్శన వ్యక్త బర జ ఐక్యతా సౌందర్యాన్ని 
చెడగొట్టవచ్చును. విమర్శనమౌత9ము తత్వనిరూప పణకం శు ఎక్కవగా 
క శాసాందర్య వ్య_క్రీకరణమును ేయవలని ఉంటుంది. విమర్శన జాస్తము 
కంకు కళలను ఎక్కవ సన్నిహితము-గా అనుకరి స్తుంది. విమర్శన 
వల కాన సంపిదాయమును వూర్తాగా విడచి ఉండకూడదు; జీవల 
భౌతికళా స్త్రరీతుల నే ఆఅవలంబించశాదు. అందుచేత విమర్శనకు ఒక 
పు ల్యేకవిశిష్టత కలదని చెప్పవలనసీవ స్తున్నది. 


విమర్శన వ్య_క్షీగతమౌ నియమనూ తానుసర ణమౌ విమర్శ నకో 
ఇహం కం ఉఆన్నప్వూజే విమర్శన రాణించగలదు గదా! | ప్రాత సంప్ర 
దాయాలకు కొ త్త రుచివిశేసాలకూ వై రుధ్యము పోగొట్టగలిగే విమర్శ సే 
బాగా విజృంఫిస్తు స్తుంది ఏ ఎ చరితను పరీకించినాసరే నీరత అన్నది 
ఉన్నట్లు స్పష్ట్రపడుతుంది. ఆలాగే రుచి నిష్క_ర లలో కూడా ఒక 

యం ళు 

నియమము ఒక స్ట్‌రత వ్యక్తమవుతుంది, నిజమే వా నేక రలు ఎక్క 
వనకొలదీ విమర్శించే వ్యక్తులు ఎక్క మై నకొలద్‌, వివిధత్వము ఎక్క్క_వ 
అవుతూ ఉంటుంది. తేలికైన పదాలను ఆమోదించినవారివలెనే క్లిష్ట 
పదగుంభనను ఆనందించేవారు ఉన్నారు. శబ్దముల ధ్వనిని పాగిజేవారు 
అను(పాసారాభకులు తేక పోలేణు. సా్వాభావి కాలం కారాన్ని మెచ్చు 
కొ నే సాధువులవలె నే అతిశయోకూలను గారవించే కమకాఠులుడాన్నారు, 
చల్లని రంగులను ఏంచుకొ నే వారితో గాథ మైన రంగులను వూసే చిత 
కారులను సరిపోల్సినశే వారివలనే లాలిత్యము చాగందం ఆజ ఉజ్జ్వల 
ప్రభను కోశేవారిని సరిపోల్బవ లెను, * 'ఆలాశే నూత్ము 'సమన్వయములో 
ఒక విమర్శకుడు ప్రజ్ఞను చూపగలిగి తే తర్క_నిప్రణతతో గుణదోవు 
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విచారణ ఒక విమర్శకుడు బాగాచేయగలుగును, (గంథ 'సముదాయముమోద 
భావనద్వారా (గ్రంథక రృయొక్ట_ ఆశయాన్ని గంఖీరముగా విశదపర చేవాడు 
ఒబకడు; గంంథ'స భాగాలను విడదిసీ అం-గాంగీ సంబంధాన్ని చర్చించే 
వాడు ఒకడు; ఆంతరదృష్టిని (ప్రసారించి మారుమాలలపై తేజస్సును 
కం దీకరించే వాడు ఒకడు; శబ్రాలం కౌర శా పలు స పొందు 
పరచి, కావ్య 'నరణిని వ్యాఖ్యానిం చేవాడు ఒకడు... ఇట్లు ఏివిభరీతుల 
విమర్శకులు వారివారి పొతిభను వినియోగిన్తూ ఉంటారు. అంతేగాని 
పరివూర్షత అంటూ ఎక్కా ఉండదు, అఖండ విమర్శన ద.స్సా థధ్య్యము, 
ఇందులో విశేవమొకటిగలదు, జీవసంబంధ మెనది 1పతిడి మారుతూ 
ఉన్న నే విమర్శన విమర్శకుడూ మారుతూ ఊన్న వి. ఇరవై నాలుగో 
సంవత్సరంలో కనబరచే ఊదేకము అరవై దాటగానే శాంతించునట్లు 
విమర్శన ధోరణి, విమర్శ నదృష్టి (కమంగా మారును. ఒక్కొక్కప్పుడు 
తాను కౌదన్నది తానే అంగీకరించవచ్చును, 


మోద నుదసజారిం-చిన కౌరణములవలన ss నిరయ విషయములో 
కరు మొండిపట్టు కూడదని తోస్తుంది] విఫులాచప్పథ్వ్‌ 
అన్న ప్పుడు విపులా 8 ఆఫ పాయా 9 అనే న్యాఖ్యానము చేయవచ్చునని 
తోస్తుంది. ఇటే సిద్దాంత మై తే విమర్శనకు నియమాలు నూతార్సిలు 
(పమాకాలు ఆదర్భాలు "మొదలైన కొలబద్ద అంటూ ఏది లేదని చెప్పవలసి 
స్తుంది, కేవల నియమ స్థిరీకరణముకం శు (పళ _స్తకృతుల పరిచయము 
ఎక్కవ లాభకరము నిజమే, కాని ఆకృతి పాిళ స్త్యమును నిర్ణయించే 
టప్పుడు , క్షవననియమౌలను విమర్శకుడు తన దృష్టిలో ఉంచుకొని 
యుండును, | ఆదర్భాలుశేని ఆచరణ ఉండనే, నియమనూ తాలు లేని 
విమర్శన ఉండదు. కవనాలనుండి సూ,తాల నిళ్ళయము ఎప్పటికప్పుడు 
కదులుతూ ఊం జే ఇసక తిపష్పలమధ్య స్తీరమెన కు నాదులను నిర్మించడము 
వంటిది,  మనబేశములాో అలం కౌారళా స్త్రము ఈ పనిని కొంత వరకో 
సాధించ(పయత్నీ ంచేది. ఈ ఆలంకొర శా(న్తుమర్యాదలు కేవలబుడి 
జన్యములా లేక సమధకా కవనములనుండి (గావాకములా అనే పళ్నకు 


ఇల ఈ 


Xi 


సమా భానము దొరకదు. ఆ చర్చ ఇక్కడ ఆప స్తుతమకాడా. నడచిన 
కావ్యచరి(తేనుబట్టి చూ స్తే నిర్మిత సూ తావలంబనము (కొ త్రకావ్యాల 
శాఘ్యతకు విధిగా ఉండలేదని చెప్పళలము, (పతీమహాకఐి ఏవోకొన్ని 
నియమాలను పాలించుకొనునని ల గా చెప్పవచ్చును, ఆ నియ 
మాలు (పాచీన 'సంపదాయ మ ఆలాగని చాటిని 
పూర్థిగా నిరసించకుండా తన ఆంతర్‌ జ్యోతికి అనుగుణముగా వాటిని 
మౌక్చుకొని కొం) త నియమౌలను కల్పించుకొనునని , చెప్పగలము, 
PU జ 

ఇచే జు కవులు నిరంకుకులు ఆన్నా, కవులకు (పాథ మికనూూత్రేము 
స్వాతేంకషముఆన్నా, ఆని మనము గమనించాలి. 


వి వేకోలు ఎంత భేదిస్తు న్నా, రు-చివిజశేపూలు ఎంతమౌారుతూ ఉన్న 
లోకంలో నిలిచే కవనాలను నిర్తయించడములో త-7గాయిదాలు బాలా 
తక్కువ. చేల'సంవత్సరాలనుండీ లోకంలో Wo ఆ(కమిం-చి 
యున్న వాల్ళీ కౌది మహాకవుల "కావ్యాలకు చలనమురాదు, అటి 
అనంద: జా _త్తృమకావ్యాల మననద్వారా నే విమర్శ కోల వాదయాలలోే 
నియమాలు సరు డతవి, ఆలాగని పమాణ మైన జక కొలబద్దను నిరూ 
వించడము సాధ్యంకాదు; అందుకో నిదర్శనము-గా విమర్శకుల, (పబూాణ 
భూతు లె న విమర్శకుల ఆఫ పాయాలు భిన్న రీతుల (పవహీస్తూ ఉండడ 
మును సూ-చించగలము,. ఈ ఆళయమును వ్యాఖ్యానిస్తున్న ప్పుడు విమర్శ 
కోని ఆంతరజ్య్యోతికి విమర్శనలోగల స్టానాన్ని గమనించగలము* ఒక 
నిశ్చితమైన మతము-పై నిలిచియుండక ఎప్పటి కప్పుడు తన ఆంతర 
స్ఫురణను అనుసరిస్తూ విమర్శకుడు తన క" ర్యాన్ని నిర్వహి స్తాడని చెప్పే 
పండితవాదముకలదు, డినిపకౌరము విమర్శనకు ఏ (పాథమికనూ,[ తాలు 
ఊండవనిస్నీ, ఊండకాడదనిస్నీ సూచన కావచ్చును. కౌన్కి చా స్తవము 
అదికాదు, ఆ ఆంతరజ్యోతి నిశ్చలముగా (శ్ర కాళించేదే అయితే, ఆ 
స్ఫురణ పిచ్చివానిమతివంటిది కాకుండా 'సందర్భశుచి కలది అయి జే, 
నూ తాలు ఉండకూడదని చెప్పే తీవనావము చరి అయినది కాక 
పోతుంది, వా _స్టవము “ఐండింటికి విదోధదధములేనిుతముళకౌెావాలి* పొషా 


xiv 
కాయమువల స్టిరత కాదు; పిచ్చివల తాత్కా లీకముకాదు, కేవలనూ,[త 
విచారణ క దు ఆదర్శనియమముల కట్టుబాటు లేనిదీ కాదు, మహాకవులు 
నిరంకుకులు అనే స్తుతిలో వారుచంచలలు కౌరని నిర్వచించవల నీవ స్తై 
నూత9ములు వారికి చాహ్యూచోదిత ములు కావుగాని బారి కవనగవునము 
వారివారి న్వకల్పిత నియదూనుసరముఅని సమరస సౌందర్యము 
స్వాతంత్ర్యము, క విటిఅన్ని టి విషయ మె శిష్టజన వ్వవహారాన్న్ని 
చప్పినశే కవనము, విమర్శనము గురించి చెప్పగలము. నియమము, 
(ప్రవర్తన, కవనము సూత్రములు అన్నో న్యా(శయములు, ఏది ముందు 
అని నిరయించడమునకు చేసే పుయత్న యు అలన దాక తా గీకి తాను 
దం 


కల్పిస్తుంది 


ఈ సందర్భములో పరిషత్తులు ఉండాలనికోచే ఒక ఆఫి పాయ 
మును స్మరించవలెను. పూర్వము మనదేళములో నూతనకావ్యాన్ని విమ 
ర్నిం-చి తర్కి_ంచే పండితనభలు ఉఊంజేవి, అవి సాధారణముగా రాజూ 
మూాదాన్ని ఆళ9యించుకొని విలసి శ్రేవి, పండితులు చర్చించి నూతన 
కావ్యాన్ని ఆదరించేవారు. జయడేవుని గీత గోబిందమునకో అట్టిగారవము 
జరిగ నని ఇతిహిసముకలదు, పాశ్చాత్య దేశములో _ఫాంసులో ముఖ్య 
ముగా ఇట్టి పరిషత్తుడాంజేది. ఆపరిపత్తు నిరాకరించినకవికిగాని కవ 
నానికిగాని సారస్యతములో ఉనికి దొరికేదికాదు, సామెత్తుగా అట్టిది 
ఇంగ్లండుకు తకుండాను. ఊండాలని కొందరుపండితులు (పచారము నొక్కి 
నొక్కి_చేనీనా అట్టిది జనామోదము పొందలేదు. ఈ పరివత్తులుచేసే 
విబారణరు ఆధారముగా అమోఘనియమౌాలు ఊండాలని కోరికడండి"నా 
వాటిని "వేటిని అనుసరించి కవనాన్ని ఆమోదించడము నిరసీంచడము 
య 'థావిధిక్‌ జరగకపోయినా (పజావోదము విజ్బంభఖిస్తున్న ఈంయయుగంలో 
అట్రిళ్ళంఖాలకో తావు లేదని తెలిసీ నా, కొన్నాళ్ళకిందట కాకినాడలో 
పాత సంప్రదాయాల సంరత్మ్నణర్‌్‌ ఒక పరిషత్తు, దానికి వ్య తీ -రేక ముగా 
అన్నట్లు గుంటూరులో నపవీన్నపయత్నాలపోపణకోూ ఒకపరిషత్తు లే-చినవి, 
రెండూ కాౌలపవావాములో అజణిగిపోయినవి. పరిషత్తులు యథోోచిత 


లట 


ముగా నిర్ణితము లై నవిలేకు న్నా, వ్యక్తులకో విరయుదుల నొ'సంగే నమ్మేళ 
చొ జావ 

నాలు ఊన్న వికౌబోలు, కవిసామాట్‌ , కవిరాజు, బాలకవి మొద 

లెన బిరుదులువాడుకలో ఉన్నవి. అటి విరుదల కోర్కె దాతలకు (కతి 

షా వ్‌ 

గహీతలకు మెండుగానుంజే పరిస్థితులలో యధావిధిగా ఏర్పడ పరి 

పుత్తులు ఉండడము, కేయస్క_రమని విచక్షణులకు తోజకమౌనదుళీ కాని 

పరిషత్తులు నియనూను సదణము ఎక్కు_వచేసి, నూతనకాెంతలను అణగ 

(చొక్క, కొ త్తపోగడలను "లేవనీయకుండా చేయుటకో నసహాకొరులు 

కాగలవు. | 


తవ మద్‌ మనే నూ(తాలు ఉన్నవి ఉండవలెను అనే భోరణలో 
తప్పులు పట్టడము విమర్శనకు ముఖ్య వ్యవహారము అవగలదు, రుచి 
నిరూపణలో చెడ్డను చూపించి నిరసించడముకంశు మంచిని ఎం-ది 
కొనియాడడము లాభకరమైనపదతి కాగలదు, కాని (శతి బేశములోను 
కూడ ఈ నిరసన్నప్రయత్నమువల్ల, విమర్శకులు పొరపాటులు చేయడము 
సంభవించింది. ఆఅల్పుని "పద్ద-గాను, పెద్దను ఆల్బుని గాను నిరూ 
వించడము తటసిం-ినది, నిజమే పొరపాటు చేయడము ఒక విధం-గా 
[మానవని వ్యాణములో ఇమిడి యుండి కొన్ని అఖ్నిపాయాలను (పాత 
అనే విశేషణాన్ని చేర్చి నిరాకరించడము కలదు. అంతవరకు లోక 
ములో అంగ్శీకా రాన్ని సంపాదించు కొనియు ఉన్న అఖి పాయాలఅను 
ఆతీనులభంగా తృణీకరించిన పుడు బలవ త్తరమెన హేతువులను నిరూ 
వంచక “నా రుచి అని "సమరి ంచడము కలదు, ఇట్టి లంలో 
మోదను నూచించిన పొరపాటు అనే సహజగుణాన్ని 'గమనిందవలెను, 
““నారుది”” అన్నది పొరపాటు కావచ్చును, కాబట్టి పాత కొత్త ఆెనే 
ద టా, ఆధారపడడము కంకు గుణదోపాల విళది కరణము 
ఈా-దితేము 4 (పాత-అభిపాంయము ఎప్పుడు ఎందుకు (ప్రచారములోేనికి 
వచ్చింది ఇప్పుడు ఎందుకో ఆనంగీకౌారమ దానికి కలిగింది..-ఆఅసే 
విచారణ సమంజసము,/ అట్లు టు చేసినపుడు పొరపాటు ఎక్కడ ఉన్నది 
స్పష్ట్రపడుతుంది, నూతన మైన దానికి (వాతదానికి నవా కర ప్రమా కలదు 
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. పాతపండితులకో నూత నక విత్వము నచ్చనప్పుడు, విచారణ న్యాయము, 
యువకుల కో నూతనకవిత్వము ఎందుకో ఆమోదకరము అవుతున్నది 
అని తర్కిం-చడము కాన్త్ర్యవర్యాద., మన దేశములో భావకవులను విపరీత 
తీవము-గా నిరనిం-చిన పాతపండితులకు ఈ నహానము లేకపోయింది. 
ఆ భఖావకవనాలు రానురాను పాఠకలోళకాన్ని ఆ కమించుకొన్న 
అరి లలా నూత నరు-చికల్సవన ఆవ రమైనది. ఇక్కడ భారపాటు 
ఎక[డో ఉన్న దిగడా, ఇట్టి కర తట స్తించిన పుడు pute 
దము సాధారణము క ఉంటుంది. అట్టి రంగములోనికి దిశే 
విమర్శకునికి ఉ్మాదేకము తప్పుదు, లా బుంజుతక భంగము 
వాటిల్లుతుంది, 'నా్యాయదృష్టి మభ్యపడుతుంది, ఇది విమర్శకునకు మహా 
దోషము, పొరపాటు సహాజ మని (గహించినచో, ఇతరుల  అఖి 
(పొయాలను సానుభూతితో గారవించ సాధ్యమవుతుంది. 


జక Sl ర అన్నాడు : విమర్శనయొక్క_ పథాన 
సుదతి ఊదాసీనుడె ఉండడము, లోకవ్యవహారములో కలిగే 
తో పళ కోలేనే “గమనించక విమర్శననూ[త మునే ఆఅవలంబిస్తు, అనగా 
తాను ఎంచిన విషయము గురించి తన (ప్రతిభను పంవ_ర్టింప  'జేయడము, 
(గంథక ర్త ఏమనుకొనును ఆతనిని ఆరాధించేవారు ఏవునుకొందురు, 
ఇది పతికాసంపాదకోనికి రు-దించునా, అసే ఎట్టి లౌకిక ఫలములను 
మనస్సున ఉంచుకోకుండా, శోకావ్యాన్ని సూటి-గా 'సమన్వయిం-చచడము 
కూ” చాసీన్యము. | సత్యాన్ని బుజుతను గహించడము, యావచ్చృ _క్తిని 
వినియోగిం-చ మనళ్ళుచిని విడనాడకుండా తర్కించడము, ేళమందు 
రేగుతూ ఊన్న ఏ 'కతుకూ కూడ చేరకుండా, పదరా 
అధిష్టించడము, బుద్దికి పళ స్టమని తోచిన మతమును చెల్లడిచేన్తూ 
(ప్రయా(వీయములతోగాని, లాభాలాభాలతోగాని ss కల్పించు 
కోకరండా (ప్రవర్తించేది విమర్శనము ఏదో ఒక సాహిత్యేతర 
పయాజనాన్ని నసంపొడించేకశ్నలు పాలు ఆకులకు సంబంధించే 
పతిగకలం జేళ్తములో ఉంటవి. ఒకో_ కప్పుడు ఒకొ...క్కు_వ్య క్షిని 
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ఆరాధించేది కూడా అవుతది, ఒయజాువిమర్శనకు అవికావు సాభ్య 
విషయములు, 

అట్టి విమర్శకునికి లోకములో కొంత అసంభావనము నంభబించ 
వచ్చును, | దోపాలను విళశదపరి న్నే ఎవరికై నాసశే నొప్పికలుగక తప్పదు. 
వారు సామాత్తుగానో వారి శిష్యుమి(త్ర కక. బృందముద్వారానో తిరస్కార 
(ప్రయత్నము చేయవచ్చు. ఎవరివిఫపు వారికి కానరాదు అన్నట్టు తమ 
దోపాలను తాము (గహించరు, ఇది సాహిత్య చరితం అంతటా విశద 
“మెనబి, అందువలన కుంరితుడు కెకుండణా ఇందడానికి ఈ సూ 
ఫీన్యము గాలా అవసరము, 

విపులాచప్పథ్వి ఆని పాడిన కవిసుధ ఈ ఉదాసీన విమర్శకోనికి 
ఆమరత్వ్వముమ ఇవ్వగలదు, 

ఇట్లు జౌదాసీన్యతను వహించ విమర్శకుడు ఉ చిత మైన సానుభూతిని 
కలిగి యుండగలడు ఈ గుణము ముఖ్యముగా దోషనిరూపణచేసే 
సమయాన చాలా అవసరము. కవి కనబరచిన లోపాలు మానవ స్వాభా 
వానికి చెందేది. గాం rs 'సంభవించేవి ; దుష్ట వవర్త రనకర 
సంబంధించినవి కావుగదో |! అందుచేత దండనాహాకమెన దృష్టితో 
"వాటిని కనబరచనక్క_ర లేదు, నిష్పకపాతము తత్వారాధన అన్న 
మానవవాదయము గలిగిన విమర్శకుడు సానుభూతితో ఆ లోపాలను 
తర్కి0చగలడు, 

ఇందుకు సవ్చాద యము చక్కని సహకారి, నహృదయము 
కవికి ప్రధానము గదా, అలాగే పాఠకులకు కూడా ఉండాలి (కవి 
పాఠకుడు విమర్శకుడు ముగ్రరూ సహృదములై నపుడె క కావ్యము సఫలత 
నొందుతుంది సవ్యాదయము అ ఈ త్తమ కావ్యము ఇవ్వ 
దల-చిన ఆనందము ఆస్హ్తోదము విమర్శకుని కై నా పాఠకుని కై నా సర 
చేదారవు, | శీవ్భాదయము ఉన్న పుజే పరిణత బుద్ధి రసాస్వాద చాతత్సరత, 

శబ్బమాధుర్యన్నూ ర్రి రి సాధ్యము "కాగల వువ్ల అలాగ భావనా మైదద్ధ్యము, 

ఫాఫావై చమణ్యము, సమ్యక్‌ వాచక కై యె రమ్ము నిష్కు_ళంక భావము నంష్టి 


అ 


వము కొగలవు. ఇఏ ఉంజేనేగాని నిరంతర కావ్యాభ్యాసము నిల 
వదు, కవి ఆకయాన్ని (గహించి సమన్వయించి చదువరులకు వ్య క్త 
పరచడానికి అవకెళము వూ_ర్తిాగా ఈంటుంది. 


సామౌన్య మానవ వాదయానికి ఆహ్తాదమునుగాని క్రునమునుగాని 

చేతా -ర్చే (పయత్న మే విమర్శన మహయము. బుద్దికి తీక్త్లత ను, భాబాలక 
తీ(వతేను భావనకు ఉటేకతను, తర్మా_నికి కశలతేను చేడాశ్చేది విమర్శన, 
అట్టి విమర్శనకు మాత్రమే పామా ణికత్వము నిలుస్తుంది. అపూజే 
వివేకము అన సత్యము "కాకుండా, అభిజ్ఞ జూధితేము కాకుండా, ప్రతిస్తకు 
న్యూనత రాకుండా కు జు "చిత్వము వరల గలదు: ఇట్టి ఆసక్త విచేదననము 
మన జేళ సంపదాయ యోగము, దినిని సులభముగా (పయోగములో 
ఇమడ్చసాభ్యము. ఆధునిక యుగములో (ప్రవహిస్తున్న రాజకీయాది 
Sia కతులలో సాహి పీత్య విచారణ మునిగి తేలకుండా ఉఊంజీ ఆసనం 
సక్తతి “విమర్శనకు ముఖ్యము-గా అవస సరము, ఇట్టిది (గంధక రల పరి-చ 
యము అక్క_రచెయక (గంధాలచే పర్మిగహించే పద్దతులు సులభము, 


ఇట్లు పనిచేసేటప్పుడు ఒక లోపము వాటిల్లవచ్చును. ఆ విమర్శ 
కుడు నాతి విశుతుడె ఊండపోవచ్చును. పతికలం వాని విమర్శనలను 
అంగీకరించక పోవచ్చును, వాని వ్యాసాలు (పకటింప పడక సోవచ్చును, 
ఆతని కావ్యమునకు (ప్రయత్నాలకు విఘ్నమురావచ్చుసు. నిజమే, ఈ 
ఆపదకు ఆవకాళము ఉన్నది, కాని విమర్శన యొక్క ఫలము చెడకుండా 
విలసిల్లాలం కే విమర్శకుడు, భెర్యముగా తన క్రవ్యాన్ని తేకదృష్టితో 
సాధించితీరాలి ఆ (పత్యేక విమర్శకుని జీవితములో ఆశాభంగము 
కలిగినా” విమర్శన చరిత్రలో మౌోత్రము ఈ (చయోాగానికి [కమళః 
ఉచ్చ స్థానము రాకమౌానదు. ఈ గారవమే చాలును గదా. కేవల 
గారవాపేక కాదు, వా_స్తవమెన మానవసేవ కూడా అట్టి ₹ొచాసీన న్యము 
వలనే చక్కగా జరగగలదు, నూరు మంది మధ్యములును తయారు 
చేయుటకం కు ఒక డూ త్రముని ఉ ద్ధరించగలి గేదే అధకజాదాయక ము * 
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ఇట్టి కారణాలను మనన్సున ఉంచుకొని కవులు విమర్శకోలు 
కాళేరు. కాకూడదనే నిషేధము సంకమించింది, కవనముచేసేవారికి 
కవన కష్టములు లెస్ఫగ తెలియగలవు. కెబట్టి కవి విమర్శకు డైనపుడు వాని 
విమర్శన న ఉఆండగలద శే అభపాయము ఆంది ఆది నిజమే. 
కవనము 'నృష్టితర్క_.భిన్నము, విమర్శకునకు బీజము తర్కము, నెండింటికే 
పొందిక తక్కువ, |క్షవ్రలు 'భావో(డ్రేక సంపన్నులు. వినుర్శనకు ఉేక 
రాహిత్యము సాంపు; వైద్యునికి రోగమువ స్టే మరొకవై ద్యుడు, కీడరు 
యిక్కు_ స్వీయ-ఆభియాగానికి మరియొకప్టీడరు ఉచిత మైనట్లు, కవన 
విమర్శనకు కవికానివాడు ఎక్కవగా ఉచితముగా కాగలడు. మహో 
కవులు తమ కవనాలకరోు సమన్వయము చెయక్క, లోకానికి కృతులను 
విడిచి "పెట్టారు. కవి తాను పొందుపరచిన ఆశయాన్ని తానే విశదక 
పరిస్తే ఎక్స లాభకరమ నే ఒక అఫిపాాయముకలదు, ఈస eT N 
సోకంటీసు చెప్పిన మూటలను ఇక్కడ పొందపరచవచ్చును. నిజమ 
చఇప్ఫటకు నాకో సీను అవుతున్నది. బహు జాగ త్తతో కల్సిం-చిన కవ 
నాలను నేను విచారించితిని, ఆ కృతిక ర్రలతో దీఘుణ కాలము సంప్ర 
తించాను. ఆ కవనాల గంఫీరారమును బోధథభపరచమంటిని. చారు 
చెప్పలేక పోయినారు, కవులు స్పజిస్తారుః నిర్వచించడము వారి 
క_ర్షవ్యము కాదు, శిల్చకారుని భావనలో ఉఊద్దేశింపబడిన దానికం కును 
ఆంతరమెనది శిల్పములో ఇమిడియుండవచ్చును, శిల్సియొక్క_ హృదయ 
౫ఫీరములో నడిచే వృత్తులు కేవల తర్క_ముపపెనే ఆధారపడియుందడక 
సామాత్‌ గవాణళశ క్తిగల ఆంతర్‌ జ్ఞానమును ఆ(శ్రయిం-చియుండును, 
కాబట్టి శిల్చికిళూడ వ్య _క్షముగాని తత్వము శిల్పములో ఇమిడియుండ 


గలదు, ఈ విశేషము కవులమధ్యుగల తారతమ్యుమునకో సమాధానము 
దీనియొ క సంకర న. కవుల ఉత్క్భృస్టృ తాగా రవము మారుతూ ఊం 
టుంది, అని చెప్పవచ్చును. ఆ ఉవ్య క్తమును విశదపర-చడము విమర్శకోని 
దర్శము కాబట్టి విమర్శన కవులకు ఉచితము కాదనే అభిప్రాయము 
వెల్లడ అయింది, 


వని 


MT ana 


కుకదార్‌ఇా Se నిక్చోయము.. వ విమర్శకుని (పథాన కౌర్యాలు. 


ఒబకళచానికి ఒకటి చహాూా కొని, సారస్వ తప9వాహములో మెకిలేస్తున న్న 
కచనానిళి వ ట్‌. జ a 
సవా కారియైన విచారణ నిఠారణలను జరివించవ లెను, ఇందుకో 


ఉపయోగించే సాధనాలు రెండు, సరిపోల్బదము, విడదియడము 
కావ్యాలను పరస్పరము "సరిపోల్చి పరీక్షించడము; కావ్యములోని భాగా 
లను విడదీసి ఒకదానితో మరియొకదానిని సరివోల్బడము; ఉత్తమ 
కాచ్యాలనుండి అల్ప కావ్యాలను వెరుపరచడము; గుణాలనుండి దోహా 
లను విడదియడము; ఇట్లు వివిభరీతుల ఈ సాధనాలు ఉఆపయు క్త 
ములు అవుతేవి. ఇందుకొరకు విమర్శకునికి ఉండవలసిన లతుళకాలు 
మూడు ముఖ్యయైనవాటిని నూచించసాభ్యము: శిల్చానుభవము, రుచి 
విచమణాసామర్థ్యము. పాండిత్యజ్ఞూనము. తనకు కలిగిన "క కావ్యానుభ 
వాన్ని విడది నా, ఆ విజేపాలను సంవుజీకికిన్తూ, ఒకరచనను కల్పిస్తాడు 
విమర్శకుడు, సారస్వతములో ఎంత వి_సృతవ్యవవారము ఉఊంెటు' అంత 
శిల్వానుభవము కలుగుతుంది. ఆ భొ పాసారస్టత మే కాకుండా ఇతర 
సారన్వతాల పరిచయము ఇందుకు చక్కని సవాకౌరి. ఊఉ _ఉ& సారన్వతాల 
లోని ఉత్తమ కావ్యాల పుట్టిన భాప్యాలనూ, చర్భలనూ సమ్యక్‌ 
పఠనము "గావించి నపుడు అలవడినది రుచి విచక్షణ. ఇందుకో 'సవాకారి 
చక్కని పాండిత్యము, విజ్ఞానము, శ్యాన్ర్రములతో గల పరిచయమున్నూ 
ఇట్టి గుణసంప త్తి గలిగినప్పుడు , వివుర్శనకు వన్నెర్తాగలదు, కాస్త, 
జ్ఞానము ఎంత విరివిగా ఆంకు అంతమంచిది; తత్వశా,శ్రు, ము చరిత్ర 
కు మనః కా తుము జీవన వ్యాపారాల శాస్హాలు, తుదరకొో 
పకృతి శాన్ర్రుము, ఇట్టి శా సాల కనన కెొవ్యానుభ వమును 
తర్కిం-చిన పుడు చల్లగా ఉఊపయు _క్షము అవుతుంది. ఈ పరికరము ఎంత 
నిండుగా గంకే విమర్శనకార్యము అంత సునుగా ఉండగలదు, విమ 
రన విజ్ఞానవి కప. మని చెప్పినా చెప్పవచ్చును, ఉఊద్దంంధాలను అన్వ 
యించుకోగల నూను ను కలగడానికి విసుగు తేకుండా శంమదీ సుకోవ 


శ 


యం ళు! 


డము అవసరము- మోటారులోను, రెలుబండీలోను చదివే (గంధాలను 

ఆటు ఉంచ బెట్టి నిళ్ళషం-గా నిళృలం-గా కూర్చొని ఆన్వయించవలసిన 
లు ద 

ఉఊద్ద్యంధాలు విమర్శకుని ఆకర్షి ంచాలి. 


_(గంథక ర్త రల హృదయాళయాలన్లు _ చధువర్తులక్తు చెల్లడి చయడము 
విమర్శకోన్ని పర్యాజనము, పం త్యేకపతి భావి శేషము లేనిది (గంథ|బువము, 
శ అనుభ వజ్యోతి తేశమును లోకమందు తేజరిల్ల కది ఉఊద్రేశించెనో 
దానిని ఇర కులు ఇర ఆందించడము ఆవశ్యకము, నృష్టిచేసే కవుల 
మండలములో ఊఉచిత్సప్రబోథధ. ఉత్సాహాన్ని వి సరింపజేయుటకుపాటు 
చ౭ీవాడు విమర్శకోడ్డు. కవి ఎంతవరకు ,తాన్లు. నిర్ణయించుకొన్న ఊడ 
కాన్ని సాధించగలి7నో పరీతీంచి నిరూపించడము వీిమర్శకునిపని, 
ఈ పని నిర్వహిం చడములా విమర్శకుడు ఆధా ధ్యాపకునివ లె పవ ర్తి దించ 
గలడు, చక్కగా సమన్వయించుకో లేని rs సహోయముచసీన 
చాడు కాగలడు, 


| కవిస్ఫాదయము కవి ఉపయోగించిన పదజాలమునుంజేగడా విశద 
మవుతుంది] అందుచేత కవి వాడిభాపనుకూడా విమర్శన తర్కిస్తుందిం 
బవెట్లూ వ్య క్రపరచినది, ఎట్లు వర్షించినది, ఎట్టు నియాూవీంచినది, ఎట్టు చదు 
నరులకు అందించినది ఇవన్నీ భాపోమాలక మైన విమర్శనకో విషయ 
ములు కాగలవు, 

కవి వస్తువు పాఠకోల్లు ఈమాడు ముఖ్య మైనవి _నిమర్హ్శన్లక్ష! కవి 
కనిపెట్టిన కొరి త్రన్కు వస్తువుయుక్క_ మహిమను, పాఠకులకు కలిగే 
ఆహ్లాదాన్ని. వురస్క_రెంచుకొనిగదా కవనసమన్యయము  "కౌవలనీ 
యుంటుంది, 


"కావ్యముయొక్క_ (పధాన్నవయోజనము చదువరులకో్‌ రసవంత 
మైన ఆవాదమును కలుగ జేయడము; ఆ ఆహాదముద్వారా జీవనవ్యాపా 
రాలను సమన్వయించి, జీవనధ ర్మాలను ఆత్మకు అందివ్వడం + ఇది కౌావ్యమా 

a _ 
మొక్క. మొ త్రముమోిద ఆధారపడి ఉంటుంది ఆ ము త్తపుఫావాన్న్ని 


xxii 
విశిప్థాంగాల రసము పోషి. స్తుంది. విమర్శకుడు చ అంగాంగీసంబంధాన్ని 
పురస్కు_రించుకొనిగడా రనలక్షణ సమన్వ్టాయాదులను తర్కి_ సాడు. 
పృ త్యేకపద్యాలను, 'ప్ర ల్యేకపదాలను గంహించి చేసే విమర్శన ఈ 
వెం త్తవు ఆహ్లాదకర త్వాన్ని మరవకూడదు, (ప త్యేకభాగాలను అంళా 
లను పురస్కరించుకొ నేవిమర్శన పుష్టిగా ఉండ నేరదు, నిజమే, అంగి 
అంగాలపపె ఆధారపడి ఉంటుంది, కాని అంగియొక్క_ ఏకత్వాన్ని 
ఆ ఏకతాసాందర్యాన్ని విమర్శన మరచిపోరాదు,. పంమయోజనములోను 
ఫలములోను ఐక్యత ఎట్లు సాధింపబడినదో విభారింపబడవలెనుగ దా; 
భాగాలను ఎంత ఉఊ-చితీముగా ఐక్యపరి _స్టే అంత  సుకావ్య్వము గదా, 
(గంధ ఊద్దేళ సమన్వయము, వ స్తుసందర్భుకుచి, ర'స--_ కు '-చిత్యము, 
ఈ మొద్నలెన (పయాజనాలకొరకు గం థాన్నంతటిని నింహోవలోక 
నంగా గహించవలెను, ఇందుకో ఊపచరించునంతవరకు అఆంకాలను 
భాగాలను అంగాలు-గా పరీక్నీంచవలనీవస్తుంది, ఏభాగము బెట్టు గుణా 
వంతముగా అంగిని పోపషిం-చిందో లేక దుష్ట్రమైనదో గమనించవలసి 
వస్తుంది. అప్పుడు ము త్తపుకావ్యభోగము చేకారకహపోతుంది. ఇందు 
కొరకు విమర్శన ఆవళ్యకము, కృతిని -చదివినతరువాత దానిగురించి 
విచారించి. ఆకవనముయొక్క_ విలువను వాదయంగతము చేసుకొనుటకో 
విమర్శన కలుగజేసే రుచి ఆవళ్య కము, 

న మ త 
విళశదపరచడ మే కాకుండా _ఆ శిల్పాల, రుచిపిశోసాలను అకా 
నికి నడిచేటట్లు సరిచేని నూచించడము, ఆ శిల్పము భవిష్యత్తుకో నిలిచి 
(ప్రయోజనకారి కావలెను అంశు ఏ శిల్పరుచులు పూర్వుకాలమునుండి భవి 
ప్యుత్తుకు కూడా (పవర్టించి డఊండగలవో, ఆ పాభమిక నసూ(తాలను 
అవలంబించి. శిల్పము నడుస్తుంది. వాటిని విశదపరిచేది విమర్శన, 
అందుచేతనే ఒక కవి ఉద్ధోషించినాడు సుకావ్య సృష్టికి. విమర్శన 
ఇనాలా అవళ్యక మని 


xxiii 


విమర్శన కాహ్యాపర గాన్ని తొలగించ కూడదు, కిమర్శనవలన 
"కావ్యపఠనవై పు ఈతాహాము కలుగాలి, విమర్శనకు ఆవశ్యక మైన 
కావ్య భాగాలను సూచిస్తే ఆ సూ-చచనవలన మూలాన్ని వూ క్తిగా 
చడివేటట్లు అవసరము కం ల్‌ కావ్యాన్ని లోకానికి ఆందించడము 
విమర్శన కాగ్యాలలో ఒకటీ. విమ్మర్శకుడూ ఒక పాఠకుడ గాని పండిత 
పాఠకుడు పొలములో లేచే -గాబును అఆణచివేనీ పంట మెంక్కు_లను 
పోపించే కృషికుడువంటివాడు, తాను చదివి దానిని -చడివి ఆనందించే 
దానిని ఉచితఫాపలో వ్య క్షబరచి తనవలెనే కావ్యాన్ని దచెవే 
ఆవకౌళము కల్పిసాడు విమర్శకుడు, పూనిన సిటీని కమంగా సరఫరా 
డే ఆనకట్టువంటి పని వమర్శకునిది. ఒక జై పుకవులు, ఒకవైపు 
పాఠకులు వీరికి మభ్యస్థుడు విమర్శకుడు. ఈ గంంథతం(త్రములో ఒక 
నాన ఆక్ళమించినవాడు కుమర్శ్భ కుడు, కంకళలులనుం-ది ఆల్బ'(గహణ 
ల _క్రిగలవారికి శిల్పగుకకాలను అందిం-చినవలసినవా డె విమర్శకుడు అనుభవ 
మనే దినుసులనుండి సృజించిన చిత్రాన్ని చదువరుల ఆనుభవానికితీనుకొ ని 
వచ్చేవాడు విమర్శకుడు. జీవితానుభ వము యొడల శిల్పికి గల సంబంధము 
వంటి విమంల్భాకోనిక్‌ క "కావ్యాల యెడల, 


కవనాలు ఉత్తవుగైేణికీ చెందేటట్లు విమర్శకుడు కావ్య 
జలమే య 
సమన్వయాన్ని చేయబూనుతాడు,. ఆందుకో విమర్శకుడు అధికా సతోను 
వివేకత్మవతను వహీం-చవ లెను, కవనము పిస్తుతిమునుగాక భవివ్యత్తుకర 
జాతే Ma) 
ఎంతవరకు ఉప-చరించగలదు అనే దృష్టిని సారించి విమర్శన నడప 
వలెను, ఇది ముఖ్యముగా ఈ రోజులలో వాల అవసరము, ఊత్యావహా 
ముతో (వా సేవారు, అచ్చు వే సేవారు, చదివేవారు, దోజాకి రోజూ 
వర్తి లుతూ ఉన్న ఈ రోజులలో పూర్వ భఘునులను జ్ఞ సీని ఉంచుకొని 
వారి పరంపరకు ఈ నవీనులు చేందవలెననే దీక్షతో విమర్శకుడు తన 
5 లి సళ అలో 

థర్మాన్న్ని నిర్వహించవలసి ఉన్నది, పూర్వుఘనులు అనగా ఊ త్తమ కావ్య 
కర్తలు వారిస్ఫృస్టి సర్వకాలాలలోను అన్ని "'జేశాలలోను అతిశయించెది 
"కాళిదాసాదు లట్టై వారు, 


చర? 


కాని సాధారణకవిగా కని 'దేళ కాలావచ్చిన్నుడు జీవితత త్వాన్ని 
గంహిం చె టప్వూడు వానిచుట్టు (పజ్వలిస్తున్న కపరిసరముల పభాచాన్ని 
దాట సాధ్యము కాదు. దాట (ప్రయత్నించదము ఉ-చితముకాదుకూడ, 
ఈ నూత్సాన్ని విమర్శకుడు జ్ఞ ప్తిని ఉంచుకోవాలి, పూర్వులతో సరి 
పోల్చినపుడు ఈ జేళకాల య. గమనించాలి, మ ల 
ఆధునికకవిని బంధించ నేరవు,. కాబట్టి (పాత నం(పదాయలనే ఈ 
నూతనకవ నాల సమన్వయము లో ఎంతవరకు డూపయు క్రములు కాళలవో 
వనర క న ఉండాలి, కాల వాపహానిలో కృతులు పత్యేక 
తీర్ధాలంగా విచారి స్టేనే విమర్శనయొక్క_ విశిష్టత బోధథధపడగలదు, 


విమర్శన వ్య్యా'సము ఒక రచనావికశేపషము. రచచాణుణాలు ఆ 
వ్యాసానికి పట్టినప్పుడు దానిని (ప్ర త్యేకకల్పన గా చదవ కుతూవాలము 
చదువరులకు కలుగుతుంది. అప్పూజేగదా విమర్శనవ్యాసాలు సాహితిలో 
జక సానాన్ని ఆక9మి_స్ష నవి, ఆప్పుడు అవికూడా విమర్శనకో గురి 
కాగలవు. అంతేగాని ఏదో ఉపవ్యాసథోరణిని పరిగత్తుతూ వా స్పే సె 
అది లోపాలకు సులభంగా దొరికి చక్క_నివ్యాసం అనిపీంచుకో లేదు, 
విమర్శనవ్యాసా నికి "కావ్యానికివ లనే ఒక “రూపము?” ఒక సాందర్య 
విశేషము ఉండడము ఊఉ చితమూకొ కె లి వాక్యనిర్యాణము, విషయిక విభజన 
ఆరంభ_అంతములపొందిక చర్చసందర్భమ - ఈ "వెంద లై క్షం వ్యాసలత్ను 
కాలుగదా. కవనాలలో ఇమిడే కబ్బన, కా స్తాాలలో “జరగేచర్చు బంది 
వ్యాపారాలకు సహాజ మైన ఐిక్యతౌది గుకొలం కలది సాహిత్యకోటికి 
-చెరగ లదు, 


విమర్శన చేయబూ నేవాడు Gas ఎ తన స్వీయ = ఆఅభిమా నా 
లను కవులసె ఆపాదించక, ఒక విధ మైన ఆఅగభురని చూపిన్తూ, ఆలా 
గని ఒకరి అభిలాపను ఆలోచించకుండా, తన బుజుతెను విడవక విమర్శన 
ఖర్రాన్ని సూటిగా వాడిగా ఉపయోగించాలి, (పతివ్య క్తి (పతీదాని గురిం-ది 
ఏదో కొంత ఇప్పగలడని మాధ్యమిక క వులు విమర్శకులను నిరసిస్తూ 
ఉంటారు. విమర్శకుడు వారి కృతిని పాగడనప్తుడు ఈ నిరసన ఎక్కవ 


(3) వా 


తీవ్రముగా వారి(పచారములో కనివీస్తుంది. ఆలాగు చెప్పేది విమర్శనకాదు; 
ఆలాగుచేసే నిరఠరననకో వాస్తవమైన విమర్శకుడు వకుడు కావలదు, 
ఆందరు కృతీకక్రలూ కవులు కౌనట్లు, అందరు విమర్శనచే జే వాయా 
కిమర్శకులు కానేరరు. ఆందరిగురించి వర్షించే సమౌోనసూ, త్రము ఒకే, 
వారి వారి విధిని వారు యథాళ క్రిని నిర్వహించగలిగినా రా అని తర్కాంచ 
వలెను, ఒకవిధంగా చూ స్పే "వతీ మానవుడూ జానర్‌ 
ఉపయోగిస్తూ లక “విషయాన్ని. తర్కి_ స్తే వివుర్శిం-చిన శ శ్రే ఆ సందర్భంలో 
ఒకటి అ మాటలను చెప్పేవాడు, ఒక వ్యాసాన్ని వ శీ వాడూ, ఒక 
గంధాన్ని కల్పించెవాడు _ అన్నీ విమర్శనలే, కూజంతం రామరామేతి 
అనగానే కవనము (ప్రారంభ మెనట్లు ఈరితీ-గా చపాను ఈలాగు చెప్పాల్సి 
ఇది అనకూడదు ఇది ఆగాలి అని ఎంచడములో నే విమర్శన ప్రారంభ 
మవుతుంది. ఇది ఒకవిధంగా అవ్య కము, వ్య క్షమై ఒక శిల్పవిశేపౌన్ని 
విరివిగా తర్కించి, విపులంగా చర్చించినదాని కే విమర్శన అనే పదము 
-చితము ఆపుతుంది, ఇట్టి చర్చవలన "కావ్యము ఎట్టుండాలి, "కావ వ్య 
sae ఏమిటి అనేవి స్పష్టంగా వ్యక్తము కావడమువలన, వాటిని 
తెలుసుకొన్న చారు "కావ్యాన్ని చక్కగా ఆనందించకలుగతారు. ఒక 
కావ్యాన్ని ఈ విధంగా ఆన్వయించినవారికి మరొక కావ్యాన్ని 
ఆనందించేటప్పుడు కలి సాలభ్యుము ఎక్కవ అవుతుంది. ఈ కాలంలో 
చదివేవారు అందరూ ఈవిభంగాెనే చదువుకున్నారని చెప్ప లేముగాని, 
సాహా పాత్యాన్ని వదివేవారి పం9యోజనము కసుదానందమే అలునపుడు 
విమర్శన లాభకారి అని అంగీకరింపక తప్పదు, విమర్శనెపేరు విశ్తకవారు 
కావ్యాలను చదవలేదా ఆనందించ లేదా అనేదానికి సమాధానంగా చెట్లు 
చెప్పవలనీవ స్తుంది, కిరకవులు కు కావ్యాలు సిదమవుతున్న సమయాన 
ట్‌ త్తమౌధమ భేదాలను చేయగలిగే సామ రము లేవన 'నసరముగాదా, సరియిన 
శిక్షణ పొందినబారిరుది ఊ త్రమోణిలో ఆండగలదు, 


విమర్శన లోకవ్యవవోరం కొరకు ఆపచరించడమ కలదు. పివు 
ర్భన ఈ రోజులలో ఒక వ తీగా ఉపయోగి నున్నది, అచ్చులో నుండి 
ఎ స ఇ 


vi 


న ఈ 


ఎంచుకోవడానికి చదువరులకు సహాయము కావలనసీవస్తున్న ది, "పెద్ద 
పట్నాలలోే నంచరించడానికి కావలనీన దర్శకుల వలెనే, పు సకాలను 
ఎంచుకొనచానికి విమర్శకోలు అవసర మైంది, ఇట్టి చిన్న విమర్శన 
ఖండాలు వారా ప।తికలలోను మౌనపతికలలోను సవహాయారము సంపా 
డింపబడుతున్న వి, ఈ విమర్శనలలో మోద నుదపహారిం-బిన కల్పనాళ క్తి 
గురించి-గాని, శా త్ర్రీయపద్ధతినిగాని (వాయబడడానికి ప్రయోజనము 
అవకాళము ఉండవు; కేవలము తాత్కాలిక వ్యవహార పయాజనాన్ని 
అనుసరిన్తూ ఉంటవి, ఇవి చిన్న టిప్పణీలవంటివి, చర్చకు స్తానము 
ఉండదు, గుణదోసపములకో్‌ విషయవిభాగములకో నూచనలు మౌత్రము 
ఉఊండసాధ్యము, ఇవి సాధారణముగా చిన్నవిగా ఉంటవి, పు 'స్పక 
నామము వలన ఊహించిన దానికంశు ఎక్కువ పరిచయము కలుగబేయ 
డమే విటి డదళము. కవనమునకు సాహి పాత్యములోగల స్టానాన్ని 
నిర్ణయించ్చి గుణదోపాలను తర్కించి కవనజాతిలో ఆ (గంథము 
ఆ కమిం-చగలిణేపదవిని నిరూపించి, సాహి తీపూర్వుపరంలో గల సంద 
ర్భాన్ని పురస్కరించుకొని సమ న్వయించే విమర్శనలు కావు, ఈ నూచక 
టిప్పణీలు, ఇవి విమర్శన బువముల్సు ఈ విమర్శనఖండాలు లోక 
వ్యవహారముకొరకో య బ్రేశింపబడినవి "కావడముచేత విమర్శకోని "కార్యము 

స్థితుల చేత సంకోచితము అవక తప్పదు, పత్రికౌసంపాదకోనికి నచ్చిన 
విమర్శన కాచాలి, పుస్తకవిికయమునకు నవాకారిగా ఉండాలి, 
చదువరులలో కాన్ని , (ప్రకటించే నిలయాలన్కు వానీన (గ్రంథకర్తను 
ఆ విమర్శకుడు మర-చిపోజూలడు,. “కేవలము కల్ఫు'నా(గవాణము ఒక్క_ శు 
విషయమై ఉండదు. తన రుచివిశేపాన్ని తన ఆంతరజోతిని నమ్మి విమర్శ 


"వెలువడుతున్న పు _స్తాకాల సంఖ్య పెరుగుతున్న కొలదీ, ఆ పు 'సకాలను 


కుడు పం9వర్టించ లేడు. పత్రికల (పయత్నమంతా చదువరులను ఆకరి 9 
చడమే ఆయినప్పుడుు చారి కాౌలశేపాూనికి తేలికాగా తాత్కాలిక 
వినోదంగా ఈ విమర్శనఖంజడాలు ఉండాలని ప్మతికల ఆళయ మె 
ఉంటున్నది, ఆ వ్యామావాంలోే ఈ విమర్శకులు పడడము 'సంభవమ్ల, 


=xvii 


లోకవ్యహరమునే అెపేపించినపుడు సంభబించే [ప్రమాదము యిందు 
పాందుపర-చిన ఆఫ పాయాలను నా విమర్శక వ్యాసాలలో అనుసరించానా 
అని నా మాద పూర్వపతము రావచ్చును, లేదు, చేయలేక పోయాను. 
వ్‌టిని ఇప్పుడు వ్య కబర-చినవి నా మనస్సులో అవ్య కృముగా ఉండినవి 
వ్యాసాల వాంసీనప్పుడు వీటిని ముం దుంచుకొనలేదు, ఇవి ఆద రాలు 
ఆదర్శాల చేశే భుటుడను కౌను అని నా లా 


విమర్శక వ్యానావళ్ళి 


ళు 
మాలపల్లి లేక సంగవిజయము 


—- EE - —- 


ఈ షష క కొద్ది కాలములో చే ఇంత సుప్రనిద్ధ 
మగుటకు కారణములలో ఒకటి దానిక ర్రయుక్క నామము ఆం భ్రలాక 
మంతటా న వార్టమే సువిడిత మై యుండుట. ఊన్న వ లత 
నారాయణ-గారు or ఆంత కొపూర్వ్వ మే వారు 
కాంత -పేరుపొందినవారు. సంఘసంన్కు_రణ వషయములో వారు వాలా 
పని చెనినవారు. పేరుపడిన న్యాయవాదులు, సంఘసంన్కృ్రరణమునకూ 
_అసహాయవాద రూప మైన రాజకీయ సంన్ము_రణమునకున్నూ బీజ మైన 
నూత మొక"ళు._వ్య_క్తీస్వాతం త్రము, డాని నిరోధకారణములను అన్ని 
విభములా ,పతిఘటించ పంయత్నించుటయు వారి స్వభావమనివెపష్ప 
వచ్చును. తాను ధర్మమని భావించిన ఆదర్శముల కె ఇహలోక భోగము 
లను న విడ నాడు-చు, శరీరకషస్ట్రములను ఈళ్వర(పసాదము 
వలె స్వీకరించిన వారందరు మహానీయులుకడా! కొద్దిగనో, అధికముగనో 
ఇట్టి మౌర్షమును అవలంవిం-ిన ఈ (గంథక ర్రయెడల ఆంధులలో చాలా 
ముందికి గౌరవము కల్ల బట్టి, వారు కారాగృ హా ములో ఊన్న ప్పుడు (వాసీన 
గింథముయెడలకూడ గారవమునుచూవుట లోేకసంప దాయము. 


వారి జీవితాదర్శ మైన స్వాతంత్యమును, గం౦ంథర-చ నానియమము 

లను ఊహల ల్లంఘీంచుటలోకూడ వారు వ్యక్త కొపర-చి-నారో. మాలపల్లి వంటి Wo 

థము ఇదివరకు స పుట్ల లేదని చెప్పవచ్చును, కవి 
తనపరిచయము"నె ఠి వ 

నప డి పిరికలో భా పావిహయ మె తాన్మత్రోొక్కి_న (కౌ త్తతోవ 


లు విమర్శక వ్యాసావళి 


గురించి కొంతవా9సి నారు, ఆ వాడుక భాషను ఊఆపయోగించుటక జరు 
గుతూకూన్న చర్చలు ఆం[థధలోేకమునకో తెలిసినవే. "గ్రంథములలో 
వాడుక భాష ఎట్ల్టుఉజండునో అనిచూచుటకు మాలపల్లే మొదటిదికౌదు, 
కవిచెప్పినట్లు నిదర్శనమునకో తగినవి లేకున్నా, ఇంతకుపూర్వమాు కొంద 
రప్వుజే వాడుకభాప.నేవాడినారు, కాని విషయ'సంబంధమెన కెరణాముల 
చేత ముఖ్యముగా ఆ|గంభములు అంత విప్రలమగా వ్యా ప్త్రములోనికిరాలేదు, 
అ నేకకారణములవల్ల మాలపల్లి ఆందయా చదిచేసు స్తకము కావచ్చును. 
ఇట్లు ఈగ ంథము వ్యావహారిక ఛా'పొవాదులకు సంతోప,దాయకయమే 
అగును, భాపాస్వాతంతర్య మేకాదు ఈ (గంథకర్త విశదబరచినది, 
ఆతను ఎం-బిన విషయమూజఅట్రి . Fes సాంఘిక రాజకీయ సంబంభ మెన 
విషయమై వ్రాయుట ఒక'సంగతి; ఆ విషయమును చక్క_ని కథారూపముగ 
వ్య_క్షబరచుట రెండో సంగతి; అన్ని టికం కు ఎక్కువై నసంగతి- మాల 
మాదిగలగురించి (గంథ మును వారియబూనుట వూర్వసం(ప్రదాయాను 
సారముగ కథానాయకుల లవణము మాలమొదిగలకో వ_ర్హింపదు, 
పట్టణస్తులనుగాక పల్లెవారిని, ధనవిద్యానాగరికత సంపదలతో తులతూగు 
ఊఉ _త్తమవర్షమువారిని గాక అధమని తిలో నున్న పంచములన్కు క థానాయ 


నాన Pe a, Bee 


రా రారా లన్య్యట్తులో 

కరలుగ ఎంచుటకిక_ ఇదేయుదటిపంయడ్నమని చెప్పవచ్చును. | సంఘసంస్క 
రణము, అసాహియ్య వాదము, పంచ మోద్యమము, స్వ'దేళా భిమానము, 
స్వాతం(త్ర్యస్థాపనమ్మ “వెందలు-గాగల అన్ని న 
ఈ నవలలో ఇముడ్చ్పుటకో కవి 'శ్రయత్నిం-చినాడు. దళ ముయొక్క_ (కుసు 
తాధమస్టితిని పాగొట్టుటకు ఏయేనూత నవి ధానములు ఆవళ్యుకములని కవికి 
తోచెనో వాటినీన్లీ + ఏవేవి అన్ని శాఖల లోను పజల హృద యములను 
ఆకర్షించుచున్నవో వాటినిన్నీ క థానా యకలద్వ్యారా చర్చకు కవి తీసు 
.కొనివచ్చి నాడు, 'జేళ్ళపజలలో కె ల్ల ఆఅభమాభమని తీలోనున్న మాల 
మౌాదిగలు బేశముయొక్కా ఆధు వక్‌ తగిన నిదర్శనపాంయులం 
“కాగలరని కొావోలు కవి వారిని కథకుముఖ్యులుగనుు వారి నివూససలమును 
వ) తంరగ భూనతగ ను ఎంచి గర్భంథ మును పారంభించెను 


మాలపల్లి తేక నంగపిజవయము తి 


అందుచేత ఈ (గ్రంథముయొక్క_ ముఖ్య ఫలము ఆనందజనకము 
“గాక, కవి యొక్క ఆకయసాభకమని మనము చెప్పగలము ఇదా! ఈ 
ఆశయమును  అన్నివిథముల నూచించే ఉఊడ్జేళముతోచే (గ౦ంథభమునకు 
చూలపల్లి ఆనే నీ నామకరణమును కవి చేసినట్టు మనమూహిాంప వచ్చును, 
మాలపల్లి వూలవమౌదిగల నివాస (గ్రామము, దాని క్‌ పేలజాంచి 
నపుడు కవియొక్క ఉఊద్దేళ మేమి ల మాలపల్లి మాలల  (-గామములలో 
ఒక -గామము ఆగుటయే-గాక్‌, మాలల గామసామాన్యమునకో దో తకము 
కూడ అగుచున్నది. అందుచేత ఈ (గంథమందు వర్ణించు. విషయము 
ఏదో ఒక్క. మాలగామమే కౌదనిన్ని, ఏదో ఒక్క మొలకోటుంబమే 
కాదనన్నీ స్పష్టము. "కాని. సామౌాన్యమును వర్షి చున పుడు వ్యక్తులను 
వర్షించుటయే కావ్య నసం(పదాయము, కాబట్టి మాలపల్లి ఆ సే “పేరుల 
గుంటూరు "తెనాలి మున మైన ఓక (గూమమున్కు అంచు అధిక లన 
మాలమాదిగల మైటుంబములను (గంభమునకో కుహయముగ కవి 
చేర్కొ_ న్నాడు. ఆ (గామమందు ముఖ్యులు మాల లేయైనా, పంచ మేతర 
వర్ణమువారు ఆ (గామమందు లేకపోలేదు. ఒక ధనవంతులైన నాయుడు, 
ఒక బావ్మాణుడు, కొందరు తురకలు ఇతర శూదులు ఆ (గామమందు 
నివసీంచియున్న ట్లు కథవలన మనకు తెలియును. కాని వీరందరు కథా 
నాయకు లై న మూలల -చరితిలో ఉప నాయకోులుగ రావలనివవారు గదా! 
వారుతాడా సమానము” (క ధానులైన యెడల (గంధ్రమునకుగల నామము 
వ కతు కాౌచేరదు. ఎంతవనకో వి రందరు మాలల జీవితమును వ్యక్త 
'పరముటకో ఉఆసప-చదరించగలరో అంతవరకే విరు కథకు నంగతమనుగుదుదలు. 
వమోలల ఆభ్యుదయము తన జీవితాదర్శమువలె పరిగణించిన రామా 
నాయుడున్ను, మాలలను అవ అతో ఉంచుట యే ముక్య భల మని 
భాబిం-చిన చాదరీనాయుశున్ను, మునసబు కరణము," (బావహ్మణపంతు 
లున్ను ఈ తీరున నే (గంథసందర్భమునకర అపేక్నీతు లై నారు, 


ఈ నూతంమును పట్టించి (గంథమును విమర్శిం చున పుడూ కృత 
రచనలో కొన్నిలోపములు కనబడును. వెందటి సంపుటము నంతను 
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ఈ నూతాొనుసారముగ సౌాధించగలిగినన్యూ రెండో సంపుటమును చదువు 
నపుడం, అందువచ్చు పాతర్పలు, అందులాగే వర్ణి ంచిన నంగతులుు, అందలి 
కథాభాగము మాలపల్లితో 'సంగతము కౌకుండు నని చెప్పవలనివచ్చును. 
మాలపల్లి ముఖ్యక థకొన్న్నూ, కమలమోజానుల కథకోన్నూ సంబంధ 
మేమిన్ని "కానరాదు, మాలపల్లి (గామభూపణము, మొాలమౌాదిగలకో 
శిరోమణి అనదగు రామదాసు కుటుంబవ్యవహారములతో (ప్రారంభించి 
కంమముగా మాలపల్లిలో నివసించి ఉన్న కూలీలకున్ను, భూఖామందుల 
కన్ను సంభవించిన పోరాటమును మొదటిసంపుటము వరి చును, నవల 
ర-చనానోపానములలో ఈ రెండున్నూ మొదటివి, కుటుంబవ్యవహార 
ములు, వారి దినకృత్యములు, వారి పొలములు, వారి గృహములు, వారి 
కుకువులు, వారిపిల్ల లు — మొదటి సంప్రుటముయొక్క_. సగము భాగ 
ములో వస్తుసముదాయము! గదా ! ఇంతవరకు రామదాసుకుటుంబము, 
"రామదాసు ముఖ్యులం. “రండవ భాగములో పం-చచమోద్యమమాు, కూలీల 
శరణోద్యమము, భవా ఖామందుల కుటరిలు, కూలీల సమ్మెలు క థావిప 
యమ్మీకౌ-గా, సంగచాసు, వాని అనుచరుడు రామానాయుడు ఒకవైపు 
నను, చౌదరీ మునసబు ఒకటై పునను ముఖ్యులగుదురు, ఈ సోపానములకో 
తారతమ్యము న్నా, రాండింటిని ఏకీకరణము చేసీ మాలపల్లి నవల యొక్క 
భాగముల నిగాని, అఆధ్యాయములని-గాని భావించగలము, అయితే రెండో 
సంప్రుటములో ఆరంభమయిన కమలమావానుల కథ మాలలచరితతో 
ఏవిధమున సంగతమగణునో కొనరాదు, ఈ సంపుటములోే ఈ కథాాక 
పంచమోద్యమ సంబంధ మెనది లేకపోలేదు, ఈ భాగమును రెండు సోపా 
నములుగ విభజింపవచ్చును, మాలలపె గల కోపమును ఆసూయను సంగ 
బాగు మరణముతో తీర్చుకొన లేక, రామదాసు ఆస్తీ ఇంతా గ్రహించ 
వలెనని జొదరీ నాయుడు సమకట్టి, వానిపై చ్యాజ్యముద్వారా కసీ తీర్చు 
కొనుట మౌలఅలో విద్యాఖిమానముకలిగి పాఠ శాలను వల విద్యను 
వ్యాపింప జేసి మతచర్చలను జరిపించుచుండుట--- ఈ రెండున్ను రెండో 
సంపుటమునకున్ను మాలపల్లి విషయమునకున్ను సంబంధమును కల్పించు 
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చున్ని, తెండూసంప్రటముల లో వర్ణిత మైన వస్తుసామగిని ఈదిగువ నుడ 
వారించినరీతిని వివరింపవచ్చును : 


1 సం॥ (1 మాలకుటుంబముల వ్యవవోరములుం, (2) పంచ 
మాద్యమము; కూలీలకు భూఖామందులకిర”ల వైరము, 


11 ~o॥ (1) కమలమోావహానులకథ,. (2) చూలలపపై కసీదిర్చు 
కొనుట పంచ మోద్యమము, 


ఇవి పం ధానవిషయములు, చిన్నవి ఇంకా కొన్ని సంగత 
భంగకౌరణములు కలవు. వీటి నన్నిటిని ఏకీకరించుట దుస్సాధ్యమని కవే 
భావించెననుటకు నిదర్శనము తేన పరిచయమనెడి పీఠికలో వానీన ఒక 
చాక్యము. (గంథభ నామకరణములో రెండు  నామెభళేయములు ఆవశ్యక 
మగుట, కథావస్తువు సంగతము గాకపోవుటకు నిదర్శనము. మాలపల్లి లేక 
సంగవిజయము అని పేరుపెట్టుకుందుకో * నామము ఆళయమునకో లిం 
గమ. రండు-నామములు ఎప్పుడ జనా ఒకే ఆశళయమునకో సరియయిన 
లింగములు కారవు ఈపు _స్తకౌనికి ముదట మౌలప ల్లెని "పేరు బెట్ట 
దలచుకొని (వాయడం (పారంభించాను, కొంతదూరం పోయిన తరువాత 
. సంగవిజయమని "పేరివ్షణం మేలని తోచింది. అందుకో రెండు పేర్లూ వుం 
చాను, * అని కవి (వాస్‌నాడు, ఈ వాక్యములు ముదటి అంతక 
యొక్క క్‌ త్రిక లాగే ఊన్న వి. ఇవి ఆ సంపుటముయొక్క రచనకు 
చక్కగా అన్వయించును. ముదటి 'సంపుటముయొక్క మొదటిభాగం 
మాలపల్లి. రెండవభాగం సంగవిజయము, ఆయితే విజయము పూరి 
అగుటకు రండో నసంపుటములోని ఒకఖఫాగము ఆవసర మైనట్లు తోచి} 
రెండోసంప్రటమును మొదటిదానినుండి కృతిరచశాచర్చలో. విడదియుటి 
సమంజసము కెౌదని తట్టవచ్చును. ముొదటిడానిలో సమ్మెలు! విజయ 
సూచకములు; కెండోడానిలో అట్టి విస్పష్ట్రఫలములను చూప.లేకు న్నా, 
రకాలకు న, విద్యావ్యాపకము, 'నంగమందిర rs మత-చర్చలు 
సంగవిజయనూ చక మటు చెప్పవచ్చును గడా! కాని ఇవి మేవిన్నీ 
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వూ _ర్రిజెంద లేదు; సమ్మె 'లఆనట్లు ఇవిళాలేదు, నమ్మెై భలించుట “నంగ 
నురణమునకు ఒక్కకాెరణాము. రామానాయుడు పం-చచ మోద్యమ (పచారకు 
డగుట నిజమెన గంగవిజయము. అకక రామదాసుయొక్క_ ఆ సి పోవు 
చై య OR 
టునుగురించి చెప్పగలమా * రామదడాసుయొక్కొ_ మన -స్టైర్యమయు నంగవిజ 
యముకొదని చవాడెించగలము. ముదటినుండిన్నీ రామదాసు వా సవయమెన 
లో శాం యి 
భక్తి పరవేదాంతిగదా. కథాభాగము లన్నిటికి రెండు పేరు చక్కగా 


అ శే వని చెప్పవచ్చును. 


ఈ నిరూపణవల్ల తేలునడేమంెకు కవి (గంథమును ఆరంభించే 
టప్పుడు రెండునంపుటముల ' క ధావస్తువును చక్కగ బుదిమండలమున 
పంతిఫలింపజేసి యుండకపోయొను, అనగా కథయొక్క_ అన్నిభాగ 
ములు ముఖ్యముగా ఆరంభోపిసంహారములు సరిగా నిధాపించకోండ 
ఆరంభించేక్చ్ళతికి మోదను వి 'స్పరిం-చచిన ఐక్య భావదోపముపట్టును. (వాయ 
డము ఆరంభించి, పెరుథచున్న కొలదిని పెంచినట్లయి తే కృతికి సర్చా 
“కారము వచ్చును, మధ్యమధ్య ఒకిొ_క్కు_ ఆలో-చన పెని ఒకొక్క. 
సంగతిని దార్గ్లించుట కతి రచనకు సాభనము-గాదు. కృతిలో అన్నిభాగ 
ములకు పరస్పరముగాను, (ప్రతీభాగమునకు మొ త్తపు కృతితోనున్ను 
ఆనుగుణ్యము (Proportion) ఉండవలెను, ఆది ఈ మౌలపల్లికృతిలో 
తక్కు_వై నది, కొన్ని భాగములకర మొ తవు కృతితో సంబంధము లేదు, 
కొన్ని భాగములు అధికముగ ెందడమెనది. కొన్ని భాగములు! 
[గ౦ థానుగుణములు కాకోన్నా, చదువరులను, అందులో సామాన్యులను 
రంజించజేయుటకు వాయబడినవి, ఈ అంశములను నిరూపించుటకో 
రెండోసంసుటము పరీక్షించవలెను, 


నా ఊవా యేువమనగా మొదటినంపుటమును వూ ర్రిచేసినతరువాత 
రెండోనంపుటము వాియదలచినట్లు  కనిపించుచున్నదధి. అందుచేత 
రెండోది చేశే మరొకగింభనుని మనము భావింపవచ్చును, దానిలోని 
అధ్యాయముల లెక్క_ మొదటిదాని లెక్కతో సంబంధము లేకుండా 
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1, 2, 3, అని పాంరంఖించుట నా ఊజా కొక ఆధారము. అందు 21 
అధ్యాయములు 189 పుటలు గలవు, వాటిలో 11 ఆ ధ్యాయములు ట్ర 
పుటలు కమల  మోహానులకథ క  వినియాగించబడినవి. 16, 17 
అధ్యాయములు 2క& పుటలు గలవి కొంతవరకు ఈ విషయమునే 
వివరించును. 20 వ అధ్యాయము 18 పుటలు గలది, క్రీ స్తుముతచర్చ కై 
వాయబడీినది 3 మన గింథమునకోన్ను క్రీస్తు మత నిరసనమునకున్ను 
సంబంధము ఆశలేదు, ఆలా ఈ నవలకున్ను, మాంబలంలోని స్పోటక 
నివారణపద్దతులకున్ను. ఏ విధ మైన సంబంధము కానరాదు, కథతో 
సంబంభము స్పృహ ముగా షష కొన్ని ఆఅంచములను మధ్యమధ్య -గా 
ప9 వేళ పెట్రి, వాటిని గురించి కొంచెము ముచ్చటించి విరమించుట కనబడు 
చున్నది, ఏచై నా ఒకమారుపేర్కొని దానిగురించి తిరిగి స్ట్రరింపక 
పోవుట కావ్యరచనాలోప మని 'చెప్పవలనివచ్చుచున్నథ్రి ఎచొదటి 
నంపుటములోే రాట్నములగురిం-చి కొన్ని మాటలు చెప్పి_ విరమించి నాడు, 
రాట్న ముల ఉద్యమము గం౦ంథ మునక శతొంత వరకు అనుగత మైయున్నదని 
జఒజప్ప్వూకొందము, 


కా హన మంగళా పురములోో ఎందుకు "పెట్టినారు & 
ప త్తిగంజలు కావల్శెనా * ఆ ఊద్యమమునకున్ను మాలపల్లి వస్తువై న 
పం-చమోద్యమమునకున్ను సంబంధ మున్నచో దానిని కవి వ్య క్తముచేయ 
వద్దా * ముదటి సంపుటములో 7,5, 9, ఆధ్యాయములలో మతము, 
భక్తి, తతేపయ చర్చకో వచ్చినవి. రామదాసు సంగదాసు, రామా 
నాయుడు ఆందరూ ఆచర్చలోే ఇంక ఉక రం జీవితమునకు ఇవి 
ముఖ్యములు గావున వాటిని పంచమోదస్టీమమునకర వీజముగ కవి భావించి 
ఉండవచ్చును. 'సలే బాగున్నది. కాని ఈ అధ్యాయములతో వీటి (పసం 
గము విరమించినది. కెండో 'సంపుటములో అంత ముఖ్య స్థానమును ఆక 
మించిన కమలమ్మ మొదటిదానిలే ఎట్టి పా త్రస్థానమును పౌందియయున్న దో* 
చూడవచ్చును. ఒ ఒక్ష్మూాదు ్షే పీరు చెప్పి, ఉకమారు ఆ త్తగారితో ఆమ్మువారి 
గుడికి పంపుట జరిగింది, ఆరంభములో లమ్మమ్మువాడ ఇళ్లు ఉండెను, 
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అమ్మవారి గుడికి బయలుదేరిన ఆమెను కవి ఒకతీరున వర్షి ౦ చెను, 

న్యూలకాయురాలు_బండీ ఎక్క లేదు, ఆవర్హన చదువునపుడు ఆమె కరర 
నవ్వు పుట్టును (1-72, 76, పుటలను i "కాని, మొదటి సంపుటము 
తుదను కండే డానిలో అంతటను ఆమె అట్లు కౌనరాదు. ఆమె 
గురించి నవ్వురాదు సకేకడా గారవబుద్ది కలుగును. చాొదరీగారె గృహ 
లకీ పారి పోకిక' ఆమాత మైనా నిలిచి యుండుటకు కారణము ఆమె 
పం పాపభయము దానశిలము అని చెప్పవచ్చును. వీటి నన్నిటిని 
'నంకలియించచి చూ స్తే, కవి (గంభరచనకు (ప్రారంఫించినపుడు చేసిన 
ఏర్పాటుకోన్ను (వాస్తూవా9న్తూ _ చేసిన మార్ప్చులకున్ను పొందిక లేదనిన్నీ, 
తనవస్తువునంతను తన us యెదుట నిలిపి భాగముల కల్పన 
గురించి ఆలోచించ లే దనిన్ని తేలునుశ ఇప్ప్వుడుజేళమందు ఆందోళనకో 
కారణములు౫ జేస్తూ ఉన్న్కకొన్ని ఆదర్శ భర్శములను క థారూపమున 
తన దేళస్టులకు బోధథపరచుటకై యా గంథమును కవి వాసీనట్లు 
కనబడును. | 


ఇంతెందుకు ! ఈ(గంథభమునకొ ముఖ్యపాత్ర మెన సంగదాసును 
-కవి యొట్లు పం వేళ పె క్రునో, ఆ పాత చెట్లు పోపించెనో కొంచచెము 
విమర్శింతము, 'సంగచాసనుచరిత మొదటిసంపుటముతో స్కి అది సంగని 
మరణముతో "సమా ప్తమవుతున్నది, ఆకారణమున రెండోససంపుటమునకు 
సంగవిజయమ నే పే రెట్టువర్సించునో విమర్శనీయము. సంగడు లేకున్నా 
వాడు ఆరంఖిం-దవిన ఊఆద్య్యమము, వానిఆదర్శముల (క ఫావము వాని ఆత్మ 
ఆచుట్టుప్బక్క_లనున్న వారిని పేేశేపించి, వాడు [పారంఫిం-చినపనిని 
అంతకంయేు అధికోత్సాహాముతో కొనసాగించుట కుపచరించినదని "సబబు 
వెప ఎవచ్చును. ఆమాట వాస్త వమెనబే, కాని, ఈ వ్యాసములో ముదటు 
ఒకచోట నూచిందినటు కండోదానిలోేని ఏనంగతలికయినా విజయమే 
“నామము సారకమనటు కానరాదు. ఈఆఅంశమునాట అటుండగా, నంగ 
డాసుచకితర ' యదటిసంపుటములో-నే ఊన్న దికదా. మాడ వఅధ్య్యాయ 
ములో సంగడ-నే రెండోకొడుకు రామదానుకు ఉన్నా, వ్యవసాయపుపను 
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అలో సాయముచేయ లేదని మొదట సూచింపబడివది, మశేమిచేస్తున్నదీ 
"తెలియదు, తిరిగీ ఆరవఅ భ్యాయములో మరొకమారు వినిపేరుటా-చ్చరింప బడి 
నది. అక్కడ సంగడుచేస్తున్నపని నూ-చిత్‌ మైనది. ““నంగడు వీళ్ళందరికీ 
బక్టు పుట్టించి, చదువూ వృత్తులూ చక్పించాలంటాడు ఇదిమాటమూ శ మే. 
సంగడు చేయుచున్న చట వయక్నుమునకు తిరిగీ మొదటిసం పుటములాే 
ఎక్కడా సూచనలు కౌనరావు. ఈ సంగతిని కవి మరచిపోయి మొదటి 
సంపుటముఅం తా ఇతరవిషయములతోనింవివేసీ, ఈలోపమును పూ_ర్షిచేయు 
టకు రెండోనంపుటమును పాొరంఖించినాడా అని సందేహము కలుగక 
మానదు ఏడోఅభ్యాయములో నంగదాగను బాగా మనకో వ్వ క్త కమమవు 
తాడు. ఆ వ్య_క్తివర్లనకూడ నవలరచనాపదతుల (శు కారము -చెయబడట్లు 
తోస్తుంది, 7వ, రివ 9వ ఆధ్యాయములలో సంగదాసు భ క్రిపరుడు. 
“నేను గోపికిను””అఆని భావించేవాడు "కాని ఈ భ_క్తితత (చర్చలలో సంగ 
దాసుయొక్క_ ముఖ్యత బయలుపడదు. అన్నిచోట్లను రామదా సే పంధాను 
రును. ఈ మాలపల్లి నవలకు ముఖ్య మైనఅంశము సంగదాసు రామా-నా 
యుల స్నే వాము, ఆయితే ఈ మైతొనిగురించి బుచ్చయ్య ళా స్త్రులు ఏదో 
ప్రసంగవశాత్తు ఆనినమాటతప్పు, వేరే ఏనూచననా లేదు. ఆ తరువాత 
కూడా కూలీల సమ్మెవ్యవహారము పారంభమయేవరకు పా కిరువురి స్నేవా 
మెట్రిదో, సంగదాను రామానాయుని పాడువేంయయుచుండుట ఎట్టిదో చదు 
వరులకు సూ-చితమైననుకాదు. అంతేకాక బుచ్చయ్యశా స్తు)లు రామ 
దానును (ప్రశ్నించేసరికి జరుగుతూ ఉన్న-చర్చతత్వము గురించి, ఆ సందర్భ 
మున అడిగిన్యప్రళ్చ్ననుబట్టి సరగ జా సకాలం స్ట దురోధన లెట్టికై యుండు 
నని మన మూపొాంతుము? నీతి మ. తేక మతస సనా 
అయియుండునని తోచునుకచా ! సవమ. అట్టివిక్షావు, సంగడు 
తం[డితో వ్యవసాయము చేయలేదని తెలిస, ఏమిచేస్తన్నా డో 
జదో అభ్య్యాయమునకొో ముం ెక్కాడా చెప్పలేదు. అక్కడకూడా స్పష్టము 
కాదు. ఈ ఈరాత్రి మౌయింట్లో "నే కుడుకుంటూాడు”? అని రామానాయుడు 
ఆన్నంతమాతాన నంగుని వృ త్తీవ్యాపారముల సంగతీ ఏలాగు 'స్పష్థ్రమై 
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నట్లు ఆ అధ్యాయములో తరువాత 'సంగడెవకో 'స్పష్థ్రమగుతుంది, 
షొదది చాన్టపారవ్యవహారములను నడిపించు గుమసా. కూలీల'సమ్మెలో 
కలిసిన్నీ, కూలీల సక. తిని బాగుడ కయుటుకిక డు మత్నించిన్నీ, 
ఆ తరువాత 'బెజవాటదస త ట్‌ “వృత్తి (ప్రతిహ్థాపి? నాది విషయములగురిం-చి 
ఉపన్యాస ము లిచ్చిన్నీ నగంగదాను తన వ్య _కిత్వమును వ్య కృ కపర-వినాడు, 
భ్‌ కొపరు డైన 'సంగడూ, గుమసోాపని చెనిన నంగడు, ఈ ప న్యాసము లిచ్చిన 
సంగడు ఈ ముసరికి గల ఐక్యత కృతిర-చ చాకౌశల మునకు సరిపోలేదని 
నాఅభ్మిపాయము.తుదను వర్ణిత మైన స్వఫావమునకో బీజమెనా న 
సూ-చిత మై యుండవలెను, ఆలాగులేదు. గోపికవంటి భక్తి కిపరునిచే నీలి 
ముందు చజేరము చేయించుట, కూలీలసమ్మ్యెలకో కారకుడనట, సాం 
ఘీక రాజకీ యవ్య్వవ హారముల విషయ మై, ఆతినూత నాఖిపాయముల గురించి 
న. కర డగుట ఎట్లు పొందునుళి ఒకవేళ ఏకవాక్యత "కౌవలసీ ఉం కే 
వి డానికి నూచన లెక్క డెనా కృతిలో చేసీనాడాళి [నావాదన మయేవమంజే 
ఎటిపియక్న మును, అటి రచనను కవితల "పెట్టుకోలే లేదని, ఒకదాని తరువాత 
నురొకటి కవి మనస్సుకు ఊ హోపొోకవాములు wee, తట్టగా, వాటిని 
క వేళ పె పెట్‌, "కావ్యము ఆ ల్రినాడు గాెలనిగా 

రామానాయుని “సంగడాను పాడుచే స్తున్న ట్లు బుచ్చయ్య శా స్తు లు 
విన్నాడట. 'సంగడ్‌వల్ల రామచాయుడు ఇెడిపోయినాదని చొదరీనాయుడు 
నమ్మి, సంగచాసును చంపినాడు, వా స్తవమేమిటో నిర్ణయిం చుటకో నవ 
లలో ఆధారము లున్న వా* చాకుకనబడలేదు. రామానాయుడు చదువు 
కన్నవాడు. ఉద్యోగములో ప్రశేశి స్టే డివ్యూటిక లెక్షరు లేక తాహాసీ 
లుడారు కౌవలనీనవాడు, మోవానరావుతోన మానుడు, నసంగదాసోకి పం 
చమ కుటుంబములో ఉ తృము'డెనా ఆంత చదువుగల వాడని చెప్పలేము, 
చాదరీఇంట్లో గుమస్మాకాలీల మై యజమోని, ఇట్టి ఇరువురిలో ఎవడు ఎవ 
రికి గురువు కాగలడో౫గజడా ! పూపహానరావును 1“ పంచ మోద్యమము నీ కిష్ట 
మే-నాకి అని రామానాయుడు అడిగి నాడు, ఇట్లు చదువుకింటున్న వ్వజే 
రాబూగనాయునికి ఈ ఉద్యమమ్ముపై అఖిని నేళముకలిగ్ని ఆందుక్‌ తనజీవిత 
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ay 


మును ధారపోయ 'సమకట్రియుండవచ్చును, కెన్సి పంచముల అ సతి 
గురించి తనక తెరినినదంతా తాను విన్నదీ చడివినడే కాకుండా, ee 
దాసుద్యారా చతుర్‌ గోచరమై అనుభవములోనికివచ్చి యుండవచ్చును; 
అందుచేత తన పూర్వాఖిని వేళము దృఢమై మోలలలో 'కెలివి లేటలుగల సం 
గదాసునుచరదీనస్కీ ఉద్యమచర్చలు తరచుగ చేస్తూ, సంగచాసును రామొ 
నాయుడు తరివీకు చే చెనినాడని మనము దృఢ కముగా ఊహించగలము, సంగ 
దాసు చెప్పు లిగనమాటలన్నీ, ఆప న్యాసములన్నీ రామానాయుదడు చేనిన 
బోథనల ఫలితము లె ఉండవలెను, సపసంచములసభ్లలో పంచములే తీర్మా 
నోపపాదకోులు కావలెనుగాని ఇతరవక్ధ్రలవారు అగుట 'సమంజసముకొాదు 
గదా! కవి దినిని నూచించకపోలేదు, ఎట్లం కు “ మావిల్లబాడు వారి 
దగ్గర నే వుంటున్నాడు, బుద్ది *గరిపిందీనానే *” అని రామదాసు 
బుచ్చయ్యశా స్త్రులకు వుత్య్యుత్తే త్తరమి-చచ్చినాడు (1. 47 పుట, కాని ఇట్టి 
సంగడిని చౌదరి తనసేవలోనికి ఎందుకు తెచ్చాడో వాళ్ళబఇళ్లు దూరముగా 
లేకున్నా తనభవనములాో "నే ఒకగది యెందు కిచ్చాడో చెప్ప వ్‌లు 
కాకున్నది, { 

ఈ వ్య్యాసమలోే ఒకటి కండుచోట్ల కమల మోహనుల కథయొట్లు 
ఈ (గంథముతో అనుగతముకౌదో చూపించినాను. వారి కథ శృంగార 
ర'సపం ధాన "మైనది. అదికూడ సాంపంచాయిక నీతిబా వ్యాళ్ళ ౦-గారము. 
దీసిని మాలపల్లిలో కవి ఎందుకో ప్రజేళపెట్టిశాడో కి "మొదట. [గ్రంథ 
మును పోల్పినపుడుగాన్ని ముదటి సంపుటము (వాసేటప్పుడుగాని ఈ కథ 
గురించి కవికి తలపులు లేవని తోస్తుంది. ఆతరువాతనైనా ఎ క్‌ ఊద్దేళముతో 
ఈ కథ్రాభాగము దూర్చినాడో "తెలియదు, మాలపల్లి గ ంథమునకో 
(ప్రయోజనము ఆదర్శప్రతిపాదనముగాని అశం కాదని నిళ్చ 
యించేయు'న్నాము. ఈ భాగము మాత్రము అట్టిది కాదు "కాకున్న చో 
_ కమలవలపు క Foner పలాయనము ఆదర్శమని _ చెప్పవలనీవచ్చును, 
ఎందుకో ఒకదానికి ఈ కథ వచ్చినది : దానిని కవి ఎట్టు రచించెనో కొం 
చెము విమర్శింతము, కనులయొక్క_ నామాబ్నారణతప్ప  మరశేమిన్నీ 


la విమర్శక వ్యాసావళి 


-మొదటిసంపుటములో కౌనరాదు. ఆమె దాంపత్యముగురించి ఏమిన్నీ 
తెలియదు. రెండోదానిలోనయినా రామానాయుడు అత్తవారింటికి వళ్ళి 
నప్పుడు కమలమ్ముయొక్క_ నడవడి చిత మేమిన్నీ క “కానరాదు. 'చాలారోజా 
లెంది భర్త రను విడిచి-2 పెట్టి; అంత కాలమైన తరువాత వచ్చినభ ర్ల రను అరా 
ధెంచుటలో (పాచీన కం సంపృదాయముతేప్ప మళేమిన్న్‌ క "కానరాదు. 
శృంగార క్రీ అని ఎవరము అనలేము, ఆమెకట్టి దాంపత్యముయెడల ఎట్టి 
విముఖత ఉన్నట్లు నూచనలులేవు, ఆమెకు సంతృప్తి వూరి ఉన్నై 
మనకుతో-చును. "మోవానునితో పారిపోయినపుడు-గాని, ఆ తరువాతగాని 
ఆమె పలాయనమునకో తగిన యెట్టి కౌరణములూ ఉన్నట్లు కవి చెప్పలేదు. 
అమెకు ఒక -చక్క_ని కొడుకు, విడ్డలుకలిగి తే ) సానెనా సంసారి అగునని 
ఒకలోకసా ముత, ఇన్ని ఆటంకము ష్‌. కక "కమలను ఇంటినుండిపార 
దోలుట (ఈకృతికి రయొకగాప్ప కలంక మని cores 
చూపహానుని చూచిచూడ-గానే మూోపహాముపాొంది, ఇల్లువిడిచి, హారి 
పోవ నిక్చోయించి సాహు కనబడ్డా పారిపోవ సమర్ధురాలెన కమలము 
యొక్క స్వభావవర్షన క కాకిమజిఫీలు, పం|డెండురాజుల కథలలో ఉండ 
వలనీనది కాని ఆధునికకృతిరచనతో పరిచయ ముండి, ఆధుని కభావము 
అతో పొంగుచున్న  వృదయముగల (గంథక ్రరృరచనలో పొందికకో 
సరిపోయినడికౌదు, ఇట్టి ఆధునిక భావసూచన ఒక్క చోటమొ్మ తము (గం 
భములాోే ఒక్క_వాక్యమున గలదు, డానిని చూపకపోవుట "సమంజసము 
కాటం రాజకీయ స్వాతంత్ర్యం గలజాతి విజృంభించెవిధాన విడి చెట్లకు 
కొమ్ములు, “రెమ్మలు విస్తరించినవోల్కి_, బంధవిము క్ష్తమైన కమల లావణ్య 
సాగరం... ... ” (11. 87 పటు * బంధము కృయెన * అనేమాట 
చాలాచక్క_ని అంగము. కాని దీని జస్టోశ్రణమైన “సంగతి మశేడిన్నీ 
ఈ కథలో ఎక్కడా లేనందున ఇది తప్పిజూర పడ్డ ట్రున్నదని చెప్పవలసి 
వస్తుంది, కాని ఈసందర్భమున ఈకథను ప్రతిపాదించి రచించియున్న చో 
స్వాతం,త్యాదర్శృముతో ఇదికూడ అ త్రీ బాగుండియుండును కదా! ఒక 
మాటమాతము వెప్పకతిరదు, 
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ఈ కథాభాగకల్పనలోగల ఒకరమ్యమెన కల్పనను కవి ఆధునిక 
తద తులు అనుసరించి (ప్రవేశ పెట్టినాడు. అది బాలాబాగపండి, కమలము 
న కనబడిన సాహుమయ పీపంచము, దానిపభావము చక్కృ_నిడి. 
"కాని ఈ కథలో చాలాచోట్ల కవి పామరులను, శృంకొరరసికులను 
రంజింప జేయు ఊచ్జేశయుతో కా దిగినాడని విచారము 
కలుగకచూనదు. "కకక మొ త్తముపని ఈ కథను ఆంతను |గంథము 
నుండి బహిప్కు_రించుటో లేక ఇట్టి mere ఆధునిక పాశ్చాత్య 
నవలలతోప్తాటు వ్య క్రిస్వాతంత్యనిదర్శనముగ 'మర్షించుటో చెసి 
తీరవలెను. మరికొన్ని -చిన్నసంగతు లున్నవి. కాని వ్యాసము పెద్దద 
చున్నదని విరమించుచున్నా డను, తః మౌలఅపల్లిని సంస్కరించి, రెండో 
కూర్చుకు త్వరలో తెచ్చి, ఆంధ్రవాజ్ఞ గాయ సేవను చక్కగ కవిచేయవలె 
నవేకోరికతో ఈ వ్యాసమును (వాసినాను, 
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ంభకవులకో స్వాతంత్ర్యము కేదని వినుగుతూ ఉంజేవారి 
ఆవపెరాదమునరకొ పాత న సాహిాహీనమితికి అధభ్యకూులు శ్రీ శివళంకర 
శా క్రైగారు హృద యేళ్ళ్వ్యరి అనే కావ్యమును ఆంధ) సారస్వతీమునకో 
ఆర్సిం-దినారు. ఈ సాహితి సమితిసభ్యులందరూ నూతననం[ ప్రదాయ 

జ, కేన కారీ << అగజ 

ములను ఆం(ధసారస్వతము లో (కు వళ 'బెట్టవ లె నని 'సంకల్పించు 
కొన్నవారు. 

వాద యేళ్వ్యరి జక కథకొౌదు; చాహ్య్య్యసకృతివక్ష నకాదు ; ఆది 
కవియొక్కు__ వాదయతేతే ప్రమును వ్యక్తపరిచే గీతా సాహిత్యము. హృద 
యేశ్వరియొక్క అంగ సౌష్ట్రవముగానిి జీవిత-చితములుూగాని కావ్యమునకు 
పిధానము కావు, హృద యేశ్వరియొక్క కరకు క అట్టి 
పృాదయమువలన తన వాదయమందు ఉఊదయించె భావము 'లెట్టివో 
వ్య క్తపరిచే (గ్రంథము. ఇవె. ఆంధివాబజ్బయములో సామాన్య మైన 
పం బంధములు "గా థధాపం పంచ సునకొ, చరిత పపంచమునకో చెంది 
యున్నటుగాక, ఈ కావ్యము భావప్రపంచమునకో చేరినడై యున్నది. 
ఇదే దీని ముఖ్య్యవిశేపము, ఆలాగని ఈ [గంథములో వర్ణించిన భావములు 
వూర్వ్యగంథ ములలో నెక్కు.డా కౌనరావని నెప్ప సాపహాసింపను, పూర్వ 
శృం-గార కావ్యములలో అక్కడక్కడ ఉన్న వర్ల నావిశేపములను ఏర్కి 
నంకలనమువేసి, ఈ కావ్యము-గా నిర్చిం-చెనని చెప్పే విమర్శనతో ఎంత 
చ్యూతమూ "నేను ఏకీభవించలేను, ఒకవేళ ఆలాగుచేనీయున్నా, (గంథ 
మును అంతమొా, తాన నిరసించము; ఆలాగు చేసినట్లుకూ-డా కానరాదు, 


నూదనః_. [గురుతుగా వేసిన అంకెలు ఘట్ల మునక, ఘట్టములోేని పద్య 
మునకు సూచన, పుట అయినచోట పుట అని ఉండును] 


ఈ కావ్యమునకు మూలము చెప్పవల "నేవ స్తే, మనడేళ ప్రబంధాలు వెతుకోట 
కం కు పాశ్చాత్య సారసంతములోని ఒక ఐభ మున శ్చంగార కావ్యముల 
వై పు a విమర్శనద్భస్టి న ఏ మరలని సే ఎక్కు_వ లాభ కౌరిగా నుండునేమో 
అని నాకొక ఈడానా కల్చుతున్నడి, ఆలా౫ని హృదయే శార్‌ "శేవలమూా 
ఖా పూంతరీకరణ మని-గాని, అనువాద మనిగాని, వటి ఆనుకరణమని గాని 


నా అకిపాయము క "కాదు, 


ఇంతకూ * పాద యేళ్వర ౨ కేవల శృం -గారెకావ్య మని కూ-డా 
చేను భావించలేదు. ఒక క్ర్రీవ్యక్తిని చూచి మోహించి ఆమెను 
పొంభుటకొరకు (ఆమె అనగా ఆమె శరీరమేనాళి విరజాబాధపడి 
ఆమెను పొంది సుఖించిన కౌముకుల శృంగార చేష్టలను వర్షించే "కావ్యము 

౬ క ౯ 

ఇది. “కొసన కౌదు "ఇది భావపపంచమునకు జారిన డన్వా భావనా 
రా ఆగుట చేత, దీనికొక విశేష మేర్చడుతున్నది. | లక్మి యే 
జక ఫ్రీరత్నమును కవ చూచు ఆ ముతో కలిని మాటలాడ వఐిబావహాము 





* Dante: Vita Nuova-Beatrice ; Petrarch......Laure; 
Shakespeare : Sonnets;  §ydney: Astrophal and Stellna ; 
Spenser : Amoretti. 

ఈ వ్యాసమును (వాస్‌ పంపినతరువాత Madras Educational 


Review లో వైప్పవ శృంగార గీతము లనే విషయమై జయంతకోుమార 
చానుగాతు వా9స్‌న వ్యాసము చదువుట సంభవించినది. అందులో 
రాధాకృష్ణుల శృం -గారగీతముల గురించి వాన్తూ చందీదానును గురించి 
కొంచెము వా? సెను 

““చందిదాసు ఒక (బావ్మాణుడై నా జక ణాకిలిజాల తినిచూచి 
మాహిాం-చి సెండాడినాడు. ఆము “పెగల _ వరూహామును అ నేకవిధముల 
గీతాలలో వర్షించి, తుద కొకచోట ఆమెను “శదమాత్క గాయితీ9? ఆని 
'సంబోధించినాడు. ’?” అని ఉన్నది. 


ఇట్టి "ఇ వ ననా నా. నున. క బికి తెలిసీయుండ 
వచ్చును, అట్టివి ఏవై నా ఎంతవరకూ మన కావ్యమునకో మూలము 
అయ్యునో చేన రూడ్డిగా వెప్పజాూలన్ను 
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వేసికొని సుభించుెతు "కావ్యమునకు (ప్రధాన (ప్రయోజనముగా ఎంచ 
కూడదు, | తప రక సాభ్యమగుటకుగాను కవిహ్ఫాద్రత మెన 
శే్యము లకీ ఆ ఆ భూపమును (కవి పురుషుడు కాబట్టి న 
నిర్వ-చించవ లెను, లత స్వప్నములలోనూ, స్వర్షముల లోనూ నంచరించే 
నిర్జలరూపిణి (60). నరలోకములో ఉన్నా, భెతికళరీరము దాల్చినా, 
ఆ కౌరణమున సం[కమించెే మానవ సాభూన్యలోపము లేవై నా ఉన్నా, 
ఆమె నిజముగా 'భావనాలోకములో నే పుట్టి, పెరిగి భా వోరీరము-నే 
కల్పి, సంచరించిన (పణయరూపిణి, అందుచేతనే లమ్మీ యొక్క నిర్దలతా 
సహృదయ తౌదిగుణములు డేవతాసంబంభము లెనవి. మౌనవభావనలో 
ఉత్కృష్ట్రపదవిని ఆ(కమించే దంతా eb సేందినడే అగు 
చున్న ట్లు, లమ్మీకూ-డా భాననాన్ఫష్టికి చెందనదగుట చేత దేవతా త్రీ 
“కాగలిగినదని క ఆకారణముచేత (లమ్మీ ఒక వ్య క్రి 
కాకుంచా క్రీ జాతికి ఉదాపహారణముగా. కవి భావించినట్టు టి 
ఉండును, Wau లలా ముగా చర్చించుట కం 
కేం యరూపిణిమైన త్త వ్యక్తి సాహాయ్యామున నిరూపించుటలో ఉఊంజే 
'సాలభ్య్యమాు సార స్యము విమర్శకులు : ల ప్త్‌కి "తెచ్చుకుం కే, ఇట్టి భావనా 
కావ్యములరొక ్క_ ఆధిక రిమున్స్కు విశేషమును మక్కా ఆమోదిస్తారు. 
అప్పుడు (ఈ కావ్యము వట్టి శృంగారరస్మపబంభము మాతమే కా న్‌ ద 
స్పష్టమవుతుంది. 
కేవల శృంగారకాన్యమే రై రమతే పు సక (వారంభ నున కాన్న 
పటము -చదువరులకు వింతగా తోచకూడదు; ఆలాగే ఆపటమునకో 
మూల మైన bes అందుకు కొరణమైన కఐ ఆదర్శములు 
గాని ఉఊఆబ్వేగ కారణము కాకరండును. థిరోదాత్సుజ న నాయకుడు తాను 
మాహిం-చిన నాయిక కాళ “పె బడుట, పా9-చీననసంప౦చాయము"గా 
శృంగారనాటకములలో చూస్తున్నాము.[ఆలా గే మనకవిచేనీన వర్షనలనూ, 
"కావ వో్యోచేశములనూ తాత్కాలిక ముంజే చే చెస్ట్రలు గా కవి తలం-చియుండినా, 
చదువరులు 'సమన్వయించుకొనినా, కావ్యము ఎవరికీ వెగటుగా తోచక 


హా దయ్‌ త్వా క్‌ 17 
పోయియుండును, ఆలాగు వేద గకాబశే కావ్యము నజ వదుల ఆటాోి ఆకే 
మును కఠిగింపవచ్చువని కవి తన క _రవ్వములోే గండేహించియుండెనుశ 


x 


ఉద్వేగ “కారణము కవి సూదించకపోయిన్వ్యా, చినవరులు ఊహించెైటప్పుడు 
కవి నిరూపించిన కొన్ని ఆదర్శములు ఆ క్రో కౌరణాములం కావచ్చునని 
అందరూ ఆభ్లిపాయపడతారు. ( క్రీ అనగా తల్లిగాని, తల్లి వంటి 
గురు ఖా ఠ్యాదులంగాని కాకుండా తన వలపుకు నిలయమెన భార్యయే 
రమైన పుడు "వా జూతియుకదల కవి చూపే ఆదరగాొరవముటే పూర్వాచార 
పరాయణులగు భాందసులకు సవ్వాయములం గా ఉండవు, భార్యను (పేమ 
పూర్వకముగా ఆదరించుకే పా9-చీన -గార వత సన మునకు వింత -గా 
తోచే ని ళా, భార్యను జీవి తేళ్ళరి యని భావిసీచి, వరి ంచుటు విపదిత 
ముగా Mage ఓ ఆం తేకాకుండా es నువాబేవి, రమొ దీవి, 
వమ యల నిన్ను శక 5 
పొడముచుండు నమస్కారబుద్లి నాకు ! 
జాజువారిన నీపదాంభోజయుగ లి 
(వాలు భక్తుని కరుణను నేలుకొమ్ము ! 
అని నిరూపించేటప్పుడు నాగరికోల మని గర్వపడుతూ ఉన్న 
కొందరి విద్యావంతుల వీనులుకూడా మూనీకొనిపోవువు కాబోలు ! 
ఈ భావము ఒక్కా అంకితములో-నేకాదు, కావ్య మంతటా వెదజలి 
యున్నది. చేవీ, జీవి తేళ వరి, బుద్ధిపిడా త్రి, అనే భావగర్భితవర్ధ నే 
కాకుం్యా, 
ఆవ్‌ వ్‌ క్‌ జస 
పం మచత "స కవివరుండ నైతిని (128. పుట.) 
నా మతమునందు ఫార్య మాన్వురాలు (126. పుటం 
భార్యావిధయుడనై యుం జెదను (47. 5) 
అనే ఆదర్శముల నిరూపణ కావ్యములలో చక్కగా కానవచ్చును. 
టం టి వూపహాపరవకుడైన కాముకుడు ఏవైనా కొన్ని 
ఈ... రా 
వికృత చెప్టలు వేసినా చదువరులు ఈమింతురు కాని | బుద్దివూర్వకమయు గా 
య 
2 


క 
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తన నిశ్చితా దర్శములని ఇట్టి విపరితాభిపాాయములను ఉదోషించే 
టప్పుడు! ఎంతమంది వికాలవాదయులూూ, ఎంతమంది లూ 
సహింతుకో కడా! 

నిజమే! “న క్ర స్వాతం(త్య మర్ష లై?’ ఆని Ms ఈ 
నూత నాఖి(పాయమాు ఆసవ్యాము-గా ఆత... తయుంగములో చై ్రయెడల 
ఆదరము ఉదయిస్తున్నది, స్రీ, భార్యయెచా సే, శరుషునతో 
తుల్య మైనవ్య కి యనిన్నీ, అట్ర్‌స్వతం[త్రత వ్య క్తనుయ్యేటప్వుజే వా_స్తవమైస 
(_సేమకో అవకాళ ముండగలదనిన్ని, (ెపేమించుటకో-గాని, (_పేమింప 
కుంచుటరకుూ-గాని స్వాతం త్ర్యము'లేని ద్రీరయుడల ఉన్నత పణయము 
ఉదయిం-చ నేర జనిన్నీ, ఈ యుగమందు ఒక ఉద్యమము (ప్రజ్యరిల్లుతూ 
ఊన్న ది. ఈనవ్య భావము ఒంటపట్టిన్నీ, ఆ-చరణలోనికిరానిదిన్ని పురుషుని, 
వాదయేళ్ళరి వాస్తవమైన పృాదరోళ్వరి కానేరదు, (ప్రతిపురువునికీ 
ఒక్క కా హృద యేళ్వారి ఉన్నట్లు మోవావళ మె యున్న ప్యుడున్నూ, 
(పేమసము[దతీరతరం గములలో ఆడుతున్నప్పుడున్నూ, తోచినా, 
ఆ పృాదయేళ్వరి పురుషుని మోహము నే ఆధారపడియుంజేది క కాబట్టి 
వాస్తవమైన వృాదయాళ్వరి క కానేరదు. కవియొక్క_ వాదయేళ్వరి అట్టి 
(భాంతిజాత ఆయినపాద మీళ్వురి కాదు; నిర్వ్య్యాజ పణయపయోధిలో పుట్టిన 
అత్‌, షం కవికిన్నీ లకీ ్మకిన్నీ గల అనుబంధము పూర్లమైన (ేమకాబక్ష 
తనగుణములను ఎంచిగాని తనలోపములను జతర అక తనను వదింప 
వద్దనిన్నీ, తాను నిష్క_పటముగా చూపుతూఉంజే పూర్రానురాగమునకో 
తనను అంగీకరించమనిన్నీ వేడుకొన్నాడు. తానెట్లు (౮ శమ చూపుతాడో 
అ లంలో వరి ంచి వర్ణించి తుదరకో అన్ని టిని ఒక గ్రాదగ్గిర 
చేర్చినాడా అన్నట్లు 59 గీతములాే పదకొండువిధాల చేష్టలను వరించి 
నాడు, (పేమే సర్వమున్నూ + (పేమలో జీవనమునడివి (-పేమలో ఇద్దరూ 
ఐక్యము పొందుతారు, (16.6) ఇట్టి నిర్జల్టపేమకు ఆస్పద మైన 
వస్తువును 'దేపీిసమానమ-గా ఎంచుటలోనూూ జేవత-గా భావించి ఆరాధించు 
టలోనూ వై పరీత్య మేమి ఉండగలదు* 


న 
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ఇందిగియ భోగము సే పరమ'సౌఖ్యముగా భావింపని అర్యమత 
సంప్ర చాయకోలకు ఇట్టి తా దాత్య్యు ఫావన చెక్కి_రింతగా త్చచకాడణు, 
ఈ భావన ఒక్క_ళ క్త కనుక సుులలో నే వామాభఛభారసమయవుంచే వినిదకాగ 
మవుతూ, ఇతరవ్యాపారము అన్నిటిలోనూ ఆంతరించి వోవుకు ఎంతో 
శోచనీయము, ఆట్రిదానిని ప్రునరుద్దకంచేబారు జా న్తవమైన ఆర్యతా 
వా'సనలుగల వారు; న een పృాదయేక్వురివంటి చక్కని (గంథతములకు 
స్వాగత మిస్తా రనుకొొంటూను, * 


ఈ భావ నేకాకం-డా మరేపై నా మ టం 
రస్తే మరొకటి నాకు తట్రినదె. గ్‌ ఒకటై ప్రనుంచి లత్మేచ రత తోనూ, 
మరొక మైఫునుంచి మన సంఘమర్యాదలతోను త. గహ గలిగి 
యున్నది. అందుచేత కావ్యములో నూచితమై యున్న లక్ష్టీచర్నితను 
సం|గవాముగ చెప్తాను, లత. సై ఒక ఆగంహోరపు వీల్ల అయినా చక్కగా 

హిత్య సంగీత జ్ఞానమును 'సంపాదింప గలిగినది, 


చి త్రశిల్చ్పక ళకావనాంతరసీవు అందు విజోరవీలల 
అనిళ మౌనందాధిగమమున అలరె, ... (60 


రుచివిశేపము పొందినది ఆము. ఒకనాడు ఆమె పుట్టింట 

et సుందర ద్వారముకడి” కవి ఆమెను జూ-చి మోాహిూంచినాడు. కవికూడ 

ఆ అగ్రహారస్టుజే ఆగుటచేత, ఆమెను పచేపడే దూడగల్రి నాడు. 'దేవతా 

దర్శనమునకై. ఆమె చెళ్లినపుడ్యూూ విద్యాలయమునుండి, తిరిగి వస్తూ 

ఉన్నప్పుడూ ఇట్లు నా లైదుసారులు చూచి తన వలఫును తనలో 
ద 


తలహపోసనుకోవడ ము కెకుండా తనమి(త్రునికి తెలియబర-చి నాడు, ఆ మెకూడ 
అతనిని ఒకమారు చూసీ వానిపే్రమను పృజ్యలింపజేసినది, మరొకమారు 





* ఈభావనగురించి ఒక స్నేహితునితో ముచ్చటిస్తున్న పుడు' వారు 
పొరిజూతాపవారణమున్నూ, శ్ర భావతీప్రద్యుమ్నుమున్న్నూ ఇట్టి భావనను 
వర్ణించియున్న వని చెప్పినారు. “ఇంకా, మజే కొన్ని నలమాలం ఊన్న వట, 
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చూసీనప్పుడు ఆమె సెగచేసిందికూడ. (ఆ. క్ర) ఆమె తన పీేమకౌనుకను 
పరి|గహిం-చింది కాబట్టి, ఆమె పాణిగంహూణముకొరకో కవి తపిస్తూఆంజే 
వాడు, ఆ విరవాబాభలో పూర్వము మర-దకౌబోలు | 
తెలిపి సీ పేమ కావు మో దినజనుని (81, 4 

అని, ఇదివరకే అమ్మే (పత్యనురాగము వ్య _క్షపరచిన్యా, "వెం[ర పెట్టి నాడు, 
ఎన్నోమార్లు ఆమెను చూడాలని, ఎండావానా అనకుండా, వేళాపాళా 
సరకు చేయకుండా ఆమెసౌ ధమువైపు వెళ్ళుతూ ఊంతేవాడు. ఒకమాతు 
ఆమెముఖ'ససందర్శనము పొంది ఒకమారు ఆమె కంఠధ్వని విని, ఒకమారు 
ఏ లాభము పొందకుండానూ, ఈలాగు తనయింటినుండి ఆమె హార్మ వ్ట్‌ము 
నకు పరయా చేస్తూటాంటే ఆలబాడు. ఇట్లు నా కైదుమాగములు గడప్కి 


చ్యేష్టమాస సములో ఒకనాడు అయమెయింటిలోనీక్‌ వెట్టి, ఆమె తల్లి 
తండ్రులతో మాట్లాడుతున్న పుడు, ఆతని కంఠధ్వని పో ల్తిడుని 
కాబోలు ఆము పపెకివచ్చి, పియునిజూచి 'సంతసించినది, 


వల్లుగమనమ్ము తో జేర వచ్చినాను 

46648 == నన్ను దర్శించుకోర్కి 
అని అతడు మోహము నిలిపాడు. ఆలాగే అప్పు డప్పుడు తన యింటికి 
వచ్చిన (పియుని కిటికిలో నుంచి, న సం నుంచీ తొంగి చూస్తూ 
తన మనోరథమునుకూడ చెల్లడిచేసే తుద కొకనాడు * కామచదేనుడు 
వారికనుల్ల్‌ కలపగా”? ప మౌటాడి, ఆమె. (ప్రత్యు త్తరము 
వై కొన్నాడు, 

“నన్ను గొనిపాొమ్మ, మన్మనో నాథ 1" యన్న 

కిధమునం దోచె నపుడు నీ విక్ష.ణంబు 

మదనచేవుడు నిరుపమ మభ్యవ a 

నిన్ను సంగా నాకు నిర్ణయించే, (50. ర్‌ 
అని ఎనైర్యము తెచ్చుకొన్నాడు, ge ఆన్యుల కర గానరా కోండ *? 
6౯ “హాఢముగ మన్ముఖప్రభల్‌ (గోలినావు ”” ఆని 'సంతోపి.న్హ్రూ 
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233 నాయుడ నీత -గాానురాగ 
మను మహావార జనక వృ 'త్వాంత కలన 
రె PI =) 
శాంతి జజలనొ నె ones "రాని సా్వాంతమందు (58, శ్రే 


అని వృాదయకాంతి కలు జేసికొ న్నాడు. ఆ శాంతితో బిరహాము 
పర్యవసాన మొందతేను, ఆ మెయొక్క పాపి కావలసీయున్న ది, 


తల్లి దండుంల అనుమతి పె వివాహాము కాలేదు, అటి పడతి కవికి 
నచ్చలేదు కాబోలు. వా స్తవ పణయమునకో ఆవశ్యక మెన స్వాతం 
(త్యమయు ఒకరుచేసే వివాహములో ఉండదని కవి త ee కావచ్చును, 
ఆందుకిర కన్యే వరించి వివావాము చేసుకోవలసి ఊంటుంది, తల్లి దండుుల 
అనుజ్ఞ క లోబడి ఉన్నప్పుడు వారి అభిమతము అవసరము, లక్ష్మీ 
విషయమై ఆడి ఉన్నదనిగాని, లేదనిగాని చెప్పుటకు తగిన సామా 
కావ్యములోే కౌనరాదు. కొని పుట్టిల్లు విడుచుటకు ఆమెకు కష్టముగా 
ఊన్నట్లున్నూ, పుట్రింటిఅను రాగమునకున్నూూ [పియునిప్రణాయమునకున్నూ 
ఆము వృదయసీమను గాప్పనంగరము జరిగినట్టున్నూ, అట్టు బహుదినాలు 
ఎన్నో బాభలుపడి తుదకో పం బలమైన ప్రవిమల _పేమంబున్ఫా ఆము 
కాంతునికోర్చి_ చెల్లించగల్లినట్టున్నూ కనబడుతున్నది. (పుట 1రిక్స్‌. 
పుట్టిల్లువిడిచి, రవాస్యముగా పిియానితో పోవ కవి వర్ణించినాడు. 
నిన్ను గొనిపోవంగ నిజ 'భృఢ 
నిశ్చయమ్మున నరుగవిచెం-చిటి.., *. 
వేగము పాణ్బాపీయా, యిక 
వడలి రాగద వేం 
నంశయింపకో పీయతమా ప. 
శృబ్దగమనముతోడ బోదము, 
ఆని|మంచి -వీకటిరాతిి “జెడలిరానద జీ” అయే గీతమను (58) 


కవి పాడి నాడు, అప్పు డై నా లవ్‌ వచ్చిందో-లీదో స్పష్ట్రము-గా "తెలి 
యదు గాన్వి,ఉఊహి సే వడలివచ్చిన్తే తోను స్తుంది, 


అజాత 
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ఇదిగో ఈరవాస్యముగా నొనిపోవడము చదువరులందు ఉఊద్వేనము 
కలిగించు నని కవి 'సంళశయించెనసేమో, నాకో ఉద్వేగము కలుగ లేదు 
కాని, రవాస్య మెందుక్కో పలాయన  మెందుకో "తెలియలేథ్డు, ఇది 
సాంఘికాదర్శయము కానేరదుగదా, ఆ (శ్ర త్యేకసన్లి తీగతులలో "కౌవలసీ 
వచ్చెనంకే అది వేశేవాదము, ఆలాగు సమన్వయించుటకు ఈ | కథ 
వ్య క్తిసంబంధమైనదే కాకపోవుటచేతనూ ఆ పరిస్తితులు 'తెలియకపోవుట 
చేతను ఆ చర్చకు అవశొళఠముబేదో, అందుచేత [దర్భ మేదంకు రహస్య 
పలాయనము కాదనిస్నీ, అందులో వ్వ క్త క మయ్యే స్వయంవరము అనిన్నీ 
చప ్పవచ్చునుక కీ ్మచరిత్రద్వారా దానిని నూచించుకే కాకుండా తన 
కూతురి భావిజీవిత ములగురించి కుటుంబము అందరూ కూర్చుని, "సావనాళ 
ముగా మాట్లాడుతున్న ప్పుడుకాడణా ఈ స్య్వయంవరమును కవి తన నిళ్ళి 
తాభిప్రాయముగా 'పతిపాదించినాడు, స్వయంవరము, స్వాతంత్ర్యము 
రెండా పరస్పరమా ఆనుష౦గికములు, అన్నివిషయాలలోను స్వాతం 
(త్యమును ప ఈ స్వయంవరమును ఇట్లు వర్శించుటలో వింత 
యేమో లేదు, కొని ఇంత విశాలహృదయమూ “షష తు నిర్భంధ మని 
నిశ్చాయించుటలో "సంకుచిత మైన దని ఇెప్పవలసివస్తుంది, ఎ ట్లంకు 


భార్య: మంచి దొక్క_మాట మణికర్ణికా! నీవు 
'సరష్టకౌలములను జనకు మూల 
నోలలాడుచుందు వొకొ_* విద్యలలోన 
పెండ్డియూవా విడిచిపెట్టికాడ ! 


భర ఏ; “కొదుకొదు బిడ్డ గణియిం-టి విద్యల 
యందు పటిమను పోడశా బములకు 
వరుని యోగ్యు "డన చానిని వరియిం-చి 
| ర్‌ు 
"ఫెండ్రియాడి చనును మ్రయుని వెంట, 


హృద యుక్నాశి లజ 


ఎల్లకౌాల మతివ యెటు త ల్టిదండుల 
'సవిథమందు నుండజూలు చెప్పవు 1 (ప్రట 184 
వాదయగాభుకడకో -చగకమానునే ! 

అని దంపతులు మాట్లాడుకొన్నారు, 


ఈ అభెపాయములకో ఉఊడ్వేగము పాందని జారు స్యాదుపరాజ్ను 
ఖులు కానివారిలోను వివిధసారన్వత పరిచయము కలవారిలోను, కళా 
(పవిణులలోను ఉందు రని కవి ఆశించినట్లు తోస్తుంద ఊడ పగ కారణ 
ములు సారసరసంబం థధము లైన వై తే ఇట్టి చదువరులను కోరుట 'సముంజన 
మగును కాని, సాంఘీక సమస్యల విషయ మైన అభఖి(పాయములు ఉద్వెగ 
“కారణము లెనపుడు సంస్క ర్హలను కోరవలసియున్నది గదా, కొం త్త 
భావనల కై నా, (కొ _తకల్పనల కై నా, కొం త్తృకవితాసమయముల కై నా 
ఉఆజ్వేగమ పుమ్రైటప్పుడు కవి పేర్కొనినగుణములు సాధనములు 
కావచ్చును. (సంస్కారము సారస్వత'సంబంథ మెనదిగాక సంఘ'సంబంధ 
"మెనది.| కాని, ఈ రెండింటికి సంబంధము లేదని నా వాదము కాదు 
కవిత్వము జీవిత ధర్మముల సమన్వయము అయేటప్పుడు, జీవిత భర్మములు 
సాంఫఘఫికములుకూడా కాబట్టి, సంస్కారము (పియమన కవికి సంఘుసం 
సారము ఇష్టమా అవళ్యమా అవుతుంది. ఎట్లం కే, లోకౌనుభ వము 
లోవలెచే సారన్వతములోకాజా ఆస్యతం|త్ర త్రీ నాయికగా ఉంతే 
రసము చాలా చప్పగా ఉంటుంది కాబట్టి, ఈ స్వయంవరణము నంఫు 
సంస్కారపం కే కాకుండా సారస్వత పళ్నకూడా అయిం దని వాదిస్తే 
ఇష్టైప త్తే, 

కావ్యనిర్మాణముగురించి కొంచెము తెలుసుకొ0౦దాము, వ్య 
ములో జఒకొక్క_,పధానఫావము ఒకొక్క ఉఊచ్చ్వానములో వర్షిత మైనది, 
క్రీరత్నమును చూచినందువలన తనలోగల్లిన “విభంమము”; అందువలన 
ఉదయించిన (ఆయాగా *విరవావీచి; ఆయమెఅంగీకారము కొన్న తరు 
వాళ కలిగిన “వాదయశాంతి”;.. అనే మూడు ముక కం కోవ వల్లన 
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కరమము-గా మొదటియూడింటిలోను వర్శింపబడినవి.[ [వృదయశాంతి 
కలినా, ఆమె (పా వి కాలేదని ఆమెకొక పేరిమగీతావళి కానుక గాఇచ్చి, 
భై ne. 
స్వప్నము పొందినాడు; ఈగరెండూ మరిరెండు ఉచ్చ సాలు ఆమెను 
చూ-బినది ఆదిగా ఆమెవలన కలిగిన సాఖ్యావధాాగల ఈ -దరితంను భావ 
చక మందు అలాల రా విభాగించి కవి వరిం చెను, ము త్తీముమోద 
కావ్యమంతా భఇ-వములవర్ష నేమయైనా, మొదటి రెండింటిలోను వ్య కమయ్యే 
భావో బేంకమయు రానురాను క థా'సందర్భుములో తగ్గి తుదకు సుఖుస్వప్న 
ములో ఆదర్శముల నిరూపణకు వినియోగ మైనది. ఖావో(దేకము తీవ 
చె... 

ముగా ఉన్నప్పుడు భావములు అతివేగముతో పారిపోతూ ఉంతే 
వాటిని సావకాళశముగా ఛందములలో 'సరసముగా వర్శించుటకు ఒకవిధ 
మొన సామర్హ్యము ఆవళ్య్వకము, బావములను జ వపుకి తెచ్చుకొని, నిలిపిడం 
చా లి ద ౨ 

చుట విశిహ్థానుభవములను విభజించి నిధాపించుట ఈ మనోగతవృత్తులను 
మాటలలో చక్క_గా వర్తి ంచుటకోూ తగిన సాహిత్య జ్ఞానము పదచాక్య 

క భు 

నిర్మాణము మొద లై నళ క్తివిశేపములు కవికి ఎంత కుళలములుగా ఉంటు, 
“కావ్యము అంతే బృాద్యముగా ఉంటుంది. భావముల నున్న దున్న ట్లు 
వర్ణింప (ప్రయత్నించినట్లు కావ్యములో ఊన్న ఘట్టమలవలన తెలుస్తూ 
ఉన్నది. లో ఒక ఘట్టమునకో వుదొక్దదానికి ఊన్న సంబంధము 
ఆల్సమని తోస్తుంది. ఆః ఘట్లము లన్ని ఈ 5 వ్యములలో ఆన్న వరుసను 
వాాసియుండ లేదనిన్నీ, చేనిమట్టుకో దానిని ఆ యా ఆఅనుభవన్న్ఫూ రి సమ 
యానవాిని, తరువాత ఈ (క్రమములో ఏర్పరిచెననిన్నీ మనము ఊహించ 
వచ్చును, అందుకే * ఒకపట్టున -చదువుటకన్న ఘట్టము ఘట్లము కడను 
గాంతతడవు నిలుచుచుండుట యు క్షయము, ఏ౨” ఆని కవి తన వ కృవ్యములో 
(వాసెను, ఒకొక్క భావనకో ఒకొక్క_ఫట్టము. ఘట్టములోే ఎన్నోకొన్ని 
పద్యాలు; ఒకిొక్కు_ పద్యములో నాల్తేనిపం కలు, ఈ ఏర్పాటులో కొంత 
సౌలభ్యమున్నది. భావనపై బుద్దినిలిపిి దానిని పుప్తీకరించ్చి విస్తరించి 
వర్ణించుటకు ఏర్పాటులో సులువుఉాన్నది, ఈ విశేషము చిన్న చిన్న ఖండ 
కావ్యములలో చక్కగా వ్య క్రమవుతున్నది, 


పృద యేశ్వశి ల 


కావ్యము భావ(ప్రపంచమునే చెందినది, కాబట్టిన్నీ,[వృూదయేక్వరి 
ఇావసృష్టికే చెందినది 'కాబట్టిన్నీ,/లమ్మీకి వ్య _క్త్‌తే పము లేదు! కాబజజ్రిస్న 
[కొవ్యములో లక్ష్మీ మూటాడనక్క_రశళేకోండా కవే తశ భావాలనూ, 
తన హృద యీళ్వ్యరి భావాలనూ తన మాటలలోనే వర్తించ నిర్హయించు 
కొనను. |కాని ఈ ఏర్చాటుకో నలుగురి మాటలు కనబడుతూ ఉన్న బుదో 
ఉఆచ్బా్టానములోే భంగము వచ్చినట్లు కనిపిస్తుంది. ఆది న్వప్నము 5 "బట్టి 
ఎవరన్న మాటలూ, కవి విన్నమాటలూ సుష ములోని చర్యలే అనిచెప్పి, 
ఆ దోషమును వారింపజే చే, అందులో వర్షిం-చిన సాఖ్య్యాతిళయముకూ-డా 
స్వప్నగత మెనడే కావలసి వస్తుంది. అట్లు అనవల దని.నా అభిప్రాయము. 
ఆ సౌఖ్యమునకు అతధ్యము రాకూడదని నా అఫిప్రూయము,. మిగిలిన 
నాల్రింటివలెనే ఈ ఊణ్బా్యాసముకూడా కవిభావముల వర్మ నే అని చప్పి తే 
ఎక్కు_వ నరసముగా ఉంటుందని నాతలంపు, అందుకు ఇట్లు వ్యాఖ్యా 
నము చేసాను, భార్యాదులమాటలు వారివారి మాటలుగా కెకుండ్వా 
కవిభావముల [(ప్రవాహముయుక్క_జోరును అపపేటందుకో కట్టిన చిన్నచిన్న 
అడ్డుగా సమన్వయింపవచ్చును. తనమొటలుగా నే చెప్పేటప్పుడు కలిగే 
సారస్యముకంకు వారివారి బూటలుగా నిర్మిస్తే ఒకవిధమైన రుచి ఏకే 
పము కలుగుతుందికౌబోలు. వారివారి మాటలవలన ఉదయించే వేర్వేరు 
రుచుల మేళనము (పా పిస్తుంది. ఆ సుఖ'స్వప్నమునకోు అనిర్వచనసీయసాఖ్య 
మని ను. నిర్మాణలోపముు సాఖ్యా'సత్యత అనే దోషములు 
రెండూ వారి స్తవి, | 

ఇట్లు! ఎన్నో విధాల (కొ త్తదెన చః కావ్యములో (ప్రాతసనం(పదా 
యము లున్నవి. వాటిలో ముఖ్య మెనది భాహ కవి నావలె నే వ్యావహారిక 
'భాపావాది అని వినికిడి ఆ భాషనే వారికావ్యనమునకొో బాతేఉంరు 
ఏలాగూా పఠనీయ[గంథముగా వేయించుకోవాల నే (ప్రయత్నము ఉఊండదు 
కాబట్టి. కావ్యము ఎక్కూ.వ ధారాళముగాన్కు రసవంతముగాను ఉండి 
కూండునని నాఊహ £/కచిత్వములో పఠిమ వస్తుందని “కాబోలు సంస్క 
భమును భాగాచాశేరు] [ఆం భగ)ంభములు అందరి అందికలోనూ ఉండా 
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ల నే ఆదర్శము విజృంభెనూడన్న ఈవేళను నూత నాఖిపాాయాఖిలాపి, 
మైన మనకవి సంస్కృత పదములు తగంచిఉంయే బాగా ఉఊండునుకచా ! 
నూత నాదర్శములా* సంఘములో పృ'వేశించాలంకే జనసామౌన్యమునకు 
అడ్డు కాకుండా ఉండేటట్లు భాషను నిర్భించవ'లెను, భాషలోనే 
కాకండా కవితా సామ(గియైన అలంకారాదులలో కూడా పా చీనరీతీ 
బాగా కనబడుతుంది; / పద్మము, తుమ్మెద, మీనము ఈ మొదలై నవి 
మాటినూటికి వన్తూనే ఉండెను. అతిపరి-వితము లైన వస్తువులే తరుచుగా 
కనబడుతూ ఉంతే ఆవి అలంకౌరములుగాక అసహ్యము లవుతవనే 
లోకోక్తి కవితారచనలోకూ'డా న ర్పిస్తుందికదా, ఇట్టి వే కాబోలు కవి 
అన్న (పా-చీనరీతులు; సరే, 


కవిత్వము మొ త్రముమోద మృదువుగానుు సరళముగాను ఉంది, 
గీతా వళిగాక్క, మిగిలిన కావ్యమంతా ఒెక ఛందస్సులో ఉన్నా విసుగు 
రాకుండా రచన సాగింది, 'కావ్యమంతా ఫద్య్యాలలో నే ఉండడము చేత 
కొన్నికొన్ని ల గద్యలో ఉండుటకు తగిన వై్‌నా పద్యాలలో 
ఉండుట ప ఆన అవికొాపు కవిత్వపునాంపుకో ఊదావారణములు,) 


(రాద యేళ్యరివ లచే న కొద్దికాలములో 


ఆవిర్భవించునని మ మనము _ఆశించవచ్చును. 
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నా 
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శ శివకంకరశా స్ర్రై-గారి కవనాన్ని చగిలి ఆనందించగలిగినంత 
సులువుగా విమర్శించడము శక్యాముకాదని' నేను ఎరుగుదును, విరి 
స హద యేళ్ళరి *” ని చడివినతరువాతే ఎక్కు_వ జాగ తగా చదివినది 
ఈ నాటికే, నుమారు ఆరు సంవత్స రాల (కిందట. వెలువడిన ఈ 
నాటికను కబిగారు నాకో ఒక (పతిని పంపినారు, అపుడు -చదవడము 
కంకు ఎక్కు_వ పరిశీలనము చయుటకో నాకో అవకాశము తేకుండెమ, 
,ఏప్పటీ కై నా దానిని జాగ త్తగా -చదవా లని 'సంకల్పించుకొని పుస్త 
కమును జారనీయకోండా భదంపర-చి యుంటిని, ఈ మధ్య జయదేవుని 
గీతనోవిందములు మరొక'సందర్భములో విచారణకు రాగా, ఈనాటికను 
పదిక్షించడము తట స్టించినది. అరునంవత్పరాలలో మరవవలనిన గంంధము 
కె దని మరొకనూరు నిర్ణయించుకొని, నా "కానుకను ఆ కపిగారికి ఈ 


చ్వ్యాసముదా (రా ఆరి స్తున్నాను, 


(ంస్కృ్భృతేవాజ్ఞ స్థాయమయులోే జయదేవుడు ఒక విభమెన నూతీ-నా 
విర్భావాన్ని ప్రజెళపెట్టాడు.| గీతనగోవిందమః “కేవలము రాధాక్ళష్ల 
భక్తులే నిర్ణయింపబడ్ల మతగంంథము కాదు, |నుహాకావ్య మనిస్నీ, 
' అత.ణములుగా ఉప-చరించే శ్లకరత్నములు గల పంబంధ మనిన్ని 
మనము, గ్రహించవలెను] జయదేవుని పూర్వులెవరున్న్నూ గీతగోవింద 
సంప్రదాయాన్ని అవలంబించి మవా ద్ద్ర్రంథ మును ర-చించియున్నట్లు 
పంత్యత., ప్రమాణాలు ఏవీ "కానరాకున్నవి నేను తెలుసుకోగలిగినంత 
వరకు. 'పదలాలిత్యము, రనసమౌధుర్యము, (ప్రయో? వెద సగము, ఇవేవీ 
కావు ఈ నూతెనసంప్రదాయ  అతణాలం,! సంగీతసాహిత్య సమ్మేళనము 
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జ్ఞందున్న గొప్ప _ విశేషము. నిజమే. నరసరాగ నిబద్ధ సుప్రబంభ 


వధానా. ద్వివిభళ్ళంగారయు క్త భ_క్తికధాసు సేవితం. కాని ఇవికూడా 
కావు! ఈ గుణములు ఏవీ (కొ తృవిశేషములు కావు, గంంథరచ నా కౌళల్య 
మును వ్య క్తబరచుటలో జయటేవుడు దీనికి (ప్రబంభమని నామకరణము 
వేశాడు, “* ఏకంకరోటి జయబేవకబి ౩ (పబంభం ి* దిని భాగములకు 
నగళ౯ాలని "పేరు "పెట్టాడు. "కాని పంతాపర్ముదియాదులు మహాకావ్యానికి 
చెప్పిన లక్షణాలు ఈ పిబంధములో లేవు, ఆలాగని * యీనకేనాషి. 
తాశేన గద్యపద్య నమన్వితం ౩ అన్నటువంటి త్య ద్మపబంధము ఎంత 
మాత్రము కాదు, మహాకావ్యమని దీనిని పరిగణించవతెననికాబోలు 
ఒక వ్యాఖ్యానకారుడు దినియందలి పంతిన్లోకానికి విపులము-గా రీతివృత్య 
లం'కెర-చందస్సులను మల్లి నాథుని మహా కావ్యవాక్యములను మించునట్లు-గా 
(దతిపాదించియు న్నాడు, (పా-దీనుల మతములో "కావ్య(ప్రబంధ ములకు 
"భ్‌దము ఉన్నట్లు కనబడదు, అఖినయము ముఖ్య్యాంశమెన నాటకము 
గీత గోవిందము కాగూడద్య? నృత్వ+నం గీతములు ఇందు విపులముగా ఊప 
యోగించబడియున్న వి. సంభాషణ వ్యాపారముల ద్వారా ప్యాతలశీలవ్య క్రీ 
కరణము నాటకముయొక్క_ లతణముగదా ! కా,తక్రైగారుకూడా దీనిని 
"కావ్యమన్నారు. 

ఆ గుణములన్నీ వూ_ర్తాగా గీత గోవిందములో లేకున్నా కొన్ని 
స్పష్టము-గా వ్య క్రమవుతున్నవి. |ఇతీవృ తము బాలా సంకోచిత మైనది, 
కాని రసము పొర్లి పారుతూఉన్నది.' పాత్రలు రెండో మూడో, ముఖ్య 
పాత్రలు సామాత్తుగా మాట్లాడుకోరు,, "చుక్‌ జానల్‌ గారు దినిని పాత 
సంభాషణ? అంగీకరించ కబోయిన్యా, “కేవలము కవివర్లనలగా చారిమాటలను 
సమన్యయింప వీలుకాదు, ఆదినుండి తుదివరకు ఒకే రసము ఆణుటాచేత 
ఆపహ్తాదమునకర కొరత వచ్చిందని అనవచ్చును 3 కాని నూకు శ్రసరీక.లో 
ఆఅంగములుగా కరుణాదిరసముల విన్ఫూ ర్హి వ్యక్తమవుతుంది. (ప్రాచీన 
విమర్శకులు దీనిని నాటకముగా పేర్కొని యుండలేదు, పాళ్చాత్య 
నిమర్శకుడు కైత్‌ అతని సరాస్కృత నాటకచర్నిత (గంభములో (వ్రాసిన 


శ 
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ఒక వాక్యమును భాహాంతకీకరిన్తున్నాను ౩ గీత గొవిందములోే 5 వక్ష 
మగు కతి -వేదములందున్న గీతములలో నున్న గనాటబకరీతితో 
సరిపోల్బవచ్చును. గీత గోవిందము య్మాత్రలరచనకో సరిపడుతుంది, నాటక 
శణదళలో ఈ యాత్రలు బయిలు బేరినవి, రాధాక్ళ న. 
గురించి ఆటపాట వేషములతో నడిపే విధినాటకౌల వంటిది ఈ గీత 
గోవిందము. కొని, దీనితో పకాశి స్తున్న సాహిత్యము యాత్రలలో 
కనబడదు ?”. విక మోర్వశ్‌యములో నాకుకొంగముూగ”ా -గానమును 
(గానము ఉంకే తాళనృత్యములు ఉన్నగ్షైేగద్యా కవి నిర్భించి నాడు, 

ఆం| భడేళములో చాలా కెలము కింందటినుండి గీత గోవిందానికి 
విస్తార (శచారమున్నది. కృ ప్పాజిల్లావా _స్రవ్యులైన చెరుకూరు కోటుంబము 
నకు చెందిన లకుకా బారి వ్యాఖ్యానము చనియయుండొను. కప్ప. ప. బేవ 
రాయల ఆల? గీత గోవింద (ప్రశస్తి ఉండెను, ఒక వా్యాఖ్యానము 
రచింపబడొను. అనగా 6వ శ తాబము నాటికే గీతగోవిందము దక్షిణ 
'చేళశమున మంచి వ్యా ప్రికి వచ్చినదన్న మాట. కాని, కావ్యములో పాటలు 
ఉండడము కనబడదు. గీతగోవింద మందుచేత కేవలము కావ్య నాటకము 
అలో ఏ తరగతికి చెందదు. ఎక్కువగా పోలికగల య్మాత్రలకంశు 
కూడా భిన్న మైనది, యాత్రలు నాటకత్‌ణదళలోనివాకి నాటక పూర్వ 
దశలోని వా ఆనేచర్చ ఇక్కడ అపి స్తుత ము. సంస్కృతే వాజ్యుయ 
మలో గీత గేవిందమునకో పూర్వము ఇటువంటి గంథములు ఉన్నట్లు 
ఉదాహరణలు కానరావు. గీతగోవిందానికి అనుకరణములు ఆ తరువాత 
చాలా బయలుడేరినవి, ీతగోవిందముయిక్క. జనామోదము దినిని బట్టి 
మనము ఊహించవచ్చును. శా ఊఈరీత్వా గీతనోవిందము కేవలము మొట్ట 
మొదటిదిగా సృజింపబడిన దని వాదించలేము. బహుళః డేళభావలలో 
ముఖ్ల్యు ముగా బం-గాళీ ఫాపులో వ్యాప్‌ం-చియుండిన ల ఆవి 
ఛాజావము గీతగోవింద మేమో. 

జయదేవుడు గీత గోవిందనములో మ్మితొతరచంధస్సును విపుల 
ముగా ఊపమోగం-చినాడనిన్నీ మరి యీ సం'స్కృతకవీళ్వారుడు. ఇట్లు 
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కకాపయోాగిం-చి యుండ లేదనిన్న్‌, est కాత్క_లళ క విత్వములో సాధారణ 
ముగా కనబడుతున్నదనిన్ని, ఉత్క_ళుడాన జయదేవుడు జేళభాపలో 
షమ త లనెడి విదడనాటకొలపద న్‌ 
విపులప్రచారముగల యాత లనెడి విధనాటక వ. సంస్కృత 


శా 


లా ein =డాని “2 
ములో ఉత్కృష్ట న ఓం క-"క వ్యాన్న్ని (పబంభమగే నామముతో సృష్టం 
చాడని ఒక విమర్శకుని అభిప్రాయము, పర్షాకిమిడి మహారాజా 


సంస్కృతే కాకాల (వీన్‌ 
మిశో, ౨. A., 3. ఎ. ౬. "గారు ఈ ఆంశమును వారి వ్యాసములో 


సుపాల్‌ -7గాయు వ్యాకరకాజాక్య లింగరాజు 


చర్చించియు న్నారు, 

ఈ చర్చను శా,త్రైగారు వారినాటకములో (ప్రవేశపెట్టారు. వారు 
రవ లన్ని ట్‌నీ మూడుజూాతులుగ విభజం-దినారు. రూపకము (శ్రవ్య 
కావ్యము, "గేయక్సతి యని మూడురకములని లక్షణ నేన పరికునభలో 
నీలకంఠమఖిద్వారా చెప్పారు, (పుట 22) సాధారణముగా శాస్ర 
మందు దృశ్య కావ్యమనిన్నీ, (శ్రవ్య కావ్యమనిన్నీ విభజన కనబడుతుంది, 
రూపకమనునడి తాన నా. పేకొ_నబడినా శేయకృతియని ఒక 
(కొ త్తజాతి కనబడుతుగ్న ది. గీతగేవిందమువంటి రచనలకు అంత భాకా 
వముకుద రాల నే అభిపాోయముతో ఈ నూతనజాతీని కల్పించారు కాబోలు, 
ఈ -దర్చవలన నిర్హయించ గలిగినది ఈ కాట్రై,-గారి వ్యా ఖాస్టినముకూా 
గోొతవిందము ఒక నూతేనరచ నాపద్ధ్గతిని ఆవలంబించినద చేకదా. గీత 
గోవిందము అనే “పీరువల్ల నే విశదమవుతున్న  గానగుణము ఆందున్న 
పాటలవల్ల నేకాకుండా కావ్యమంతా గానవముయ మెన దనే నిర్వచనము 
శాధ్ర్రీగారు చేశారు, పద్యముల నుకూణా జయజేవుడు పాడినాడని కవి 
గారి అభిప్రాయము. వూర్వము పద్యాలను పొణేబారా * సాక్వ్యుము 
కొరకు వెదకవలసయున్నది. మహేాశళ్వరభ'ట్లు మొదలైన భుండితులం 
జయజేవుని గానకౌళలా న్న్న మొదట నూచించి కొనియాడలేదు. నీల 
కంఠమఖి ఎశ్తేవరకు కావ్యగుణాల పృశ్న రానేలేదు. ఆ కావ్యమంతా 
పాెకు అన్నంత వ్యామోహంలో పడ(దోస్‌ంది ఆ-గానము, "గానకవితా 
(పియునైన శాషస్ర్రీగారు _గీతగోవిందమందు ఇమిడియున్న -గానమును 
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అట్లు లోకమునకు (పకటించారు. గాయకోల్‌ హారివారాములను పాడుతూ 
ఉంటారట (52), చదవడము పాడడము ఒక్క_శు అని వారి అభి 
(పాయము* చదవడమంటే సరసంగా చదవడము అంటారు. గానముేని 
కవులను శా, త్రై గారు నంభవమని ఊహిం-దరు, చక్కని కవిత్వానికి 
సంగీత జ్ఞానము కావాలి అని వారి అనుభవవ్మొాతము. ఉమాపతి మిక 
కివిపండితులు తాళము చేసినారు. 

జయబేవుని -గానములో చాలా గంఫీరమెన కుద్దియున్న జని మనము 
ఊోెహోాంచారలి. ఆందరూ యెట్టి ఆతేపకావెకెశమ తేకుండా ఉఅఆవెరా 
దించి ఆనందించారు వారి గానాన్ని. ఎల్లప్పుడూ పాడుకొంటూ 
యుండిన ఆ దంపతులు అనోన్యము "బారి కౌళలమును జెలునసుకొ సే 
యుందురు. అయినా పద్మావతికి ఎందుకు శంకకలిగిందో నస్వరభంగము 
కలుగలేదు గదాతఅని, అట్టి శంకక్కై నా అవకాళ మెట్లు వచ్చిందిశి శంకకో 
కూడా ఆధార ముండాలిగదా, అదికూడా గొంతుకలో  జీరవంటిది 
కౌదు. స్వరభంగము ఆమెభయపడినది. అట్టి గాయకమహనీయానికి అట్టి 
లోపము యాదృ-చచ్చిక ముగా చెనా నసంభవింపదు గదా, పద్యాలను 
రాగతాళాల తీరున చదివితే ర క్తిమెండు. 25 

“సంగీత సాహిత్య న 

సామో త్పశుః పృచ్చవిపాణ హీనజి” 
అష్ట్రపదులకో జయిజేవకవి నిర్తయం-చినరాగాలు. 'సరిపడవని చాలమంది 
గాయక శిఖామణులు రాగతాళములను మౌర్చినారు, అట్టి మృయత్నాలు 
దఠీణ దేశములో జరిగినవి ఊఊ త్తరదేళరాగాలను పొందుపరచి నారు 
కు" త్రరీయులు, దకహ్నీణడదేశములోని కర్ణాటకరాగాలను మేళవింపుజేని 
నారు దాకీకాత్వ్యులు. 

ఇట్లు నూతనకల్పన మయమైన గీతగోవించాన్ని ఇతివృ త్తముగా 
చెనీన శివళంకరకా,క్రి-గారు. కూడా ఒకనూతనకల్పన _ చేసినారు. 
నవ్యకావ్యము నవ్య సాహిత్యము అయిన వారి పద్మావతీ నాటి 
కలో. పద్మావతీపద్య నాటిక ఆంథ్ళనాటకాలన్నీ సంస్కృత 


ప్రై విమర్శ కన్యాసావళి 


నాటకప ద్రతిపె నడచి గద్యపద్యాలతో ఉముడికబి, సంస్కృత నాట 
"కాలు ఆ జేరోహాలలో శ్లాకాలను పాజేవాలరా ఆ -నేపళ్నకో సమాధానము 
చేను ఇపుడు జతను; కౌన్రి ఆం|భ నాటకాలలో పద్యాలన్నీ "సంగీత 
పాంవిణ్యములో ఇరకొ్క్క-నిాయుంజేవని చెప్పగలను. ఆం|భనాట కాలలో 
అంతేకాకుండా. పద్యరచనలో 'సంధిచేశారు, సంధిజాంచిిచదవడములో 
చిక్కు తప్పదు, స్వా ఫాపకోచ్చారణలో ఉఆంచవలసనిననొాక్క్కు_డు 
(Emphasis) సంధియున్నప ద్యాలలోవుండడము కోదరదు. పార్పిర్థసమయు 
చేయనున్న దీ పాదదానీ, (పార్షనముచేయనున్న డి యీపాదదాసీల “వీది 
సరళ మొన ఉఊచ్చారణకి 'సంధిచేయకటప్పటే మో, నాటుకమునకొ పద్యములే 
అడ్డని వాదించేటప్పుడు పద్యాలచంధస్సును మార్చుతూ నంభావణనడి పే 
ఇద్దరిలో ఒకరు ఒక ఛంభథస్సులోను మరియొకరు మరొకఛందస్సులోను 
మాట్లాడి తే, భావముల స్ఫురీకరణము ఏట్లుంటుందో ఆలోేచించవలెను, 


పద్యములు కొన్నిచోట్ల గద్యగా చదవడానికి చాలా సులువుగా 
వుంటుంది, కాని కొన్నిచోట్ల పద్యములుబా యడమువల్ల కి ప్రపయోా 
గాలు బూరుమాలపదాలు తప్పినవి కావు, 

నాయికౌ నాయకోల ముఖ్య పాతేలను ధరించాలం కే సంగీతవిద్వాం 
చులుకౌవలనినడే. ఈ సంగీతబాధ విపరీత మె నాట్యకౌశలముగలిగి సంగీ 
తముచెత గాని Ss ఆవెకెాళ ముంతోటట్లు గద్య నాట కొలు వచ్చేయి. 
ఇట్టిపరిస్టి తలో 'ఇవళంకరకా,క్ర్రి-గారు శేవలపద్య నాటికను (వాళారు, 
పద్య నాటకములం' చదవడానికేగాని ఆడడానికికాౌవనే మతముడాంది, 
పద్య్యాలనుపాడకుండా సంభాషణవలె గద్యరూపముగా చదచాల నేవారు 
ఆన్నారు. పద్మావతీ గాటికపిదర్శనలాభ ము నాకు లేకుండెను, దినిని కవి 
గారి వో9త్బాహాముకి9ంద 'పందర్శించినారన్‌ నా ఆ అప్పుడు 
ఈపద్యపఠనము ఎట్టుం డెనో పరీకీించ అవకౌశ ముంటెను, పద్య గమనము 
నాట్య కౌళలమునకో అడ్డుగా ఉండదా? ఆబభినయమప్పుడు భావప్రకటనకు 
ఊండవలనీన ఊచ్చారణస్వాత ౦ త్యము పద్యపఠనములో పాట నంగీతములాే 
వలెపోదా * ఈ (పళ్నణంది, సంగీతము చెతగాని నేను నటకోనివలెచదన 


దదాంవసిడరణబారణ్ణణద, కవ ౬ వై 
శ్రే = 


(ప్రయత్నించాను, పద్యమందు గర్భికృతమైయున్న సంగీతకళ నా 
ఉచచ్చారణస్వాతం[త్యమునకు అడ్డువచ్చింది. పద్యచంధ స్సు మా(తాయు క్ష 
మగుటవలన గద్యగాచెయణానికి వృ త్తముకం కొ ఎక్క గ వంగిందినిజమేం, 
ఈపద్యములను మాత-చందస్పుగానిర్హించారు. శా ,క్ర్రై,గారుససంగీత్మపియంలు) 
ఆమౌధుర్యమును వదలలేక వారిభావముల లాలిత్యాన్ని పోషించడానికి 
పద్యయానమును (గహించియుండిరా * గీత గోవింద కారుడు పాటలలో 
నాటకము నడిపి స్తే శా స్ర్రీగారు పద్యాలలో అనుకరించి యూలాన్ని 
స్ఫురింప జేయ'సంకల్పిం-చినా రాక ఈ నాటిక ఇతివృ త్రము బచాలాఅల్బ మైనది. 
ఆనేక న్యలను నూచిన్తూడొంటుంది.* మాలమువ తె రనము ఇందులో 
నిండుగా లేదు, ఆంధ్ర వాజ్బ్ఞుయములో కాం తకొ తమారాల పరుగాతు 

అలామో అలామో లా అవు 
తూఉున్నరోజులలో ఈనాటిక ఒకనూతనకల్పనకో మౌర్చదర్శి అయింది, 


జయదేవుడు అక్షుణసేనసభారత్న ములలో ఒక డని విశేషము7* 


గోవధజానళ్ళ జయదేవ ఉమాపతి 
కవిరాజళ్చ రత్నాణి నమితా లమ్మణస్యచ tl 


“గాడవానుల మైతి ముత్క_ళ ములోని బిందుబిల పము విడిచి” (ర) 
ఈ పృతీతిని ఇా,క్రై-గారు వారి నాటికలో దృఢపరచినారు. కాన్ని 
మి(తాతురచంభస్సును ఉపయోగించడము జగన్నాథుని ఆలయములో 
భక్రుడు-గా జయదేవు డుండినట్లు గాథ్క ఇప్పటికి గీతనోవిందపఠనము 
వూరీ జగన్నా థాలయములో జరిగే నియమము ఉత్క_ళజేశరాజాు 
మరియొక గీత గోవింద గం౦ంథమును రచించిన కథ-_-ఇట్టి నిదర్శనాలు 
కొన్ని ఆ పితీతీకి బాధకములుగా ఉన్నవి, ఇటీవల ఒక ఐమర్శకికడు 
జయదేవుడు లమ్మన సేనసమకాలీనుడు కాడని చారితంకవాదన బయలంబేర 
దిసీ ఇండియన్‌ హిస్టారికల్‌ కాౌం(7౫సులో "జక వ్యానము 
చదివెను. మిద నుదవారించిన శోకము లమ్ముణ సేనసభామందిరద్య్యార 
విలా ఫలకమున ఊన్న దాని. గురించి శంకలేకపషోలేదు, గీతగోవిందములో 
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““వాచః పల్లవయత్వుమాపతిభరః? (le. 4.) అన్న శ్లోకములో జయడేవుణే 

మాపతికరణ గోవధకాన భోయిీాళ్ళత భరులను ను పరి-దితు లుగా స్మరించి 
యున్నాడన్నది కూడా పూర్వపవమములో పడినది. ఈ శోకము వేపక 
మని రసికపియావ్యాఖ్యానకారుడు ఉఊటంకించినాడుు రసమంజరీ 
వ్యాఖ్యాన కౌరుడు దినిని స్తుతినిందగా నిర్వచనము చేశాడు, ఇట్టు 
సందేహాస్పదమెన ఈ (ప్రతీతిని, ఈ శోకాన్ని ఆధారపరచుకొనియున్నది 
నాటికలోని రెండోరంగము. ముఖ్ల్యుము-గా గీతగోవిందళ్షోకములోఉున్న 
““స్పథీ౯ కోపినవిళుుతః?? అన్న ధీరవచనాన్నిగదా ఆభధారముచేసుకొని 
నడి-చింది ఆ కండోరంగమందలి పండిత సభాగోసష్టి ఆవ్లోకము తపక 
మె లే, జయదేవుడు లశ శ్రణా సేనలకు నంబంభముకేకపో కే నాటికకళ 
ఆధారమైన చారిత్భికవిహయము కల్పిత మై తే _ నాటికగారవానికి పోని 
రావలసిన అవసర మున్నదని నేను వాదించ లేదు, 


“పద్మావతీచరణ చారణచ క్ళవ రి రి? అనేనాటిక నామము జయబేవుడు 
"పెట్టుకొన్న బిరుదు, ఈ బిరుదులోడాన్న పద్మావతిఎవరు* జయ'జేవు ని భార్య 
అని ఒకరు, లత్నీబేవి అని ఒకరు సమన్వయము చేసీయు న్నారు, పద్మావతి 
భార్యానామమేయని శా త్రై గారి వా్యాఖా్యనము. పద్మావతీ పాదముల చేత 
నృత్యము చేయించడముతో చృక్రవ ర్ట, రెండో అర్ధములో లత సేవకు 
లలో అజుడు జయదేవుడు 3 లేదా లత్నీ ాపాదములవద్ద | నృత్యము చేయు 
వారిలో ముఖ్యుడు. చారణపదమునకో ఇష్టమువచ్చినట్లు అర్థము చెప్పని చ్చే 
సంస్కృత భా పామహిొమ ఆది, పద్మావతి భార్వ్యాణామ మెట్లోే ఇష్ట 
"జేవతానావముముకూడా. జయదేవుడు తన జన్మ -గాంమములో పద్మావతికి 
పి త్యేకాల యము కట్టించినట్లు (ప్రతీతీకలదు ; ఈ వృత్తాంతమును నాట 
కములో శా,త్రైగారు ఉచితముగా ఉపయోగించినారు, భార్వ-పేరును 
Wt సంప్రదాయమును పాలించాల సే పట్టుదలగల వారు 
లకీ పరంగా ' హాం చెప్పడానికి (పయత్నించారు, కుంభ అనే 
వ్యాఖ్యాన కారుడు చః _పాచీనన సం|పడాయాన్ని కరవ యా 
తుదకు (పకౌరాంతము-గా అంగీకరించాడు, ఈ శ్లోకములోఉఊన్న పద్మా 


వ్‌ 


వతీపదానికి చేవత అని అర్థము. చెప్పుగలిగినా, "కౌవ్యములోో మరిరెండు 
చోట్ల కవి ఈగామాన్ని స్ట్రరించిన స్థ సలములలో ఈ సమన్వయము కుదరథు, 


ఠి 


“వింయే చాదుకితి ఆనీ 21వ ఆష్ట్రపదిలో “హాయి పడ్మావతీరమణ జము 
డేవ ఫణితంి” అని నగర్వముగా చాలా ఉ-చితము-గా తన షయురాలి 
'నామోచ్చారణ కవిచేసినాడు, కుంభరాజు ఈ సరన సమైనపాశాన్ని విడిా-ది 
“పెట్టి, ఒక -చప్పనిమాటలతో పాదపూరణముచెళాడు, రసమంజరీవ్యాఖ్య్యాన 
కారుడు మహామహోపాధ్యాయ శంకరమి|శో ఆ పిరికితనము చూపలేదు, 
సూడ సరల ఊన్న పద్మావతీపదానికి లత్న్మఆరద్ధము 2 చెప్పిన కుంభ రాజూ 
వా సవమెన (పేమతత్వమును -వల డి చేయుటకూ జా ఈ కవనముయొక్క_ 
అజా రై లం 
ఆశయ మె యుండవచ్చు, వా 'సవమెన సపే)మప రాయణులకు అందులో 
అన రా 
తప కా. శాసన నరాంతకుడు సత్య భామయెదుట నృత్యముచేశాడుగ దా ! 


(సేమవంతులోే కృష్ణు షునిమించిన ఉఆదాహారణము 'టేదు, 


సమాజ అనసేపదడానికి సానమౌనే అరాన్ని కల్పించాడు; ఆ అరము 
ఆతనికి ఏలాగు (పమాణమా బీమురృసీయమే, మురారియొక్క మంగళ 
పసాడాన్ని ప్రార్థి ంచిన కవి జయదేవుడు తన భార్యతో కలిసీ తనను 
స్మరించుకొనుట టీ చితము, శా కైైగారు తమ నిర్వచనాన్ని ని రపర-చి 
నారు త్వదీయ చరణచారణు6 డని. పద్దావతీ పరిశీలాత్మ క కత్లలాే 
నిస్ట్రాత. (52). 


విహితపద్మావతీ సుఖసమొటజే 
కోరుమురారే మంగళళతాని 
ఛణతి జయదేవ కవిరాజరాబే, 


ఇట్లు మూడుచోట్ల ఆదిని మధ్యను తుదిని పృబంధములో స్మ్తకిం 
చిన పద్మావతీపదము నూతనరీతిని భిర్యముతో నిర్మించిన జయదేవుడు 
లత్మ్మీఅర్థముత” ఆఊఊపయోగించడని రనీకు అందరూ ఏకగీం వము-గా ఆంగ్‌ 
కరించవరినినటే, మనశా,శ్ర్రైగారు. అట్టి రసగాషాహ్యు లని చచెప్పనవ 
"సరము లేదు. 
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ఇట్లు భార్యానామాబ్చారణ చేయుటలో ఈ పం9ంబంధకవి యారో 
మేమో గదా! పద్భ్యావతీ నామము ప్రబంధము రెండో శ్లోకము రెండో 
పాదములో ఉన్నది. మొదటిశ్లోకము మంగశా-చరణ శ్లోకము. రాధా 
మూధవులను ఇష్టటేవత లు-గాను, వారి రహాఃకేళులు ఇతివృ త్తముగాను 
కవి మంగళాచరణము చెయడము యు కమేగదా. వెనువెంటనే వాగే 
వతను నమస్కు_రించినాడు: ““వాగ్గోవతా చరిత చ త్రితే చిత్తసద్మా, ”” 
అది యు క్తమే, రాధామాధవ సరస్వతుల తరువాత తనభార్యను కక పదా 
వతిచరణచారణ -చక్ర్షవ రీ” అని గంఖీరముగా నుడివినాడు, ఆ తరువాత 
తిరి రాధామాధవులను (ప్రబంధవిషయాన్ని కలిపి * cy వాసుదేవ 
రతికేళి కథాసమేతం ?’ అని ఉచ్చరించినాడు, ఇట్లు భార్యను గారవిం 
చడము బాలా అసాధారణమెన నూతనస ంపిచాయము. ఇట్టుచేయుట 
ఆ గ్రంథాన్ని తనభార్యకు అంకితము ఇచ్చినట్లు ఆని, మనము ఇప్పటి 
"సంపిడాయము స నిర్వచనము చెయవచ్చు నని నేను మనవి 
చేస్తున్నాను, శివళంకరకా స్ర్రీగారు వారిభార్యకు అంకితము ఇవ్వడము 
కేవలము పాశ్చాత్య సంప్రదాయ మని మనము నిరసింపనక్క_ర లేదు; 
జయదేవుడు (వారి'నాటికకుమాలము చేసీనదాని-నే వీరు అనూ'సరించినట్లు 
'చెప్పవచ్చుతు. ధనాదులను ఇచ్చి పోషించే పిభువుకు అంకితము ఇవ్వ 
డముకం కు (పేమను ఇచ్చి పేనమరూపమెన భ కిని సుసాధ్యము చేసిన 
భార్యకు భో క్రిరూపి గాభావించి, భక్తితో తన భ క్తిగం థాన్ని అంకితము 
ఇన్వడము ఎక్కవ 'సరసమైనదని సవృాదయుంలకు నొక్కి చెప్పనక్కర 
లేదుగాదా, భార్య నామాన్ని ఉచ్చరించడము ఆర్య సంపం దాయాన్ని 
ఊల్ల ంఘీంచడము కౌదని చెప్పగలము. రాజేేఖరుడు తనభార్య అవంతి 
సుందరిని తేన ఉఊద్ద్రంథ మైన కావ్యమోమాంసలో మూణడుమౌార్దు స్మరించి 
యున్నాడు, జయదేవుడుకూడా మూడుమౌా గ్దె చేశాడుగచా! ఈమాటిలో 
ఏమనా (ప్ర క్యేకవిశేషమున్న దా ఏమిటి * జయదేవుడు తనభావములను 
నూ-చనవూర ఏక ముగా వ్య కృపర-చియుండ-గా రాజశేఖరుడు తనవాదమునకొ 
పంమాణము-గా (Support) “ఇతి అవంతి సుందరీ” అని చెప్పుకొన్నాడు, 


పజా శ్రవతీచరలచారణచ్యక్రవ లె త్ర 


ఆమె సాహిత్య విద్యావధు. రాజజేఖరునికి "కావ్వమిమోూంన జీవ మైనట్లు 
జయదేవునికి భీ _క్రీ జీవము, భక్తి పిదక్ళ నానికి వెష్టవసం[ప్రదాయము 
'సంగీతనృత్యనములు, ఆ పాండిత్యము జయజేవుడు ేర్చించినాడనా* లేక 
ఆమెకు వివాహాపూర్వ మే కలిగియున్న దాః వాటికి ఉ-చితమగునట్లు ఆయన 
ఛ్‌ కి విద్య నడి-ినవా *ీ కావ్యమోబూంనలో ఆవంటిసుందరికి గల 
మోమౌం'సస పద్మావతికి “సకలలలితకలాభిజ్ల* ఆఅనేబిముదును కవిఇచ్చాడు, 
'సంగీతనృత్యము లే కాకుండా సకలకళలలతో పాండిత్యమువ్నది, ఆన్న దుకు 
తగిన [ప్రమాణమున్నదా అని ఒక నంళయము పుట్టవచ్చును. రాజజేఖరుడు 
అవంతినుందరికి ఇచ్చినదానిని శా _త్రై-గారు బారి నాయికకు ఇప్పించి 
యుండ వచ్చును. స్వారస్యము హొచ్చునుగాని తగ్థదుగడా ! 


ఏలాగానా మూడు అంశములుకాడూ (పద్మావతి, జయదేవుడు గీత 
గోవిందము) చరిత్రసంబంధథ మైనవి గ్‌తనోవిందము ఇప్పటికీ ప9చార 
ములో ఉంది, దంపతులచర్నితగురించి గాథ లున్నవి, జయబేవునిగురించి 
కొంత పురాణము, కొంత చరిత ఉన్నది 


పూర్వము మనదేశములో క్రఃలు కేవలము వంటక "త్తెలగానే ఉండ 
'లేదనుటకు ఇంతకం కు బలవ త్తర మైన రుజువు కావలె * శా -కేయసం[ ప 
దాయములో (స్ర్రీ-ఉపాసన ఒక పౌషిథమార్రమ, హ్రీ, పూజాప్రతిమ, 

త్త ఆన అర్య 

ఈ న్ర్ర-అంక (అనాదినుండి (కృతి అనే బిరుదుతో వస్తున్నది) వైష్ణవ 
సంప్రదాయములో రాధారూపాన్న భ క్తిలత్యు మైనది, “రాధి క అని 
స్మరణ, కేవల  క్రీసామాన్యసంబంభముకౌక  (-పేమస్వయాపిణియైన 
(పియురాలి సంబంధ మెనది, ఆ భావనలో దేవతా స్యరూాపిణి భార్యను 
భ క్తి వూరషకము-గా ఆదరించిన శా క్రైగారు ఈ 'నంపదాయాలక్‌ చెందిన 


ఈ నిరూపణంతా నాటికకగల నామ సాథకాక్యాన్నిి నాటిక 
యొక్క ముఖ్య భావ పియోజ'నాన్న్ని నిర్వచించుటకో ఉపచరి సుంద ని 
నా తేభిపాయము మొదటి అంకములో పద్మావతి నామాబ్బారణ-చర్చ్ర 
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కెండోడానిలో పద్మావతి చరణబారణుండు అనేబిరుదు, మూడో చానిలో 
ఆ పద్మావతీపాదములకు భూషణము --- ఇట్లు మూడింటిలో పద్మావతీ 
నంబంధముగల ఈనాటతకరకోు పచ్చావతి పేరుెపెట్టుట నమంజసునది., 
మూ ర్తి దాల్చిన యిష్ట్రవై వత్యవవు( 15) నీవునానో ఉత్సాహమివ్వకున్న “కావ్య 
మెట్లు చెయగలుగుబాడి 4! గీత గోబిందమహిమను జయడేవునికి కం కు అధిక 
యముగా పద్భావతికి అన్యయింపజేనిన శా, సహృదయ 'నరసనతను పాఠక 
'వమర్శకళలం గమనించవలసియున్నదిా ఇది వారి న్వంతఫావన్వ 'స్వతంత 
కల్పన, శ్రీకి అక్రనాల ర భావనలోన్యు పకృతి సృష్టిక ల్పనలోను, 
"రాధికా -పీమలోను, శ్చ “కేయ సంప దాయములోేను వ్య కృమయ్మ్యోీ 
అసాధారణొన్నత్యమును మౌనవజీవితని రాణములో ఈ శా,క్ర్రి-గారి కల్పన 
[అవపద్యను పాడినయంత ని పద్యంకూ-డా 'పాడడవుే 

కాకి గాం నిర్వచనము, 

_ఉభాత స క ఏకపా9ణా బళవావతు: 

_నృత్యంతా వాపి గాయంతా శ్‌ ₹/కృష్ర్పార్జున తత్పళా 1 


సూచి స్తుంది, 


అని పద్మావతీ జయజేవులసురించి సం “గాథ కలదు, "ఆధునిక 
రమ ములో సర్వాంగీకౌరము బాందుచున్న ట్రై క్రీ గారవ భావమే శాస్ర 
“గారు వారి నాటికలో చాలాసున్ని తేమగా నసూచింబారని శాప్పవచ్చును:. 

పట్టపుజేవి సభకో వచ్చి గీత గోవిందాన్ని మెచ్చుకొని బహుమతీ 
నచ్చినది, ఆందువలన  ఆమెకుగల పాండిత్యప క పాత ము, కళాభిరుచి 
వెల్లడ నవి, |, క్రీ లయెడలగల గారవనూచకములో ఇదొకటి బేవి wh 
రోలు, కవితానిపుణురాలు, 'చీవభా పాఖిజురాలు, ప ద్ధావతీజయము ఈుగార 
వము, ఛతుస్పాది వాగిసింది ఆమె. “ బహుమానములనెల్ల కర 
నిజముగా నీనాడు నీకెజయమ్ము. ? * భార్యకొ'ససంగుచో +... భర్త రనుగాడ 
సం భావించిన క్లై3 | అట్టి కనులా. గాక కళాపతిప త్రీలో 
కూడా 'భార్యకుగల స్టా స్తానము ఆి జఒజ'ససంగే గౌరవము 'స్పష్ట్రమయిరిథే, 


భార్యా నామోచ్భారణ ga గాంభీర్యము గలిగిన జయ 
దేవునిచే. ఆ నామము జగదంబెపీ రని "సమాధానము ' చెప్పింఛుట ధీతో 
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దారుని ఉ-చ్చకో లోోపమువచ్చినదె, జయ'జేవుజే ఆ శేషచేని, సుభామాభుర్యా 
నికి భార్య నామముగాను, విమర్శకుల శాంతికి జగదంబపేరగాను తప్పిం 
చుకొనుటకు [కయత్నెం-చచినటుల వర్శించడము పాత కీలానికి లోపము 
వచ్చిన కై నది. గెండుసమాధథాచాలు ఒక్క_మా నాకే వ్యక మైతే ఏది జయ 
"జీవుని కేల్పనోగదా | 

నభ లో భార్య రును ఈచ్చరించి, ఆసు నృత్య కాశలము కొని 
యాడి తే లజ్జ మొవరివోగచా, సభలో నిలుచున్న ఆ వక్షకా* సభలో 
ఊచ్చరిస్తారని ఫావనచేసనే గృహిణికా * జగదంబ నామోచ్చారణ వలన 
పవిత్రత వస్తుందనీ సర్వాంగీకౌర మే. విమల పేీమావతార మైన భార్యా 
నామోచ్చారణవల నే ఆరజమురాలుట చెప్పకాడబా ఈకవినిరంకుళత్వము 
అని నాప9ళ్న, నాకు (పాణేళ్వరికి మూ _రృిదాల్చినట్లి యి స్టకైవతేయు, 
భార్యను ఇష్టదేవత-గా రూపించే ఛా క్టేయై షన సర పదాయ మున్న ప 
తనను గారవించుటక తన ఇంటివరకూ వచ్చిన పండితులను సత్కరించి 
(మేడయిల్లుగదా తనకు అసమానమైన బిరుదును అమూల్యమెన బహు 
మతులను తెప్పించిన పద్మావతిని ఆ పండితులకు ఎరుకపరచుట్క ఆమె 
గాననాట్యకొళలమును వారిక్‌ విశదపరచుట నమంజన సము-గాను, ఆము 
గారవమునకు డానిద్యారా (త్రీ, గారవమునకో అవకాళ ముండియుండును 
గదా. కవిగారు ఆలాగుచేయక ఎపుడు నిన్ను చూడగల్లుదును అనే ఛిన్న 
భావమును ఉపయోగించి కథ నడిపెను. 

ఈ నాటికరచనలో ఉఊంజే (కొ త్తదనము తెలుసుకొొనణానికి 
నాటికణయొక్క_ ఇతివృ త్తమును, దానిని నిర్వహిం చినవిధా నాన్ని విమర్శిం 
బాలి. నాటికకు ఇచ్చిన నామెధేయమును బట్టి ఇతివ్బ త్రమును_ ఊహిం-చ 
"లేము. పద్మావతిచరణచారణ చకంివరర్హి ఆయిన జయదేవుని చరిత ఇతి 
వృత్తముకౌదు. పోనీ? ఆ బిరుదురావడానికి కారణమైన నృత్య కాళలమయు 
కూా ఇతివృ 'త్రముకౌదు, జయదేవుని గీత గోవింద పారిళ సము - ఇతి 
వృ త్తముగా అంగీకరించాలి. ఆ ఇతివృత్తాన్ని నిర్వహించడము కథనము 
ద్వారాగాని, వ రృనముద్వారా గాని గాక విమర్శద్వారా ఎక్క్క_వ7గా 
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నడిచింది. కవి గీత నొవిందమాుపై విమర్శవూర్వుకయెన వ్యాఖ్యా నాన్ని 
"నాకీకిక రూపముగా (వాశారని దానికి సమన్వయము. ఈ వ్యాఖ్యుయొక్కా 
పయాజనము కవికి గల అపరిమితగారవాన్ని వెల్లడిచేయడమే,, 
నాటిక ఒక విమర్శనము. ప9థమరంగము చర్చతో (ప్రారంభ 
మైనది. పద్మావతి చెసిన పూర్వపకూునికి జయదేవుడు సమాధానము చెప్ప 
పయత్నీ ౦-చినాడు, రండోరంగమం'తా కావ్యసమోకు. పండితులలో 
కొందరు పూర్వపతముచేస్తే) మరికొందరు పత్యు త్తరము చెప్పారు, 
మహారాజు జయజేవునికి బహుమతులు ఇచ్చి గారవించాడు. మాడోరంగ 
ములో చర్చలతేకపోలేదు, కొని 'కభనము ఎక్కువగా ఉంది, ' పరాశరుడు 
ఒకమారు జయదేవుడు మరొకమారు రాజా బహుమతులు ఇవ్వడము 
గురిం-ది బహుమతులను వర్షిన్తూ న చెప్పారు, చర్చ ఆ బహుమతుల 
థభారణవిషయమై (ప్రారంభ మెనది? *నూపురాలను జయదేవుడు భార్య 
పొదముల పే స్వయముగా తనపహాస్తములతో ఉంచవచ్చునా*ి అని చర్చ 
విమయముగీ జయజేవునికి కలిగినగారవము, ఇచ్చినబహుమతులు ఆ భాగా 
లను విడిచిపెట్టి లే నాటికఅంతా చర్చలతోను విమర్శనలతోను నిండిన 
దని చెప న! గారవమా, బహుమతులూూ -చర్చలూ అన్నీకూ-డా 
గీతగోవింద పాశ స్ప నము చుట్టూ ఆవరించుకొనియున్న బే కాబట్టి ఇతి 
వృత్తము గీతగోవింద స్తుతి అనీ మనవి చేసినాను: Y 
ఈ చేసినచర్చలుకూ-డా గీతనోవిందమును సోతంపాఠము చేయ 
"'డజానికేగాని చర్చలు'సరి'గ్లా నడిచినా లేదా ఆెనీ విచారము కవిగారికి 
ఉన్న ట్లుతోచదు. ఎందుచేతనంెకు ఉపపాదించిన వూర్యపజాలకు తగిన 
సమాధానము రాలేదుగాని చర్చ ముగిసిపోయింది, అట్రిచర్చ గురించి 
చదువరులు ఊహిం-చవలనీన చేమిటి * చర్చ కనబడాలనిగాని, సరియైన 
వాదప పం్రతివాదాలు ఊంజాలనికాదు. చర్చ ఆెనీరూాపము ఉఊాల్చి 
సో్యత్రముచేయడానికి పియత్నము నిజభార్య పేరు కావ్యనులో చేర్చుట 
దోష మని పద్మావతి"చేసిన పంబల వూర్వపమొనికి తగిన సమాధానము 
రాలేదు, [రవాస్య కీీడలలో "నే ఉచితముగాని ] తనివితీరున్యు వై భవము 





కతా శ్రవతీచరణచారణచ (క వ ర్తి శl 


కుద నును, భార్య నామోచ్చారణ జేనీన ఇతరులు ఉన్నారు అని (పత్య్యూ 
శ్రరము, ఇదేదీ కుదరకపోతే “కవులు నిరంకకు౯్‌ స్వేచ్చలో "నే వారి 
జీవనంజు”?” అని దోసాెన్నే ఛేదిం-చ ప్రయత్నము, స్వీయ నామకీ రృనము 
వలన స్‌స్ట అవుతుందం కే 6కన్సిక్లీ ర్రి ఇకాళ్వతముగా నిలుస్తుందె, నీవు నాకు 
ఇష్టమై వతముి? అనిపంత్య్యు తరము, వాదమునకు తుదిబేనపుడు పరాశరుడు 
వచ్చి దానికి అడ్డుపెట్టగలిగినాడు. నిజభార్య నామోచ్చరణదోపము 
కౌదని నిశ్చయ మైెనదా క 


మరొక ఉదాహరణ చూడండి, ఈ నవ్యకావ్యము ఏ (ేణిలో 
చేరునని చర్చలో మూడు అనమానపోటీలు చూపబడినవి* ! నిండురూప 
కము _'సంపూర్షశ్రవ్య కావ్యము, శేయకృతి అని.' రూపక కావ్యాలకు 
ఆన్న ట్లు గేయకృతికి విజేషము ఏదిన్నీ లేదు, థఊూూపక శంవ్య కావ్యాల 
లతఇజాలనుగురించి సంపూర్షత సము చర్చకు విషయము, "కాబట్టి ఉమా 
పతీ (ప్రత్యు త్తరములో చెప్పినట్లు ఏగుణము -పహాచ్చుగాడాం కే ఆగుణ 
మును అనుసరించి పేరువచ్చున నే సమాధానము కుదురుతుంది. పూర్వ పత 
ములో దృళ్యత్వ (శవ్యత్వ "గేయత్వములు మూడుగసణాములు సమానమైన 
పోటీ లు-గా పేర్కొ_నక, “నిండు? ““సంవూర్హ ము? అే విశేషణము 
అతో శకెండింటిని సామాన్యముగా ఒకదానిని చేప్పుటచేత ఏమాత్రము 
గాన మున్నా గేయకృతి “కాగలదు అని స్వురిస్తుందా క ఇంతకూ గాన 
ములు ఇరువదినాలుగు మాత్రమే, పద్యములు 98 గల గ్రంథములో 
గేయగుణము * హెచ్చుగా?” శగాన్చించుచున్నదా* కాబట్టి “ఈ 
మహా కావ్యంబు నందు గేయగుణము తుందిలంబుిి ఆనుయు క్తి ఏలాగు 
కుదురుతుంది * ఇంతకూ గేయగుణము (శవ్యత్వదృళ్యత్వముల వలి 
"లేక, ఇతర కౌవ్యలత.,ణాలవలె "కావ్యానికి లతణగుణమా విక 
వోూర్వుశీయములోగో -గానముఉాన్నంతమా తాన దానికి  గసేయదూడక మన్న 
సంజ వచినదా*ి సంసతనాటకాలని పందర్పంచేటప్పుడు వాటిలో 
ఉంటే హా కసం మాం 
పద్యాలవలె ] రుజువులేదు, కొన్ని పద్యాలను 'పాడవలెను అ నేసూదగన 


త్తీలై విమర్శక వ్యాసావళి 


ఉండడమువల్ల “గానము వాటికి మాతం మే అని ఊహిం-చవలెను, కేవలము 
పాటలే (గంథమగా ఉన్న అధ్యాత్మ రామాయణకీ ర్రనములు కావ్య 
సంజ్ఞలోే చేళనందున గీతగోవింద "కావ్య్థప్రాశ_స్ట్యమునకు కారణము 
దానియందున్న పాటల మహిమ కాదనిన్న్‌, శ్లోకములలోే ఉన్న గుణ 
నంకుద అనిన్నీ చెప్పగలము, గంస్మ్యతే వాజ్ఞ ్రయమూలా గితనోవించానికి 
వూర్వము గీత ్గగంథములంఉం జేవా ఆ నే్రళ్నళు నాకు తగిన నమాభా 
నము దొరకలేదు. సామవేదము ఉఊదావాగణముకాడా అని తర్కి_౦-చ 
వచ్చును. బఖిలములై నవి ఊఆండియుండవచ్చున నే సాక్స్యుము 'నమంజ'స 
'మైనదికాదు, రామాయణము పాడినా రనేాగాథ “మానిపాది అనే 
కథ 'సరిపడునా ఈ బాదానికి తగినసాయ్యుము-గా * 


నాటకములోని చర్చ సరియిన విమర్శనకొరకు కాదు, *ీ వివరము 

లను కొన్ని విద్వద్వినోదార్త మడుగదలతు*” అని సిలకంఠమభఖి సెలవిచ్చి 
నట్లు చర్చ వినోదముకొరకు జరిగింది. మహారాజు ముడట అడిగిన (పళ్న 
శూ కా అశు ఈండెను. కావ్యగానంబులు మో “కే విధముగ రుచదియిం 
శెనే *? మా కెరింగించవలెను, ఆని అతని క రుదియించేనో అని. 
ఆ తరువాత సీలకంఠమఖి కావ్యవిమర్శ చెయబూని * ఈ కవి ప్రకాండు 
డెంచకున్న ** అని ఈదమౌాప పణవపూర్వ్వకముగ లా చెప్పగా 
అప్పుడు మహారాజా * సంకోచము విడి విమర్శ * వేయంగదగును 2 
అనెను; “ఛెర్యముచాల లేదు నిష్క_ర్జ్న విమర్శనకో -గానపార వశ్యు ల "నారా 
కావ్యరుచి కూడా అట్టిటే వాస్తవముగా, మొదటి వ్యాఖ్యాన విమర్శనలు 
చేయబూూనిన శివళంకరళా,క్రై-గారు గీతనోవిందపరవళులై యున్నాశే! 
అట్టి సందర్భములో వినోదారము కాక మరొకతీరున జరగదు, గీత 
గోవిందమును అందరమూ గారవిస్తాము “సే, వినోదార్థ మైనా చేసిన 
వూర్వప తాలకో సమాఛా నము సరిగా ఊండకపో తే విమర్శనక చిక్క 
వస్తుంది 

66 ఏల వేరవలయు స శంణిలోే నైన లా? 

“పతీ కవీంద్రురచన (ప్ర త్యేకమై యుండుట 


చభా శవతిచరణచారణ-చ (క వ కి త్త 


ఏ గుణంబు "హాచ్చుగానుండుూ దానివలన నొజమవు నాఖ్యు- ఆఖ్య 
(శోణివాచకమా లేక (ప ల్యేకముమొక్క సంజ్ఞా శే "సేయకృతి అనే% 
(ేణిలో చెర్చలేదా € * కూడు నన్నిగతులు కొన్నియెడల ”” ఆని ఉమా 
పతిగా8 నూతములోని గతు లా నీలకంఠమఖాగారి వూర్వపక్షుయులోని 
రచగనాశోణులు. గీతకవి అని ఏ కా,స్రు కౌరుడు చెప్పినట్లు గానరాదు.* 
ఈ విషయమును విపులముగా చర్చించిన రాజకేఖరునిది కూడా రచన కవి 
అని చెప్పినవారు గీతకవి అని చెప్పలేదు, ప్రతి కవీం|దుని రచన (ప్రత్యే 
కమె యుండునని ఉమౌాపతిగారు వాదనకు అన్నారూూని జాతిలేని 
వృ త్తులం ఉఊఉఊంటచా ?₹1మూ-డు(కేణులలో సపేర్మొ_నబడిన తులు మాడు 

a జీ | లి 
రచ నవిహయ మై సమౌనమైన (పాముఖ్యముగలవా క "గానము శ్రావ్య 
కావ్యాలలో కొదిగానై నా ఉంటుందా, ఉండాలా *ి (వానసీన శోకా 
అను పాడవచ్చునని "సమాధానము 'చెప్పుకొందామంశు ఈమధ్య ఒక 
సంగీత సాహిత్యవిద్వాంసుడు గద్యనుపాడి చూపించాడు, సంగీతము జగ 
_త్తేంతటావ్యాపించి లీనమైయున్నదనీ, ఆలాగువాదన కదు ర్తుం కేఎ స్వతః 
వికోధులైన శంవ్యదృళ్య్వత్వగతులు ఒకచోటను ఇమడడమెట్లు * అది 
కకదర్చవచ్చునం కే దృశ్యశ్రవ్య భేదము అసత్యమన్నమాట. కాబట్టి 
(వూర్వపతము మూడుభిన్న ేంణుల-నేది తప్పు, ఇట్లు వాదప౦తివాదా 
లతో నిండియున్న చర్చను ఉమౌపతిగారి సమాధానము సీలకంథ 
మి[శాగారిచేతగాని, వారి వాదావలంబకో లైన మరియెవరిచేత నై నేమి 
ఆ వేపణములు శా, క్రీగారు వపెప్పింపలేదు, 

అహైదళకావ్యలతణములులేనిది సుకౌవ్యముకౌదని వూర్వపత 
మె లే. గర్భితముగ ఆవర్ల్హనలు ఉన్నవని ప్రత్యు త్సరమిచ్చినపుడు, వూర్వు 
పక్షమందున్న నూూతాన్ని అంగీకరించినట్టుకదా. ఏమౌతుయా నూచ 
నైనాలేని కొన్నిలకణాలని ఎంచి, '! అవి యెక్క_డ గర్భీగత మైయున్న బి 
చూపమని పూర్వప తీకళడు అడగవలనీయుం డెను, ఆలాగుకవి అడిగి ంచకేదు! 

వృత్తాలు గీతాలకంఆు ఉఊ త్తమములని చందళ్ళా న్ర్ర మర్యాద డా 
అంటీ వృ'త్తాలనుకాణా పొడవచ్చును, పాటలను వృ త్తాలవలె చదవవచ్చును 
అ శ) 


త్వీ్సీ విమర్శక వ్యాసావళి 


అనిన్నీ రాగతాళములతో వృత్తాలను చదివితే ఎక్కు_వర క్తి కట్టుననిన్నీ 
ప్రత్యు తరము, 

వూర పక్షము బలహీానముగా చేయించి Pa ss 
దోపానికి స సరియైన జవాబు వప్పించకోండా" నే వూర పపక్షుము విరమి _స్టే స్పై అట్టి 
చర్చ తత్వవిచారణకొరకో కాదనిన్నీ, “కేవలవినోదమున కే అనిన్నీ ఇప్ప 


ఇార్టూలవికీండితాది. పదములను శ్లోకములో ఇమడ్చకూడద నే 

ముప కారము వోషముచూపి సే చై బాగాయు ండియుండును, నాటక 
ములో దననామోచ్చారణ అనుచితమన్నట్లు ఈవూర పపక్షుము కరదురును, 
ఆలాగగాక రెండు we పదాలనువాడడము దోపషమంెకు ఏలాగు 
కుదురుతుంది * ఆండుఅర్థములు ఇచ్చేటట్లు అక్కడక్కడ పచాలను 
వాడడము "కావ్యగుణము గా భావించే సందర్భములో దోపముగా సూర్య 
పతము ఉపపాదించిన వామబదేవదిషీతుని ఏమనవలెనో. ఆ ఉమాపతి 
చేత ఆగుణ్మపళం' మచేయించడానికేనా* 

ముదటిరంగములో పద్మావతి శంకించిన అంళముగురించి భర్త ర 
నభనుండి రాగానే అడుగుట 'నహాజముగదా ! నిజముగా పద్మావతి మన 
స్ఫును ఆళంక చాధి సే విజయుడైవచ్చిన భర్తను స్వరభంగము కాలేదు 
గదా అని పుసంగించింది. 

అన్నీ ఏడు పూర్వుపతూలు, పండితులందదూ తో మ్మండుగురు 
మహారాజు జయజేవునితోకలినీ, |వవూర్వపమోని కై నాసలే జయదేవుడు 
జవాబువెప్ప లేదు. |ముభ్యస్థుడు మహారాజు, పూర్వపయోలు ఏడు చాదమున 
నడిపినవారుఏడుగురు, వారిలోనలుగురు ఉమాపతి, శరణమి కుడు, నర నా 
చార్యుడు, థోంయా పూర్వపతాలను పరివారించారు. ఊమాపతి ఆడేడిం 
టికి మాత్రమ పృత్వ్యు త్తరమిచ్చాడు; రెండుమాథ్దు దూట్లూడి నాడు, ఆరు 
వాక్యాలలో (నూత పాంయముగ్యాా కర ప్త్రము-గా పం[జెండు పంక్షులలో 
ఆతని నీద్రాంతవచ నాలను పొందుపరభాడు, శరణమిక్రునిదె ఆడే విధము, 
ధథోయో ఆలాగే అని చెప్పవచ్చును, 


ల్‌ 


పద్మావతి చరణా రణచ కవ ల్సి 


నొ వర శారు నా? (త్రము ఒక్క-దానికే ఒక్కా శూ ర ప్రత్య 
త్రరమిచ్చాడు. కాని వికి స్‌ ఎక్కూ_వగా మాటలు చెప్పి 
నీదాంతపర చెను, కొని పూర్వ్వపతుముచెసీన వారు ముగ్గురు. సిలకంఠమఖి, 
వామడేవదీకీతుడు, మాళ్వారభట్టున్ను. మహేళ్వరభట్టు జక్క 
పూరషుపకుము నసీలకంఠమఖి రెండు చెళారు, వానుదేవదీతతుడుమో[త్రము 
స స ప9తిపాదించాడు, నీలకంఠమఖి చారంఖంచాడు 
ఈ-చర్చ, = కు చామడేన్రులు నసభా(పారంభాన్ని జయ 
దేవునిగానమహిమన్కు, ఇట్టి సంగీతరీతులు మేము వినలేదు అనిన్నీ, (మోగు 
చున్నది ఆ గానమధురకళలం అనిన్నీ, ఈ అస్ట్రపదుల పాట కెపుడు ఈ 
జగత్తులో లోటురాదు అనిన్నీ చాలాగంఫీరమగా కొనియాడారు. ఈ 
సో త్రషాఠము నీలకంఠమబఖిని నూదితో పొడిచినట్టు అయిందికాబోలు,. 
కాశ్యానికి -గానానికి సంబంధ మేమిటోగచా, జాడు బాగాపాడి 
నంతమా (తాన "కావ్యదోపాలుపోతాయా * ఈకవిపకాండు జెంచకున్న 
““ దముహారాజు ఆజ్ఞ అయ్యె నేని” అని కమాపణలుచెప్తూకుంటూ యేవో 
కొన్ని "కావ్యదోపోలు చూపిస్తా నని ఉటంకించాడు, ఏరి అందరిలో 
వామజేవమెహాశ్వారభ ట్టులలో ఒకచిత్రమున్నది, పండితుల అభి ప్రాయము 
చెప్పడానికి మొదటివాడు మహేశ్వరభ ట్లు. గానాన్ని కొనియాజేడు, 
ఆ అభిప్రాయము వెప్పడములో ఏమా(త్రము కావ్యగుణముగురించి ఉచ్చ 
రించలేదు, సీలకంఠమణఖికూడా "గానాన్ని కొనియాడినా, కవులు గాయ 
కులుకూడా అని భావించిన్నీ కావ్యదోపునూచనచేశాడు, కాని కావ్య 
దోపష-చర్చ (పారంఖించగా నే, క్‌ వ్య(ప్రాళ _స్హ్యమును విజ్బంభించవలసిన 
వాడు (గానావృతమునుగో లి జ్వరము వాపు కొన్నవాడుగడ్యాా 
పూర ుపతులకో టిలో చేరా ఇంతే వార్వపకు్జ్థు నడిపిన మ “"హేాళ్వర 
భట్టు చర్చ పారంభించినశు ధెర్యముగా ముగిస్తూ- 

“భ క్రులకు రసికులకును సండితులకొో 
కవివళేణ్యుల కిది మహా కొవ్యమగును?. 


ఆని ధన్యవాదముచెప్పినాడు, ఒక్క_కవికే 'సంతోపముకలుగజేసీ విర 
మించేమనిపి.కాదుకాబట్లి రాజుకుకాణా సరసముగా. 


జ్‌ 
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"జవ ! మోకభుల్‌ విక్రమాదిత్యహర్ష 
భరణిపాస్థానకవులకు తగ్గి పోరు. 


అని మహారాజును పాంగ వేశాడు. ఇంశదూరము వెళ్ళ లేక పోయి నా మిగి 
లిన ఇద్దరు పూర్వప వీకలున్న్నూ సరసముగా ముగింప్రమాటలు ఆడి 
నారు. (వామజడేవదికీతుడు వరుసగానాలుగు దృఢమైన వూర్వపయో 
అతో నభమ కదల్చినవాడుకూడా. పూర్వుపకమాలన్నీ వీగిపోయినవ నే 
నూచనతో ““కుణుతదా జయచదేవసరస్వతీమ్‌”” అని మహేాళశ్వురభట్టు 
భన్య వాదాన్ని ఆనువడింబాడు. తాను వేనీన సూర పక్షము ఆరంభమందు 
ఇప్పివట్లు నిజముగా విద్వద్వినో దార్థ మే అని సరపరణునుః అన్నట్లు 


““ జయదడదేవసన సె అత అని [ప్రథమధన న్యవాదాన్ని అనువదించాడు, 


జయదేవుని కావ్య(ప్రాళ_సమును సిదాంతపర-చిన నలుగురున్నూ 
జయదేవునితోకలిసి ఐదుగురు లత్ముణ నేనుని" 'నఫాకవిరత్నములు, వీరిని 
వర్షిన్తూ జయడవుడు గితగోవిందములో కవి వర్షనచేసీనాడని ఆ విఖ్యాత 
వాన్ని మహారాజాడభలో -దదివి తన కవిపోషణకీలాన్ని సర్వ 
ముగా విళశదపరచుకిెన్నాడు. మౌహాళ్య్ళరభట్టు ఈ రత్నములలో ఒకడు 
“కాడు, కాబశు ఆతనికి స్థానము వూర్యపకుకోటిలే దొరికింది కాని 
నిద్ధాంతకోటిలో కోదర లేదు, త నిముఖ్యాఖి (ప్రాయము. గీతగోవింద(ప్రాళ 
స్వే ఆయి-నా వూర్వపకతుము చేయక తప్పింది కాద్మో ఈ పండితుడు 
సాంెకేత ము-గా లత్మణ "సే నీనునికాణా జయదేవగీత గోవిందముల స్తుతిస 
ర్భృమలోే ఆత నిపాండళత్య్యాఖిమా నానికి కొనియాడు దూ, ఖ్‌. 
వార్ష భరాధిపాస్థానములతో సరిపోల్చ గానే మహారాజు 'సగర్వవినయ 
వూద్వకముగా తన సభాకవిరత్నములకు అభివందనవందనములా అన్నట్లు 
“వాచః పల్ల వయత్యుమాపతిః * అని జయబేవుని శ్లోకాన్ని చదివినాడుశ 

చర్చ వినోదార్గమే అన్న దిస్థిరపడింది, జయబేవుజే అను(ప్రశంస 
తననుతాను కొనియాడుకొన్న వి ఈ వోకాలన్నీ, ఏటిలో అన్నిటిలోను 
జయదేవుని నామోచ్చారణముడిన్నది. మరియొకడు వెప్పినట్లు కనిపి _స్పవి. 
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కు న న్‌ శ దబా స్త్ర వ 

అుద్మావఆ చ నె చక ర్స్‌ 

“వాచక పలవయతి ? అ నేళోకము పక్షీ ప్రమచే వాదనను అనువదించే 
చాలి 

యున్నారు, ఉన్న శ్లో కాలుకూడా ఆట్ర్‌వే అన్న సండేవా మున్నది. రన 

మంజరీ వ్యాఖ్యాన కారుడు వాజికి వ్యాఖ్యానము డెయతేదు. గీతనగోవింద 

ములో రసము నిండుగా ఉన్నట్టు ఇందులో లేదు, 


వూరషపక్షయు చేయడము. ఆందుచేత కావ్యగుణములను (క్రత్యు త్తర 
అనో 

ములద్యారా వెల్ల డిచేయుట కే ప్య్యాజనించ , నిండా స్తుతిన్నీగ దా, అబల 
వాదించ లేక రక్షణ వేడుకొన్నడిః వ్రైదుపియైన పద్మావలీకాడా ,క్ర్రీస్వభా 
వాన్ని అతికంమిం-చ లేక శరణ అన్నది. అద్య స్రీగదా ఇంతకు! ఆమె 
శరణఆఅం మొ అతడు ఇష్టవై వత మన్నాడుఅని చర్చతిర్చును. "పే9ము పకట 
నముచేయడము “సమంజసము కెొడదని పద్మావతీఆంెట్కు కవులు నిరంకోకులం 
ఆనీ పంత్యు త్తరము, ఈ-చర్చవలన పరస్పర భావముల వ్య _క్షమయినవిగాని 
Bea క ట్‌ . 
(పేమ పవితంత, కవిస్వాతం[త్యము ఆశయము. 

అన్ని వూర్వపయోలకం మై బలవ తృమమైనది మహేాక్వారభట్టు 
రండోమారు చేసిన అవేపణ, 


“విశ్వంఖులరీతిని రతిని వర్షించు కతమున 

ర క్ష్రెహా-చ్చుజే 'దేహూముపయి” 
అని, ఇక్కడకూడా జబాబు గటిగా చెప్పడానికి వీలుఉండడానికి 
పూర్వపకమును ఆలాగుచేయించారు శాషహ్ర్రగారు,  చేవానిరాసనకౌదు 
పూర్వుపక్షులు కోరేది, కేవల కౌయిక మైన రతిని పచ్చిమాటలలో వరిం 
చడము అనుచితముకాదా* కావ్యగుణాపేష్షయా ౭ ఈ పాచచ్చికాయిక శం 
-గారరతిని 'సమర్హించ పయత్నీంచినందుకు శాస్ర్రీగారిని నేను అభినం 
దించ లేను. వారు వారి కావ్యాలలో ఎక్కు_ డా ఆలాగు వర్లనలు చెయ 
"లేదని నాకై పక య దానిని వారు ఆమోడించ లేదన్నందుకు ఆవే బల 
మైన సాత్యుము. జమయటబేవునియందుూగాని గీత గోవిందము పెనిగాన్వి 
వారికిగల గారవమును కాపాడుకొనుటకో ఈ చర్చ వారు మానిజేయవలని 
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యుండును, వారిళ క్రి వైపస్తవభ కి కావచ్చును. కొని మఊహేాశ్వరభ ట్లు 
యొక్క_ ఈ పూర్వుపమొనికి గ వర్ల తాకోర్య్యని బత ఇప్పించిన జవాబులో 
శా, క్రైగారి అభి ప్రాయములుగదా వ్య _క్షమవుతేవి * ఒకతీరున జేదాంతార్భ 
మైన జీ వె శ్వారులు రాధాకృష్ణుల నే విగవహాయాపులుగా వర్షింపబడినవని 
ఈ ళృంగా గై క్యమునకు భిప్యుయు వానీనా ఆ Allegory ని సర్వత 
గంథవర్గనలలో పౌలింప శక్యముకాదు, రతిెకేఫీవివర యులు, వర్ణనలు 
అనవసరములు.  జీవబహా లకు. వర్తించవు, కేవల సంభోగశ్ళం గార 
"కావ్య వేంకాదు, ఏ 'తారాశశాంకమువంటిది కౌ దని చెప్పవచ్చును, 
6““యడాంధర్వక ఇానుకాళల తష 


భక్తికి ఆధ్యాత్మికత త్వానిక్‌ పచ్చిళ్ళం-గారము సాధనమా ౪ 
భక్తికి రతివర్షనములు ఆవళ్యుకములా ¥ ఈ రతివర్ల్షనలో మునిగి తేలే సాధ 
a 9 వ 
కుడు భకిని సులభముగా సాధిస్తాణా ౯ జయ బేవుడు భ క్తివివళుం డై 
ఈ రాధాగొవిందలీలలను వర్షించాడా అనే జబాబు జయదేవుని చకిత'సం 
బంధ మెనది, "కా ప్యా-చిళ్యమును పదీక్షించే వ్యాఖారిన కెరునికి ఈ రతి 
వర నలు ఎటు రుచి సవిశే ఎటు "కావ్యర సపోపషుకమాలు ఆవ్రత వి అ నేది పళ్నా, 
హం cn —_ cn 
స్‌ మనుష్యుర లివర్ణ నమును దివ్య-చచ రిత ము వినంగ నేలాగుక ల్లు వికృతి” అని 
గోవర్థనుచత కా ద్ర్రైగారు చెప్పించారు. ఇది కా త్రోీగారి నిశ్చితాభ్మిపా 
యమౌ అని "నేను అడుగుతున్నాను. “*ీరసికపంవరుల కెల్లన్‌ రసాపకర్ష 
కముకాదు రతివర్షన*”” అని కా,క్రైగారు. ఒక నూ(తాన్ని ఇనిర్భించారు, 
నిజమే. మనడేళప్ర వాజ్బ్ఞుయములో, నం'స్కుుతములోకూడా రతివర్ల 
నను కాళిడాసాదిమహోకవులు చేశారు. రతినంబంధ మెన ళరీరాంగము 
లను విచ్చలవిడిగా వర్ణించారు. కాని వారిని మించినారు ఆంభ్ళిక వులు 
కొందరు పచ్చి కౌముకరతిని వ క్రిచడములో, కాని, ఆధునికవిమర్శకో 
లెన శివశంకరణా స్రీ గారు ఇతరదేళ బాబ శ్రి యములతోను, 
వ్‌ అణ 
రనికుల ఆదర్శములతోను పరిచయముగలవారు. రసీక్యప్రవరులని సామాన్య 
వాచకము వేయడము 'నా్యాయము కాదు. బూతులు కూడా రసాపకర్ష కము 
కాదనివాది స్తే ఏమి జబాబు వెప్పగలము * గీqన్సు ఇటలీజేశళాలలో పూర్వ 
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పద్మావతీచరణబారణచ(క్ర్షవ 


అ 
కాలమందు [రాభాగోవిందుల లీలలవర్రనము శ కిసాభనముగా నమక నే 
2 జార | డిఐ 
అడగవలసనీన డాొకటి గలదు, రాభాగోవిందులవీల అన్ని కౌాయికరతి 
విన్యాసము లేనా! ఆఅంతకం కమ ఉజ-చితముగా వర్షించ గలి? వీలలు లేవా శి 
ఉన్నత[ేమ విశేషములు కౌయికరతిలీలలా * ] శృం గారవిహారాలు 
నలుపుతూ ఆనందించే యువకులగీతాలుగల కావ్యాలు చాలామట్టుకు 
ఇప్పుడు మనకు లభి స్వవి. వాటిని విమర్శి స్టే కాయికరతి వర్ష నాచిత్య 
'సంబంధములాోే శా-గా ఉపచరిస్తుందని శా,కైగారికి మనవిచేస్తూన్నాా నుం 
వాస్తవముగా నాచర్చకు ఈభ క్తివాదము కాని అ ధ్యాత్మిక నిర్వచన 
'సమాభానముగాని ఆనవసరము, కొంతవరకైనా భక్తి భావోద్రేకసంబం 
థయమైనదగుట చేత కావ్యలకుణాలకు కొంచెమైనా దగ్గిరగా ఉండగలదని 
a ల చి “దారి నానరు న్‌ 
ఇంతవరకు స్తురింపవలస్‌ వచ్చింది, కాని ఆల్వా వక తత్వచర్చ, జివేళ్వ 
క్యు విచారము ఆపిస్తుతము. కాని తిరిగినాకు ఆవకెౌళము దొరకద-సే 
'సంశయమువల్ల ఒక్క_పిళ్నబమూా(తమువేని ఈవిషయము. విడిచిపె పెైదను, 
౮0 వి 


66 ఏ యకగలవారలందురు | శరీరమాద్యంబు భర్య సాభనమని త 
ద్వరవాక్యంబును మెచ్చని | విరాగులకు దేహ మన్న విసుగుకవీళా) ౨ 


అన్న వేమన్న వాక్యానికిన్నీ, ““ ఈకృ తి తాత్పర్యం బెనంగు జీ వేళ్వు-రె క్యా మే 
తలపోయన్‌ ”” అన్న సమా థానానికిన్నీ స్వవిరోధములేదా * జీ వేళ్వు-ర 
క్యము చెప్పే వేదాంతతిత్వవాదులు శరీరముఖ్యతను అంగికరిసాఠా 2 
Po ) 
కావ్యవర్ణ్లనలను విడిచిపెట్టి మాట్లాజేటప్పుడు అడగవలసీనది ఏమంెట్కీ 
భ_కివివశు డన్న జయదేవుడు శరీరముఖ్యత గమనిస్తాడా అని, “శరీర 
మౌాద్యాంఖులు భర్మసాభనమ్‌?? ఆ నేడిన్నీ జీ పెళ్వురై క్వమున్నూ స్వవి 
వోధులు, ఆంతేకాకుండా వెష్తవసంప్రదాయక భ కిబాభులు జీవ 
65. అటట 
ఈక్వర-ఐక్యాన్ని అంగీకరిసారా * శివళంకరశా,క్రిా-రు వేదాంత 
తత్వచర్చ జేయడానికి ఆవా కౌలు వాగియలేదు నిజమేగ్డూ 1 కావ్య 
పరులైన రసికులకుూ ఈ ఆ ధ్యాత్మకతత్వ-చర్చ ఇప్పుట్టు 'లెందుకు గాదా 
అని నావివాదరము. 
రీ 
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ఈ సందర్భములో స న లంట టాకా నగంగాధథర 
ములో వేసీ నతీర్చు క్లో న కంగా వారాస్తాను, 


గీత గోవిందము డైవభ క్తిని వ్య క్తపరుస్తుంది, శృం గారరసమును, 
రతికేళులన్కు 'సంభోగవిలాసములను భ_క్తీపరమగా 'సమన్వయిం-చచడము 
చైష్షవ సంప్రదాయ మైనది, ఇట్టి వర్షనలు రసమునకొో ఆనా-చిత్యమును 
ఆపాదిస్తవని జగన్నాథపండితుడు రసగంగాధరములో గీతగొవిం దాన్ని 
స్మరిస్తూ విమర్శించినారు, ఆధునికవిమర్శకులుకూడా ఆధ్యాత్మిక సం 
బంధాన్ని కారీరకనంభోగ కాచిత్యము (ప్రతిబింబించడము అనుచితమని ఖం 
డిస్తున్నారు. ఈ ఇతివృతృములో గీతగోవిందమునకో రత సంక నాను 
దొరకదు. ఫాగవతమునుండి ఈ సంప్రదాయము వెల్లడి'చేయుచున్నది, 


ఈ వైస్తవ సం[ప్రదాయా న్నే. నాటకములో మరొకచోటను 
శ్వాన్ర్ర్కగారుస్తురించారు, బిందువిల్వములో రాథావల్ల భాలయము నిర్ణించ్చి 
అందు పరమభాగవతులనుచేర్చి అచ్చట వారివంశాదుల పఠనముఏర్పాటు 
చేయించాలని పద్యావతీజయదేవులు సంకల్పించారు, కొని వారివంళ 
విషయము భాగవతములో ఉన్న కృష్ణ పళంస రాధను ఇంకా కల్పించి 
యుండలేదు, గోపికావల్లభుడు మాత మే రాధావల్లభుడు (బవ్మా 
వవ _రనములోగదా అయినాడు, 


శివళంకరళా ,క్రి-గారు చెసిన ఈ సమౌ ధాననిర్వచనము జవ 
జేవునిమనస్సులోఉందా * “య ద్హాంధర్వ కశాసుకొళలం౦))” 56 క్రీవాసు 
జేవరతిశేలికఛభాసమేతంి”” అని చెప్పిన వానిమనస్సులో ఈ వేదాంతజీ-వే 
తో ర్య క్య మేనా ఉన్నది 

ఏమో కళా (271) *పేమయా, ఇట్టిదోవచర్చ అంగీకారమా అనే 
(పళ్న ఉంది, దోపహాలక ఏమైనా సానము అవకాళ మున్న ట్లూ లేక కేవలము 
సీలాపనిందలా * ఎంత చక్కని సమా+ధానాలు చెప్పగలిగినా సమా 
ధానాలు సమాభానాతే గజా! దోపాలు ఏమాతమో ఊన్న శే గదా! 
దోషముల 'సృరణవల్ల గుణములనుండి ద్భప్టి దోషాల పె మర్లుతుందిగ దా J 


పద్మావ? శనదచబనాచణద క్వ 


అట్టి సందర్భములో నాటిక యొక్క ముఖ్య కుయాజన మైన కెవ్యగుణ 
(పళంసకో లోపమువచ్చి వీరుకుంది. నీత నోవిందముడై సాధారణహాకకుల కో 
(శోతలకూ ఆదరదృ మై. కలను, మాొహపమూలను ఎక్కా తకనో వమడియున్న్న 
విన్నీ, ఎవరికో కొడిమందె విమర్శకులకు మాత మే తెలియన లిగిన వ 
ఈ దోహిెలనువాథటికి స్క్రరణ తేక వదలివేసినచో నాట్‌క[(పమయోజనము 
ఎక్కవ చక్కగా -నరచేకియుండును, కుర వాళ్ళకో పారము చెప్ప 
డములో తప్పులు చెప్పి, వాటిని డొడ్లించి ఒక్వూలు “నేర్ప శము బెళ్ల్ర్రు 
కార్యసాభనము కెదో ఆశు ఈ దోప, 'సమాధానప పద్ధతికాడ, కా 
శిల్పముల  అపేత యా భావో(టేకమును ఊ3ెదరమోండా నిలుపవలనిన 
నాటకమునకు లోపమ"నే నా అఖిప్రాయముతో శిల్పనిపుణుకైన కా,క్రి, 
గారు అంగీకరింతురని తలుస్తాను, దోషాలని వాస్తవముగా నమ్మే మౌకీకా 
శ్వారభట్టు మొదలైన పండితులు ఆ దోషపికటన జేళారా తేక కేవలము 
కాతుకమనిచేశారా. కాతుకానికేఅంశే పాత్రల కీలానికి ఆనా చిత్యము 
పట్టదా, వాస్తవ మని తలచినవారివలె వారికెవరికిన్నీ అఖినిేళము 
లేకుండెను. 

పద్మావతి చేసిన వూర్వపకాన్ని ఈ పండితులు ఎవరూచేయలేదు, 
పద్మావతి చేని వేసిందని వారు మానివేసినారా* ఏరివలె పద్మావతి నీటి 
మొగ్గ వేసీ తనవాదాన్ని మౌర్పుకొని సో(త పాఠము పాడలేదు. జయ 
చేవుడుమో(త్రము నభనుండిరాగానే దిన్ని రైక ఘం చూశావా 
నీ పేరుకేగదా ఈ ఆమూల్యాభర కాలు మనకువచ్చేయి అని. గీతగోవింద 
(పళశంనచేసిన పండితు తెవరూ్యాకూా కా పజ్మావతీగురించి (పళంనీంచ లేదు. 


ర 


మహారాజుమోొ[త్రము పద్మావతికిళకూడా అపాం మలం న్నాడు కావ్యరచన 
కున్నూ పద్శావతెకిన్నిగల సంబంధము పండితులతో ఏలాగు తెలియగలదు] 
పద్మావతి అం లమ్మ్‌అని పండితులు న్‌ రానా?! పద్మావతీ 
రమణ అన్న చోట్ల అది కుదరదు. శా ధ్ర్రగారు ఈ -చిక్క దాటడానికి 
,చూర్హము మ పెట్ట లేక ఆ చిక్కు__ను స్టురించక ఊకొ న్నారా! ఆ సభ 
అంతటిలోను' వమా నూచ_నెనాలేని ఈ అంశమును మహారాజు 


న్‌ పిమర్శక వ్యాసావళి 


అకస్మికము గా (వ వేళ పెట్రి “పద్మావతీ చరణ చారణుండు” అని బిరుదు 
ఇస్తే స్తై సభిసదులందరూ హార ర భ్వనులంచేశారు, అప్పు డ్‌ డొనా పజ్మావతీ 
నామోచ్చారణ బోధపడింది" బహుళ: పద్మావతికి తట్రినట్లు వారికి 
ఆదోషపము త ట్రియుండక పోవచ్చును, జయడేవుడుమా।త్రము దీనినిచూకావా 
సీపీరుెకేఆని జ్ఞాపకము తెచ్చాడు. రాణి యెక్కు_డఉన్నదికో ““ పభు 
వరేణ్యుపార్ళషుభాగమం దున్న కక్వ్యులోగూర్చుండి కావ్యంబు ఇనుచ్కు”” 
ఏమి రాజుూపార్ళ మందు ఎందుకు కూర్చో లేదోగ దా. 
పద్మావతి పే రున్న వప స నన, (క్ర త్యేకబహుమతులు 
మూడు, (ప ల్యేకముగా ముస్తరున్నూ రాజు రాణి రాకుమారి పంచిపెట్టి 
ఇచ్చారు. చరణణారణుండు అన్నందుకు నాట్యోోపయోగ మైన నూపు 
రాలు పంపషిందిశాణి మధురశింజనము చేయడానికి రమణ అన్న 
సమయములో శృంగారానికి యౌవ్వన సూచనచేన్తూ రాకుమారి తాటం కము 
అను పంపింది. సుఖసమొజానికి రాజు కంక ఇకాదులు ఇచ్చాడు, పంపకము 
సరసముగా ఉందికదూ! 
మూడోరంగములోపరాశరునిచేత చెప్పించిన రాజసథావృత్తాంతము 
జరిగిపోయిన కథఅయి “నాటకలకణమునకో విరుద్ధ మైనది. ఏదోమధ్య 
మధ్య కథ నడవాలని పద్మావతి చేత రెండుమాటలాడిం-చినా అదినాటక 
లక్షణాసంభాషణ "కానేరదు పద్మావతి ఒక పద్యగతిలోను, పరాళరుడు 
మరియొకదానిలోను మొటలాడడమువలన చదవడానికి చక్క గాటాంది, 
శాం-గా నడుస్తుంది ఈనాటిక భాగాలకు రంగములని పిలిచినారు, 
అంకము అనకుండా రంగముఆఅనడానికి ఉంతే స్వారస్యహము విశద పర-చ లేదు, 
రంగమువలన నాటక భాగము ¢ దో్యోతన కా లేదు. నాట్య వ్య? నాట్య 
మన్నా మూడింటికి ఉండవలసిన తరత క స్ఫ్ఫురించబు, 
మూడురంగాలు మాడు వేరువేరైన వవుతవికాబోలు, మూడుగంగాలు 
అంజ మూడంస్థలాలు కావు, మొదటిది మూడోది జయడేనుని అ 
ఇంటీ భాగాలు ్వలుజేరుఅంెరు, మాడోరంగాన్ని రండుగాచె పా 
వతీపరాళరుల సంభాషణ ఒకటి, పద్మావతీజయదేవుల వీల మరొకటి-గా 


వద్శావతీచరణచారణద్య కవ జి కలె 


ఉండవిలుంది. ఈరెండు ఇంటి ఒకే వలనో జరిగియుండన్రగదా 
కథావస్తువులో కూడ ేదమున్నది. పారితోషికముల (ప్రకోంస ఒక 
భాగము వాటి అనుభవానందము మరొకటిన్ని 


కెండోరంగమలో మౌతంము ఏడుగురు అన్యోన్యసంభాపణ 
చేశారు, ఉన్న నాటకమంతా ఇద్దశేసీ నంభాహణలతో చే నడిచింది, 
పద్మావతి జయడేవ పకాశరులు ఈముగ్తు పాత్రలు, నంభాహణచర్చ తప్ప 
వ్యాపారము ఏది లేదు. అందుచేతనే కీలనిర్వవాణము చాలా కృశించినది., 
"శేవలసంఫాపుణ అందులో ఏ ఇద్దరికి మాత్భవెరాఅయినగి. నాటక ళభూపము 
కాదని శా క్రీ-గారు ఆఅంగీకరించరా * నాటకము ఆ త్తని ఊ(త్పేకాతి 
శయోక్యూలను (ప్రబంథౌలికి సరిపోవు వర్షనలు ఈ నాటికలో శా, 
గారు (శ వేళ పెట్టినారు, 66 భలర'ససంబులు నేల [పకవహించుచుండు ౪?) 


పారితోపకములవర్షన "5ండుమార్లు ఎందుకో, పరాళరుడు జయ 
"దేవుడు ఇద్దరూ చెప్పనక్కర లేదుగడా ! రండోరంగము చివరను గీత 
గోవిందములోని జయదేవ కృత శ్లోకాలు చదివి జయజడేవుని శాఘీంచారు, 
రచనచమత్య్మా_రము నిజమే, అవి నాటకపద్ధతికి ఎట్టుసరిపోతవి * 
ఆళ్లోకాలలో కొన్ని భాగాలుమా(కమే పంస్తుతములు, ఆఖరున చదివిన 


కవిత్వమస్తు అనే స్వ న్నీివాచకము నాటకెంతమున ఆయితే 
నసమరి ం-చవచ్చు, 
థి 


పరాశరుడు మొదటి మూడురంగములలో కనబడి, పద్మావతీ 
జయటబేవులమధ్య సేవక స్నేహితులకు మధ్య స్థపాతంవలె (పవ ల్తి సాడు 
జయ డే వుడు పద్మావతీవూర్వప మానికి సమా ధానము సంత ప్పికరముగా 
ఇప్ప లేకుండాడంజే సమయాన వచ్చి, వేళఅయింది పదమని జయటేవుని 
తీసుకొని వెళూడు, జయబేవునికం కు ముందుగా 'సభనుండి ఇల్లుచేరుకొని, 
సథావృత్తాంత మంతా పద్మావతికిచెప్పి, జయబేవుని విజయాగమనమునకో 
తయారుచెస్తాడు. కథ చక్కగా చెప్తాడు. వర్ణనలు ఇంపుగా చేస్తాడు, 
జయదేవుని ప వేళ పెట్టి నిష్క_9మిస్తాడుః, పరాళరుడు శేవలకల్ళిత పాత్ర 


ర్ర్‌శ్మీ విమర్శక వ్యాసావళి 


"కొడు, జయజేవుడు గీతగోవిందములో ఇతనిని తనప్రియవర్లములోచేర్చి 
థల ళు న 

ప రాళళాదిప్రియవర్షకం శే శ్రీ, గీతనోవింద కఐత్వమస్తుి అని |(గ్లుంథ 
పూర్తిచేశాడు, ఈ శోకము (వత పశ పశ్తోకమయు కావచ్చు.  -గానసమయ్ల 
మందు నభ్లో విపంచి మేళవించి అరుపు చేసినవాడు అని శాస్ర 
గారు ' 'నమన్వయించినారు, 


లఅత_ణపేనవుహిరాజు'నళ విక ంమాదిత్య హార్ష సభలతో నమొ 
నమని ప es చాక ణాత్యపండితులను “కా వ్య'సమిోత. 
ఇళ్లలో కా క్ర గారు ప్ర వేళ కెట్టూరు, లేదా తనకుగల డేశాభిమానము 
'ఇెల్లడిచే సెయడానికా ** చాక్షిణాత్యులు స సకలవిద్య్యా పవిణులు అధిక మేథా 
నిధులు”? అందరు డామ్‌, ణాత్యుల ని కాదు, ఆనభకువ-చ్చిన డాతీణాత్య 
పండితులుమోతం మే, సభలో చర్చచేసినవారిలో పూర్వుపతము నడిపిన 
వనారందరాక అందలో కొందరా* స్పస్టముగా చెప్పలేము. దీకీతదావ్న, 
శాత్యపద మే. భట్టుమణఖి గురించి సండేవా మున్నది, దాతకు. ణాత్య ఆన్న 
దానికి బదులుగా ఆం|భజే జళపు అనిఎందుకు అనలేదని నాకు ఒక నంజే 
పాము కలిగినది, "కావ్యమామాంనలో దాతీణాత్యపండితులు గట్రివా 
రున్నాారు, నిజమే, విశ్వనాథుడు, అప్పయ్యది కీతుడు, జనాగ్న థపండి 
తుడు _ఈ మొదలైన “పేర్టను సగర్వముగా దల-చుకొనవలసనినజే. కాని 
ఏరిచేత దోషములు చూపించడమువల్ల తప్పులుపట్ట డానికి వీరు ఘనులని 
నూచనరాదా అని ఒక 'సంళయము కలిగింది, 


- భదగజము "నెక్కి వెళ్ళుమని మహారాజు న న. వంటచను 
డొంచిన “పండితుల నందరితోనూ కలిసీ నడిచినాడు జయదేవుడు, 
సవాజమైన సౌజన్యత వినయములు జయడేవునికి ఎక్కు_వ గౌరవమును 
తెచ్చినవి. కాన్నిచోట్ల కవిత్వము బాలాఇంపుగా ఉంటున్నది, పదములను 
కకూర్చుటలో .ఏస్ల స్థలములో ఏపదము ఉండాలో నిర్ణయించడములో భావ 
మునరో రంజకతే మ సంపాదించ బడినది. ఆఫు 1 వచ్చేవరకు ఏమి 

వాస్టూనిశ్చయించినదీ వెల్లడికాదు+-(ల్రర్నణనము కీ) 


పదా శ్రవతీచరణచారణచ్యక్రవ ర్తి కర్ర 


కాని ఆధునికసంపిదాయము ననుసరించి రచనచేసే మొ కా స్తుంలు 
గారు యచడాగమౌాదులు మౌనినారుకౌారు, ఈ ఆగనూలు కొన్నిచోట్ల 
చాలా ఊచితముగా ఏడి-దివేసి నా! అన్ని చోట్ల మాని "వేసినుంకు తర 
ఛావన్ఫూ ర్రి అయేటట్లు ఉఊణ్చారణాదులు నడపవలసే నటకినికి 
ఈ యాగ మాదులు నిర ర్లక యాటంికములుగ దా! పద్యములో (వాయ 
డమువల్ల కవిగారు భాషను స్వేచ్చగా నడప లేకపోయి నాకు, 
““కావ్య్వదేవబులున్న నిష్కు_రుణముగను 
బయలు పెట్టె పండిత పవరుల పుడు??? ఎంచును కే 


య 
అట అట 
ఫెష్మ ప్రతి జ 
---యాచ్తూదుకాకా-లా--- 

(బవ్మాకి మల్లాది నూర్యనారాయణకా స్తుంల వారు ““ఫీష్మ( ప్రతిజ్ఞ క్ర 
ఊఉఆరఫ లో (పతిజ్ఞాళా ంతనవము ౨) అెనేనాటకము రచింపకవూరష్టమే 
ఆం|భచవాజ్య్ఞయప్ర పపంచమున . సుపసిభులు సంస్కృ్బృతకవుల జీవిత 
ములు)” “*ళభాననాటక కదలీ 46 ఆంధందశ రూపక ము”” ““సత్వకీ రి 
నాటికి? ఈ ముదలైన గింభములవలన చారి పాండిత్యము వెట్లు 
ఉభయభాప్తలను స్వాధీనము చేసుకొన్నదో "స్పష్టమవుతున్నది: 
““నమధిగతకబ వేదాంత కాను సంస్క తాంధ్ర సాహిత్య సత్కే_వితా షం 
చితులు? 3 గగద్యపద్యా నేక కావ్యకర్త రలు?! ఆగు శా స్త్రులవారు 
కవితాప ప్రతిజ్ఞ గా వానిన ఈ కొత్త నాటకమును విమర్శింప జఅరానుళులభోే 
కొంత ఫైళ్ల. నము నాయందు కలదని “నేనే ఎరిగినప్పటికీ, నా “రసా 
సాన్గద నాభిని జేళమాను సార్థకము” చేసుకొనవలసీ ఉన్నదని ఇందు 
"మూలమున వ్వ క్త కము చేస్తున్నాను, కృతిని చక్కగా మధి స్టే నేకాని 
కవివాదయము లెస్సగా గ్రహించ క్‌లుకౌదనిన్నీ, ఆలాగు చేసే వే నెకాని 
రసాస్వాదనసుఖము పొంద వీలుండదనిన్నీ విమర్శకు లందరూ ఎరుగు 
దురు, విమర్శన ప్రయోజనము తప్వులనుబట్టి కృతిని నిరసించుటకాదనిన్నీ, 
కృతియిక్క_ ఆపహ్హాదకరత్వమును, విమర్శకోనికి తెలిసినంత వజకో వెల్లడ 
చేయ్వాటనిన్నీ "నేను (గ్రహించిడంతే ఈ వ్యాసమును (వాయ సభకట్టి 
"నాను, ఈ వ్యాసములో -చర్చకంతకూ ఆదే ప్రయోజనము, 


ఈ నాటకమునరో ఇతివృత్త త ముమీ' మహాభఛారతమునుండి గంహించి 
నట్టు కాచే స్పష్టముగా (శ సావనలో చెప్పినారు, ఆకథ అందరికీ “తెలిసి 
నజే. దీనిని రక-పక మగ ఖవరించుటరకొ వూనుకొన్నళా స్తుంలంగారు 
కృతకృత్యులని చెప్పవలెను, ఇతివృత్తము చాలా -చక్కనిది, విషయ 
మలో -గాంఫీర్యము కలిగి రసావిర్భావమునకు ప్మాతపోపుణమునకో 
చక్కగా ఆఅమిరిఆండి, కథార-దనకో వీలిన్తూ ఊన్న ఫాగమిదిః 


(ప్రస్తావనలో న్యూత్రధారుడు “ భీమ్మునిచరిత్ర మిప్వుడు (ప్రద 
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రృనప్మాతి” మని చెప్పగా నటి నవ్వి “* భీష్మచరిత మనగా సెంతయో 
కలదు, అదంతయు నఖినయముూా (ప్రదర్శించుట శక్యమగునా 27 అని 
సాకాతముగా అడగగా నూత ధారుడు ఈకథాఖాగము సే * నిర్వచించి 
చెప్పినాడు. వారినసంఛభాపుణములో ఉఊట్రంకించిన కారణము, నను సూ 
చించే కారణము ఒకటికాకున్నా, ఖీమ్ముజెంతో పవిత్రచర్శితుడని అతని 
చరితినంతనూ రూపకముగా చేయకుండా ఈభాగముతో-నే విరమిం 
చిన... క్షవియొక్క్ల్ల _రచభన్తార్లుచిని మనము  మెచ్చుకోవలసినజే. చరిత్ర 
నంతనూ నాటకము చేసేటప్పుడు ఊంజేగుంఛన జేరు, ఈ ఒక్కా 
ఆంకమునే ఎంచినపుడు ఉఊంజేగుంఛన చేరు. ఈ రచివిశేషమును 
మరిక్తొం చెము. సూమయమ్మముగా కివి చూపించియుంయడెనా మరీ చాగుండి 
యుండును, 'దేవవత-చర్నితలోేని ఈ (ప్రతిజ్ఞాంళము నొక్క_దానినే ఎంచి, 
చరిత్రతో సంబంధించిన మిగిలిన అంశములను విడిచిపెట్టుట కెట్టిసబ 
బులు కలవో అవన్నీకాడా |ప్రతిజావూరక మైన ఆంకములను విడవవలనీ 
వచ్చుటకున్నూ వర్తించునుకదా. | డేవవతునిజన్మ మొదలైనవి ఎట్లు 
అ(ప స్తతములో, ఆలాగే 'జేవవొతుని శంతనుడు గంగాజేవినుండి సంపా 
దించి తన నగరమునకు తీనుకొనిపోవుటకూా-డా (పతిజ్ఞాకథక ఆప స్తు 
తము జేవవ్రతచరిిత్ర ఎప్పుజకే నాటకవస్తువుకాలేదో ఆప్పుణే ఈ 
భాగముకూడా విసర్లనీయము 3 దీనినికూ-డా విడిచే నాటకము (ప్రారం 
ఖించియుండున్యా నూతొధారుని “మాటలలోగల రుచివిశేషము "బాగా 
వ్యక్షమై ఉండును. ఈ కథాంళముతో భారతమం దున్న _ కథావర్షన 
పాిరంభ మగుటచేత కవిచేతులలో నాటకముగా మౌరేటప్పుడుకూ-డా 
ఈభాగము విడవక ఆంటి పెట్టుకొని ఉఊండిపోయినా అఆెనీసంశయము 
న్యాయముకాదు కాబోలు! లేదా రసపోపణకై దీనిని ప్రయోజన 


*|శంతనునకో సత్యవతి వోూపాము. కలుగుట ఆమెయందు 
పుశేవానికి రాజ్యము పట్టముక కై పరతు పె వివాహము పొసగు నని 
దాశరాజు చెప్పుట; ఆసంగతి విన్న దేవ్యవతుడు కాళ్వాత (బవ్యాచర్యము 
వూనుట్య 'సత్యవతీళంతనుల నివాహకు,/ ఇది నాటకక థాభాగము, 


ర్‌రి విమర్శక వ్యాసావళి 


వూర్వుకము"7గా నిలిపియుంచెనని ఊహించ సాధ్యము, రసవిషయ మై 
ఈ భా ముంత ఆవశ్యక మో యుందు చర్చిసాము గాని ఇక్కడ 
మాతంము కథారచన కిది అనర్థదాయకమని ఇప్పకతీరదు. అజెట్లో 
ముందుముందు చర్చింతము, 

మూలకథకున్నూ, రూపకకణకోన్లూ్నూ “భేదము లున్నవి, “భారత 
మం దీకథ మిక్కిలి నంగ్భివాముగా నున్నది. కౌవుకం [గన్ని (కొత్త 
విషయములను గల్పించియు, మూలకథలోని కొన్ని యనుచితవిషయ 
ములను వదలియు, మరికొన్ని జిని జక్క బజ-చియు, క ఛై "-చిత్యమును 
బాత "-చిత్యమును బాటించి శాస్తుులవా రీ నాటకమును వ్లీరరన,ప థొ 
నముగాః నతిమనోవారము-గా ర-చించి8.)! అని పీరికాకొరులు (వాస్‌నార్ము 
తెలుగు భారతములో 82 పద్యముల లోను, సంస్కృత ములో సుమారు 
100 నోకములలోను ఊఆన్నకథను ఆ రంకముల నాటకముగా సవరించే 
టప్పుడు [కొత్తగా చేర్చిన వేవో, 'సవరించినవేవో విడదిసి చెప్పుట 
సాధ్యముకాదు, మూలములో ఒక్కమాటలో నూచిత మైనసంగతిని 
ఒక అంళముగా నాటకములో క ల్పించేటప్పుడు, అది[కొ త్తదా, "లేక 
సవర కకా ఎట్లు చెప్పగలము € టి చిన్ననసంగతులు చాలాజాన్న వని 
ఆంగీకరిం-చి, వాటిలోముఖ్య మైన వాటినే "లెక్కా వేయగలము.| మొదటి 
అంకములోని అళ్వ మేధదిగ్విజయము, పరళ్షురాముని ఆశ్రమము] రండో 
అంకములోని పాం థా(శ్రమమ్ము "గాంధర్వవివావా ప్రయత్నము; 
,మూడోదానిలోని డేవవతుని దిగ్విజయము; 'నాల్లోదానిలోని సత్యవతీ. 
అమోదళంగారము; ఐదోడానిలోని శంతనుని' "మనోఖీష హం అసపద్దల 
ఆరోదానిలోని జేవ(వత ష్‌ ఇవి ముఖ్యమైనవి, 


ఈ స్వంత కల్పనలో కల్ల మొదటి అంకములోని దిగ్విజయకథ 
"చాల ముక్య మెనది.; దీనిరచనకై కవి చాల 'ళద్గ తీసీకొని యుండవలె 
నని నా ఊహా. దీనికి మూలము ఇట్లున్నది. ఆతం డొకనాడు 
మృగయా చబ్యాజంబున గంగాసమిపమునం జనువాడు 3 కడు స్వల్ప 
పవావాంబె యున్స దాని గంగానదింజూచ్కి యిది యేమినిమి త్తంబో 


ల్ని చ్‌ ల 
ఫీష్ముప్రతీజ్ఞ ర్‌ 


యనుచు నొండొకెసల యరిగి కనియె ముందట ధను వభ్యసించుచు 
కాాణుసంవాతలి చేతు-గా గటైయున్న కుణూరు. అప్పు డౌటుంగెనేరక 
విస్త యాకోలిత-చిత్తుం డఢడయుి యుండ. ఆంత కోమలాంగి దివ్యనది 
ఫీరతితో జనుజెంచ్కి పతికి సుతు నిచ్చి గంగననిన, తనయు తోడు 
కొనుచు భూవిభుండు తనపురంబునకు వచ్చె,” శర సేతు నిర్మాణము, 
గంగాళంతనులు కలుసుకొనుట జేవ్మవతుని తం|డికి ఇచ్చుట మూలము 
లోని వే. విటికి పరశళురాణూ (శమము, దిగ్విజయ'సంరం భము కలిపి కథను 
ననుసరించి ముదటిఆంకమును కవి రచించెను, పరశు రాదమూళ9యము 
దిగ్విజయమంత కల్ప్చితముకాదు, (మా తెనుగు భారతము ఆది 70-169) 
* వఏరవోషణము కాబట్టి దిగి (జయము, దిగ్విజయము కాబట్టి ధనుర్విద్య 


* ఈ పద్యము కవినాటకములో ఎట్లు ఉపయోగిం చెనో 
కొంచెము విమర్శింతము. డేవవోతుని విద్యాసంపాదనము , వర్షి జూం. 
అందుచేత ఇది చరిత9సనంబంధమైనజ్జై _సమౌణభూత మధచున్నది, 
ఈవర్లనలో "తెలుగు సంస్కృత భారతములకో భేద మున్నది, నన్న య్యకోే 
ఆధారమేడో నాకో (పుస్తుతము కదు, కాని నాటకకర్తకు "తెనుగో సం 
'స్కృత మో (పమాణము కావెను. అట్లా కాకుండా వారివర్షన స్వంత 
మెనది. ఎందు కీమార్చుచేసీరో నాకో “తెలియలేదు, ఆలాగని మోల 
ములను అనునరించ బేదని చెప్ప లేము, నముడని అనుటకం ళు “నేర్పు 
కొ-నెనం" కు ఎక్కవ నమంజ'సము "నా సంస్కృతము: ఆది. 100,585-89. 
క్‌ వసిహునుండి సాంగ వేదములు నేర్చెను, ల్‌ అ,న్ర్ర, ములలోోను, 
యుదములలోను ఇందుంనితో సముడు. కి, కకునికి తెలిసినళా సయ 
లితనికి తెలుసును. 4 ఆ(న్ర్రముల లో భురకు రాముడంత చాడు. అెను ; 
ఆది 4-169. 1. సకల వేదంబులు చడివి వనీ మ్లునితో అః శా న్ర్రయల్‌ 
కు కోబ్బవాస్పతుల్‌ "నగర్చినయ క్రై ల్‌. అస్త్ర, విద్యను పరకురాము డంత 
దతుడు 4. ఆత్మవిజ్ఞానంబునందు సనత్కు_మాూరాదుల, 
నాటకము : 5, పుటలోని పద్యము, 1. (పాంజదువులు నాలుగవ 
పరాళరునియొద్ద _ 2, ప్ఫినిద్ధళా,న్ర్రముల్‌ వనిష్షునొ ద్ద ప్‌ సాన్వీషక్స్‌ 
విద్యలుభార్దవునియొద్ద 4. అత్మవిద్యారవాస్యంబు సనకస సనం దాదిమునుల 
యుద్ద ర్‌, “భనుక్వేధము పరశురామువద్ద, 
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కాబట్టి గురువు, "కాబట్టి అతని ఆశ్రమము పరంపరగా పరిణమించి 
ఈసవరణ సీభ మైనదని చెప్పవచ్చు మా, "కాని పరకురామునితో నివసించి 
ఊండునట్లు కాన ఆతనినుండి ఆ న త్ర్రువిద్య చేర్చుకిెనినట్లు కొని మూల 
ములో తేదు,|మాలములో ఉన్న శర శేతునిర్మా౭యును. కల్పిత మైన దిగ్వి 
జయమునకు ఆంగముగా కవి సవరించెను| కాని రెండింటికి కధా 
రచనలో ఎటి సంబంధమూ కౌనరాదు, ఇంతకూ శరసేతు వెందుకు శ 
చ దెగ్వెజయవర్షన ఊ తర రామాయణములోని కోశలవుల కథను 
అనుక రించెనా అని స్ఫురిస్తున్నది. జ్రుతాందిచ్చెత్‌. పరాజయంి) 
అనే న్యాయమును అనుసరించి చేసిన ఈ వర్షన బాగానే ఉండవచ్చును, 
బేవ్మవత సంపా ప్రకథయొక్కా ఆవశ్వకతమాట  అటుండనిచ్చి ఆ 
కథ చెప్ప నిళ్ళుయిం-ిన పుడు మూలములో నున్న మార్లముకం కు నాట 


కములోని సాధనము ఎక్కవ ఆహాదకరముగా ఉన్నదని చెప్పగలము, ' 


నాచుకములోని మార్పు దిగ్విజయముతో ఆత్తునట్టుగా ఉన్నది, విర 
భటులు సేనాని, పరాజితులుకౌ-గా శంతనుడు 'సమోపించి బాలుని 
విజ్బంభణమును శరీరాకృతినిచూచి, (పథమదర్శనమునుంచి ఉఊద్భ 
బిం-చిన వాత్సల్యమునకు వశ్కుడె రము ఆపినవ్శాడె. పిల్లవాని 
ఊరుపపేరు అడిగ గంగాదేవి సమాగమ వూర వృ తాంతమును జ్ఞ పీకి 
"తెచ్చుకొని ఆ బాలుజే తన కవమూరుడని (గహించుట; ఆ తరువాతనే 
పరకురాముడు. 'స్పష్ట్రపరచుట ; గంగాదేవి అప్పగించుటు ఈ కథంతా 
రంగము పె మనోరంజకముగా ఉంటుంది, కాని / ఒక చిక్కు 
ఉన్నది, నగరములో ఉండవలసీనరాజు అళ్వముతో పోవుసేనలో ఉం 
డుట ఒక ఆ(ప్రనిద్ద మైన ఏర్పాటు అవుతున్నది.[ ఆలాగుగాక్క, ముని 
బాలునిచే 'నంభవిం-చిన సేనానీపరాజయవృ తాం మును విని శంతనుడు 
పట్టణమునుండి బయలుదేరివచ్చెనని సమాధానము చెప్పితే రాజనగర 
మైన పా వ్వ్‌ నాపురమునకున్నూ్నూ ఈ రమా ననునకొనూూ ఉన్న, 
దూరము చాల తక్క్క_వని చెప్పవలని వస్తుంది, నాటకములోని కొల 
నూచనలు చూడండి, శర సేతువు పూర్చిఅయ్యే'సరికి జాము[పొజ్చెక్కి.ంది, 


మూ 


ఫీమ్టు (ప్రతిజ్ఞ 61 


గురుడు వచ్చేకేళ అయినది (చూ॥ 5 పుట: సంరంభము పూ_ర్రిచెంబే 
సరికి గురువర్యుడు శర సేతువు 'సమోపించినాడు, ఈ రెండింటికి అంతర 
-మెన స్యల్బకే "కాలములో నే ఈ దిగ్విజయ పరాజయము వూ ర్హిఆయినది 
జయనసీంభహుునివిగు, శంతనునికి వార్త నానిరాక ఈ స్వల్ప కాలములో 
జరిగినప్పుడు పట్టణమున నూన ఆ(శమమునకున్నూ దూరము తక్క_వని 
చెప్పుకతీరదు. !అంతదగ్గిరచే ఉన్న ఈ య్మాశ్రమము, ఈ బాలునిసంగతి 
ఇదివర కన్నడూ శంతనునికి వినికిడి కాలేదా * కవి చాలునిణే 
వేయించిన పృళ్న చాల 'సరసనయమెనది. ఊరు, ప్ర ఆశ్ళమము, aul 
వనంబు.. ఇవా దుందుకిపంతిష్టకు మ అక్కడా వీరు లుంజే 
సలము * అచ్చోటికా అశ పము వెళ్ళును క న వెళినా అచ్చటా బారి 
వీర ఘాేపణము * ఈ వర్లనకుగల జాచిత్యమెంతో విమర్శకోలం 
ఐబారించవలనీంచకదా ! మరొక సంగతి శంతనుడు భార్య్యారహితు డై Fer 
యుండ po మెట్టు తల పెట్టినాడు * రాముడు [పారంఖించి 
నపుడు సువర సీతను సమోిపమ్టుం దుంచుకొనెనట, శంతనుడో ! ఇంతకూ 
ఈ | దిస్విజయకథుకునూ తేజా 'దేవవత పా వ్రికభకున్నూ, నాటకవస్తు 
వైన! డ్రతిజ్టాకథ కనను ఎట్టి సంబం భథమయ్లా కానర్లాధు.| దీనిని, విడిచి 
చేస్తే నాటక మెట్టు “చెడును శీ లి | చెడదు సకేకడ్రూ జా డుననికూడా 
-చెప్పవలస్‌వచ్చును bat 

"మిదటిఆంకములోే ంతేనుడు (పారంభించిన అళ్వు మేధాంగ 
మైన దిగ్విజయము, మూడో ఆంకముతో పూర్తియైన డేవవృతుని 
దిగి (జయము ఒకేేన్యా ఒకదాని అనుబంధము ఒకటా లేక 
చరువేరా * ఈ రెండింటికి కథలో ఎట్టి సంబంధమూ కానరాదు, 
"కాని పేండింటికీ (ప్రయోజనము ఒక్కక్క. అంతే అది క థారచనకై. 
కాక్క రసపోషణమునకై "కౌవలసీ ఉంటుంది, ఏదైనా కథారచనను 
గురించి ఆలో-చీంచవలెను, మనము పరిశీలించవలనీన విషయము లున్నవి, 
ముఖ్యముగా ప్యాత్తలకీలవర్షనము) మొదటి ఆంకములోేనిది శంతనుని 
దిగ్విజయ మైనా ళ్లంత్రేన్తున్మిపభ పంత్యతుము-గా. ఎక్కడా. చూపలేదు, 
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రాజాధిరా జేళ్వురుడుగాక అన్యు జవ్వ దైనా అశ్వమేధము తలపెట్టగలడా 
యి €ం 

ఆనే సూచనడ్యారా కాక వేరుగా శంతేనున్నిప్రభ  నాటకములో 

ఎక్కు_ణా కానరాదు. లేకున్నా నూబనయెన పంభకు కళంకము 

రాకుండా కి వర్టి ంఇనని ఆంగ్‌కకింతుము. శంతనుడు విగిపోలేదుం 

జేవ్నవతుని గాలుకుంతా సోమపొాలుని పెని జయనింహూుని నిన్న, 
రా యా 

ఇంతకూ (పకంప న్యాసము (పయోాగించి జేవ్యవతుడు యుదము 


ణి 
తప్పించుకొన్నా డని మనము మరచిపోతాడదు.! ముఖ్యవీరలత్తో 


పోరాటము జరుగ నేలేదు, "జండోమొోరు వర్ణించిన దిగిషజయము 
వాస్తవ మైన విజయమే ! చాలమంది సామంత రాజులను జయించి 
సామౌజ్యము వ ప ను. ఇదంతా జేవ్నవతుని విరా గేం'నరత్వ మే. 
దేవవితుడు దండ యాతకో మోగా శంతనుడు మన్మథ సేవలో పడి 
యుండును, అట్రి|వర్షనవలన శొంతనునిశీలమునకు కళంకము రాలేదా 
ఏమి * | ముదటిఆంకములో నూ-చనలు-గా నున్న శంతనుని వీరత్వము 
ఇప్పు జేమైనట్టు * డేవవృతుడు, యువరాజు కాని రారాజుతకొడు. 
యువరాజు తెచ్చినదంతా రాజుకే చేరుననే వ్యవహారధర్మము ననుసరించి 
ఈ అంకములోని దిగ్విజయములమౌాట ఎట్లు ళ్లి | ముదటిడాని ద్వారా 
జేవవతుని(పా_ష్టి కలిగినది. ఇక రండోదో ౪  ఆండో అంకములో 
పా9రంభ మైన సత్యవతిక థం తా ఒకే ఊపున చెప్పివేయనక్కా_ర 
తేకుండా ఉండజేటందుకు ఈ రండో దిగ్విజయముకూ-డా శంతనుని జే 
ఇెందవలెను 3 అట్టు చేకూరిన వీర్యము కంతనునికి చెల్లదా అని అడుగ 
వచ్చును పాత శీల వర్హన ఆలాగుండగా కారచనవిషయ మై ఈ 
రెండో దిగ్విజయవర్షన ఉపచరిస్తుందని! "చెప్పవచ్చును. ఇంద్రో 
దంక్షయమురిుక్కు_ విష్కాంభకములో దండయా్మాత సూ-దన అగును; 
౨ంకమంతా 'సత్యవతిదర్శనకే వర్ణిస్తుంది. మాడో దానిలో “ముదట 
పంకీర్ణవిష్కు_ంభకము ఆ తరువాత అంకములోని ఒక రంగము 
ము త్రము-పెని నాల్లు పేజీల వినగా ఆంకమంతా ఆయోగళ్ళం7గాంమునే 
కరి స్తుంది. ెండుయాడంకములు కలిపితే -వొందటికొ'స దండయాతం 
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మభ్యదంతా 'నత్యవత్తీకథ ఉంటవి. కధారచనలో ఈ వ్యత్యయము ఒక 

సెద్దలాభము కాదు. ఎందుకం మిగిలిన మూడంకములలోను కథ 

ఒక్క రుయె నా ఎటు రంగము మార్చుట చెత వరన నడి-చిందో ఆలాగే 
యా (32) హం 

ఈ రెండుచోట్ల దండయాతంనూ-చనలు విడిచిపెట్టి కథ నడప ఏీలున్నదిం 

ఆదే బాగుండు "నసేవెోూ * 


“6క ”-చిత్యమునూ బా తౌ-చిత్యమును బాటిం-ది... ఇందుకు ఉదా 
వారణము మోూలమునందుం దనకుమారునితోం దన పెండైమూట -చెప్పూచు 
శంతనుడు చేసినసంభాపణ మనుచితము గా నుండుటచే దానిని జక్క_-గా 
సవరిం-ది శంతనుని ధీతోడారుని-గా మౌర్చుట యుకయుందాహరణము”? 
ఆని పీఠికౌెకౌరులు (వాస్‌ నారు, కా స్తుంలుగారు చనినమార్పుల లో 
ఇచాక టెనకాకుండ్యా ఇది చాలా ముఖ్య్యుమెన దనికూడా -చెప్పుతు 
న్నారు, దీనిలో కోంత నునిష్మిల యు చక్కగా వ్య కమవుతూఊన్న బని 
వారి అభి(_పాయయము. మూలములో ఈ నంగతి ఎట్లు ఉన్న దోచూ'దాము, 
దాళరాజు తనఅఖిపాయము చెప్పగా “గాంగేయ యువరాజు దలచి 
““అదితప్ప నొండు వేడుమ యిచ్చెదను,”” అనిపగికెను, కాని దాళరాజు 
అంగీకరించనందున, విఫలమనోరభుడై ఇంటికి వచ్చి, -చింతాకాంతు డై 
యున్న తండిని చూచి, “నీ కన్నివిధముల సాఖ్యసాధనములే రకాండ గా 
నీ కీ పరితాప మెందుకు”? అని 'ేవ్యవతుడు అడగగా తండి తనమనో 
రథమును వ్యక్తపరుస్తూ కారణములు చెప్పెను, ఏకసుతుడున్నూ అన 
పత్యుడున్న్నూ ఒక్కా మో స్తే అని ఉండుట చేతనున్నూ, సంతానము 
అగ్ని సనో త్రములవ లె నే "పెద్ద వారికికా డా ఎడ తెగకుండా ఊండవనిస్నే, 
జేవవతుడు యుద్ద (ప్రియ ఉడగుట చేత వాని “os నమ్ము-గానోపక ౫” 
అనిన్నీ, కారణములుగా చెప్పి, "బారా ఎర యత్న ంబు సేయ 
వలయు బివాహాం బరమ్మెదను?? ఆని పలికెను. ఆతరువాత **గాంగయుడు 
వృద్ధామాత్య పురోష్లిత్ళ స్లువ్భాజ్ఞనంబులతో విచారించి, యోజనగంధి 
రాజు -చిత్తంబునం గ్లల్తుషట యొటింగి?? దాళరాజువద్దకో అనేక సేనలతో 
వెళ్ళేను. ఇది. తెనుగుఫారతమునుండి సం(గహించినది సంస్కృతము 
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నకు సరిగా సే లన్న దీనిని నాటక ములో ఎట్లుమోర్చినారో సం(గవహా 
ముగా "చెప్పెదను, [రండోఅంకములోే యము నాతీరమునకు వేటకై 
వెళ్లుట; అక్కడ సురఖిచే తీసుకొ నిపోబడి పాంధా (శమము చేరి, అక్కడ 
శోకరంతలా పరిజయవృ కాంత ము పృ కారము రక నక మాటలురాక 
చదువుకొన్న _శకుంతలకౌథే జ్ఞ వీకివచ్చినడా అన్నట్లు) సుగంధితో 
మాట్లాడి, వృత్తాంతమును తెలుసుకోని తండిదగ్టిరిక్‌ పోవును, ఇంత 
వరకు మూలమునుండి గల భేదముంతా ఈ పాం థా్యశశ్రమము, దానిలో 
శకుంతలాపరిణయానుకరణముతప్ప మశేమిన్నీ లేదు, మూడోఅంకము 
(పారంభిస్తుంది. అయోగళ్ళం గార బాధకు ఓర్వజాలక శంతనుడు బాఖథ 
పడు-దుం జెనని మూలములో ఉన్నది, అంతక నా ఒక అంకము-గా 

వి సరించుటకు సహాయ లైన వాం త్రీప్రరోహితులను ప్రవేశపెట్టి, కోంత 
వ. ““ఆఅమాతా కార! ఏదోవచ్చినది, వచ్చినది వచ్చిన మై యణగినది, అడ 
గిన బెడద మరల్మత్రేవ్వ నేల €”” అని తనబాధో కౌరణము నూచింపచేసెను 
"పెంద్రికిగదా ఆని పురోహితుడు కంపి వెను, ఇట్లు పలుకుట ఇ౫ంఫీ 
రత ఆని కాబోలు, ఈ -గాంఖీర్యమునకును, పూర్వము ఆ అరకములో నే 
స్వగతమున వర్ణి ంచిన శృగారబా భకున్ను సామర'స్యము లెదు. అప్పు 
జేదో ఒకటి అసత్యము కావలసివచ్చును. ,క్రీతో-యనే కాకుండా క్రీ 
విషయమైన అసత్య మేదిన్నీ నీతిచావ్యాము కాదని అభ్యిపాయమౌా * 
ఇంతవా శంతనుడు ధరోదాత్తు నపుడు ఈ అసత్యమును ఒప్పు 
కొందుమా * మూలములో శంతనుడు చెప్పిన ఏకపుతా9దితర్క_ము 
లన్నీ నాటకములోే యజ్ఞ తీర్ధసుమంతులం అందురూ, వీటిని కంతనుడు 
సెహహూాతుకముగాన్వ నిరు _త్తరము-గాకళూడా ఖండెం-చి జేయును, / మూల 
ములో చక్క_గా ఆ త్తి ఈ కారణములు నాటకములో సరిపడక 
పో జే. శంతనుని వివా హౌచ్చకు కామబాభేతరము ఏదిన్నీ కారణ 
“ముగా కనబడదు. ఆంతకంశు ఊదారభావ మేదిన్నీ లేనియెడల 
శంతనుడు ““ధీరోదారి” డౌట్లు * శంతనుని వయస్ప్సంత? ౧, పడుచుతన 





౧. ఇపోపభోగంబులం  బెదకాలంబు సనిన...ఆది. 4-162 
ల్‌ు య 
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ఫీష్ట్య మ్రతెజ్ఞ 
ములో లేజీ "కావముబాధకో్‌ లాంగుటకకు శంతనుడు దీరుణే అయితే 


శ్ర 


"కాదని నిళ్సయించినడానిని తవ్వుతూ ష ఆసంగతి పదేపడే జ్ఞాపకము 
తెచ్చుకొంటూ చికి వ్య కవముయుటటునూ, తనవల సాకుగా తకాకినరండా 
ము అలాల ల సకలా cn క్‌ అటే 
"వారు. పోల్చి కార్యము చెస్తే చాలున నే ేలవునివలె శంతినుడు 
యా అవాయు | 
పవ రించుట ఉత మనాయకలతణమునరు సరిపడదని చెహ్నవరెను. 

Ss కా phy 
చక కుమారుని రాజ్యము కంకు నాకు బరిణాయె మెక్కు_డు గాదు. 
సర్వథా నే నా చింత వదలియుంటిని, కర్టవళంబునగాని యాూలాో 
చనము గలిగి యది పంమౌాదవళంబున బయటపడుటచెం గారవ గౌర 
వంబునకు గలంకము జచ్చితిని అని, పెద్దలకు ౧దలసూపనోడి కొందలపడు 
చున్నా (డి? అని చెప్పినమూటలు సత్యమో, లేక శృంగార వికొరమెన, 
మురిపీంపా * క్షైనమౌర్దము కోరిన ఇతడు, శేషతో “* చేవ్యవతుడు 
సీ కభయలోకసాధనమెన రాజమార్ల్షము” ఆని యజ్ఞ తీరుడు అన్నమాట, 
(on ౧ న 
తన సత్యవతీ పారి ప్పిసాథధనముగా ఆన్వయించుకొనుట ధీివోదాతునికి 
వలకు లణల గ సాగా? 
ఊచితకీలమా * శంతనుడు వా _స్తవముగా ధీరుజేయి తే 'తానన్న మాటలు 
నిశ్చాయ మే యు తే, [బగ్విజయమునుండి వచ్చిన య లా తేన 
శోకము ఏల వ్యక్తము కావలినివచ్చిందికీ ఆతని కీలవర్లనములో ఇది 
ఒక చిెక్కే_కదాఅీమరొక సంగతి; దేవవాతుడు తండి్యంమనోభీష్టమును 
కనుగొనుట మూలముకంయి చేరుగా నాటకములో నవరింప బడినది. 
చేవవతుడు తనలో తాను తర్కి_౦-చి, చవతము అన్ని టిని విమర్శించి 
తుదకు వేట ేగినస్టలమును పట్టి “ఆ 1[మనోరథము ఇట్టిది గావుననే 
యింతగోప్య మై, జజ నా-హీితు నగుచున్న** దని సూటిగా ఊహాంచ 
గల్లినాడు, ేవవతుడు కనుకొ_నిగాని, చెప్పకూడదని అన్నివిధాల 
నిశ్చయించిన యజ్ఞ తీర్గుచే డైవముమోద తప్వూమోపి చెప్పి వేసి నాడు. 
ణా ఈ 
ఇందువలన కలిగే రసన్న్ఫూ ర్ల యేదో "తెలియదు. ఇని చమతక్మా_రముగా 
ఊన్న శంతనుని వ్రీఆఅమయు శ మౌ[త్రము ఈ 'సవరణవలన చక్క పడలేదు. 





rr oor 





క. 


* యజ ౩  లోకాపవాదంబునకు జడిసి యితడు పిండి 
య య 
వలదనుచున్నాడుూగాని నిరీవాచేగాదుు. (పుట 6కు 


వ్‌ 
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ఈ మార్పువలన గంభఖీరతను సంపాదించితి మంటిక్ష్యా ధథీరోదాత్తున 
కుండవలనీన "సెర్యమునకు దృథ(వతమునకు, మహాసత్యమునకు కూ యా 
డ్‌ 


ఇ అనా క్యా 


భంగము వచ్చితీరును. మూలములో తండి) కొడుకుతో చెప్పుట 
అనుచిత మై లే 1 శంతనుడు ఇంత చేల అగుట ఉ-ఏతవమూా 2 అపత్యా 
న మ వివాహపు్యయత్నము చయుట ఆర్యమతదృష్టిలో ఆను-దిత ము 
కాదు, ఆపత్య మందుచేత ఒక తగిన కారణ మగుచున్నది; * కామాం 
థ్యమయు ఆంతక ంకు ఊచిత మైన కెరణము "కా-సనేరదుగ చా, ని 
వరు చేసుకొనలేక్క ఎన్‌ న్నోమౌర్లు పంయత్నము చేసినా జై మై కల్యము 
“క ఎట్టి ఉఊదారనాయకుడో ఇంతవరకు శంతనుని ధీరోదాత్తు 
ని-గాచేయ ఊద్యుక్తలై నా రని ఊహించే విమర్శించినాను. కాని, పీకికా 
"కారులుమవూ[త్రము ““దరో డారు*"డని వాసీ నారు, అలం కారళా,స్తు 
ములో చాకీ(ప్రయోగము కానరానందున్న శంతనుని శీలలతృణము (పా-దీన 
సం పదాయముగాక నవీనమోౌ అననే సంళయము కలిగినది. నవీన మెనప్పుడు 
ఏ అర్థములో, ఆమాటను ఊపయోగించినది స్పష్టముకాకుండా త-గాయిదా 
'పడకాడ దని మ న 

ఇంకొక ముకోన్థేంశమున్న ది, ఈ నాటకమునకోో్‌ (పథానర'సము 
విర మని ౫9౦థకర్త పిస్తావనలోను, పీశికా కారులు వారి వ్యాసములోను 
నొక్కి చెప్పియున్నారు, ఏరరసమును కొందరు ఆలంకొారికలు దాన 
దయా యుదము లనెడి మూడురకములుగాను, ధర్మ విరమును కలిపి 
కొందరు నాలుగురకములుగాను విభజించియు న్నారు, రసగంగాధథర 
మతానుసారముగా కాడా ఈ నాల్రింటిలోే "నే మిగిలిన పాండ్‌ త్యాదుల 
రకములకు అంత ర్భావము చెప్పితే. మననాటకములో వరించిన వీరరస 


మ ఇవన్నీ ఇప్పటివాసనలు కాబోలు, సత్యవతి తనకు వ్యాసుడు 


పుట్టినవృ తాంతము భీష్టునితో చెప్పినది. అలాగ కంతి కర్టనిజన్న 
వృత్తాంతము చెప్పినది. ఎన్నో ఇట్టిసంగతు లున్నవిగదా,. 
న పలతా కం ధర్మాచరణము శంతనున కే చెల్లునా, 


చ్‌వ వ్మవతునికి చెల్లువా వదు 


ఫీమ్మ(ప్రతిజ్ఞ్ఞ 67 


మేదియై ఉండునో ఆలోేచింతము. దయాధర్థుములు "కొాదుగడా ! చానము 
కూడా కాదని చెప్పవచ్చును. దాన విరమునకో బలిదకవర్షిని లత్యు 
మగా చెప్పియున్నారు. అట్టి రమే దానము నాటకములో వర్ణిత మైయంండ 
లేదు. అందుచేత యుదమే ఇందలి పరరన నుని చెప్పవలనివచ్చును. మోద 
నుదజారిం-విన ౩ంజు దిగిషిజయములే ఈ విరర 'సవ్యంజకము అగవిను, 
ఇందులో మొదటి అంకములోని వీరరనోత్క_ర్హ్ష ను చక్కా గా విమర్శించ 
వలసీ ఉంటుంది. ఎందుచేతననగా కథారచన ననుసరించి విచారించినచో 
శా అంక క్షథకు Cg కానరాలేదని మీదను చెప్పినప్పుడు, 
ey షీల త ములో పే చేశించి ఉండవ లెనో వారి గా 
చర్శ్చించక ఇప్పటికి నిలిపి ఊఆంచివేసీతిని, విరర'సప్ర ధాన మెన నాఠుకమును 
వాయవ లెనని నిక్చయించిన కవికి వీరరనముతో నాటకమును పారం 
భించుట సమంజసమే, ఈ అంకములో ఏరసమైనా (ప్రభానమెతే అది 
పీర వే. అని ఒప్పుకొనవలెను. నాయకుడు 'దేవవతుడా, లేక ళంతనుడా 
ఆనే (ప్రశ్న ఇప్పుడు అప స్తుతము, కాని ఈ దిగ్విజయకథ ద్వారానే 
నాయని వీరత్వ(ప్రకర్ష వెల్లడి "కావలసిడాన్నది. Mడేవవతుడు నాయకు 
డైనా "కాకపోయినా, ఆతని వరము ఉప్పాంగుచుండుట చెత 1పతెపక్షుము 
అనప్పుడుకూడా శర నేతునిర్మాణమిద్వారా పెక పవహిస్తూ ఉండనని 
చెప్పి, శర సేతుకథకఈ పయోాజనము కల్సింతాము, కాని, ఏకరసాను వావ 
ములుగా శర సేతువుకోన్నూూ దిగ్విజయమునకొన్న్నూ సంబంధమున్న దన్నా 
సామాత్తుగా రెండు అంళములకు ఎట్టి సంబంధమూ "లేద నేవాదము నిలిచి 
మ. దిగ్విజయముచే పోషితమయీ పీరమునకు. శర సేతువు 
ఏవిధానా ఆవళస్థకము కౌదు సశేకద్యా ముందొక శర సేతువర్ణన లేకుండా 
దిగ్విజయ'సంరంభ కోలాపాలముతో నే తెర లేచేటప్పుడు (పదర్శనమునకు 
వచ్చేవన్నె ఈ చప్పని ేవవతుని స్వగతముతో రాదనిచెప్పే రంగరచ 
కుల అభిపాాయముతో మనముకూడా ఏకీభవించవలసి ఉంటుంది. రసో 
(జేకమున కని చెప్పాలన్నా దిగి షజయా'సంరంభ ములో గల రనసముకం పె 


ఎక్కువ ఏమిన్నీ ఈ శర సేతునిర్హతిలో స్ఫురించదు, రెండింటిని కలిషి. 
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ఏకరసాంగమయులుగా ెప్ప్తుదామం కే ఏిభాచానుభావసాయిోభాొవాదులలోే 
దేనికైనా ఈళరసేతువు ఏవిధాన ఉపచరించదు. ఇంతకూ పూర్వపు 
సంప దాయము ననుసరించి కాబోలు తంత రంగముపె చూపక 
అంతా మాటలలో వెళ్ల పుచ్చి నారు. జరిగినయుద్ధముకూడా అతెన స్వల్పము, 
"రెండుపతృములలాోే సమానులు యుదమునకో జోరుకోలేదు. యుదమునక్‌ 

మపడిన చందం కేఖరుని భుజములు పరక అరికట్ట్రబడినవి, సోమ 
పాలుడు ఇటు అటు పరుగి త్తడవేంకాని యుద్దమా చేయ నేలేదు, వచ్చిన 
జయనీంపహుడు కూడా ఆర్భాటమే చేనీచాడు? పతాకము తెగింది; ఏను 
గుకు ములికినాటింది; శరములన్నీ తునక లెని; సెనికోలు బూరుగు 
దూదిగా ఎగిరిపోయిరి; కంపన్యాస్త్యము అందరిని పడే చేసేంది; అని "తెరలో 
జరిగినట్లు చెప్పిన జేదో ఆదే ఈ అంకములోని యుద్రమంతా,. 'ేవవతు 
“నికి ఒక్క మారె నా శరముసోక నె నొ సోకలేదుల్లో ఈ న విరరసన 
పోషక మని వత భావించవలసి ఉన్నది] / 


ఆంతే కాకుండా ఈ అంక వరక వీరము కళంకిత మైనది. ఆలం 
కౌరికుల మతములో విరుదముల"నే వీర శాంత కరుణ రస Pee మైత్రిని 
కవి కల్పించ యత్నించెను, వీటికి మెతిం అసంభవమని (ప ధానసూ్మూత్రము 
లలో అలంకారికు లందరూ ఫఘోషిన్తూ ఉన్నప్పటికీ, కవి వాటికి ఏకీ 
భావము కల్పించబూని చాలాపంయాసపడినారు, అవును; అలంకౌరికులు 
కాడా తుదకు కొన్ని సద్దకవిపృయూాగనులను తీసీ ఈ స సహాజవిరుద్ధము 
లైన విరళాంతములకొో అనుగుణ్య మున్నట్టు చూపియు న్నారు, ఆఅగౌణమునే 
వరు ప్రధానముగా చేసుకొన్నట్లు నాటకములో శొబ్బతః ఉట్టంకించి 
ఉన్నారు, బేవవతు కిందు సోమపాలుడు (పుటర్సి; శంతనుడు స్వగత 
మున తనవిహయమె (పుట 16); బేవవుతుని విషయయమె (ప్రట17); చేవ 
(వతుడు శంతనుని విషయమై 'సస్వగతమున (పుటలు 17, 1ర్కి 20; 
శల ములలో వీరకరుణాకాంతములకున్నూ, శంతనునిలో (పుట 19) 
వీరళ్ళంగారములకున్నూ 'సాబూ చాధిక రణ్యాము కవి వర్షించిన్నీ, శబ్లతేః 
ెప్పిన్నీ ఉన్నారు. ఇవన్నీ శబ్దదోపము లగునో కావో ఆలంకారశా స్త 
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పండితులు పరిష్క_రింతురుగాక, ఇట్టి వ వర్లనకు ఉచదాహరణము లున్నా, 
కాత్రునూతంములు గణము అక కతా ఇన్నిమాధ్దు డప్పు 
వాయించినట్టు (ప్రకటించవలనిన ఆవసరముగాని, రుచివిజశేవముగాని 
కానరాకున్నది. ఈరన సముల సామౌన్యాధికర ణ్యామున కుఅనుగంచూ మున్నా 
ఆటినితికి “పీ క్రీశ్చాావము)) అనవచ్చునా అని గాకు శంక కలుగుచున్నది, 
అ 
ఒకవేళ ఏకీభావము అనడానికికూడా (పమాణమున్నా ““విగము శాంత మై, 
శాంతము కరుణ ముని” దనే వర్లనమః లోని కురికకామమునకిర ఆధార 
మెక్కు_డేదో తెలియకున్నది. ఇక్కడికి మాడుర సము లై నవి. ఇక మిగి 
లిన రనములకు కూడా ఏకీభావము కవి సమక ట్రైనట్లు వర్ణ ంచినారు, 
పరకురాముని కలిసినతరు వాత శంతనజేవ వతులు ee వకు ఒక్క 
చోట (చూపుట 28కి) కనబరచిన భయము పరశురాముడు చూపిన 
రకాబము దీని నంతటిని పరిహాసము[కింద సమన్వయ మ్మశైయు ట్ల 
(చూ, పుట 28) గంగాజేవి వచ్చినతరుచాత శంతనుడు జహ్నుకన్య 
మొగము చూడ నీగుపడుట్క; తల్లిదండు)లు పుత్రునిపై చూపిన చాత్స 
౧ 0 యా 
ల్యము; ఇవన్నీ వీరర'నపవావాములో నడ్డముగా వచ్చుచుండిన తునకలు, 
విటిలోే వ్య కృమెన శృంగారాదులతో బీభత్స(కోభ ఆద్భుత ము లను 
మాత్రము కలపకపోవుటచేత నవరసముల ఏకీభావమునకు సమయ మొకటి 
పోయిన నది, ఇట్టి రసముల |పోగుకుకాడా అలంకారళా న్ర్రుము 
ఒప్పు నా, , పాంచీనస సంతో నాటకములలా నసం(పడాయమున్న దా అనే 
(పళ్నలకు తగిన విమర్శనచేయ నాక పాండి త్యావకౌళములు బాల వు. 


ఈలా గున్నది మెందటిఅంకములోని వీరరనము. ఇక రెండో దిగ్ని' 
జయ వర్ణ నావుసరమున్ల న్ఫ్ఫురించే వీర మెట్లున్నదో చూదాము, తనం 
యొక్క. జయఫలము, విజయోత్ప్సముల 'నసంగతి వింటాము, ఆంతేకంకు 
ప కోలావాలముతోో పేేతకకల వీనులు మనస్సులు 
పర్యా ప్ప కము ' పొందవ. , అప్పటికిగాని రసాస్వాదన మై మైనట్లు ఎట్టు వెప్పు 
గలము? పంతాపమ నే విభావమ్ము దు అనుభావము, గర్వథృతి 
ముర్ధ ముల"నే భావములు, ఉత్భావ్వామేస్తాయ్యి ఉఊచితమెన ఆభంబనోదిభ 
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నములు  (దశరూపకముV1. 7కి ఈ మొదలైన అంగయులతో పొంగి 
పార్చుతూ నాటకమంతా రంగమంతాకప్పి, (పేతుకులను వూరి ముం-చి 
-వేయునపుడుగచా విరరసము నాటకరసము అగును. మనోనుకూల మైన 
రం నాకా 'శువర్తకము; కార్యారంభములందు సంరంభమెన ఆతా 
వాము ఇవేవిన్నీ కానరావు, వీరరనమునకు తగిన ఉఊదాహరణము వేణీసం 
మేరము- దానిలో వ ర్షిత మైన రసోజేంకము, ఆది (పేకముకులను ఆక రిం 
దిన విధము Sb పంక వ్యక్త క్ల మవుతున్న వా అని అడుగుతున్నా నువ 
ఏమాతం మోనా” పరర కనముంజే ఆది ఏకజేళ మవుతున్నది, 'ఎట్టుచూ-చినా 
ఖఫీష్ముడొక్క_ జే తగిన వరపా[త, విరసనహాయు డైన సుషహూత్‌ "చేమాశాట 
వికళలు, సామంతసెనికాద్యులు (దర్పణ 77 కారిక] ఎవరూ పాత్రలు 
కానరారు, గీముదటి అంకములో వీరునివలె సూచిత మైన శంతనుడు 
ఆ అంకము దాటినదగ్టిరనుంచి తుదకు నాటకాంతమువరకో శృంగార 
పాత్ర ఆవుతున్నాడు ఇక శంతనుని సైనికులు, సోమపాల చం(దేఖర 
జయనసింహాంలు చూత మే ఉన్నారు, వారొక లెక్కా కెదు, పరశు రాముడు 
కాకా కీరపాశే ఆని చెప్పగలమొా* ఓ(ఫీమ్మ ౫ నా ఏరపాాత-గా నే 
తుదవరకు ఉండెనా అంక చెప్ప లేకు న్నాము, 


నాటకములో భీముడు |పతీజక వచియున్నాడు, భీప్న[పతిజై 
పామరుల కొకచేళ 1 ను ర్త కన. 
ME స "లేక లో కానుభ వమునుబట్టి-గాని, పృితిజ్ఞ విర 
రసఫావము-గా భావించరుగచా ! _ భీష్మ డొనరిం-చినది స్వార్థ త్యాగము ; 3 
అందుకొరకు చూపిన దీక్ష, పడినకష్ట్రములు, నాటకవస్తునలోకి వప 
ఉం (పేమకుల వాభయమును కరిగింప వచ్చును తం పుకు 
సర నోర కతా పట్టుదలతో చసీబూరు భెర్యశాలులు, అసాధారణ 
మబానీయంలు, 'ఆ శ్యాగమును వివరముగా వర్తి ంచిడఊంెటు, ఆ రస మే 
మగణునో ఆనే! పళ్న ఆపస్తు సుతేము | “నాటకములో ప్రతిజ్ఞ చేసినట్టు, చెప్పి 
యుండుట కంశు ఆ (ప్రతిజ్ఞ కు ఆంత కంటు ఎక్క్కవస్టానమును నాటక 
ములో కల్పించ లేదు, (ప్రతిజ్ఞ న ములలో వీరము “కానేరదు, 
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అగునంటే (పాయోపజేశము సహగమనము కూడా. పీరములు అయి 
తీర్మవలని ఉంటుంది, పహారిళ్చం[ద్రులు, శిబిచకవ ర్తి ద లమ్ముణుడు, రాముడు 
బుద్దుడు యయాతికొొడుక్కు వీరందరూ సిరులే కావలసీవచ్చును. జేవ 
(వతుని (ప్రతిజ్ఞ కూణా అట్రిదే, ఇందులో మెచ్చుకోేదగినడ్కి అసాథారణ 
మైనది లేకపోలేదు. | ఆంతమాతాిన వీర మనిపించుకోదు, అందుకో 
(పా-వీనసం[పదాయము, అలంకారకా స్త్ర, సమ్మతము ఉండికిరవ అను, 
అంతేకాకండా పృతిజ్ఞ కు. ఆవిర్భావ మే ఆంోొకు 3 ఈ 
పంతిజ్ఞ కున్నూ మిగిలిన ఆవిర్భావము లైన దిగి షజయమునకేన్నూ ఎట్టి 
సంబంధమూ లేదు, కెండూ వేరు వేరు సంగతు లైనపుడు (కధానరస 
మైన వీరము యొక్క ఆవిర్భావములుగా ఆవి, నాటకములాో ఎట్లు పాస 
గును ? (ప్రతిజ్ఞే పీరమం కే, మూలములో లేక దానికి వై రంతర్య మెక్క_డ 
కరదురును కి ఏ విధాన పాసగకుండా ఉన్న ఈ దిగ్విజయములకల్పన 
ఎందుకు * ఆంతే కాకుండా ఈ ఫలమైన (ప్రతిజ్ఞ యొక్క ఆరంభ 
మెక్క_డ * అట్టి పంతిజ్ఞ్ఞకు డో క "త్చుక గ్‌ ముండదుకచా., ఒకవేళ అసా 
స ర “ల ఈ శాళ్వత్రన్మాచారికి అట్టి ౭ కు "త్చుక్య్యము ఉండు 
నన్నా, ఆ కొనసాగి తీరవతనే పట్టుదల య అందుచేత 
ఆరంభాదులు దానియం జెట్టుపట్టును శ ఇంతకూ ఆ ప్రతిజ్ఞ ఒక కార్య 
సాధక మవుతున్న ది. | సాధన -మెప్పుడరూ కార్యమునకు అంగమగుటచేత్య 
'చానిరనముకూ-జా కార్యర సమునకొ అంగ మె పోవును కార్యము ఈ నాటు 
కములో _శృశారరస్యపథాన మైనది. అట్టి సంబంధమో "ర్త 
పి సావనములోను, వారి హృదయమును న్‌ా ఎరిగినవారి మితు9లు 
పీకికలోను స్పష్టము చేసినారు. *ీళాంతనవుని బివ్మాచర్య (ప్రతిజ్ఞ యే 
పం ధానను-గా -నెజ వేచిన సత్యవతీళంతనుల పరిణయము ” ae 2) 
““కంతనుపు|తుని |బవహచర్న (పతిజ యే పిధానకారణముగా వారి 
న వ. (పకక us (కుధాన మేడో 
ఆంగమేదో చేశే చెప్పవలెనా * |ప్రభానరసము పిధానవిషయమునుపటళ్టి 
ఉండునా లేక తంగతూనుకు లా ఉండునా * 
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నాటకమునకో శృంగారమో, 'ఏరమో ఏదో ఒజకరసమని ఉఊలం కారి 

కులు అభ్మిపాయము [దశరూపక తి-88 ౩ మిగిలినవి అంగములు గాథు, 
uu దైరుభ్యము లేకుండా ఉండవచ్చును, ““నాటెకే 
మ న్యతెరన్య పాాధాన్యం 3 అ స్యసాం రసానాం 
ee క [వ్రతాపర్మదీయము mi ర్న.) ఆలా 
య శఛృంగారవిరములు రెండుండి ఒకదాని కొకటి అంగముగాగాని, 
(పానంగిక ముగా గాని ఉండ ఉజవచ్చు నా అనే ఆకేపయు చాలా ములఖ్ల్యు మైన 
దగునుకడా 1 శృంగారమునకు విరయు ష్‌ మగునా కొదా అని చా 
వొక పుక్న గలిగి నొ సాబూన్య జ్ఞానమును అనుసరించి విమర్శించుటశ౦ కు 
పా చీనుల os ద మత మేమో కనుగొనుటకో కయత్నించి 
నాను, ఈ _వెరుధ్యచర్చ ఎక్కడచూచినా, ఏక ేశవ్యాపక మైనదే 
"కాని నాటకముమె తృముెని చేసీనజాదాహరణ ముక శునా కొన 
రాలేదు, ఒక శ్లోకములో "బె వై రుధ్య మున్నడాలేదా అని వారుచె చేసీనతర్కము 
"నా పం స సుత(ప్రళ్నకుసరిపో లేదు. ము తృముమోద చాలాచోట్ల "వ వై రుధ్య 
పరివోరమునుచేయుట కే వ్యాఖ్యాత ప పియత్న ము, కాళిదాస భవభూత్యాది 
మహాకవుల పంయోగములు (పమాణములు, కా తమర్యాదాకల్పనములు 
కావున, ఈ వైరుధ్యులకత.ణమునకో లక్ష్యుములు-గా చెప్పలేక పరిహారమును 
చేసినారు. ఐనా శృంగార పీరమల కో వై రుభ్యము ఇప్పినారా లేదా అని 
చూడా, శృంగారముతో వీరమునకు పరస్పరవిరోభముచెప్పి, వీరయునకో 
విరోధులను చెప్పుటలో మాత్రము శృంగారమును ఉఊచ్లేఖించ లేదు. 
[దర్పణ 242 కారిక ““అఆద్యః కరుణవీభత్స రౌద్రవీరభయాన కై 83 
భయానకేన కాంతేన త థావీరరసః] ఇట్లు చెప్పుటలో సారన్యమును కని 
“పెట్టి శృంగారము 'శ్రథానమై తే వీరము విరద్ధమగును "కాని వీరమే ప్రధాన 





1 కాని నాటకమునకో ('ప్రతిజ్ఞాశాంతనవమని పం ధాన నామముం-చి 
అభిజానళాకుంతలమునకో అనుకరణవ్‌* ఏమి€-___ నాటకము. వీరరస 
ప్రధానమని చెప్పుట చేత, ప౦తిజ్ఞ విరర'సస 'వ్యంజకముగా నాటకకర్త 
కూడా భావించిగారా అని ఒక అనుమానము పుట్టకమానదు, 
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మెనయెడల శ్చుం-గాదము “కాదనివాదించెదురడేమో  ఇదమిత మని “నేను 
చెప్ప లేనుకాని, ఎక్క నా రెండురసము లుంెట్కు ఒకటిపభానము రెం 
డోడి అంగము అగును. తభ (పథానమును పరివోషించ్చి దాని 
ఉత్క_ర్ష్మను తేవలెను! ఇక్క్ళు_డ, ఈ అం గాంగీసంబంధ మే కుదరబు, కాన 
కుడు రెండూ స్వతం(త్రిములందమా* అట్టి ఏర్పాటు సంప్ర దాయనిద్ధమా* 
కాదేమాఅలఅని నాభయము, పాచీనులమత ములోకూ-డా ఇట్టి వైరుధ్య 
మును ఆళయాలంబనములు మౌార్చి పరిహారించవచ్చును, అన గా విరమునకర 
డేవవతుని, శ్చ గారమునకో శంతనుని ఆకగయములంగా జేనినచో, ఆండు 
రసములు, ఇద్దరునా మురొలు న వాగు అందులో ఒకరిని ఊప"-నా-మరిర 
డందమంకు నాయకోపనాయకరకులకు ఒకకథ ఒకరసము (పతివించించ 
వలెను. చేవ వతళంతనులకో అట్రిసంబంధము 'సందర్నించదు, ఒకవేళ 
ఈ55దరవలెనం మ, శంతనుడు నాయకుడు, 'దేవ్మవతుడు ఈక నాయకుడు 
కావలసివచ్చును. అప్పుడు శృం-గారము య. మగును, సత్యవతి 
నాయిక అగును, వీరరనము (పథాన మంయే నాయిక తేకపోవున్మ కొని 
నాట కముచదివేవారికి సత్వవతి సనక తోచకతప్పదు. జేకే 
మరొక నాయిక. లేనందున ఎట్టి శరీజకషో ఊరులో కూ నందా | 


శృంగార మే పృధానమం"కే వాలా. కారి రనాన నల న తు 
కవన. చక్కగా ఆకును కాబోల్ము ఒకకథ ఒకజత 
నాయిక -కానాయకులు కనబడుదురు. కథకర ఆరంభము ఊపానంహోరములుం 
వ్య కృమగును, గ్రింథవి స్పృతిని పట్టిచూ-చినా శృం-గారకాే వరల నలల 
మును, ఎక్కు_వకౌలమును ఆకిమించును, సత్యవతీప రిణయకథ శృంగార 
కథగదా, మొదటి అంకము 24 పుటలు (5-25); అఆండోదానిలోని 
విష్కు_ంభ మ 4 పుటలు (290.82); మూడో దానిలో ఆఖరి రెండురంగ 
ములు తి పుటలు (65-67)[ము త్త తము తి1 పుటలు వీరరసకథ, మిగిలిన 67 
పుటలు కృంగారరనకథ.] ఇట్టురడ-గా శృం-గారరుసక్షజ్రను_ ఆఎొాసంగిక. 


మ మ 


మనడ మెట్లో. తెలియదు, పోనీ శృంగారమే (పథాన మందామంకే అదికా 


క న wth tone 


“డా (సేచుకులు ఒడలుమర చేటట్లు నిండుగా వ రితోము కాలేదు, దానివై నా 
భాగా పోపిం-చ లేదు: పృిథమదర్శన చుపుడు జలికేళ్ళంగారము లేనే "లేదు, 
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మాలిని (పియంవదానన్తూయలన్కు కంతనుడు దుష్యంతుని గంధవతి 
శకుంత లను, పాం థా(శ్రమము కళకా్యాాశ్రమమును పోలి ముండే వర్ష నలోను 
పాదఇచాటున చాగుకొనుటలోన్వు జూతినంబంథ మొన చర్చలోను, ఒకరి 
వృతాంతము ఒకరికి చెప్పుటలోను ఇట్లు ఆ -చేకాంళములలో ఈ భాగము 
శాకంతలమును అనుకరించినా, "కాళిదాసు పోషించిన ఆ నిండుళ్ళ్చుంగా 
రమును శాస్తు్రులవారు లేలేకపోయినా రని ెప్పివచో శాస్త్రులంగారు 
తమింతురుూగాక. ! కాకుంతలమును మనస్సులో ఉంచుకొని, ఈభాగము 
(వాన్‌నట్లు గ్రంథకర్త అంగీకరించినారు. ““శంతనుడు_-నుదతీ! నీవు 
శకుంతలాపరిణయ వృత్తాంతము వింటివా, ఎ) ౧ (ప్రట 47) మూడో 
ఆంకములో కూడా శృం-గారవర్థ నకం కు శ్చం-గారవిషయిక చర్చ. హెచ్చు! 
ఈ తర్కము మురొాళళచసము "కెౌశఠఅచున శృంగారమే ఆని అన్వయిం-చవలని 
ఉంటుంది, శరకొంతలకూడా గురుజనుల ఆజ్ఞ అవశ్యముకాదా ఆని చెప్పి 
నప్పుడు దుష్యంతుడు శంతనునివలె తలవంచుకొని “అయితే అడిగిస్తాను”? 
అని [పియ'సఖిని విడిచిపోలేదు. అవును} ముందు పృితిజ్ఞ జరగవలసి ఉన్నది 
కాబట్టి, -గాంధర్య్వమున వివాహా మెట్లు అని ళంకించేవారికి పంతు త్తర 
స "నేను వెప్పేదిలేదు: ద నాటకముగా; ర-చించువారు ఎట్లు రసహానము 


లె శా స్త్రులంగారు (ప్రయోగించిన సాగసులను చదువరులు 
గహించ లేరని భయము కలిగకాబోలు, అశేకస్టలములలో ఆనసాగసనులను 
కబ్లతే 8 ఉట్లంకిన్తూ., ఉందురు, 


౨. మూలములోని "గాంధర్వ రాత వివాహముల-చర్చ శాస్త్రలం 
గారు సాటకములోనికి తెచ్చి పెట్టినారు, "గాంధర్వ మా నాయిక కిష్టము 
“లేకపోయింది; రాత'ననమా రాజు “కెష్టము లేదట, తండి అనుజ్ఞ లేకపోవుట 
చేత నాయిక -గాంధర్వము అంగీకరించలేదు; పోనీ వలచిన హృదయ 
మున్న దా* ఉన్న ప్పుడు రాజు రాత సమంగీకరించుటకో ఆటంకమేమున్నది*ి 
తతియులకు రాకుుసనము ప పృిళొస్త మేనగదా! నాయికెవిషయ మె "కారణము 
చెప్పినట్లు రాజువిషయయమై ఏదీ చెప్పలేదు. ఏ ఉపప త్త "కానరాదు, 
ఇంతా నాటకము నడనాలిగచా ! 
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కాకుండా ఆభాగమును పొందుపరుసాదో వారివూ-ఏ, మూలము మార్చ 
మని నియమము బేదుకదా, ఇంతకూ రన సన్నూ ర్తి రికి వివాహ మెతిరవలెన నే 
షరతు లేదు, రస్మపాదుర్భావము చేని విడిచి, భావవిశ్చేదదోహమునకు 
లక్ష్యుము కాకుండా రసమును పోషించకపో తే నాటక ముఖ్యు (ప్రయోజన 
ములలో ఒకటి చెడుతుంది, ఇందుకు సవాదయులే (పమాణము. 
ఇక్కడ శాకుంతలనుు, మొదటిఅంకములో ఊ త్తరరాయూయణామున్కు 
అయోగళ్ళం గారవర్ష నలో రత్నావళిని నాటకకర్త మనస్సున ఉంచుకొని 
నారా ఏమి కావచ్చు. ఆది మం-చిసంగ తే, 


నాటకములో రసము వెలిగా ఉండిపోవుటకు నాటకక గారి 
నియమములే కారణ మని నా సమాధానము, | పీరరనప్రభానమెన + నాటు 
కము. 'వాయవలెనని ఉద్దేశించి స్వతఃకళ్ళంగార పథాన మైన ఇతీవృ త్త త 
మునుఎంచుటచేత రసైై ్వవిధ్యము సంభ విం-చినడి, మూలములో లేని వీరము 
తెచ్చిపెట్టుకొనుట్క సరళ ముగా ఉన్న శృుంగారమును ఆ(ప్రధొన మనిగాని, 
అంగమని "కాని, —— ఆత రః (ప్రతిజ్ఞ 
వర మని శ్రమపడు ఆ వీరము చాలదని, ఖ్‌ దిగ్విజయయములను 
వీరపోహణమున కై య పెట్టుట, ము _త్తముమోద ఏ రసమును నిండుగా 
పోషిం-చ లేక పోవుట్ట, ఈ 'యిక్కట్లన్నీ సంభవించినవి.! వీరరసన్మప ధాన 
మైననాటకమే (వాయవ'లె శని దత అయినచో మరొకఇతివృ త్త తము 
తేకపోలేజే, 


ఇప్పటికే విమర్శనము అతివిస్తార మాని మిగిలిన అంశములను 
చర్చించకుండా “పిరొ_నివిడిచి౫ా పెట్టుశాను, హౌటకములోని అంకములు 
నపీనప్రాచీనసంప్రదాయములము భ్య పడినవి! (ప్రా-పీనులమతములో ఒక 
అంకములోని కథ, ఒకరోజున, ఒక స్థలమున, ఒకఊపున జరిగ ఇతి 
వృత్తము కావలెనని కనబడుతున్నది, అంకము వూ రిమయైనదాకా తెర 
వాలదు, రంగములను నవినప్రద్ధ తీ ప్రకారము కల్పిం చేటప్పుడు, 
ఒకొక్కరంగము ఒకొక్క_చిన్నచిన్న అంక మవుతుంది, ఒకఅంకములో 
"తెరవాలని రంగములుఉం క, ఏ సంప్రదాయము పొసగదుకడా, అంతే 


_ 
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"కాకుండా రంగమయునడుపుట ఎట్లో! ఒకటి మూడు, నాల్టు ఆంకము 
లలో ఒకరంగమునుండి మరొకరంగమునకు పోవునపుడ్కు ఒక కనుము 
"లేనందున ముందుకు వెనకకు నడవవలసీవచ్చే టట్లున్నది..! నాటకము 
_లేతాయుగసంబం ధమైన (పా-వీననాగరికతకు చెందినవై నా కుర్చీలు, 
5 డకకోర్సీలం వారాపతికలు మొదలైన సామగి౨ వాడుకలోకి కవి 
తె-ది నారు. \యావరాజ్యాభిపే కమప్పుడు శంతనుడ్క సామంత రాజ్య 
చరిపాల నాచ సమయమున డేవవతుడుచేసిన పౌరజననభలు, ఆ సభల 
లోని వాదపంతివాదములు ఈ రోజులలో జరుగుతున్న సభల అనుకరణ 
ములా ఆని అడగవలనీ ఉన్నది! అట్టివేకాబోలు నాటకము లని విజ 
యోత్సవములు కూడా. ఈ రెండుఅంళములు మనస్సులో ఈంచుకిోొ సే 
కాబోలు “ఆధునిక నాటక రంగమున కిది యెంతయు నర్హ మె” అని 
పీఠికలో |వానీనారు. కొన్ని మంచిసంగతులు లేకపోలేదు, పాత్రల 
షములను గం9ంథక ర్త ఎట్లు వారిమనస్సులో -చితింంచుకొనిరో 
అందుకు సూచనలను  నాటకములో పొందుపరచినారు, (చూ “ఆ 
కావిబట్టగాడ కట్టువాడా”” పుట 11) వెందటి అంక వ వర నతో 
య గ ఎమూలను చక్కగా నూచించినారు, మొదటిఅంకము (దదర్శ 
నమున "బాలా చిక్కు పె క్షైదెనా, నాటకకర్తయొక్కా వర్షనలను 
వాందుపర-చి -చూపించగలిగి నారా పం9దర్శనము రంజకముగా ఉఊంటుంపి? 
ఇదేమో'స్తరు సుగంధిబేవ వత దాళరాజుల నసంభాహషణసమయమున 
పృిక్కు_గదిలో పొంచి ఉండుట, అది రంగమున ఎట్టు కోదురునో 
“దాళకమౌారీ! ఇటరమ్ము” ఎక్కడ ఉన్నది ఆమె* గదిలోజండి 
ఆడుచున్న స్వగతములు (పేతుకులకో ఎట్లు వినబడును క 


పాత్రశీలవర్ష నగురిం-చి కొంత చర్చకు అవకాళ మున్నా (గంథ' 
విస ఎతిఖీతిచే అన్నిటిని వదలి ఒక్క_అంళమును నూచిస్తాను, సత్యవతికి 
శంతనుని పె "పూహాము ఉద్భవించినదో లేదో కొని, 'దేవవత్సు?ని, చూడ 
గానే ఆత ని పె వలపుకలిగించ్యా కలిగినదానిని మహాపాతక మని ఆణచి 
"సేయ - యత్నించిరిద్యా ఎంత నిర్యూలమాయ (పయత్స్నించినా. లీన 
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హైతన్యములో నుండి ఆ వలపు ఆబుకుతూడాండెనా ఆనే పశ్నలకు 
అవకాళ మిచ్చేటట్లు సత్యవతి కొన్నిమాటలు పలికింది చూడండి. 

పుట 10౯. ఇట్టిమవూోే దారుడ వు స్‌వు రాజ్యము సేయుట కోర్వ 
తేక కోరిన ట్రయింది* (విపాద మఫేినయిం-చచును,) 

పుట 101. ఇంకేమి నాయనా నీకో ర్కె దీరెగదాః (త త్తరముతో 

పుట 101. ఎంతపని చేసితివి ? ఇట్లయిన లోకముహర్షి ంచునా లి 
వైవము సహించునా * అకటా! దీన నేమి రానున్నదో కడా! 

108. ఎంతపని పుకును క ఇప్పుడెన నితడు ఊరుకొనునా ® 
ఇన్ని హార క్యాకవరములతోో బెండ్లియైన నవమి పియాజనము క ఇపు 
తేమిగతి ? 

(అత్యాశ్చర్యముతో) ఆహా! ఇతడు మందాకినీనందను-డా శ 

108 (మనోవేదన నభినయించ్చి హో జావమా ! ఇట్టి లోకో త్తర 
చరితుడగు కుమారున కివాలోేక సౌఖ్య మిసు మంతయు లేకోండ 
జేనితిబా * అకటా. 

క రునకొకం "డెవ్వంజే నరవరుం డను 

మాటయ కల్లు గాన్కి యా 
వననిధి'వేప్టి తోర్విపరిషాలన 
Se) 
మో-ఐె యొనర్హు వె మెయిన్‌ ౨” 
ఈ పలుకులన్నీ | కరుణాచాక్యములే కాక పోవచ్చు నని ఆధునిక లీన 
చెతన్య స్వరూప వే త్త తలకు “తెలియును సత్యవతి శంకించిన. పొరపాటు 


ముందు కలిగిన కౌరవవంశ నాశనముగా పరిణమించెనా యేమి హంత 
కర్త ఈ ఆఅంళములను కని "పెట్టిన వ! నాటకములో అట్లు ఈఊఈం-బేయుం డవ 


రని చేరే సీను చెప్పనక్క_ర లేదు. 
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నాటకము పేనే చేయవలనీనది "కాక పోయినా, మొదటినూల 
కథ కే జంజేదై శా జకప పరిళ్న వేయవలసీ ఉన్నది, [ఒకమారు జేవ 
(వతుడు యావరాజ్యాభిషి కడై "డెనవాడుగచా ! అతడు శంతనుని తరువాత 
రాజుకొాక5కండా, 'వేరేవిధమునై నా జరుగుటకు జరిపించుటకో ఎవ్వరి 
కనా అధికౌరము కలదా? | ఇది చేరే విషయము కాబట్టి నాటక 
విమర్శనమును ఇంతతో ఇచాలించేదను. నాటకము (గంథమగుటచేత 
చదువరుల అధీనమై యున్నది. దానిరసమును కల్చ్పనాచమత్కాార 
మును విమర్శించి ఆనందిం చెహక్క్క ఆందరికీ కలదని విన్నపించుచున్నాను, 


ఖా, 
జయంతి గంగన్న గాది నుమదాల 


on 





ఆంభకవిత యను సూత నావిర్భావము వాందుణూ ఆన్న 
సమయాన ఉదయించి కవన నత,తంములను తరచి తరచి అవలోకించుటు 
చాల ముఖ్య మెన భర్మము, వాటి కాంతి ఊదయకెలమందు మొత మే 
పనన చల్లారునదా, లేదా శాళ్ళ్టతే మగా, మనము ఆమాశతు 
ఇప్పుడప్యు తే నిర్ణయించ లేమని __ కొంత కొలము వర కై నా పం కాళిస్తూ 
ఉంజేదా ఆనే గా స్య పరివ్యుఖరించుటకుై దానిని పోష్‌ ంచే రద నాంశఛము 
అను విమర్శించవలసి ఉంటుంది. '-జిళకాల సంకో-చము లేకుండా మూనవ 
హృదయాన్ని ఒకేలాగు రంజింప జేయగలిగే రసము; పశుసామ్యుము నుండి 
'లేవనె త్తగలిగే భావము; ఈ రసభావములకు అనుగుణమె యుండి, 
వికి ఇంపునిన్తూ, తరచినకొలడి స్వారస్యమును ఇలిబుచ్చే పదముల 
గుంభన; సామానక్టనుభ వమునకో సానెపె సెైశ రూప కాదులను నిర్హించగలిే 
భూవన- విటి వేళవింపేగచా కావ్యమునకు శాశ్వ్టుతత (మును నంపాదిం-చ 
గలదు, 1 ఏటిలో ఏవి ఏపాళ్ళలో ఎట్టు సుమబాలలాో "మేళవింపు పొంది 
యున్నవో చర్చించి చూదాము, 


సుమబాలయొక్క... గంంథవి స్పృతిని జూచి ఖండ కావ్యముగా 
కొందరు అఖ్మిపాయపడి యున్నారు. ఖండగంం ధానికీ పూర్ష్మగంం థానిక్‌ 
గల భేదమంతా వి_సృతిలోనే ఆయితే చారి అభిపాాయాన్ని మనము 
ఆమోదిసాము, "కావ్యానికి ఉండవలసిన లఅతుళఇశాలన్న్నీ సుమారు-గా పట్టి 
యున్నవి. ఏది ఖండముగా స్ఫురించదు, కథ వూర మైనది.) పాతల 
శీలము పోషింపబడి వ్య క్రమవుతూ ఉంటుంది; కావలసినన్ని వర్షనలూ, 
కల్చ్పనలూ ఉన్నవి; ఫావములూ, నలీ గఫీరముగ ఉండును, || కాబటి 
౧౭౦౨ ద్విపద పంక్షూలే ఆయినా, విస్తృతికి చిన్నదిగా కనిపిస్తున్నా 


S80 విమర్శక వ్యాసావళి 


సూచింప బజేద్రి భావనలో స్ఫురించేది విస్తారముగా ఉంటుంది. చదువు 
టకు రెండు శంటలకంకే ఎక్కువకాలము పట్టకపోయినా, చదవడము 
వూ ర్తియెన కొలది భావన, ఆలోచనలు ఎక్కు..దె, ఆ చదివినది ఎంతో 
లోతుగా ఉన్నట్టు తటటచెత దాని కొక 'బాహ్యూముకాని వి_స్హృతీ 
య ఉం శాం 
ఉన్నట్టు తటుతుంది. 
యణ ల 
కవి అభిపాయములో (గంథవి సృతి పొముఖ్యము వహించే 
ఊం సులభముగా ఆ కార్యమును సాధించి ఉండగలడని ఊహించ 
గలము. కథను “పెంచి వరించుటకు కవి ఒప్పుకొననటు _ తో సుంద్పి; 
చ Nat య ఆ క న == 
కథలో ఏ పట్టునా కూడా కిథనముకొరకో విలంబనముచెయు రచన 
“కానరాదు, ఇందు ముఖ్య హేాతువును చేను ఇట్టు ఊహిస్తాను “కి 
యొక్క ఆశయము కథాకథనము శకౌదనిన్నీ, సాబూన్యకథారీతిని 
కవి అవలంబించి యుండ లేదనిన్ని స్పష్ట్రమవుతూ ఉంటుంది. కావ్యము 
తొమ్మిది ఆశ్వాసములు కలది ఒకొక్క ఆశాషాసములో కథాభాగము 
ఒకదానిని వర్ణించెను, కాని ఒక ఆశ్వాసము నుండి రెండోదానికి. 
ఒక్కచోట తప్పు ౮నుంచి లొకి తప్ప కథ సాకూత్తుగా నదవద్ము 
ఏ ఆళ్వాసానికి ఆ ఆశ్ర్వాసమే స్వతం,తమా అని తోస్తుంది; దాని 
ఉఊఆప'సంపహాళ ము హక. | ఒకొక్క ఆకా సము ఒకొక్క ఖండ కావ్యమా 
అని కొన్ని చోట్ల తోచక మానదు, వికుద్దరత్నములను (ప త్యేకముగా 
ఒకొక్క దానిని 'సంపాదిం-చి, సాన పెట్టి, తొమ్మిది ఆఅటువంటివి 
సమకూడిన తరువాత్క నవరత్నమాలగా చెసే రత్న వర్శకుడా ఈ కవి 
అన్నట్లు తొమ్మిది ఖండ కావ్యాలను ఒక కావ్యముగా గుప్పినాడని 
చెప్పినా చెప్పవచ్చును. ఈ సామ్యుమువల్ల సంపాదించే యు కి ఒకటి 
cn re 

కలద్యు[ }ఈ "కావ్యములో ఆధునికయుగ-చిజ్నూ మైన ఖండ క*ెవ్యాన్ని, 
(పాచీనసం(పషణాయ మైన వూర్ల కావ్యాన్ని మేళ వించెనా ఆని 
'సమ్మేళనమును కది అెనీకరీతులు సగంపాడించియున్నాడు, 
కవిలో ఈ సమ్మేళనము బాగా ఉన్నది పాళ్చాత్య, వాబ్భుయముల 
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ఫలములను పొందిన ఈ ఆం[ధయువకునిలో ఈ "స సమ్మేళ నము ఉద్భవించుట 
ఒక వింతకొదు! చాలచోట్ల నాటక పద్దతిన్ని నవలలరీతిని, పురాణ 
ఫక్కిని, ఖండ కావ్యాలథధోరణిని అవలంబించి, రచనతో నూత నత్వ్వమును 
సంపాొడించినాడు! ఈ కథకు ముఖ్య పాత లు నాయిెకొ నాయకలు 
క్యందవ విమలులు; కుందవకథఖ ౨౨ ర్క కా రో ఆళ్వాసాలలోను, కుమలుని 
కథ ౧ 33,౫ ౭ ఆళ్వాసాలలోను నడుస్తూ, ౯వ ఆశాష్రాసములో 
(అఆలఖురుది) రెండు కథలూ ఇద్దరి సమా వేళశములతోపాటు కలిసిపోతవి 


వూర్యలకతణము పికౌరమ్కు ఈ పాత్రలను ధీరోడాత్తులని 
వర్శించవచ్చును, ఉ దారహృ దయులుం; ఉన్న తాశయములు గలవారు; 
స్వాతం, త్యాభిల్టాషులు, భౌ తెకసులబుమకం కు ఎక్కూ_.వగా ఆత్మ సుఖమును 
ఎం-చినవారు, తనను పృాదయవూర్వుకముగా, అనన్వా పేతుముగా 
వరిం-చినవాని నే చేపట్ట నిశ్చయించుకొన్న మ్మ్శతియకన్య కుందవం ఇక 
విములుడో, స్వాతం(త్యముతో కూదుకొ నియుండదని పేమ పేేమశకాదని 
ఆతని మతము. “రాజ్యంబు, డేవాంబు, (పాణంబు నీవి నా హృదయ 
మది యింక నా యభథ్‌నంబె* ఇతని _భెర్వము, భర్శబుద్ది కు" చార్యము 
ముద'లైన గుణములు అన్ని ఆతని కూత కిలమునకో ఊ చిత ముల-గా 
ఊంటువి. ఆర శ నములోే అంత-గా కానరాకున్నా, కథకో గారకొ లెన 
రారాజు 'రాజేం[ద్రులం కూడా ఊన్న 'తాళయములు గలవారే, విజయము 
చేకారెనని గాని శతుంవు చెజసాలలో ఉఊంచబడెననిగాని విజనే 
గర్వపోతులు కౌరు, వై రిని చంపక, తమ వీల్ల నిచ్చి పెళ్ళి చెసిన ఊచదారులు 
ఆ చోళరాజులు, 

ఈ పాతం లందరికంకు ఆనేకవిధముల ఆకర్ష జీయురాలై న 
నుమబాల గురించి (ప్రత్యేకముగా చర్చించవలెను, (కవి 'వృదయములే 
కూణా ఈ పాత్రకే పాముఖ్యము గలదని చెప్పవచ్చును! కవనమానకిర 
నామాధేయము ఈ బాలికవల్ల నే గదా, ఇక “పేీరుయొక్కు__ వార్త కమ 
చూ-మునా చాలా ఆ హ్తాద కరముగా ఈంటుంది, హే "పెద్ద 
కుటుంజములోనిది కెదని మనము ఊహింబినా్శా అమె పవ _ర్హనన్మూ 


తా 


a 
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ఆమె ప sa ఆయు ఊన్న త కీల యును వ్యక్త కపరు _న్చని, వూలుంకోసన్వి 
దండలు చేని, ఆరు లై నవారికి ఇవ్వడమే ఆమె ప్రధానవృ త్తి, మొదట 
కోందవ్క తరువాత చెఅనున్న విమలుద్కు అంతమున అంబవీరు ఈమె 
పూల సేవక్‌ పాతు లె నవారు, కాని సుమబాల వాస్తవముగా గానబాలగా 
(పవ రిస్తుంది. సుమములకూా -గానమునకూ భావనాపిపంచములో మం-ది 
మెంతి ఉన్నది. ఈ పిల్ల శీలానికి ఊచిత మైనవ స్తువులే ఆ 'రెండున్న్నూ, 
ఈ మెరు as కంచమూా, సంగీత పా వీణ్యామా డన్నా, పాడడానికి 
తగిన పాటలు కావాలి; అందుకు గురువు చెజ నున్న విమలుడు, 'శైువ్వు 
లిచ్చి నేర్చిన పాటలు అవి; మనోవారము'లై తీరును, ఈ రెండు వస్తు 
వుల వ్యాపారానికి అనుగుణమైన దింకొకటి అమెకు లభించినది. ఆమె 
ఒకపిల్ల; కాబట్టి ఎందుబోయిన గాని, యేమి చేసినగాని, ఎవరి జేరినగాని 
యేమి. పల్కినగాని తగు ననుచు తగ దనుచు, ఇది చెప్పవచ్చు, అది 

చెప్పరాదని ఆమెను నియోధింప అవకొళము  లేకపోవుటచెత ఆమె 
సుమాానముల వ్యాపారానికి మంచి వీలు అమరింది. కాబట్ట కగందవ 
విమలుల అనో్యోన్యపరిచయమునకో ఈమె సాధన మయింది; ఒకరి 
వాదయము ఒకరికి తనద్యారా పృితీభలింపజేయ గలిగింది. ఆమె 
ద్వారా శే గదా విది ఇరువురిసే)ము ఆ ధ్మ్భృపిం:ది విరాజిల్లింది. నయౌనేం 
ది? యమునకో బదులు (శవ తోంది) యము ద్వారా వృాదయమును స్వాధీనము 
చేసుకొన్నది వారిిపేను. కోంద్యున విమలుల పెళ్ళి కుదరలేదని వినగానే 
ఈ  అమొయికబాలిక పడ్డ మనోవ్యభవల్ల ఆమె వయస్సుకు చిన్నటబే 
కాని ఊవాలకు పెద్దదని తోచక మానదు, ““ఆ దినమగు నెలుం గా 
సపెదవితొటుి? ముద లై నవి (2,౧౩ ౦-౧ కెర్ఫా (పొథాం౫ నావిలాసముల 
వలె తోచును, ఆ విధముగా చూ స్తేనే ఆమె అంతము అర్థమవుతుంది, 
దురోపాసకురాలుగా ఉండిపోవడానికి తగిన వయస్సు మనస్సు కలది 


చూచే 


బాలిక “కౌ నేరదుగదా. ఆమె ఆడిన మాటలు ఆమె చెసిన పనులు, 
జము వాదయము, అన్నీ చూ స్వే (పౌఢగా తో స్తుంది. ఆయి తే 
నుమబాల 'బాలికొ ౪ పౌరథా * అనే సంజేహానికి పరిస్మూ_రము ఎట్లు 
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కశరదురుతుంది కి కవి పారపాటు పడినాడా * లేదా ముద్దులు బలర్కటక 
బాలికను జేసీ ౫ంఫీరమనకో పౌంఢను చేసీనాణా కవి*ి లేక ఆరంభమున 
బాలికమొనది తుదకో పెరగదా ఏమి® ఈ పెరుకవను (¥) సాధించుటకు 
గాను కథనములోని ఒక్కరోజు గణితము కోకుండా ఊపాకో తగిన 
ఛావనాగణితమును ఉపయోగించాలి కాబోలు! ఈ హేతువులన్ని టిని 
బట్టి సుమబాల కేవల భెతిక్యప్రపం-చవ్య క్‌గానే కవి ఉఊహీం-చ బేజేమో 
అని తోస్తుంది, 

, కథలోేకూడ సువమబాలలేని కార్య మేది లేడు. కందవవిమలుల 
(పేమక్కూ తిరిగీ వారి వివాహానికీ కూడా ఆమె సాధనమె, అన్నిచోట్ల 
(పవ ర్హించింది, 1, విమలునితో వివాహాం కానివ్వకుండా చనిండి తానే 
అని కుందవ శేచ్చుకొంటూ ఉన్నపుడు, సుమవాల వచ్చి విమలుని 

ర్యెసావా'ససములను నిరూపించింది. కుందవవదయములోే "లేచిన 

కోలాహాల మే మువ్వలబంతుల ఆటలోని కుందవటిరస్కా_రానికి 
"కారణ మెంది, ఉప వా'నములు, (పాయశ్చి తార మె "జీవి వాజ, అక్కడ 
తిరిగీ దయ్యంకథకు సుమబాలే కారకురాలు. | కాని కలహాపధానమెన 
బంతులాట లాగో మౌతంము ఈ నవనీత హృదయము గల బాలిక (ప వేశించ 
"లేదు; ఉ-చితమవేగడదా |! 

ఇట్లు ఒక విధాన్న అభాతికమౌా అన్నట్లు తోవె శీలవ్యాపారము 
కలదీ, ఒక విధాన్న "కార్యమునకు సాధనమాతంముగా పరవ ర్షించేదీ 
కావడమువల్ల, ఈ పాత్రకే ఆట్టి అంతము 'సమంజుసమైనది, ఏ 
కార్వముకోరకో వచ్చిందో, ఆ కార్యము పూ _ర్రిజెందగా నే ఆంత 
ముుందినది. ఆము వూలదండలక్క పాటలకు మరి పియోాజనము ఈ 
పం9పంచములో "లేదు. కుందవకు నిదా ఆనన్యము-గా ఆన్న ఈ పిల్ల 
కోందవనుండి విడిపోయి వ్వ క్తిగా ఈఊండనోపదు. సువమువాలకో ఒక చావ 
ఉన్నా (2 ౧౧౭౫, ఆమె వాదయానికి తగిన కొనుకాగా ఒక 
వూల తీ "తెచ్చి ఇచ్చినా, ద బావపె ఆమెక మనస్సు లగ్నము 
కాలేదు. విమలుడుకూడా ఆమెవ్భాదయాన్ని ఆకరి ంచినట్లు లేదు, 
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కుందవ సే స్నెహము వినాగా ఆమె ఫృాదయాన్ని మనము వెరయెగము, 
ఆమె పాటల -గాంఖీర్యమును పరీకీంచిచూ స్తే ఆమెకు భౌాతికానందము 
కంశు పరమైన సౌఖ్యవాసన ఉన్నట్టు కనబడుతుంది. ఏరీతీగా 
జాచినా సుమబాలకా ఇతరస్యాత్రలకూ భేదముంది, 


ఆఅందరి pi da ఈ సునుబ్తాల్వ * ఈమె పొడిన పాటలు 
ఆకర్షించినవి. ఈ కావ్యానికి కథ న. తిలకంటు దిడ్ల నిర్మించిన వా 
ఇవి అన్నట్లు ఉన్నవి. వాటి భావాలు భావన వాట (ప్రయోజనము ఇ ఇవాలా 
లోతుగా ఉంటవి. కథతో వాటికి సంబంధమున్నా వాటిని విడడినీ 
ప ్వ్నేకముగా వాటియందున వముల గొరవానికని పాడుకోవచ్చును, 
ws న్ను ఛై 
కాబట్టి అవి చెప్పేదాని కంశు నూచించేదే ఎక్కువ ఆహ్లాదకర మైనది. 
"కాని ము-డో ఆళ్వాసములో ఉన్న ““గగనమి అన న్న పాట ఎవరు ( (వాన్‌ 
నది శి ఆనాగా విమలుడు వా9సించా లి ఎవరిైపె అన్య్యాపచేశము* రఈఈందచా 
లేక ఐిమలుడాళి సువుబాల పాజేటప్పుడు ః కలిగే సూచన ఏమిటి? ఇవి 
కొంచెము అన్యోోన్యము అ త్తవు, ఇందులో సూర్యచంద్రులు ఇద్దరూ 
ఆకాళాన్న వలుగుతున్నారు. ఒకే కాలమందుకాదా* ఎటు ఆ భావన 
రగ 
నసనూదనలు అతుతవి ౪ సామౌాన్యదృషికి అతీతముగా ఏదో కన్నది 
paar. ౬ 
"కాబోలు, దాని తరువాత పాట ఆలాగే ఉంటుంది * కని విని 
యొజుగని కాంతి” ఆమె. ఈ రెండు పాటలకూ మళ (దస క్షి 
_ వస్తుంది, వీటివలెనే గంఫీరమెనవి మరి రెండు ఉన్నవి, ౫ ౯ 
అనేన చ 
ఆశ్వాసాల అంతమున ఉన్నవి, ౯వ ఆళ్యాసం కొసను అనగా 
పహ ల | జ 
(గంథాంతమందు ఉన్నది, సామౌాన్యదృష్టికి అతీత మెన ఆఖరి సుమ 


* ఈ కవి సృజించిన ఈ  సుమబాలక్‌ మూల మెక్కి_డిది అనీ 
కొందరు నాల. (బానింగు కవి_వాసీన పీప్పాఅని ఒకరు గానమును 
(పథానముగా చేసికొని ఊహిం-చిచారు. కొని ఇద్దరి వ్యాపారములలో 
బా లానా లా వ్యతా 'సమున్నది, | ఆలా న్‌ శానీన లాస్ట్రు జేస్‌ 
ఆఫ్‌ పాంపపె (Last Days of Pompei) అనే నవలలోని వువ్వు 
అమ్మిన పిల్లా ఆని నాక్తాకమారుతోచింది, అందుకూ ఆధారధమువాల లేధు, 


3యంతి గంగన్న గారి సుమబాల చిక 


గానము ఈ పాటలతో. అ త్తనిది బఖంతులపాట్న్వు ఆది తేకోంశు., ఏమి 
బాభ 1 మొత్తముమోిద ఈ పాటలు ఈ కావ్యానికి బాగా వన్న్నె 
తెచ్చినవి, 


ఆధునికి కావ్యాలలో, ముఖ్యముగా పాళ్చాత్య'వాబ్ముయ 
పరిచితుల కవనములలో, ఎక్కవగా ఉండవలసిన మనోవృత్తుల నిరూపణ 
ఈ కావ్యములో సంత్భ ప్టికరమగా లేదు. భావాదుల _ వర్లనఅలో 
తలగత మైనవాటి "నే కవి నిరూపింవెను-గాని, కొంచెము లోతుకుపోయి 
వృాదయమును, ఆంతరము లైన అత్మ'సంబంధ మైన వృత్తులను వివరించ 
లేదు, కూందవ పౌందర్యవర్షన చూడండి రెండుచోట్ల నున్నదిః 
2, ౧-౨౨; 5, ౨౫.౮౭, ఈ "రెండుచోట్ల వ్య _క్షమయ్మ్యేది శారీరక 
సౌందర్యముమొ (త్ర మే, ఈబావ్య్యా సౌందర్య మే నా కుమలుని ఆకర్షి ంచిందికే 
కుందవ గురించి చువుబాల విములునికి ఏమి వర్ణించిందో మనకు తెలియ 
నందును "కావ్యములో ఊన్న ఈ అంగసాందర్యా న్నే వివరించి యుంటుం 
దని ఉఊహించుట సమంజసము, కోందవ విమలుల హృదయగాంభీర్వు 
తెలియదు ఎందుచేత కవి దానిని స్పష్ట్రపరచలేదు శే ......సమౌావేళ 
మందు ౯వ ఆక్వాసములో (ప్రథమదర్శనసమయ మందు వెమలునికి 
కలిగిన కూందవ పరిచయఘట్టమును నూతమ్మము-గా పరీతి స్తే పూర్వ(ప్రబంధ 
ఫక్కీ_ ఎక్కువగా కనిపిస్తుంది, అది లోటు అని చెప్పలేదూగాని అది 
సహజముగా ఉన్నట్లుగానరాదు, ౧-౧౪ వరకు చేసిన విమర్శనలో 
విమలుడు పోల్చినట్లు సూ-వింపబడినది, తాను ఇన్నాళ్లు భావనలో 
చూస్తూఉున్న మోమును చూశాడు గడా. ౧౫౮౯ వరకు చేసిన వర్ణన 
లన్నీ అందుకు సహాకారులే. "కాని ౧నుండి ఆ ధోరణి మారిపోతుంది, 
& చర్చంతా 'నమంజనంగ౫గా లేదు, పోనీ, విమలుడు సంప్రదాయ 
ధీరోదాత్తుజ, ఏ దుష్యుంతునో పోలి సందేవాములలో చిక్కు పడె నని 
"చప్పి 'సమన్వయిం చుకొండామం కే, ౭౬-౮౨ లోని ఛ్రౌవములు ఆ తవు, 
కేవల(-పీమే పరమనియమము, విమలుడు కందవను పోల్ప లేక పోవుట 
చేత ఈ విసమస్థితిలో ఉన్నాడని ఇెప్పవశైన్య “కని విని యెజుగని” 
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అనిచెప్పిన (_పేమభావన దృష్టికి లోటు కలుగుతుంది, ౧-౧౮ కుదరవు. 
ఇంతకీ ఈ సందేవాలన్ని టిస్‌ సమన్వయముచెే సే చక్కని నూతంమును 
కవి నూచించలేదు......ఆ తరువాత సుమబాల .దయ్యంకథ చక్కగా 
అత్తదు. కథ తుదముట్టడానికి తెచ్చిన తం్యతము అది అని తోచక 
మౌానబు. == ==. దాళుక్యావిళుడు ఆడుగకముండే ౩కథచెప్ప తొందర 
పడ్డాడు. ఏవో తప్వుచేసినవాడు తమాపణ చెప్పుకొందికి (శ) ఆతురత 
చూపునట్టు మౌట్లాడినాడు... ఈఅంతము 9, ౧౮౫. ౯౦ లో విమలుడు 
పేనిన దతిజ్ఞతో' అ త్తలేదు. ఆలాగే కుందవ 2 ౮౫-౧౧౦ చెప్పిన 
మాటలతోను ఆ త్తదు. రాజేంద్రుడు అకస్మాత్తుగా మారిపోయాడు, 
కవి సమా -జేశమును me జరిగించియుంకు ఈచిన్నలోటు అన్ని 
తీరపోతవి, ఇవన్నీ ఆకస్మాత్తుగా కథ నడవదముకోనం జరిగిన 
నంగతులవలె కనిపి స్తవి, ఇట్టివి ఇం కాకొన్ని కనబడును, వాటిని 
పునర్విచారణలో కవి. మౌర్చవచ్చును. ఇవి ఆశే "పెద్ద విషయాలు 
కావు, 

నా అభిపా9యములో ఈకావ్యముయొక్క_ ఆధిక్యము కథలో 
“గాన్ని పాత వోవణలో-గాని అంతగా లేదు; రచ నాళ_క్రిలోను, ముఖ్య 
ముగా భావనసంబంధథ మైన వర్షనలలోను ఎక్క్క_వగా ఉన్నది, ఏటిలో 
కవి నూతనత్యమును కోరివీంచివేసినాడు, యతీ(ప్రాసలతో నే కవిత్వము 
కాదు అని చెప్పే సూ తానికి నిగర్భనము-గా ఈ "కా కాబ్యాన్ని నిరూపించ 
వచ్చును. కొ త్తవర్షనలను కల్పించుట _పా-చీనసంప్రదాయోపములను 
విడుచుట; అనుభవమునకు నచ్చిన సామ్యుములను ఎంచుట భావనలో 
జు'న్నత్యమను పొందు. కల్పనలను చేయుట వర్హనలను వర్ష్యన కే 
కాకుండా భఖభావపోషణకు, శీలవ్య _క్రీకరణమానకో ఉఊపచరించెటట్టు 
చేయుట: ఇవి ఆ నూతనరీతిలోని కొన్ని ఆంశములు చూడండి: య 

వీ ౨౨-౨౯ తృ ఎంట కతి ౧౨౦-౧౩౨ కి, ౧౩౭-౧౩౭; 
4, ౧౮౦-౧౮౪ ఫ్రీ ౭౭-౮౨; 5, ౧౦౩.౧౦౯ 8 రార 5, 3రా 
ర౨-౯ం; 5, ౧౫౦-౧౫౧ 
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ఆలాగని వూ కి -గా పూరష్టునం[పదాయ విద మెనవాటని వదలలేక 
చ Gp 
పోయినాడు. 66 క్రుమ్మెదల గెల్పుకనుడోయి “కుడిభుజం అదరడం?” 
ఈ మెదలైన ఛాందసం తప్పదు కాబోలు. 


క్షా తరీతిని కె లిలోను, వాక్యరచనలోను, విసంధులలోను, విరా 
మసు గురుతులలోను, వ్వా కరణని నుమములలోను కవి ఇైర్యము-గా 
ఊపయోాగిం-దినాడు. కాని కామాలు ఉంచ నిళ్ళయిం చుకొన్న పుడు 


విసంధిని పూర్తిగా ఆవలందింబాలి, తేకపో తే, 


“దాటి” చేరినను దీర మచట 
ఆ దీన మగు నెలుం, -గా పెదవి తొ్నటు 


ఇటువంటి వికృతులు తప్పవు, ద్విపదను ఉఆపయోగించుటలో కవి 
య్‌ర్రేళము స్వేచ్చనంపాదించడము, పాం నియమముగా పాలిం-చక 
పోవుట్క సంచారపాదములు వాడుట ఒక పంక్తినుండి మరొకదానికి 
అన్వయము (పసరించుట్క పంక్తి మధ్యను విరామము ఉంచుట ముద లెన 
స్వేచ్భాకృతులు కావ్యములలో కనిపి స్పపి, విని బట్టి కవికి నూత నత మే 
కాకుండా వ్యావహారికభాపాౌ వాదముకూడా నచ్చినట్టుతో స్తుంది, వ్యావ 
హోరికప డాలు ప9యో-గాలు ఉన్నవి, కాని *లిమాత్రము వూదర్తిగా 
(గాంథికవిజ్బంఛణమే, కాన్ని చోట్ల సం'స్క్భృత భూ యిష్టము, కొన్నిచోట్ల 
మౌరుయాల ఆచకపదముల కోరిపింపు, కొన్నిచోట్ల నన్నయకౌారకముల 
(ప్రయోగము క్కి రం-రక ర్వ 3౭-౫౦; ఈ ర-౭; 9, ౧౧6 8౯౫ 
తి ౨౦౦ చూడండి? చూస్తే విచారము కలుగుతుంది. కవనానికి 
ఆరంభములో పాండిత్యపంకటన ఎవరికీ తప్పదు "కాబోలు, ఈ కావ్య 
ములోకూడా మొదటి ఆశ్య్వాసాలలోకం కు కొసవి ఎక్కవ సాఫ్లగా 
ఈ "న్నాయి. పొల్చుమాటలు గణనిరోథ మున్న ప్పుడు తప్పవు. 
చూ : తి 3౨1 ౧౧ 8, ౨౭. అన్వయము ఛారాళముగా ఊండదు 
కాబోలు. చూ: 1, 34 2%, ౧౯౧; 8. ౧౨౦-౧౨౬ అర్ధము. సరిగ 


ర్రిప్రి విమర్శక వ్యాసావళి 


"తెలియని పచాలు ఉంటవి కాబోలు, చూవ శ, 'ఈళో; తె (౧౫౦; 
2, ౧౩౩, ఏవోకొన్ని చిన్న చిన్న లోపాలు ఉన్నా వాటని (గంథమును 
“దివి ఆనందించేటప్పుడు మనము పాటించము., 


ఈ కథ చరితాంత్ముక ము, చోళచాళుక్య సమ్మేళ నోదంతము, 
అసేకసమ్మేళ నములు ఉన్నవిః పా౦-చీనాధునికరీతుల సమ్మేళనోదంతము 


కా 
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బంగాళీ సారస్వతమునుండి నవలలూ, నాటకాలూ తర్జుమా చేస్‌, 
ఆం|భ సారస్వత నంపదను వృద్ది చేయుటకు ఈ యుగంలో బాలా పయ 
త్నాలు జరుగుతూ ఊన్నాయి, శా-పూంతరీకరణము స్వతం(త్రకల్పనకం క 
కాడా ఎక్కు_వకస్తమని 'సద్విమర్శకులు చెప్పుతుంటారు. ఎందుకంయే 
రెండుభాపలతోనూ చక్క_నిపరిచయము ఉన్నప్వుజే గాని ఆపని సరన 
ముగా నెరకేరదు. మూలఖభాషలో ఉండవలసిన పరిచయము దాని అక్షత 
జానముకం కు చాలా ఎక్క్క_వ కొదని అనుకొంటూ తర్జుమాలు (పారం 
ఇించెవారికి ఈ మతము బాగా నచ్చ చెప్పవలసి యున్నది, ఫాపు చదవ 
గలిగినంతమౌా[ తాన, నిఘంటువుల 'సాహాయ్యా మున్నంతమా, తాన వాకా 
లలో ఉన్న పదాలు తెలిసిన ట్టున్నంతమాాతాన, భాషాంతేరీకరణ 
యోగ్యత కలుగదు. భాహపయొక్క_ జీవమంతా మాటలలోనే ఉండదు, 
మాటలు ఆ యాసందర్భాలలో స్ఫురింప జేసే ధ్వనివంటి త న 
కల్ప-నానె పుణ్యము ఎంతఉాంటుందో అంతకు తక్క్కువకానిది (ప్రత్యయము 
లలోనూ "కారకములలోనూ ఉంటుంది. ఈ భాషాళక్సి ఆ భాపావళల్లి 
ప్రతుల కున్నట్టు అన్యుల కుండడమ నంభఛవముకాదు. వం(డెండు 
కుణెనాలుగు సంవత్స రాలు త జేకదితతో' అభ్యిసిం-చచిన వెి,*ఏ, అక, ఎర 
ఏ, లకు ౫నాడా ఆంగ్ల భా పొమర్శములు చక్కగా కొన్నిచోట్ల కట్టుబడ 
కున్న వని సర్వాంగ కారము గదాం అట్టి సందర్భములో ఆం| భచదేళములో "నే 
ఊంట్యూ ఏలాగో ఆకురాలు "నేర్చుకొని, నిఘంటువులు చేర్చుకొని 
బం-గాలీఛాపును స్వాధీనపరచుకొొనుటకు (ప్రయత్నించుట సాహ'సమః 
"కాదా! బంగాళీభాష  సంస్కృృతభూయిస్థము 3 సంస్కృృృతపదాలం 
మనకో స్వాధీనము లే_ఆన్న ధైర్యము ఈ సావాసానికి కొంత _పోద్బల 
మవుతూ ఉంటుంది కెచోలం= కాని షనిలో 'ఒక (భనుడన్నధిం 

గ్‌ 
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సంస్కృతప దాఅకు సంస్కృతములో న ల ఉండ-గా దేళ భాహలలో 
ఏ ఒకటి రెండు అర్థాలో  న్ఫురి నవి, ఒక్క సం'స్కృతమాెటు తెను 
గులో ఒకలాగు బం-గాలీలో ఒకలాగ, స్ఫురించడము తేట. స్తుంది, 
భాపాంతరీకారులు ఈ భేదమును [గహించకపోొో తే, చదువరులకో "కలిగే 
బాధ ఇంతంత కాదు, 

ఈ చిక్కు_లు రవీిందనాథనాకాూరుగారి [(గంథాల విషయ మె 
అన్ని బం-గాలీీ గం థాలకం కొ ఎక్కవ తీ్మవముగా ఉఠాంటవి, శాకూదరు 
గారు వ్యావహారిక భా పను చాలా విచ్చలవిడి గాను చాలా ఎకర్కు_వగాను 
ఉపయోగిస్తారు. (జేళ్య్ళుపదాలను వాడుటలో ఆతనికిగల నిపుణత ఛైర్య 
ములను ఖు గ్యాంథిక వాదులు ఒంటబట్టించుకొంశు బాలా సరసనసముగా 
ఉండును, న ఇదికాక పాతమాటలను కొ త్తఅర్ధకళలలాో ఉపయోగించే 
కవిధర్ముం అతనినామ్మూ. ఆయన కల్పించే మాటలకు అక్కలేదు. పద 
ముల నిరష్టాచనములో ఎంతచిక్కు_ ఉందో అంతక వెయ్యి రెట్లు ఆతని భావ 
పకటనలో గల నూతనత. అతనిరూపకాలు అసాధారణములు సాధా 
రణానుభవమునకు ఆతీతములు, ఈ చిక్కులు అనలుబం"గాలీల"ే బాధిస్త 
వనిన్నీ, అందరు బంగాళీలు ఆతని గం థాలను -చదిపి ఆనందించకపోవ 
డానికి ఇటే ముఖ్య హాతువనిన్నీ, బంగాలీలే చిప్పూతు న్నారు, ఆట్‌ 
రాకూరిగారి (గంథాన్ని భాపాంతరీకరించడానికి పూనుకొ నేవారికి గల 
కష్రైలు ఇన్నీ అన్నీ కావు. అట్టి భాపూంతరీకారులకో ఆవళ్యక్యయమెన 
గుణసామాగి ఎట్టిదో చేరే ఇక వివరించ నక్కారలేదు, 

(బ్రహ్మ శీ "వేంకట పార్వతీళ్వరకవులు ఆంభిలోకములో సారస్య 
తా భివృద్ధివిషయ మై సంపాదించిన "పేరుపంతిస్టలం, వారు చెనిన గోరా 
భపుం రకల ము గురించి (వాయబూనుకొన్న నన్ను 'చదరకొట్టుకున్నవి, 
వారు సుపంసి దలు గొప్ప పండిత వర్యులు, అన్నివిధాల పూజనీయులు, 
వారికి నా అవ్యాజమైన హృదయమవూర ఏక సాష్టాంగ నమన సుతులు, 
"అయినా -ఠాకూరుగారి ఆం థానికి జరిగిన అన్యాయము లు క్‌ వచ్చిన 
(స్వత ైర్యము బూన్వి థర్మబుద్ధితో ఆ ఆఅన్యాయమును లోకమునక 
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వెలడిచేయవలెనే క ర్రవ్యతాజ్ఞానమే ఈ నా సావాసానికి మూలము, 
విరితేగ్గుమా వూ ర్తిగాకముండే, ముదటి సంపుటము అచ్చునుంచి రా-గాసే, 
మడాసు విశ్వవిద్యాలయమువారు వారికి అనిర్వచనీయ మైన ఊక్వాహా 
మును కలుగజేశారు ఆ సంపుటాన్నే పఠనీయ్మగంథముగా నిర్ణయించి, 
కవులకు బాగా డబ్బు ఇప్పించారు. అప్పుడు వారి తర్జుమాలోే కొన్ని 
పుటలు -చదివి చాలా విసుగుకొ న్నాను, సామాన్యులు భా పా పౌఢిము అని 
మెచ్చుకొ నే మాటల గడబిడ నాకు నచ్చలేదు. ఇం ఛీనుతద్టుమా చదివి 
నప్పుడు ఎంత ఆనందించానోో అంతకుతక్క_వకాని ఎరు చేసింది 
గంంథముమొక్క_ శ కాలి చూడగానే, అప్పుడు నా తగాయిదా అంతా 
భావ(పకటన సుస్హు-గా జరిగించే శెలిలో (గ్రంథము లేదని మోత మే: 
అప్పుజే ఈ వ్యాసాన్ని (వాస్‌ ఉం భాపాక్తి వ్రతానే చూపిం-వ్కి 
భాషను తేలిక జేయుమని (పాన్టించి యుందును, 


కాని ఈమధ్య బంగాళీవచ్చిన నా స్నేహితులాకరు మూలము 
ఎట్టి భాషలో. ఉన్నదో వెల్లడి చేసి, తెలుగుగోరాయొక్క_ కలి శయ్యలతో 
సరిపోల్చి మూలానికి తర్జుమా ఎంతదూరంగా ఉందో ఏశదపరచారు. 
నాకు పంగాలీభాపురాదు, ఏదో తంటాలుపడి కూడపలుక్కొంని 
మూటలు చదవగలిగి నా భాష అరంకాదు, కాబట్టి ఈ (కింద నీనా ఊదా 
జారించే మూాలవాక్యాలకో చేను నా స్నేహితునిునిన్నీ, ఇంగ్లీన తరు 
మాచెనిన్నీ ఆధారపడుతున్నాను. అంతేకాదు; ఈ వ్యాసానికి ముఖ్య 
మైన ఈ దిగువ అంళములన్నీ వారు కష్టపడి ఓపికతో చెసిన కోధనాఫలి 
తములే, ఇక్కడ పొందికచేసీ వివరించడమే "నేను చేసినపని. వాశె నా 
(గంథభము నంతా విమర్సించి ఉండలేదు. అక్కడక్కడ యాదృచ్చిక 
ముగా ఏవో ళల మూల = కార చూడ -గా బయలుపడ్డవాటిలో కొన్ని 
టిని మోత మే ఇక్క_డ ఇప్పుడు పొందుపరుస్తు న్నాను, నా (ప్రయత్నం 
ఏమిటం సే మనభాపాంతరీకారలకో బంగాళీ భాష రాద సః ఆ రాక 
ఫోవడమువల తష్టమాలో చాలా సెడ్డపెద్ద తప్పులు ఉన్న వనిన్ని రుజువు 

మ మానం 

చేయుట). క బంగాళీ చదవ జ్‌ లిగియుండవచ్చు. మోద నుష 


92, విమర్శకచ్యాసా వళి 


'పాదిం-చినటు అట్టి జనకా బాలక్క పారపాటులకో తావుఇచచ్చింది, 
ఎట్లం కే, చూడండి : 


(1) బంగాళీలో “భారము నొక్కుచుంజెను*” అని ఉం కే? 
దానికి తర్జుమూ, తెలుగు 115 - పుట, ఆఖరివాక్యము, దధ రై క్ర 
భావము ము(ద్రైింపబడియెను””అని ఉంది. ఎట్టితప్పో చూడండి. ఏలాగు 
ఇది సీదమయిందో నిరూపి స్టే నా వాదన -చదువరులకో నచ్చుతుందని 
చెప్పుతున్నాను. బం-గాళీలో “వి “రి ఆనే అఆకురాలకు భేదము చాలా 
తకిర్కు_వః అందుచేత “భారి” అని మూలంలో ఉం “భావి అని 
చదివారు, “* భావము నొక్కు_చున్నది ”” అంటే చక్క_గాఊండనందున 
“గాపాూి అన్న “బంగాలీమాటకు 66 నాకర్కు_ట *”” అనే కం తీసుకోక, 
“ఆచ్చు ఆఫీసుపని *” అన్నదానినుండి వచ్చిన “* ము[దింపబడియొను *? 
అన్న ఆపార్థాన్ని స్వీకరించారు. నొక్క_డం వల్ల ఆ చ్చవుతుంది గనుక 
బంగాళీలో అచ్చువేయడానికికళూడా ““ఛాపా?”” అంటారు, 


(2) "తెలుగు 146.పుట్క, 1- పేరా, 8ి-వాక్యము : 66క్పెనయుడు 
చాంహ్మూవివాహము చేసికానుటకిర we యుండొనని గోరా యను 
మానించి యా మిథ్వ్యాసంకయమునకు ళశిముఖివివావామును జూమోనుగా 
జేస్కీ నిశ్చింతుై యుండెను.” వాక్యము చెడ్డది అన్వయము తప్పు; 
ఖా కాదు; గోరా వినయుల శీలము మారిపోయింది. _సరివమైన 
తర్జుమా ఈవిధంగా ఉఊండారలి: “* తాను (బావ్మావివావాము చేస్‌ 
కొొనుటకో లుబ్బుడై యున్నట్లు గోరా యనుమానించుచున్నాడని విన 
యుడు పఫోల్సి, వాని మిధ్యాసందేవాముదగ్రిర శశిముఖీవివాపామును 
చిరంతెనప్రు జామీను స్వరూపముగా ఊంచ్చి తనను విముక్తునిగ జేను 
కొనను బం-గాలీవాక్యములో వినయడుక ర్హ, గోరా కాడు. అది 
భాపాంతరీకారులు పోల్ప లేకపోయారు. 


(8). 148, ఆఖరివాక్యము : 


రదిం|దనాభరఠాకూరుగారి నోరా 98 


66 గరామతముెనీ విశ్వాసింపవలయు నను బలవంతము నాకో 
తేదు4,”” దీనిమూలానికి సరియైనతర్జుమూ : ““నగోరాలాగు "నాకో నమ్మకం 
మోద పట్టుదల లేదు, 3 rea se “మతి” అని ఉంచు దానికి 
“మతమి”అని అర్థం చేసుకోవడమువల్ల వచ్చినముప్య ఇది, “మతి”=లాగు, 
(4) 166, పం fs 8: 


“మహి___నీ విప్పుడు సరియే యంటివి. మణి యెహ్వ డైన నడ్తము 
యె ౮జి 
చెప్పూుదువు,ః 
“గేరా "నే నెప్వుడును నూరక యడ్డము చెప్పను---నిదోధించి-. 
అని ఊంది.* దీనిషాలానికి సరిమైన "తెలుగు చూడండి : 
“మహి__నీ విప్పాడు అంగీకరించుచున్నావు కాని (న్‌ పుణ్యముం 
టుంది) ముం ఉప్పుడూమా(తం మరి యే కొర) త్రయాటంకమును 


ఓ గోరా... నా అడ్డు కాదు, నా కోరికయే ఈ దిక్కుకు కారణము ౪?’ 
ఎంత ఎక్క్మూ_వ తక్కు_వ ఆందో చూడండి, 

(5) 208 _ పుట, ఆఖరివాక్యం : 

66 6 'డైడన్‌ కవిచే...రచింపబడిన “* సంగీతళ కి? అను నాట 
కొమును 99 2౨ ఆని ఈంది, ఇది నాటకమౌకెదు, "పద్య కివ్యము. 
బంగాళీలో ఏ మౌటవల్ల ఈ పొరపాటు వచ్చిందో బోధపడలేదు, 
ఇంన్ల షుతర్జుమాలో మ a dramatic style” అని ఉన్నదానివల 
'సం[కమించిన దోష మైయుండాలి, బంగాళీనుంచే కాకుండా ఇంగ్లీషు 
తర్ధ్భుమానుండికాణా తెనిగించేరని ఇది నిదర్శనమౌ ! 


(6) 210 _ పుట, మొుదటిబాక్యమయు శ 
6 ఆము య్శప్రసన్నత 4 శి కునయునరో అశ్య్యుమగుచుం డెను, 33 


అని ఉన్నది, మూలానికి సరియైన తెలుగు: * ఆమె య([పసన్నత విన 
యుని గురిగా జేసుకొనెను,*”” ఎంతమొర్ప్చు! 


04 విమర్శక వ్యాసావళి 


(7 214 _ పుట, 2_పం క్షి: 
ఆ వాక్యమం'తా చెడిపోయింది. (గంథనంకోదముకొరకో ముఖ్య 
భాగాలే ఉదావారిస్తాను: 
తర్జుమాలో ఉన్నది: 
1. “నాకింత వయస్సు వచ్చినను పు _స్థకజ్ఞూనమే “కాని, యనుభవ 
సన కలుగ లేదులి) 
2, “నా మానసము ము దణాలయము వంటిది" 
8. “నీవు బాగుష్లా మాటలాడుటకు 1పయత్నింపుముంి 
మూలానికి సరియైన తెలుగు ? 
1. నా కన్న వేళంతా చదువుటలోచే గడుపుచుంటిని కాబట్టి- 
20, నా మనస్సు అచ్చు వేనినగంం ధము వంటిది. 
రీ, అంతచక్క_గా మాటలాడుటకొ (బయత్ని ంపకుమో. 
వాక్యమంతా ఈలాగే ఉంటుంది, 
(8 పుట 212, దిగువనుం-చి తి-వ పంక్తి: 


తర్దుమా : ““ఏ యుపాయమును దోచక్క "కేవలమును వినయు 
డామె కధీనుడె యుండెను. * సరియైనది: “తనకో అధీన మైన 
యుపాయ మేదియును గనపడ లేదు. *” ఎంత తప్పు* లలితశీలము చెడ 
గొట్టినట్లుకాదా * 

(9) శీలము పాడైన మరొకసలము చూడండి; పుట 820, 
ఆఖరివాక్యము : 66 సంసార మాతని కంతభారము కాకుం జెను * 'సరియై 
నది వ; ““ ఇకముందు నంసారము అత నిద్భప్టిని నాకర్షింపలేదు, జ 


(10) పట 2758, పంక్తి 5.7: “ ఇంటితలుపులు ’” అనిడంది, 
అవి ౫డితలుస్రులు. “ఘోర్‌ ” అంత గాదికొని ఇల్లుకాదు. * భ్ర్తం 
దక్క_ నితరులకు చలియదు, * దీనికి 'సరియొనది : క్‌ భ్రం దక్క నితర 
వస్తువులన్నియు పెకులో భ(భమగా నుంచబడును, ’” ““ ఆమెయందు 
భర్హకైనను స్వాతంత్ర్యము లేదు,” ఇది తప్పు, దీనికి సరియైనది: 


రవీిందనాథశాకారుగారి గోరా 0గ 


“ఆతని భార్యాయాజమాన్యమలో నతనికిగూడ నతడు కోరునంత 
స్వాతం(త్యము చేదు, "౨ 


(ఎ వుట 818, మధ్య పేరా వ “* ఆకారణముగా బాధ్యత నేల 
వదలుకొనవలయును * నుచరితేను వదలుకొనుట నా కొక గొప్పపని 
కాదు, కొని సమౌజపుదలవం పులక నహింపజాలను, ** బం-గాశీలో 
, on principle “ఆన్‌ (పిన్‌ సిపిల్‌ ? ఆనిఉంకు, డానికి ““ఆకారణాముగా?? 
ఆని తెలుగు చెళారు, ఇదితప్వుకాదా * సరిధ్హమన బం-గాలీదొరకక, ఆ 
స్వతం[తకవి ఠాకూరు ఇంగ్లీ షుమాటలో నే -జేసేళశారు, “బాభ్యత ) 
"కాదు “వాక్క్ము_”. ఎంతదూరిందో ! ఆఖరివాక్యం ఈలాగు ఉండాలి ; 
క (బహ్మసమాజమునకో నాచర్యవల్ల తలవంపులువ సే "సహించ లేను, ౨౨ 


(12) పుట 808, ఆరంభము : “వరః ఇన్నాళ్ళకు దరువాత 
మరల నంగీకార మన నేమో నాకు బోభపడుటశేదు. డానికి బోధించుట 
నా వేతాగాదు, లోపల నొకలాగ్కు పె తొకలాగు 1” 


దీనియూలానికి సరియైన "తెలుగు ఇది: ““వర..._బో భపడ లేదూ ! 
ఇన్నాళ్ళ తరువాత ఒప్పుకున్నా రాక ఆ పిల్లను బోభపరచుకిొనుతటు 


సులభ మైనపని “గాద = «౪? ras? 


(189) పుట 802, అధ్యా, 40, పంక్తి 4: ““ తాను నందటి నాద 
రించుటకో బియత్నీంచుచుండెనేగాని, వారు త న్నవమానింతురని "సంళ 
యించుటమమొన లేదు?” అని ఉంది, తప్పు, ఏలాగుండాలం కే వ *తాను 
ఆదరించుట కో బ్రయత్నించుచుం డెను ; గాని, వారుమా తము ఆమె 
యడల తవముకగల ఆవజ్ఞను ఆమెదగ్గిర దాచి ఉండలేదు, * 


(14) వుట 592, వాక్యము 16: 66 ట్రందుచేతానే మో చేసమూ 
జమునందును సును -౧కొనలేదు *” అని ఉంది. ఈలాగు ఉండాలి: 
( అందుచేతనే మోకు ఏ సంఘుముల్లోనూ స్థానం దొరకదు”? 
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(15) పుట 514, అధ్యా, 65, వాక్యం ల; “గోరా మునుపటి 
కేంకును సాహుసముతో మెలగుచుండాను,. * ' అంటే! మూలంలో 
“ఎకెక్క_వ జాగ తతో”? అని ఉంది, 


(16) పుట శర9ిక4, అధ్యా 63, వాక్యం కీ: * వారి... వెక్కు_ఢ 
భుజించితిది కే ఇక్కు_డనే వపడియుంటివి.?” అని ఉంది తప్పు, 
ఈలాగు ఉండాలి: “ఏమిటి తీన్నావు®ి అంతా ( భోజనము) 
ఇక్క__ శే, ఇదిగో ఆలాగేపడి ఉఊంది.”? 


"వేము చూనీినవాటిలో కొన్ని టనే ఇక్కడ నిరూపిస్తు న్నాను, 
పుస్తకము కళ్గుమాసుకొని విప్పి, ఎక్కడైనా నక ఒకేరా జాగ 
త-గా పరీక్ష సే ఏదో ఒక తమైనా "తేకుండా తర్జుమా నడవలేదని 
'ఖీదపూర్వకముగా చెప్పుతున్నాను, తర్జుమా బాగున్నా "లేకపోయినా 
ఈ తపూూలుమాతము ఉండకూడదని అందరూ నాతో అంగీకరిస్తారనే 
్ఞార్యముతో వీటిని చూసేను, కవులకు బంగాళీభాష రాదు, ఇంగ్లీషు 
సహాయముతో తర్జుమాచేని ఉం ను ఇన్ని ఇట్టితప్పులు ఉఆందకపోవునుః 
వారికి ఇంగ్లీ షుకూడా రాదు కౌబోలు, నేను చూపిన సలములలో-గాని, 
మరెక్కు_ డైనాగాని తర్జుమాయొక్క ' సాధుతా సాధుతేలను పరీక్షించ 
నిశ్చృయించుకొన్న వారు బంగాలీ తెలియదని విచారించ సక్కర లేదు, 
ఇంగ్లీ షుతర్హుమా బం-గాలీకి చాలా దగ్గిరగా ఊంది. మన తర్జుమౌలాోని 
తప్వులం 'తెలుసుకొనుటకో ఇంగ్లీ మ సరిపోతుంది 3 కాని ఆ తప్పులు 
ఏలాగు వచ్చినవి అనే కుతూవాలము ఉంతే బరగాళీ చూడవలెను, 
మూలం తాలుకో ఏభాపా రానిదీ తర్జుమా చేయుటకు పూనుకొన్న 
_కవ్లల సావాసాని ఏలాగు వర్టి ౦చాలో నాకు తెలియదు, 


య 


b 





అంతకం టప ఎక్క్ము_వసావహాసం మ్మదాసు విశ్వవిద్యాలయపు 
తెలుగు బోర్డు ఆఫ్‌ స్టడీస్‌ (Board of Studies) వారిది. పుస్తకము 
పరిశీలించకుండా నియమించారు, | భా పాంతరీకారులు పపం ల? 
మూలం ప్రనీద్ఞమైనది, (గంథంలోనిభాప , పటపటమని సమాసాలతోను, 


రవీం[దనాథశాకూరుగారి నోరా 97 


సంస్కృతముతోను శబ్ద్బముచేన్తూ ఉంది. గ్రామ్యభాష కాదు, ఇవా 
చూడవలసిన Sess ! sans ఆతారుమా రై ంది, శీలము పా డైందొ 
చెప్పదలచుకొన్న దానికి వ్యతి రకం ఇప్పుడ మైంది, ఈ జలగ తుళు 
చూడవద్దూ ! 

ఇంకొకసంగతీశచెప్పి విరమిస్తాను. భాపాంతరీకరణముల (ప్రయోజ 
నాలను చక్కగా గమని స్టే మూలానికి ఊచితమెన భాష ఉపయో 
గించవలనీన బాధ్యత వ్య _క్షమవుతుంది, బం-గాళీయూలం చదివే బం-గాళీ 
లందరూ శాకళూరుగారి భాష ఎట్టు 'దేశ్వమా, ఎట్టు వ్యావహారిక మో 
వర్ణిస్తారు. మనము, ఆం(ధులము గా9ంథిక వ్యావవోరిక వాదములతో 
కాలముగడుపుతూ ఉంతే ఏ వాదమా "పెట్టుకోకుండా. బంగాళీలం 
వ్యావహారిక భాషను విచ్చలవిడిగా వాజేసు స్తున్నారు. అటి చా్యవవోరిక 
బంగాలీఫాపును తెలుగులోనికి తర్జుమా చేసేటప్పుడు ఈ డాంబిక మైన 
పటపట తెలుగా ఉచికమైనది ! ఉచితము మాట అటుంచి అర్హము 
స్ఫురించే తెలుగేసూ -చదివిచూడండి, బం-గాలీసంస్కృతాన్ని తెలుగు 
సంస్కృత ముగా చెయ్యబో తే వచ్చెబాభలు కొన్ని? కొం త్ర|కియలం 
కల్సిం-ి వా సేవారికి, చదివేవారికి కకం (కలిని ఉపయోగించ 
దము కొంత: లప చదివేచారిని పీడించెటట్లు ఎలి ఉంది 
ఉదాపహారణాల 'సలము లేక చూపించలేదు, 

రా 

ఈ విమర్శన (వాయుటకు (ప్రయోజనము ఒక్క_ కే, మనకవులు 
రాకళూరు-గారి బంగాళ్రీ గం థాల నన్నిటిని తర్జుమా చేస్తామని గంంథ 
క్ష్‌ త్రి కలాల ప్రతిజ్ఞ చేశారు. చేసీ నాలు శేండ్లు గడచినా మరొక (గ్రంథము 
బయలు వెడలనందున నా సలహా నిష్పయోజనవే కాబోలు, బంగాళీ 
(గం థాల తధ్దుమావాం ఛ 'దేళములో ఊన్న ప్పుడు, | బంగా శీభావ 
చాగా తెలియనివారికి, వ్యావహారిక భాపాద్వేషమ దృఢముగా ఊన్న 
వారికి "నా వ్యాసము కుయాజనకారి అగును. 1 వా రందరూ ఈ 
వ్యాసాన్ని చిత్తగింతు రని నా (ప్రార్ధన, 


మవాపన్టీపకానానిం 


హ్‌ 
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“ భారతీ? యొక్క యొకసంచికలోే “విశ్వాభారతీ (గంధమొలి” 
ఆనే శీర్‌ కకిింద రాకూరుగారి రెండు గంంథములను----గ్బృ వా (ప చేళము- 
పోస్టు ఆఫీసులను --- చదువరులకు ఎరుకపరి చే యున్నాను, ఇంటా 
బయటా ఆ (గంథభబూలలోనిడే. ఇ చొకనవల 3 ఇదివరకు (ప్రచురించినవి 
చిన్న నాటకములు. చిన్న చిన్న కథలసంపుటముల ఆెండింటిని (పచు 
రిస్తున్నారు, గంంథముయొక్క_ రూప మేడ నా, నాటకమనంది, 
కథ అనండి లేడా నవల అనండి, ఏద నా నశే రవీంద్రుని ఆధిక్యము 
[పతిదానిలోను విశద మవుతూ ఊంటుంది. 


బం-గాళీలో భార బహి అన్నదానికి ఇది తర్జుమా, దినిని 
ఇాలరోజాల కొందట ఇంగ్ల మలోనికి తర్జుమా చేస్తి Home and 
the World అన్న పేరుతో (పచురించే యన్నారు. ఇంగ్లీషు నెరిగిన 
చారు చాలామంది యో గ్రంథమును చది, ఆనందించి యుంటారు, 
ఇంగ్లీ మ్‌నుండి దినిని తెలుగసలోోనికి తర్ధుమా చేయుటకో 'చాలామండి 
'సారస్టతాభిమానులూ, రాకూరుగారిని మెచ్చుకొనుచాయా అభిలపిం-చి 
యుండిరి. కాని ఆనేకకాౌరణముల చేత ఇప్పటికి-గాని కేవలము 
ఆం(భభాషను -చదివే వారికి ఈ ఊఉ త్రమగంభఖభము అందినదికాదు* 
దినిని తయారుచెయులటులో ఇంగ్లీ హ్‌గాక జంగాళీప తే మూలమగట 
చేత (గంథభమునకో బాలా లాభము కలిగినది తర్జుమాకు బంగాళీ 
భాష సులు వగునట్లు ఇంగ్లీ ముకాదు. బంగాలీనుండి ఇంగ్లీషు తర్జుమా 
తయారెనపుడు ఎందుచేతనో కాని కొన్ని మాలభాగములు 'జారి 
పోయినవి, ఇంగ్లీ మభాషలో -రాకూరు-గారి శిల్బ కౌళల్యమునకో “సంబంధిం 
చిన కొన్ని అంశములు బోభపడవు. అందుచేత ఈ తెలుగు తర్జుమా 
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వల్ల కేవలము ఆంభభావను చదివేవారికి కాకుండా ఆంధుల 
కందరికీ ఒకవిభ మైన మేలు కలిగినది 


ఈ మేలు ముఖ్యముగా భావకూ లిక్‌ సంబంధించినది & 
రఠాకారు-గారు "కేవల వ్యావహారిక భాషను ఉపయోగిస్తారు, ఆ విప 
యమై వారు చూపే స్వాతం[త్యమునకు వారి స్వేచ్చ కాక్క చర ఎట్టి 
నియమము తేదొని చెప్పవచ్చును, వారి ఆభి|పొయాదులు చాలా అధునిక 
ములూ నూతనములూ, చారి భావన భాబాదుల ధార మిక్కిలి 
జోరుగా ఉంటుంది. వీ టున్ని టికి ఆ త్రేటట్లు భాపాంతరీకరణ కెలి 
ఉండాలంెటు, నిదోథధము లేకుండా ఉంటజేటట్లు పంవహించే 
వ్యావవారికభాషే సరిపోతుంది. కాని గా9ంధికభఖాషు ఉపచరించదు, 
ఈ సూచన బాగా విళదపడినది ఈ తధ్దుమాలో, ఎక్కడ -చదివినను 
భావములు నూత్మముగా ఉన్నట్ల్టున్ను, భావన నూతన ఫక్కి_ని 
ఉన్నట్లున్ను తేలికగా బోధపడుతుంది. సండిపుని వాదన (ప్రవాహ 
మునకూ, చాదముల నూత్ముతకూ, అత్తునట్టు వాక్యముల రచన కలదు, 
ఏచోటనై నాసశే సందీపుని వాక్యములను తీసీ సహజముగా వచ్చిన 
మాటలను గాంంథిక వ్యాకరణానికి సరిప జే ('పత్యయములతోనూ, నంధుల 
తోనూ కారకములోనూ ఇవా9సీనట్టయి తే, తర్జమాలో అవలంబించిన 
(శె లియొక్క._ యోగ్యత స్పష్ట్రపడుతుంది. భావములు వాదయమందు నాటు 
వలెను  ఆఫిపాయములు మనస్సుకు బుక్కు కనుక తర్కము బుర్ధికి 
తట్టవలెను;ు వర్షనలం -చదువరిఫావనలో మిళితము' కౌవలెను, ఆ యా 
"కార్యములు నెరవేరుటకు భావాదులకో మధ్యనహాజము-కని ప9త్య 
యాదులు దూరకూడదు, నిత్యవ్యవహారములో ఉంతే దీ ర్ధాలలోోను, 
కౌరకములలోను ఉంజే సరళత, థధ్వనినూ-చకత్వములు అపంయెత్న్న 
పూర్వుకముగాను, చక్కా గాను విశదపడుతవి, ఈ విషయమై ఎంత 
వాసీనా లాభ ముండని విమర్శకులు కొందరు ఉంటారు వారికి 


నచ్చడానికి ఒకెటు మార్గము, సాధ్యమైనంత సానుభూతితో (గ్రంథ 
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మంతాను చదివి ఆనందిం-చిన తరువాత ఆ విమర్శకులు పర్యాలోచన 
చేస్తే నా వాదము, ఈ _కెైలియొక్క_ యోగ్యతలు నచ్చవచ్చును, 

ఇంటా బయటా రెండూ రెండువిధమువై న మనోనిర్మాణములక 
సూచనలు, ఇంటి నాలుగు గోడలమధ్య ఉన్నదే (ప్రపంచమంతా అని 
తయారైన జనానా, బయట నున్న జేళవ్యవ హార ముల గడవిడల తో 
తయారన వ్య క్తి- ఈ రెండు రీతుల మనస్సులను నూత్న శ్రద్దతో విప్పి, 
విళజిం-బి పరీక్ని స్తే విమర్శకునికి వ్య క్షమయేదానిని కథలోనికి గుచ్చి 
వర్చించేటప్పుడు ఇంటా బయటా కంకు అనుకూలమైన పేరు మరొకటి 
దొరకదుగదా, ఘోపాపదలతిలో హిందూ'ససంహఘుమర్యాదల (పకారము 
పెరిగిన డ్ర్రీలు విమల, ఆమె వొదిన చోరీరాణి, ఇంగ్లీ మ చదువుతో 
పొటు కొంత పపంచమును చూచి, దేశమందు అన్నియాలల ఆవరించు 
కొనియున్న సాంఘీక రాజకీయ సమస్యలతో పరిచయము “సంపాదించి 
ఆ సమస్యలకొరకు దేశసేవ చేయవలె నని మనోచార ర్ధ్యముగల పురుషులు 
నిఖిల్‌, 'సంద్‌ఫ్‌, మౌష్ట్ర ద్‌ మొదలై నవారు, ఇట్టి ఇన్న వాసనలు గల 
వ్యక్తులను జత పెట్టి, య. వాసనల “హృభావమును వరి ర్లి ంచేకభథ “ఇంటా 
బయటా, ఇంటి 'సం(పదాయములలో పెరిగేవారిని బయటనూ-ిం చె 
నంపందాయములోనికి తీసుకోవ స్తే ఆ వ్యక్తులలో ఆరెండు సం(పదాయ 
ముల 'సంఘర్ధ ణవల్ల పుై కలవరము, ఉ్యాదేకము, అందువల్ల సంభవించే 
ప్రమాదము "మొదలైన ఫలితములను నూమ్మదృ స్ట వర్షి ౦ చేది “ఇంటా 
బయటా? పలతికంకు చేరగు పురుముని వెంగమెరుగాని పతివతను, 
జనానాకం కు 'వేరెన (కుపంచమును కని విని ఎరగని ముగను ఒకేసారి 
బయటక తీసుకొని వసే సె, ఆమె భావపపంచ మెట్లు కల్లోల మగునోే 
ఆదివర కూంణజే మనః పైక " మెట్లు భంగ మొండి కలవరపెట్టునో వర్షి ంచే 
కథ ఇంటా పరు తర్కము, రస అలల 
మొదలైన వివేకభర్మములకో ఆలవాటు పడని నిర్భలవాదయము-పె 
ఒక్కమారు తీీవమైన వాటి జబ్బ తగిలితే ఆ వాదయ మెట్లు తత్తర 
వుడ్స్‌ 'సవాజమైన ముత మాస కున్న కంల నా ఆపాదింప బడ్డ 
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నూత నరుచులకోన్నూ మధ్య కా లిబంతివతె బెక్ట్థం కొట్టుకుంటుందో నూరు 
ముగా ఈకథలో వర్ణి ంపబడొనడి; జక 'పభావపరంపర ఇంటీద్కి 
మరొకటి బయటిదె, 
జమీందారు నిఖిల్‌, విద్య నభ్యుసించి, దశళనే వాపషరాయణు డై నాడు 
ఆన్ని విధముల అతని శీలమునకో ఫిన్న మైన కీలముకల సందీప్ర ఈ డేళ 
సేవలో నిఖిల్‌ కి నవాకారై ఆతని కోటలోనే బస చేసుకొన్నాడు. న్వదేళి 
ఇద్దరికి కట్టుకొన్న కంకణము, "కాని వారు ఉపయోగించేవి ఉఆపయోగింప 
దల-చచుకొన్నవి వంట హా పూర్తిగా వ వాల వ్య_క్తిసాషాతేం 
(త్యమునకో ఎట్రిభ ౦గమూేకోుండా శీలము, ధర్మము, బుజుతు, ఏ విధాన్న్న 
చెడకుండా ఉండే పదతినే అవలంబించాలని నిఖిల్‌ ఆదర్శము; మంచి 
చేయడానికి మంచే Ss గాని మంచికానిది సాధనము కా నేరదని 
ఆతని అఫిపాాయము. సండిపు ఆదర్శము అదికాదు. కార్యము 'సాధించు 
టకు ఏది ఉపచరి స్తే అబే సజ్జనపద్ధతి. మంచి అనగా కార్యసాథనమున 
55పకరించే జేజై తే ఆది. కాబట్రి నిఖిల్‌ సందిపులు అవలంబించిన 
Se విరుదములు. -చదువు చెప్పిం-ద్కి పనిలో "నేర్చువచ్చేటట్లు చేసి, 
(పజలక బోధథపరి-ది లాభము ఎంతవరకు విలుఅవుతుందో చూచ్చి 
స్టోదేశి నడిపించడము నిఖిల్‌ పదతి. దోపిడి చేయించి విబేశిదుకాళాలు 
"కాల్పిం-చి, విననివాళ్ళను కాంన్‌ంచి భనముకోసము దొంగతనాలు 
చేయించి,, ఏదోవిధాన్న స్వదేశి నిలపాలని చాదించేవాడు సందీప్రు. 
అందుకు ఊపచరించే కుతర్క_మ్ము వాగ్ధారణి, వాదవిజ్బంభ-ణము సందీ పుకు 
కలవు. కాబట్టి నిఖిల్‌ కు ఆన్ని ఐదా్యతరికానహులు తేని వ్‌ 
డద్ర్రీలన్స్కు అవిచేకపజను జని యువకులను సందిపు సులభముగ 
వశళపరచుకో గలిగే వాడు, 
ఇట్లు నిఖిల్‌, రాణీని విమలనుకూ-డా 'సందిపు తాను సృష్టించిన 
మంటలాోనికి లాగేశాడు. దేళమొతవూజ 'అన్న పేరున విమల వాని 
వలలో చిక్కుకొని, నిఖిల్‌ పెగల ఆదరభావమునకు లోపము రానిచ్చింది* 
పతిభ కక్తికి విగవాము నిఖిల్‌; చళభ_క్తికి విగ్రహము 'సందీపు. ఈ 
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రాండింటికి విగోధథము కలిగినప్పుడు ఇంటినికాడా ఆ(కమించే బయట 
ఆమెను వశళపరచుకొన్నడది. బేశనేవకేగదా నిఖభిల్‌కాడా (ప్రవర 
స్తున్నాడు. నిహాల్‌ కు గల నంకోచమువలన, మాఢ్యమువలన మండుతూ 
ఊన్న "కాంతి కానరాకున్నడి. (కమముగా పతిభ_క్లికంకు ఎక్కూ_ వెన 
జేళభ క్తి ఆమెను ఆవరించడము చేత, సందిపు విగ్రహము ఒక్క 
ఆమె చైతన్యాన్ని ఆంతని ఆ్మళయించుకొన్నది, కాని ఆ మెభ క్రీ 
పరాయణత ము, నిష్కూ_పట్యుము, నిర్భలన్వ భావము మనకు ఆమె 
యడలనుంజే గారవమునకు భంగము రానీయవు, అమూల్య యెడ ల 
ఆమె చూపిన భా9తృత్వము, ఆమె మోహ'సముదంములో నుండి 
పెకిలేచినపష్పుడు. కనబరచిన సౌహృదయము విమలయొక్క_ సౌజన్యతను 
కొనియాడును, 

సందిపు rm డనిన్నీ, కుటిల స్టభాస్రం డనిన్న్‌, 
విమల పతంగమును ఆకర్షించడానికి మాయ కాంతిని (ప్రజ్వలింప జేస్తున్నా 
డనిన్నీ నిఖిల్‌ తెలుసుకొనక పోలేదు, కాని నిఖిల్‌ ఆదర్శము వ్య క్తి 
స్వాతం(త్యము, ఒకరి స్వేచ్చకు నిరోధము కల్పించే స్వాతం. త్యాఖి 
లాపి దొంగ అని అతని సర రవిః విమల స్వేచ్చకు ఆటంకము 
"బేనప్పుజే నిఖిల్‌ కో ఆనందము, చిలుకను పంజరములో ఆడినూ ఆనందించ 
వలసీన స్వాతం త్యవాది "కాడు నిఖిల్‌. ఇంటనున్న విమలను బయటకు 
తీనికొని వచ్చినవాడు నిఖిలే. ఆమెకు సనందిపు పరిచయము కలుగ 
జేసినవాడు నిభిలే. ఆమె తన అవసరము లేకుండానే సందిపుతో చేళ 
“సేవావాదములు జరుపుతూ ఉంకు ఆనందించెవాడు, తరువాత 
నంద్‌ పు తంత 9ము "తెలిసీనా,  ఏవిమలకో ఎట్లు నచ్చ చెప్పడమో నిళ్ళ్చు 
యించుకొనలేక పోయినాడు. సందిపు శీలము తన కెట్లు తెరిసీపోయినదో 
అకు విమలకుకూడ కొంచెము ఆలస్యంగా నైనా శెలినిపోతుందని 
నమ్మినవాడు నిఖిల్‌. ఆమె కనుగొనిన దానిని ఆసుయందు బలవంతాన 
(పవేళపెట్టకాడదని భావించినాడు నిఖిల్‌, కాబట్టి కథ అలాగ 
నడి-చిందిః 
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ఈ ముగ్గురి ముఖ్య పాత్రల మధ్య ఇంకా ఎన్నో చిన్నచిన్న పాత్రలు 
వస్తది. అవి చిన్నవే అయినా కధాఫాగములో వాళు చెనీన పనులుఅంతే 
అంతలో య 
"పెద్దవి కాకున్నా, వారి శీలము, వారిఆత్మ భర్మ మూ మాత్రము విపులవిస్పృతి 
కలిగినవే, అమూల్య విమలయెడల కనబరచిన సోదరీ "పేమ, శరీర త్యాగము 
దివ్య'సమమెనవి, సందిపు శిష్యుడైనా విమల_పె సంది పు పియా 
గిస్తున్న తంతంయునకు దొరకక, విమలకు తగిన తమ్ముడుగా అమూల్య 
(ప్రవర్తిస్తాడు, సుందరమైన స్వభావము, నిభిల్కో తగినవాతోే ఆమేస్టర్‌', 
నీతీవంత"మెన స్వేచ్చ ఎటిడో  కార్యరూపమున పంచు. విషయమె 

ర్న ౬ 3 6... 
చూపీనవాడు అతడు, పూర్వ సం్యప్రదాయములలో పెరిగినా చోఠీరాణీ 
మానవహృదయము నెట్టు వ్య కపరుసుందో చూసే వృాదయమూు 

ళం అనాలో శాలి అంటి 

చలిస్తుంది, కాబశు వూర్తిగ నూతేననంపిదాయావలంబు _దెన నిఖిల్‌ 
ఆము ఎల్లప్పుడూ ఆదరము చూపించేవాడు, 

ఇట్లు పాత్ళలవాదయమును విశదపరుస్తూ, ఊన్నత భావ పరం 
పరలతో పాంగపారుతూ, బన నం శీలవ్య క్రీకరణము, స్వభావ 
నిరూపణము ముద లైన ఉన్నతశిల్పధర్మములకో నిదర్శన్నపాయ 
మవుతూ గ్రంథము ఉంటుంది, అాకూరుగారి శిల్చ్పదమత్కాారమును 
తెలునుకోవాల న్నా, "తాకళూరు ఆదర్శతత్వమును పరీకీంచాల న్నా, శ. 
నవలను చదివితీరవలనీంబే, నవలకు సాధారణముగా కథ ముఖ్య మై నా, 
దీనికి మాతరిమ కథ పంధా నముకాదు, కథ లేకపోలేదు. కొని కథ 
నము ముఖ్యము కాదన్నట్టు కథను ఒక క్రొ తృఫక్కీ_ని ఆయన వివ 
రించాడు. నిఖిల్‌ 'సందిపఫు విమలలు ముగ్గురూ వారివారి కథలను 
వర్షిస్తూ "వెంత్తంకథను చెపారు. న (బొనింగ్‌ “డి రింగ్‌ అండ్‌ ది 
బుక్క) న్కు (Browning: The Ring and the Book) 
అనుకరిస్తున్న దా అనేది ముఖ్య,పళ్నకాదు, (బౌనింగ్‌ పుస్తకము వల్ల 
ఇటిపదతి రాకూరుగార్స్చి_ తటిండదా అనేది మనము పరిష్కరించ 
లు ఢి లు 
లేము. కొని, రెండింటికిళల సామ్యము శకేవల'బావ్యా మనిసి, సవాలా 
ముఖ్యాంళశములలో "భేద మున్నదనిన్నీ నొక్కి చెప్పవలసి యున్నది? 
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ఈ పు 'సకమును జా తాగా చదివినవారికి రాకళూరుగారి శిల్పము 
తత్వము ఆదర్శములు - ఇట్టివి చాలావిషయములు  -చక్కొ_గా బోధ 
పడగలవ"నే ఊద్దేశముతో డినిని విళ్వభారతీ (గంథమాలవారు. తెలుగు 
లోకమునకు అంద జేసినట్లు "నేను తలుస్తు న్నాను, 


ఈ (గ్రంథము వాబ్బుయములోని నవలారూపమునకో నిదర్శనముగ 
భావి స్టే కొన్నిలోపములు "కొనవ స్తవి, కొసకో రాగానే కథను అంత 
మొందించుటకో కవి తొొందరపడినట్లు తోస్తుంది. నిఖిల్‌ ఎక్కడా 
కూా విమలకు నండిపు కట, లేదా సందీపు వాదములలోని 
లోపములు బోధపజేటట్లు చెయడానికి పయత్నించడు. మల్లిపూవు 
సుగంభము వర్షి ంచిచేప్పాలా అని కాబోలు నిఖిల్‌ _ రూ దేశము, 
ఆయినా కొంతబోభన ఆధ్యాత్మక విషయాలలో ఆవశ్యకము కదా, 
విమలకు -దదువు చెప్పించ (పయత్నిం-చచినంతమౌా. తాన ఎంత విద్య 
అచబ్బిందో, ఆ విద్యవల్ల ఆవులు వికసిం-బిందో లేదో “తెలుసుకొన 
కోీండా అమె సా వి పీకి ఆమెనే సాభనముగా విడిచి ట్టుట 
“క్రోత్రి"ే తిలోనిక త్తి వలె కాదా అని నిఖిల్‌ వితేర్కి_ం౦చినట్లు క కానరాదు, 
ఇల్లు విమర్శిం చకూడదు శాకూరు-గారి నవలను . చారి య గ్రైళము నవల 
వాగియడము కాదని అంగీకరి స్టే ఈ విమర్శనలకొ చోటు ఉండదు, 


మన _స్పత్వమును (పతీపాడించే కథలోనికి చెంగాలీజేశమును 
మోభింపచేసి న చీలికను దానికి (పతీకారముగా నాయకలు (పతిప్శా; 
దించిన 'స్వబేశ్నీవతమును (ప్రజేళపెట్టడములో కవికి రాజకీయాదర్శముల 
సూచన (పధానోడైళ మని కొందరు (భమపడవచ్చును, అది (పాసంగి 
కముగాని [పధానముకాదు, కాబు ఆ చీలిక ఆందోళనము చల్లా 
రినా (గంభముయొక్ళ_ పళ సి తగ్గలేదు, (కమముగా -రాకూరుగారి 
తత్వము శతెలినినకొ లది _గంథ ముయుక్క. పళ సము ఎక్కవ 
ఆమాదమునకొో వస్తూ ఉన్నది. 


హః 
శృంగారకావ్యములు: 
శృంగార రాధామాధవ సంవాదము 


లా 

ఆన్ని సారస స్వతములలోనూ శృం-గార భావ (కుదర్శనమయునకో ఇవాూల్రాం 
ముత తు ౫లదు, శృం-గారము దధానరనమౌగాగల కా వ్య్యాలు 
కమ నూటికి ఎన భి తొం భి వంతున (పతీసారన్వత ములోనూ 
ఊంటవని చెప్పవచ్చును. ఈ ఖావాలలో డినిెకే ఇంత (పాముఖత్యము 
ఎందుకో వచ్చిందో గదా అన్ని రనసములకంకు ! ఇది. ఎక్కవ 
అనందజనకవమునా ? దినంత "మె త్తగాను, దినంత నులభముగాను 
మౌరేరసమా -చదువరులను ఆకర్షించదనా క అందరివ్భాదయాల లోనూ 
దినంత (పాయముగా మనేదిన్నీ వ్య కమవుతూఊండదనా * కవులు 
ఇతివృ త్తముల కొరకో మొనవపహృాదయాన్ని పరీవ్సీంచినపుడు వారి 
దృష్టికి గోచరమయ్యయే సామాన్య భావము ఇజేఆనా * ఈ హేతువులలో 
ఏడై నా కావచ్చును; లేక అన్నీ కలిసీ కావచ్చును. కొని |క్ళంశార 
ef సవర్ణ నము 'నమంజనముగా ఉండడానికి శు రశ సామాన్యకొవి 
వాదయము చాలదని నొక్కి. చెప్పవచ్చును] అది ఎంత్‌ సుగమమో, 
ఎంత సాధారణ, అందుచేతెనే ఎంత పహ్యృాదయతే లగత వో, అంత 
నూత్మ మైనది కందా, అవి,పచ్చిన్న (ప్రవాహము ఎట్టు అందరికి సులభ 
మైనా ఎక్కు_డనో కొన్ని కొన్ని వమారిండా పుణ్యతీర్థ మవుతుందో 
న్లో ఈరసముకూడా ఎంత విస్తృతముగా ఉన్నా అక్కడక్కడ 
మాత మే ఉఆన్నతకవులకో ఆశయ మవుతుంది నూయ్మ-గాాహం లై న 
సవృాదయుల శే ఆ రసము చక్క_గా సాభ్య మె, వారి కవనములో నే 
ఒప్పారుతూ, వారి కావ్యములు కాళ్వాతము తలౌనట్లు సాధన మవుతుంది, 
ఇట్టి "కారణముచేత-నే సుకావ్యములం చాలా తక్కువగా ఉంటవని వేలే 
వెప్పనక్యారలేదు. ఏది 6ళవ్ళాం-గార కావ్యములు”? ముంథుగా బయలు, 

& 
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వడలుటకో కారణ మయిందో అడే అల్ప'సంఖ్య్యాకములు తప్పు తక్కిన 
వన్నీ ఉత్కృష్ట కౌవ్యములు కాకపోనుటకు కూడా కారణ మయింది, 


శృం-గార భావము సాజాత్తుగా సంభోగేచ్చావాసన_పె ఆధారపడి 
యున్నది, ఈవాసన మనోనిర్మాణములో చాలా శ _క్రిమంత మైనది, 
దానికి అందుచేతనే అనేకవ్యాపారాలలో పస క్తి ఉంటూ ఉంటుంది. 
అది సాజాత్తు-గా కాకుండా (శ కారాంతరముగా వకగతిని ఆఅవలంబిం-చిన్నీ 
ప్రుభవిన్తూ ఉంటుంది. ఒకానొక తత జాన అభి పూయము [ప్రకారము 
దిని సంబంధము వేని ముఖ్య వ్యాపార టే. లేదు. అనగా ఆశ క్రియొుక్క.. 
వినియోగము ఏమా(త మెగా లేకుండా ఉంజే మనోవ్యాపారాలు చాలా 
తక్కువని సమన్వయము చేయగలము, was ఈళ క్తి సంభోెగతర 
వ్యాపారాలలో ఖర్చు. అవుతూ ఉంటుంది. క్రీ పురుషుల అన్యోన్య 
విలాసాలనుు సంతాననంరవమణను కూడా ఈ వాససనయొక్క సామాత్‌ 
కృత్యముల [కండే పరిగణిం చినా, ఇంకొ ఎన్నో TE కౌారాంతరకృత్య 
ములలో ఆళ క్తి వినియోగ మవుతుంది, వాట్‌లో ౪ కెల్ల ఎక్కు_వ సాకూ 
త్తుగా ఉంజేది శ్చం-గార కొవ్యముల రచనపఠ నాలు, ఈ కా వ్యాల ద్వారా, 
ఆ భావసంతుషప్వి పొందుట బుద్దివూర్వకముగా జరుగుతుందని పరిశోధ 
కోలు చెప్పరు, కాని) ఈ సూ తాన్ని అనుసరించి చాలామంది మనోవృత్తు 
అను నూటి-గా 'సమన్వయిం-చచుట సాధ్య మని నిరూపిస్తారు, 


ఈ "సంతుష్టి సున్నితముగాను, పచ్చి-గాను ఉండవచ్చును. ఆది 
ఆ భావోదే3కము ఇంద్రియగతమా లేక వాదయగత్తమా అనే విభజనను 
పటి ఉంటుంది, కేవల ఇం(దియసుఖాన్ని నంపాదింేది ఊన్నంత పచ్చిగా 
మనోగత మైనది ఉండదుగడా ! దీనిని బాకు సభ్యానభ్యళ్ళంగారవర్గన 
లను నిర్ణయించ వీలుంటుంది. సాధారణముగా మహా కావ్యాలని చెప్పుతూ 
ఉఆంజే మన ఉద్దంం థాలలో 'నహితమూ ఇంది్యయ'సంబంధ శృంగార 
వర్ణనలు కనబడకమాననవు.  ఈళమారనంభచవాది "కావ్యాలలోను, వసు 
చరితాది. పంబంథధాలలోనుకూ-డా ఇట్లి వర్షనలు లేవని అనము 5; కొన్ని 
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"వెంంత్తముమోద వాటిలో వర్షి తమెన శృం-గారర'సమునకోన్నుు, బిల్ల 
త మొదలె నవాటిలో వర్తి త మున డానికిస్నీ కావలసినంత వ్ల. 
ఉన్నది, అది సంఖ్యలో నే కాకుండా జూతితాపాలలోకాడా ఆని 
'సద్విమర్శకు లందరు ఒప్పుకొనక తీరదు, ఆ అంకము స్పష్ట్రపరిచే ఉజ్రేళ 
ముతో ఒక విధమైన వర్ష నలను నూచిస్తాను. అవి కేవల శారీరక 
సంభోగ విషయికవర్షనలం, శృంగార మన్న దివ్యరసానికి పళుసమమైన 
ఈ "కౌామ(ప్రవృ త్తిగా ఆధఃపతనము కలిగింది, ఇది నింద్యమనిన్నీ, 
అవినీతి అనిన్నీ "నేను వాదించలేదు, రెండింటికీగల ముఖ్య భేదమును 
చూవిన్తూ, ఒకటి ఎట్లు మనుజానిలో ఆత్క్భృ ష్ట్ర మైన ఆత్మకు ఆనంద 
కరమో, ఒకటి ఎట్లు అనిత్యమైన శరీరమునకు సుఖకరమెోో నిరూపిస్తు 
న్నాను, ఇట్టి నియమముల ననుసరించి గడా శిల్పములో ఎక్కువ తక్కు_ 
వలను నిర్థారణ చేయగలము, 

ఈ తకుల్లన పానము ఆకంమించగలిగిన శృంగార పంబంధథ 
ములు కొన్ని ఆంధ్యసారస్వతములో బయలుదేరినవి, సంస్కృత 
సారస్వతములో ఇందుకు పోలికలు లేకపోలేదు. వాటి కన్నిటికీ 
"కామశాస్త్ర, సంప చాయ దోషము తగిలిందని చెప్పవలసి యుంటుంది, 
కామళాన మని ఒకటి మన డేశమలాో చాలాకాలము కింందట నే 
వ నది ఆందులో శా 'ఊఈదృ ప్రా కౌవముకళలు కొవువిధానములు 
మొదలైన సంగతు లెనసేకములం వర్ణ నీయములు. వాటి చర్చ పూర్తిగా 
బుడి తరగ రమా, ఆ వర్ష నలు చర్చలు; అంతేకాని భావముల డచేకము 
ఫలముగా గల కావ్యర-చనలు కావు, శాహఈమునకూ, కావ్యమనకూా 
గల శాశ్వత భేదమును మనస్సున ఊంచుకో ంెకు కాముశా నృ మం దున్న 
సంభోగవర్లనలకు తలఊపే విమర్శకులు ఆ వర్ల నలతో నిండిపోయ్‌ 
కావ్యములకో కూడా ఆదరము చూపినట్లు కొదని స్పష్టమవుతుంది, 
తెలుగులోకూడా ఈ "కామళకా,శ్ర్ర, (గ్రంథాలు బయలునెడలిన తరవాత నే 
ఈ శృం-గారపంబంధాలకు ఆధారము దొరికింది. శాన మచే పేరుతో 
వేసిన చర్నులను పద్నరూపముగా నాయికౌ నాయకుల నోళ లాక్‌ ఊగ 
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నంతమా తాన అనా-చిత్వెము నాటిల్లునని ఎవ రనగలరు ఆెనే పొరపాటు 
నొంతవరకు ఈ కెవ్యముల రచనకు. వోంద్చులక కము అయి యుంటుందని 
నా ఊహా, ఎల్హన అనే మధ్యకవి, సుమారు 1560 సం! నాటిచాడు, 
కొకో్క_కమును ెనిగించి, కేవలము ఇందిగియసుఖ(ప్రీయు లై నవారికి చవి 
చూపాడు ఒకదిభము-గా. ఆ తరువాతనే బయలుదేరినవి ఈ (చబం ధా 
లన్నీ, ఫావ వికారములకు తావు ఇవ్వని కొకో్కో. కాంళములను భావో 
చేేకము అవునట్టు "కావ్య సరణిని -వేంకటకఏవి మొదలుగా గల ళం గార 
కవులు లోకములో విరజల్ల పాగిరంభించారు. కాని ఈ వెద యెప్ఫుడూ 
కూడా గొప్పపంట పండినట్లు రుజావుతలేదు. ఏ కొద్ది కాముక బృందముల 
లోనో తీవ) ప్రచారము కలిగియుండి, ఏ కొద్దియోచన దివసములలోనో 
విరాజిల్లి చెదపుట్టలవలె తగ్టిపో తున్నట్లు సారస్వత చరిత్రకారులు 
ఊహిస్తున్నారు? 

ఈ ఊవాకు మరొక బలమెన నిదర్శనము కలదు, ఇట్టి (పబం ధాల 
$$ కృతిపతు ౫ అందరధూా=..పతు లనండి, భర్త అనండి, ఏమన్నా he 
సవాదయముగా లే దని నా మనవి --- మధుర తంజాపురీ నాయకు బే, 
అవును వారిలో చాలామంది ఆంధ సారస స్వత మకర లం అయినా, 
వారి పురు బార్‌ యాలు మా(తము ఆద్యం తేకరములు. బఐహీికసంపదలతో 
విరువిగుతూ ఉండి శరీరమే సర్వ మని దృఢముగా నమ్మియుండి, 
మధు'సమమైన మదముతో ప్రుక్తుతై. యుండిన ఈ బుద్బుద్యపాయ ప్ళభు 
వుల కాౌమాసన ంతుస్టి కి (ప్రవ రించిన కావ్యాలు ఇవి, వా రిచ్చిన “పడుపు 
కూలి”? కొరకు ఈ మధ్యుమక వులు 'వాస్‌న క "కావ్యాలు ఇవి, అట్టివారు 
బా _స్తవముగా మభ్యము లే గదా! 

మున్న మొన్నటివరకు ఇట్టి కా కొ వ్య్యాలం సాగ “సిన ఆఅ చృ్చుకూర్చులో 
బయలు వెడల లేదు. ఏ బజారు ప్రతో ఆళృంగారముశా, హీంాయము-గ్యా, 
తప్పులతడక-గా దొరికేది. బహుళః విమర్శకులు విధించిన కఠినదండము 
నకు పూత్రములై, ఇట్టి (పచురణలు బహీిప్మూ_రములో పడిపోయి యుండి 
పోయినవి కాబోలు. కాని యిష్తుడు అన్ని (గం థాలతోపాటు వీటికి 
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నాడా ఊద్ధరణ పో పించింది చక్కని అచ్చులో, ముద్దులు ఒలి"కే 
బొమ్మలతో ఈ (గం ఖభాలుకూడా ఇప్పుడు దొరుకు తున్న వి, ol 
తీ 

రాభఖామాధవినంచాదము అనే “పీరువ ల్ల రాధామాధథవులు వ్యక్తోల 
వలె నసూచింపబడ్డా, ఈ గ్రంథములో చెప్పిన కథనుబట్టి చూసినా, 
ఈబేళములో ఆనాదిగా వస్తూఉున్న సంప్రదాయాన్ని పటి చూసినా, 
వారు ఒకవిభ మైన కాశళ్ళ్యకభాతానికి (పతిబింబములుగా నిలిచియు-న్నా రని 
నూచిత మవుతూ ఉంటుంది. 'శృంగారానిక్కి దాని భల మైన (పీతీలోల 
'త్యానిక్కి దాని తుదిసోపాన మైన ఐక్యానికి ఏరిద్రరిన్‌ నంజ్ఞామ్మత్రంలు-గా 
లం పరిగణిస్తున్నారు. ఆ ధ్యాత్మిక విచారణప రి₹ళళామము లో 
భ్‌ కమ్మి, ఆభ క్రియిక్క_ సవిశేషకల్పన మైన ,ప్రీతికిన్నీ అగ స్థానము 
ర్‌ _త్తరదేళమందు విజృంభించిన వై వ్లవసంప్రదాయపమతము లో ప్రి కిం 
చంది, ఆ శాఖలలో ఒకటి రాధాకృ్ళషప్లళాఖ, ఆపీతికి రాధాకృష్ణులు 
అనే నామరూపములు కల్సిం-ది ఆ మత పవ ర్రకోలు వర్షించారు, -ఈః 
పుఠరాణపురవుల అసా ధారణ (ప్రీత్యైక్యమును అమలా (చతిపాదిత 
మైన జీవ్రహ్మూల యొక్యమునకో (బతిబింబముగా భావించి సాభకిరల 
సాధనకు సాభనముగా వర్షించారు. 'పీతిసంబంధములలో కెల్ల అసమాన 
మెనదీ, అత్యుత్కృష్ట మెనది త ల్లిపవీల్ల లదా, లేక భార్యాభ ర్హలదా అని 
నిర్హయించవలసినప్పుడు శతెండోడానికి ఆధిక్యము చాలామంది విచతృణులు 
న్‌ కారం ఒండొరులను  పయత్న పూర్వకముగా (ప్రతిరూపమున 
అనో న్యము ఆకర్షించుకొంటూ, (పీతిసా భనమున ఐక్యము పొందగలరు, 
ఇట్టి సంబంధము మరొకటిలేదు, అదిన్నీ కేవల సాంప్రదాయిక దంపతు 
లలో కనబజే దానికంశు కౌముకులలో ఎక్కువ స్ఫుటము-గా వ్య 
మనవుతుంది. అన్యోన్యాక ర్భణతో కూడుకొన్న ఆ వల పును'(ప్రదర్శించుటక 
“కాముకోల చేస్టలం కావలనీయున్నా, అది “కేవల శారీరిక భోగముకింంద 
దిగిపోకుండా ఉండేటట్లు పురాణపురుషులై, అమౌనుపు శ క్టిమంతు లని 
be కక్కి_యున్న ఆ కాధానూథవులను ఆ అసాధారణ (ప్రీతివ్నిగ 
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హులుగా నిర్మిం-చి 'సవిశేషుభ క్తిసాభనకు బింబమలుగా ఆ రాధాకృష్ణ 
మత స్థాపకులు (కువ _ర్హింపజేసినట్లు మనము నూటిగా ఊహీంపవచ్చును, 
రాఛే కృష్ణుని వలచి మోహమును మప్పి, తుదకు (ప్రసాదింపబడినదని గదా 
గాథ, ఆలా (జీవుడే (బహ్మ్మను వల-ద్కి (బవ్యూను తన భ క్రిమోవాము 
చేత వళపరచుకొంచకు తుదకు బృివ్మా(పీతీని పొందగలడని సూచన, 
కేవల (బవ్మాప్రసాదమునల్లానే కలిగే ఫలము కంకు జీవుడు తన ,పీతిచేత 
ఆకర్షించిన |బహ్మపిసాదము కాళ్వుతతర మని అభిపాాయము. ఈ ఉన్న 
'తాళయములను వ్య కృపరచుటకో కల్పించిన భాగవత తత్వములలో కెల్ల 
ఈ రాధాలీల అగమ్య మై, నంత్భ ప్ప కివధి లేనిదై. విరాజిల్లుతుంది. రాథ 
'స్వతం[తురాలై, ఎవరి “ప్రేరణా లేకుం చక్కని లోకా నయా ల 
పాంధథ-గానుండి (కతి అనగాయెట్టిదో చవిచూపి, చవిచూనీన్నీ, (ప్రయత్న 
వూర్వుకముగా ఆ |పీతీసాగరుని పొంద నిళ్సయించుకొన్నది, కాబస్టే ఆ 
నావికుడు తన ఆ (పీతీనావైపి ఆమెను అనన్యలభ్య మైన స్థానమునకో 
తీసుకో , పోరడు, 


ఇట్టి గాథను ఆధ్యాత్మి కా-పేషమతో ఎంత వర్ష తశ ణా వర్షించే 
వారికి-గాన్తి వినేవారికి గాని విసుగురాదు, కాని [కవమమూగా అసులభ 
మైన ఆధ్యాత్మికత త్త వాయ తగి తగ్గి, వారి 'సంబంధములో మిళిత మై 
యున్న “కౌముకుల శృంగారచ్చాయ ఎక్కు_వవుతూ్యూూ దేశములో విరుద్లో 
పయాగమునకు సాధనము మౌారింది. శృంగార చేష్టల వన్షనలను విన 
గోరువారికిన్నీ , అట్టి వర్షనలను చేయగోరువారికిన్నీ ఈ రాధావాథవగాథ 
సుకరయైన ఆశ్రయ యమెనది, ఎంత బూతు పెట్టినా, ఎట్టి అక్లీ లమువర్లి ౦ 
చినా ఎంత అసభ్యము ఆపాదించినా, భగవన్నామస్మరణ అనిన్నీ, 
అందుకో వురాణ్యపావమౌణ్య మున్నదనిన్ని, 'దేవాంశసంభూతు లై నవారి 
చర్యలు వినీత్వవినీత్యతీతము లనిన్నీ, మనుష్యులకు ఉదావారణము లెన్న 
టికీ "కా లేవనిన్నీ తమ్ముతాము సమాౌధానపర్చుకొంటూూ కవులూ, 
'కాముకస్వఫావపరులూ వారి శృంగార ఖభావో_దేకళాంతికి ఈ రాధా 
మొధవ్లులను ల గా ఉపయోగించ (ప్రారంభించారు, 
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అట్టి కాచ్యాలలోనిది ఈ రాధామాభథభవ నంచవాదము, దినిని 
మహాకావ్య మనిన్నీ, తద్దరింథక ర్త వెలిదండ్ల "వేంకటపతి మహాకవి 
అనిన్నీ చెప్పేవారు ఉండవచ్చు. ఈ కవికొలము విషయ మై భజాభి 
(పాయాలు ఉన్నవి, క్‌ కేశలింగం పంతులు వారు నిర్హయించిన “కొలము 
కంచి నూరు సంవత్సరాలు పూర్వునిగా వురికొందచు విమర్శకులు 
నిరూపించారు, ఈ "కావ్యకృతి “భర్త?” (భర్తా!) తంజావూరు 
అమౌతు్య్వులలో ఒకడు. జనకమహారాజు కుకయోాగిని “* చననున వేజె 
కృస్గకభ ౨5 కక పాపములు వాజ్‌? కుని ముక్కి_ యిట్లునెకా ; 

“ జనకరాజేం(ద ! వినవయ్య సావధాన 

మతిని. గ్బృ్షని చరితము ల్భహీని ఏందు 

ల 
మవి రుచింపవు నూకు మా యనుభవంబు 
దల ౭గు శృం-గారరూప మో. జి త్తగింపు న 


ఈ  అవతారికమిపతో కి కృష్ణుని మోహాము రాధవిరహము 
వర్ణింప (ప్రారంభించాడు. కాని ఈ జనకశుకోల శ్చంగారరుచికల్పనకో 
ఎట్టి 'సందర్భుకుచి ఉన్నట్టు కానరాదు జనకమహారాడా-నాణికి కృ 'హ్రైవ 
అ అసందర్భము కాకపోయినా, |ఏ ప్రరాణములోనో, ఏ మూలనో 
'జనకోూనివద్దకో శుకయోగి వచ్చి, నకలావతారముల పుణ్యక భల చెప్పినట్టు 
డాన్నా, కాళ్టతే బవ్మాచారి అనిన్నీ, ఆబాల్య వై రాగి అనిన్నీ, (పసీద్ది 
వడసీయున్న కుకయోగికి మహిని అందరూ వినే కృవ్ణకథలు రుచింపకి 
శృంగారకథ లే ఆతని అనుభవానికి నచ్చినట్లు ' చెప్పుట చాలా అసం: 
బదముాగో కనిపిస్తుంది! కొంపదీస్‌ ఎక్కడైనా సుక యోగి శృంగార 
పురువు డని ఉందో ఏమిటో, పండితవర్యులు సాధింతురుగాక, లేదా 
శ్చుంగారమీయొక్క (పాబల్యము రుజువుచేయడానికి కుకయోగిలాంగు 
చాటుకూడా నిదర్శనముగా కొవలనీ వచ్చిందా ఏమిటి * కాని [ఈ 
రాధామాభవకథలో (కొత్త నా ేదీ కానరాలేదు, / 
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కథ పాతడే. రాథ కృన్లుని మేన త్త, బాలకుని “పంచు 
ఊనస్తే పెట్టి ఊఉయ్యొలలో ఆడిం-ది ఆనందించేది, ఆప్‌ చిన్నపిల్ల కాయను 
చుంచే ieee, రవళ యై, ఆనాజే బాలునికి తెలియని శృంగార 
చేష్టలు చేస్తూ ఆనందం పాంజేది. ఆ తరువాత కథంతా సులభముగా 
ఊపహ్మ్యుము. రండువిభాల (పబంభళ్ళంగారము, | ఆ రెండు రకాల 
చేష్టలు, కట్టుకథ లలోని -విలుకదూటికం అన్నీ పాత బే, వర్ష నలన్న్నీ 
సంప్రదాయ సీభమైెనవే, కవి పూర్వుల ఫక్కీని అనుసరించాడు, 
1-_45 లో తారాశళకాంకెదులు ఉటంకింపబడ్జారుకూణా, పాత 
శృంగార 'తబం ధాలలోని పద్యాలు కొన్ని కవి తేన కావ్యములలో 
కూర్చినట్టు కనబడుతుంది. శిల్పములో ఏడి కొత్త సంగతి కానరాదు, 
'నవతు లందరూ సంధిజేసికొని, కృష్ణున్ని ,వంతులు వేసుకొన్నారు. ఇది 


మాత్ఫము కొ తచంగతి కాబోలు, ఫ్‌ 
జ i 


రాధామాభవులను కేవల శరీరసుఖభోగు లన 'కొముకులవలె కవి 
భావనచేసీనట్టు కనిపిస్తుంది, వర్జనలాో ణే కాకుండా వాచ్యముగా. 
కూడా ఆ పదము ఆరక ల తుదక కృష్ణుడు దత్నీణ 
నాయకుడు అయినాడు, (III 159.) 
రాభతోడిడే...... 
లోకముగాంగ నుండో నింక 
లోకులు కొముక5కు( ఉంచు నించే! 
న. 
, ఈ ఫావనే కావ్యాన్ని -వెంత్తముమోద ఆఅవరించుకొనియున్న 
భావన మైనా వారు ఆధా తిక త త్త్వనూ తాల చింబము అన్న 
మాటకు నూచన లేకపోలేదు, 'బాలకృన్లుని పరుండ బెట్టుతూ, * నా 
'జివుండవు*”* అని జోకొశేది, జేవుడు=భ ర్హ అని నిర్వచనము చేస్తా 
"వెల “క సర్వజ్ఞ మారి రి “ఏవ” అని ఉంది, ఇంకాచూడ్‌ండి._ 
11 - 6. *“పదిరం జేం డగు (పొయమందు...... 
+౪ = రుక్మి క్యాదులౌ కన్నలక్షా 
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పడియాజ్వేల వివాహమై సగుణరూ 
ప(బహ్మా మై కన్నపి 
న్నదిగా దిమహిమం బటంచు... ౫ 
తిరిగి 11.24 లో 

“..-నిర్వి కారుల డనినక్‌ 

నిర్మోపహియో నిర్ణ తేం 
డదియుడౌెౌ నన్నను దాళియుం డె... +) 

ఆఖరున కుకయోాగికాా కృష్ణుని శృంగారచర్యలడాప్టరా ఆతని 

మవాత మును జనకోనికి నచ్చ చెప్పా రట 
“కృష్ణదేవుండె మతి జేవు లింకను ఇల * 


అని, కాని 'ఉత్కప్టభావన చదువరుల. వృదయమున అాగా 
నాటుటట్లు గరింజరచన ఊండనందున, [గంథ ప్రయోజనము ఇది కౌ 
దనిన్నీ, ఇజే అయితే ఏమో నెరచేరశతేదనిన్నీ చెప్పక తీరదు. ఇజే కాని 
(ప్రయోజనము కాకపోతే ఈ (గంథములో శాశ్వతముగా ఉండ 
వలనీన సంగతి ఏది ఉండదు, 

అందరిలోకీ రుక్మిణి ఎక్కు_వ ఊదారస్యభావురాలివతె కని 
పిస్తుంది. 112 -148-147 అందుకొరకో చదువవలెను. “కాని అక్కడ 
క్తూడా శరీరభోగమే నొక్కి చెప్పీయుండకపోతే ఎక్కవ సమంజస 
ముగా ఉఊండునేవో. ఏలాగైనా ఉన్న స్టలములకం కు ఇక్కడ కవి 
యొక్క వృదయములోతు తెలియడానికి ఎక్కవ అవ కాళము 
లున్నవి, ఇంకా ఎక్కవ చక్కగా -చితింప సాధ్యముకూడా, 

ఈ 'పబంధముయొక్క_ గొప్పంతా దాని శైలి | దానిచర్చకు తగిన 
ఊదాహారణము లం ఇవ్యాలంెకు ఒక చిక్కు_వ స్తుంది, 'కాంచెము కళ్ళోం-గా 
రము ఎక్కు_వగా గల పద్యాలే ఎం-చవలసివస్తుంది, అబేవూ కాని, 
కవితా ధార యొక్క జోరు అంతా అట్టిచోట్లలో-నే ఇమిడియయుంది, 
వీరేశలింగం పంతులుచారు చెప్పినట్టు కృంగార ప్రబంధాలలో మాటల 
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మాధుర్యము ఎక్కువగా ఊండి చదువరులను గుంపులుగా ఆకర్షి 
స్తుంది. ఈ వర్ణనలు పచ్చిగా ఉండడముకలదు. అవి నీతిభంగకరములు 
ర "కౌబా "అనేది నాకో ఆప స్తుతముః శిల్పము ఎట్లు ఉన్నది అనేజే 
నాకో సత త క. పిబంధాలలో ఉంటె జేపదక్షిస్టత, 
వక్ళగతార్గములు, “శేషగతరచనలు ఈ కావ్యములలో బేకపోయినందుకళూ 
అందరికీ ఎక్కు_వ అందుబడిలో ఉన్నందుకూ నీతిపరులు దీనిని బహిష్ట 
రిస్తార్యా, శిల్పపరికీలకేలు ముచ్చుకొంటారా * మరొకవిశేపము, దీనిలో 
SB కోోదరని (ప్రయోగాలు చాలా చాలా 
ఊన్న ని, ! ఉదావారణములుగా ; 


చరిజాన (దోహానకు 

ము ద్దయి లే నీవల్ల 

వల్లను ఆలిగే-వేమయ్య 
అడిగేవని అనుకోరాదని 
చర్చ సేయగబో తే మల్లి 
జాదడగలిగుందును లోకాన 
వచ్చేనన్నాణా భోజనానికి 
పోయేదుగాని పోకు రావోయి 
రాచ క్రొమాళ్లు ఆం ౦-చినకొద్ది 
నగర్గోనికి ద్‌నాల 

మం-దిత నానకో ఇందుకోసమె 
అడిగేచారొ కరాడా 

వుర చేవు దిద్దుకోరారం కే 


ఇవివాలచా * (విటిని పరీక్నీ స్టే గ్రాంథిక భాపెవాదుల రెండుయు కలక 
ఆధభారముశేనట్లు తోస్తుంది, నిజమెన తెలుగు సంపడాయము (పకా 
రము ఈ చ్యానహారికయాపాలు (పబం ధాలలోకాడా పయాగార్డ ములు. 
ఏ కవి చక్కనిభాపును హాయిగా ఉంటేటట్లు వాడ నిశ్చయించు 
కొంటాడ్యో ఆతడు ఈ చ్వ్యావహారికపదాలు వాడితీరతాడు, రెండోది 
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మాండవలీకాల గురించి చేసే తగాయిదాలకుకాణా ఆధారముతేదు. ఈ 
వెలిదండ్ల వెంకటపతి దవీణజేశపుకవి. తంజూాపుదీనాయకుని కొరక 
వా9సీన కావ్యము ఇది, కాని కావ్యములో మౌాండలీకాల చిక్కు 
ఏదీ కానరాదు. చక్కొ_గా అరవమువుతూ ఉంటుంది గదా, పాత 
బజారు పతిలోో ఉన్నవాటిని ఆధునికసంస్క ర్రలు తమ వాదానికి 
అనుగుణముగా దిద్దపయత్ని స్తూ, దిద్ద లేనివాటిని ఊంచివేసీ, దెద్ద వీలున్న 
వాటిని మార్చి వేన్తూ ఉండడము చాలా శోచనీ మము. ఆలాగు చేయు 
టక ఎవరికీ ఆధికౌరములేదు, చదువరులు, విమర్శకులు సంపాదకులు 
అట్టి విపరీతసంస్క_రణమును ఆమోదించకూడ దని నా అఖిపాాయము, 
కవి వ్యాకరణబాధ అంత-గా "పెట్టుకోక, లోకములో ఉంజే (పయో 
"గాలను ఉపయోగించేసంప్రదాయాన్ని అవలంబించాడు, “ నిత్యపెండ్రి 
కొడుకు * “ సిరామరతు *” “ఇహము న్నహీ పరము న్నహి రైతే”) 
---బఇట్టి భక ద కలను -ధెర్యముగా (ప్రయోగించినకవి ధన్యుడుగదా! 

(ఈ భాపావిశేషముకొెరకుు, రాధామాభవుల ఆధ్యాత్మిక విని 


యోగమయముకొరకు, సారస్వతమందు ఇట్టి శృం-గారమునకో గల నకం 
కొరక ఈ విమర్శనము (వాయదలచి (వాశాను, | 


డా 
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శ్రీ, రవిం[దనాథశాకూరిగారి నామపరిచయములేని ఆం[ధయువ 
కరడు ఉండడము అసంభవము, రాజకీయదృష్టిని ఈ యుగాన్ని శ్రీ, 
గాంధీయుగమని ఎట్లు పిలువదగియున్నదో అట్లే సారస్వతదృష్టిని దీనిని 
శీ, కాకూరుగారి యుగమని కూడా పిలువవచ్చును, సూర్యు చం[దులవలె 
పరిదరూ ఈ యుగాన్ని ఉళల్తేజించియున్నారు. సారస్వత కాంకకలిగిన 

ళు అడు 

పతి హాందువు శ్‌ శాకూరిగారి కవనముల చేత ఉ(దేకికు డె ఆయన 
(గంథపఠనముచేత, కొందరు ఆ (గ్రంథాలను స్వభాషలోేనికి తర్జుమా చేని, 
కొందరు ఆ గ9)ంథరీతుల ననుసరించి కవనాలను కల్పించి కొందరు ఇట్లు 
భిన్న విభముల ఆ ఊ(జేకమను వినియోగించుకొనుచున్నారు. వీరిలో శ్రీ, 
“కారుమూరి వై కళుంఠ రావుగారు జకరు, 


ఈ, శాకూరు-గారు చారి నస్వభొాషలో వారి కవనస్ఫృప్లిని చేశారు. 
ఆ భాషరానివారు అందరూ వాటి భాసాంతేరీకరణముల ద్వారానే వాటి 
పరిచయము చెసుకొ చేవారు, శ్రీ, రాకూరిగారి కవనాలను తర్జుమాచేసిన 
వారు చాలామంది ఈ భాపాంతర్‌కరణముల పె, ఆందులో ముఖ్యముగా 
ఆం గ్రానువాడాల పె ఆధారపడినవారే. ఒకవేళ బంగాలీ (గం ధాల "నే 
ఉపయోగించినచో వారి బంగాలీభాపాజానము నిఘంటువుల ఆఅెపీశీత మె 
ఊం తేది, ఈ, రాకూరి-గారిభాష డీవభావ. అనాగా ఆం(ధీభాషా 
వివాదాలలో వ్యావహారిక భాహ ఆని చెప్పినట్లు శ్రీ, ఠాకళూరుూగగారు 
ఉఆపయోగిం-చిన భౌప. అటి జీవభాష. ఈ ఫాషను ఆయన పద్యాలలాే నే 
(పయాగించి యున్నప్పుడు నవలలో మరీ ఎక్కు_వగాన్కు ఎక్కువ 
స్వతం|త్రతతోను ఉపయోగించి ఉంటా రని చెప్పనక్కర లేదుడా, 
బంగాళశీకుటుంచాలతోను, బం-గాళీయువకులతోను  'సంవ్వవపహారము 
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గలవారికి ఆలవడ్శినట్లు ఈ వాడుక భాహ నిఘంటువుల సె ఆధారపడిన 
వారికి సుసాధ్యము కాదని చెప్పవచ్చును. 

శ్రీ వ కుంఠరావుగారి తర్జుమా యొక్క ఆధిక్వతా కారణము ఇచే, 
బంగాళీవాడుక భాషలో ఆయన ఉ తరపృత్వు త్తరములు 'సలుపగలిగినంత 
పరిచయము ఇతడు సంపాదించాగా, శ్రీ, ఆాకళూరిగారి సాధారణ భా హాంతరీ 
కరణాలలాోే (శ్రీ, రాకూరిగారి భాపావిశేపాలు నూత్యము-గా విళదపడ లేదని 
"తెలుసుకొని, విశ్వభారతి అధికారవర్షమునుండి, బంగాలీఖభాపనుండి సామా 
త్తుగా తర్హుమాచెయడానికి అనుజ్ఞను 'సంపాదిం-వినాడు, ఇదివరకు తెనుగు 
లోనికి పడవమునుక తర్జుమా అయియున్నదని ఎరిగిన్నీ, తిరిగి తాను తర్జుమా 
చేయ సాహసీంచడానికి ఆ ఉత్సావామే కారణము. నా (ప్రస్తుత 
వ్యాసము ఆ భాహాంతరీకరణ తారత మ్యాల చర్చతో "సంబంధించినది 
కానందున ఆ తగ్దుమాల భేదాలను విమర్శించను. కాని, శ్రీ ఠాకూరిగారి 
ఆసలు భొవాలు, భావనామ్మికేసాలు -ఈః తర్జుమాలో బాగాను మూలానికి 
సన్నిహీతముగాను వ్య కృమెన వని నిశ్చయముగా చెప్పగలము, 


"కాని ఒకనంగతి చెప్పకతీరదు, ఈ భాపాంతరీకరణ భాషలలోనికి 
ఆరసున్న లు మొదలైన కొన్ని వ్యాకరణయు కమే _గ్రాంథికశెలి చివ్నా 
ములు చేరినని. శ్రీ వైకుంఠ రావుగారి మతములోగానిి (శ్రీ, శాకారుగారి 
సభా సానుక రణములో-గాని ఈ లాంఛనాలకి, ఈ రూపాలకీ (పవేళము 
లేదు. అందుచేత చేకాబోలు శైలి నడపవలసీనంత సాఫుగా అక్క_క్క_డ 
నడవలేదు. కాని ఇది చాలా అల్బలోపము, నవలయొక్క_ ఘనతకో 
లోపము ఏమి వాటిల్ల లేదు. , కథారచన సొంపు భావన్సుటీకరణము, 
సంభాషణ చాతుర్యము, భావనాగరిను ఈ మొదలైన గుకాలు౫ దా నవల 
యొక్క గొప్పకు “రొౌరణాలం, ఇది మూలానికి సరిగా డాన్న వి, 


ఈ నవల్ల శ్రై కాకూరుగారి నవల లన్నిటిలోనూ ఎక్కూ_వ సరళ -మెన 

+ 6౧... 
దని; చెప్పవచ్చును. |! ఈ నవలకంశు ఆ మిగిలిన నవలలు ఇంటా బయటా, 
గోరా ముఖ్యముగా ఎక్కవ ఈ ద్దృంశాలసే అభిప్రాయము ఉండ 
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వచ్చును, వటిలో ఏదో ఒక సమస్య మత రాజకీయ సతు'స్య్వల-చర్చ కథా 
వస్తుభాగములో దూరి, తత్వవిచారణ రూపాన్ని దాల్చింది. మౌనవస్వభా 
వము మౌనవహృదయము మౌొనవ(ప్రవర్తన;) మౌనవశీలము నవలవిష, 
యముగా ఉండడము ఈ నవలలో జరిగినట్లు ఉన్నవాటిలో జరగలే దని 
అశృీిపాయము, 

పడవమునుక అన్న పేరే కథయుక్క_ చమత్కారాన్ని నూచిస్తు 
న్నది. కథను క ప్రమా చెప్పాలన్నా ఏిసారము గాక తప్పదు. కాబట్టి 
కొన్ని ముఖ్య్యుసంగతులను సూచిం-ట్కి చదువరులును (గంథపఠ నానికి పురి 
గొల్పెదనుః కథానాయకోడైన రమేశ్‌ బి, ఎల్‌. పరీక్షలో ఆ త్తీర్హుడైం 
శలకత్తాలో ప్లీడరుపనిచేన్తూ ఉన్నాడు, తనతం(డ్రి తన స్నేవా(-పేమబాం 
ధవ్యాలను వేటినీ ఆడగ్గచె నా ఆడకుండా నిళ్చయిం-చచిన పిల్లక తన 
తం[డియందుగల అమితభ క్తి గౌరవ విభేయతలవలన తాను సరిగ్గా 
చూచెనా ఎరగని ఒక ప ల్రైటూరువిల్లకు పుస్తెకటి, గంగానదిమోద ఒక 
పడవలో తన గ్రామానికి పెల్లికూతురిని తీనికొ నివన్తూ ఉండగా, రాతి9 
పెద్దతుపాను ఒకటిలేగ్య ఆ పడవను విరగ గొట్టింది, 'తెల్లవాశేసరికి తుపాను 
తగ్గింది, రమేళ్‌ ఒక్క_జే బృతికియున్నాడు. తనవారు ఎవరూ కనబడ 
లేదు. పరికించిదూడ-గా తాను పడియున్న ఇనుగదిబ్బు నే ఒకకొ-'సను 
పడియున్న ఒక అమ్మాయి నూతన వధువు “పెల్లిదుస్తులతో కనబడింది, 
తాను పెండ్లి ఆడిన పి'లే ఆము ఆని ఉజఊహిం-ఏ ఆమెను ఊరడింణాడు, 
"కాని, తాను "పెండ్రియాడిన పిల్ల "పేరు ఈ పిల్లదికౌదని తెలియగానే తన 
వతెౌనే బయలుదేరిన మరియొక సెండ్లివారి వధువు ఈమె కావచ్చునని 
స్పష్టము చేసుకొన్నాడు, కాని ఆసంగలే ఆమెకు ఇెప్పివేయడానికి 
కాఠశిన్యము ఎరగని అతని హృదయము జంకింది. ఆమెబంధువులు ఎవరో, 
ఆమె (గామము ఏదో ఈ మొదలై న వివరాలను ఆమెను సాఖాత్తుూగా 
అడిగి నయెడల ఆమె నిజాన్ని పోల్చుకొని, తనసాహాయాన్ని నిరాకరించే, 
ఆ అ నాథ స్థితిలో ఏమిచేయడానికి అతనికి తోచలేదు, ఆమె మాత్రము 
'తాను ఆతనిభాశ్యే ఆని నిళ్చయించుకొన్నడి, ఈ విధముగా మరియొక 
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పడవని కలకత్తా చేరుకొన్నారు. కొన్నిరోజులు గడచినవి, తనను 
భార్యగా అతడు ఎందుకు వూ ర్రిగా ఆదరిం-చ లేదని ఆమె ఆశ్చర్యపడి నా 
ఎప్పుడూ కూడా తన పహాక్కుకొర కె నా (పళ్న ఏది ఆమె ఆడనగ సాబా 
సంచ లేదు. ఆమెభ ర్తచనిపోక, తనవలె నే ఒకవేళ బంతికియంం డె-నేమో 
అని అతడు ఊహిం చెను. ఒకవేళ [పయత్నముచేస్‌ అతనిగురించి [ప్రయత్న 
వూర్వుకముగా కనుక్కోగలిగినా అతడు వా రిరువురి (బ్రహ చర్య వా 
సాన్నినమ్మక, ఆమెను పరిగహిం-చక పోవు-నేమూ అనితర్కి_స్జా వూర్లమూ 
నాన్ని దాల్సి నాడు, కిమముగా తెలుసుకొొనవ లెనని నిళ్ళయిం-చుకొ నెను, 


తన వివాహాపూర్వము కలకత్తాలో ఉన్నప్పుడు తాను నివసించి 
యున్న బసకు పొరుగు అన్న డాబాబుగారిలోగిలి. అతని కొమౌా్తె నలినితో 
అతనిక్‌ కలిగిన పరిదయఫలముగా వారికి అన్యోన్య పేమ క5దిరినది, నలిని 
చదువుకొన్న యువతి, (బాహ్మ సమాజానికి "చెందినది, అందువలన ఆమెకు 
అలవడిన స్వాాతేం(త్యము, కరగక వారి ((పేమకథకు సహాకారి 
అయిపోయినవి, "ఈ పేమ ప్రవాహానికి ఆంత రాయము-గా సంభవిం-చిన 
పళ్లాటూరి వివాహము ఈ పడవమునుకలో  'సంఘటిల్లిన (ప్రమౌదమువల్ల 
(తోని వేయబడినదిగదా అని అతడు తిరిగీ నలినీపరిచయము | ప్రారంభించాడు, 


నలినీ| పేమ కవులసంరతణ ఈ రెండింటి మధ్య చిక్కు__పడిన 
న మేళ్‌ ఎట్లు పవ రిం చెనో, ఆ చిక్కు తుదకు ఎట్లు పరిణమిం-చిందో, 
కమల తనకు వివాహమైన భర్తను ఎట్టు కలుసుకొన్నదో ఈ వృత్తాంతాలు 
ఈ నవలకథావస్తువ, రమేశుడు చేసిన ప్రయత్నాలు, నలిని వృాదయము 
నుండి రమేళుని తొలగింప పయలత్ని ంచిన ఆక్షుయుని (పయోగాలు, కమల 
తనస్టీ తిని "తెలుసుకొన కల్సించుకిొన్న బాభలు, ర మేకుని చర్యవలన నలినికి 
కలిగిన నిరాశాఘాతములు, కమలను పెండ్లాడిన నలినాతుడు కనబడులు, 
ఈ ముద లైన వివరాలతో కథ సాగుతుంది, ఇవన్నీ పడవభంగమువలన 
సంక్రమించిన చిక్కులు కాబట్టి ఈ కథక నామాభేయము ఆలాగు కవికేఖ 
రుడు చేశాడు. 
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సాధారణపాఠకకలకు కథ చమత్కారముగాను, ఆహ్షాదకరము 
గాను మనోవనారము-గాను నడుస్తుంది. అందుకేమా సండదేవాము లేదు, కథ 
చదవడానికి (పారంభించినవారు. పుస్త సకము వూంర్తి అయినడా కె విడువరు, 
పాఠకుల వాదయాన్ని పట్టుకొని ముందు ఎట్లు అతత అసే కు 5"త్చు 
క్యముతో కథనము తోస్తుంది. కాని కథనం తా కథకుడు తనభావనలో 
కల్సిం-చివాినిన నవలగా కథాభాగాలు అ త్రీయుండశేదు. మా'సహ్మతీక 
సప। తిక 
కొరకు భాగ భాగాలుగా (వోసీనట్లు కనిపిస్తుంది: మా గ సప(త్రిక (వుచురణ 
కాలానికీ అందించిన భొగాలువలె కథ నడుస్తుంది. నాలుగు పెళ్తైలతో 
~~ టన a దక జల్‌ ష్‌ 
బయలుదేరిన ల లుబండి మభ్య మభ్య ్రేపనులో (పయాణీకోలు ఎక్కవ 
కాగా కొ) త్రసె-టైలను చేర్చుకొని తుదకో పది పెకుల బండగా “పెరుగు 
తుందో ఆ విధాన్న ఈనవల "పెరిగిందని చెప్పగలము. * (పారంభాన 
చూచిన గంగానది సముద్ర సమా గమనము లోపున ఎట్లు ఉపనదులు 
చేరడమువల్ల వెడల్పులోను, పొడుగులోను "పెరిగిందోగ చా. లోతులాోనోళి 
ఈ కథ నాగుణము శ్‌, ఆాకూరిగారి అన్ని నవలలోను వ్య కృమవుతున్నది 
కాబోలు. వారి చిన్న చిన్నకభలను మెచ్చుకొన్నట్లున్నూ, నవలలోని 
కొన్నికొన్నిఘట్టాలను. కొనియాడినట్టున్న్నూ నవలయొక్క_ న్‌ 
నంతనూ శ్లాఘిం-చ లేము! 


ఇంతకూ నవల ఘనత కథవల్ల రాలేదు. కథలో విళదమైయే 
గుకకాలు ఆన-గా 'సృదయగాంభీర్యము, మనో భా వాలు, శిలవ్య క్తీ కర 
ణము, భావనా 'సాష్ట్రవమా, ఆత స్టస్టన్నత్యము ఇవి ఆఅనన్యము లైనస్స్‌ః 
(శ్రీ రవీం(దనాథుడు మహాకవి, , మొనవపహృాదయాలలో ఉత్సేజిళ్లే భావా 
లను ఆతడు ఛాలా సూయ్ముము-గా గహించగలిగి ఆ గ్రహించిన 
తత్వాలను పాత్రవ్య కలలే (పతీఫలింప చేయగలిగే అనన్యమైన శిల్ప 
బాూతుర ముగల వాడు, మౌనవహృదయముయొక్క లోతులను, పాత్రల 
'సంభాపేదులలో అతడు విళశదపరుస్తున్న ప్పుడు ఏిచక్నుణు'లై న పాద కో 
లకు చారివారి హృదయాలలో అవి భావతరంగాలు-గా ఉప్పాంగును. 
ఈ కౌళల్యము లఅతనిసనామ్మూ, ఈ విశేషము ఏ రాజకీయమత సాంఘికౌషీ 
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సమస్యలకు సంబంధించినదిగా ఉండక, కేవల మొనవజివితముగా ఈ 
నవలలో ఊండడమువ ల్ల ఈ నవలను పాఠకులు ఎక్కు_వగా ఆనందింప 
గల రని నొక్కి చెప్పగలము, 

ఒక సాధారణ కుటుంబములో పుట్రి, సా ధారణవీద్యను చంపా 
దించిన యునకుడు రమేళ్‌. కాని అతడు చేసిన మహాత్యాగయ తనకూ, 
తనతోనూ సన్నిహితసంపర్క_మాుగల ఏ ఇద్దరికో 'సంబంధించేజే అయినా 
త్యాగముయొక్క ఘనతకో ఎట్రిలోటూ రాలేదు - నలినిని (పమించ్చి 
ఆఅఆమెపేమకు లోేబడినా తం(డికోరికను అధికేపించకోండా “ముగ 
మెరుగనిపిల్లకు పుస్తె కట్టడములో తన చ కాని. ఎట్టి వోని 
చాటిల్లి నదో వివారించవలనిన విషయమే, ఇందుకు రమేకుని తిరస్క 
రించే విమర్శకులు ఉండవచ్చు. అతనితం।డి చెసిన ఏర్పాటులో ఒక 
చిన్న త్యాగసంబంధ మైన విశేష మున్నది; అతనితండడి బాల్య స్నేహా 
తుడు ఒకడు అకస్తాత్తుగా పిల్లలను డీనులుగా విడిచి. అకాలనృుత్యువు 
బాత బడినాడు, ఆకుటుంబానికి కొంతదుఃఖళాంతి ఒనర్వుటకోో ఆ 
న్నేహితునిపిల్లను కోడలుగా చేసుకొన్నాడు. రమేళ్‌ తండి. ఈ 
త్యాగాన్ని రమేశ్‌ ఆమోదించి, తానుకూడా త్యాగమును చెళాడు, 
"కాని, ఇంతకంటి కష్టృతర మైనది నలినీకవములల బాం ధవ్యపేమలమధ్య 
అతడు ఇరుక్కొ_న్న పదవి, ఆ భట్టములో అతడుచూపిన మనోనిరో 
ధానికి తుల్యమైన ఉదాహరళాలం చాలా కొంచెము. అంతేకంకు 
నూకు మెనది ఆతడు మీడప పియాణములోనుు -గాజీవూరు నివాసములోే 
కనబరచిన పవ ర్తన. పరిస్థితులకు లాంగి వాటి “కౌర్యకలాపములలో 
దొరికిన ఒక జీలుగుబెండువలె అతడు సామౌన్యదృష్టికి ఎంతకనబడెినా 
ఆతని మనోవృత్తులన్తు ఆతని [ప్రయత్నాలను అతని భావసంసుర్దణ 
అను చక్క్ళు__-గా విమర్శించే పాఠకులకు ఆతని శీలసౌష్ట్రవము, ప్రస 
ఇెసీన 'త్యాగమహిమ విళదము కాగలవు ““ఇతరుల, కస్ట్రసుఖాలనుగురించి 
ఆలేచించక్క తన వాక్క_లను నిల బెట్టుకొ నేన్వ భావముకాదు అతనిది, 
తనరు ఆళాభంగము కలిగినప్పుడుకం ము ఇతరులకు నిరాళకలిగించదఊము 
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అతన్ని బాధించేది ఇందుకొరకర రమేంళ్‌ ఘనమైన ప్రయత్నము 
చెళాడు, సొప్ప-చిక్క_్లల లో పడ్డాడు, నిందలపాలై నాడ * తుదకు ఘోర 
మైన ఆశాంతిపాందాడు,”” ఈమాటలలో అతని శీలాన్ని, ఆతని 
1ప్రవర్తనాన్న్ని కు ప్రపరచగలము,. కమలయొక్క_ పవిత్రతను ఆందరికీ, 
ముఖ్యముగా నలినాతునికి, నచ్చ చెప్పాలని ఎంత వ్యాకులపడ్డాడో, 
ఆంత తేలిక-గా చకంివ ర్పిసలహోను అవలంబించి తనను తాను మాపు 
చెసికొ న్నాడు. ఆడి త్యాగము ! ఇదంతా రమేశకుని నిజ మెన నాయి 
మునిగా చేసినది. ఆతడు ధీరోదాత్తుడు. 


న. 
re 


ఇతనితో సరిపోల్బ డానికి తగినవారు కొౌకపోయినాా శీలము 
కలవారు నలినీకవులలు ఇద్దరూ విరు ఈ నవలకో నాయికలు, వీరూ 
ఇరువురి తారతమ్యాన్ని కథకుడు తన స్వంతమౌటలలో వర్షిం-చక 
పోయినా వారిపవరనలోను, చారిమనోవృత్తుల ద్వారాను స్పష్ట్రపరచి 
నాడు. నలిని ఇద్దరిని పేమించినది 3 ముదట రమేళుని తరువాత నలి 
నాతుని, ఆమె (పేమమొక్క_ నిర్ణులత ముదటి భాగములో -చక్క_గా 
కుళద మవుతుంది, అతయుడు ఎట్టి నిదర్శ నాలను "తెచ్చి పెట్టినా, రమే 
కుని ఆము ఎన్న డూ సంకయించ లేదు. కవులతో తనకుగల సంబంధాన్ని 
విశదపరచక్క కలకత్తా విడిచి రమేశ్‌ వెళ్ళిపోయి ఆమెను పూర్తిగా 
చముర-చినాడా అన్నట్లు జ త్తరాలనుకూడా చాయక, ఊోరుకొొన్న ప్పుడు 
గదా ఆమె నలినాతుని పరిచయాన్ని తన పాదయసీమలోనికి చొర 
నిచ్చింది! నలినాతుని వరించ నిళ్చయిం-చుకొన్న తరువాతి రమేశ్‌ 
వచ్చి కనబడి-నా అతనిపై ఆము మరి ఆశ చూపలేదు. సరి కలకం 
లోబడినట్ల్టు ఆమె కనబడుతుంది నిజమేకౌని చల్లని కోవుల వాడ 
యము కలది ఆమె, తం(డేచూపిన వాత్సల్యానికి అర్హ రాలు; ఆన్ని 
విధాలా తన అన్నకంశు భిన్నమైన స్వభావముకలది ఆమె, అన్న 
జోరుచేస్తి అమెచేత అక్షయుని వరింపింప చేయాలన్నప్పుడు ఆమె 
చూపిన ఆత్మగారవము ఆమెశీలానికి వన్నె తెచ్చింది; జోరుకి జోరు 
పయాగించలేదు ఆమె, సుకుమారి, తన ((పేమావిప్కు_రణములో ఆ 
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మెత్తని పరిమళాన్ని వెదజల్లిన భఖీరువు, , ““నలినికి ఏమాత్రమూ ఇష్టము 

లేదు చేను పట్టుపట్టాను” అని కేమంకరిచెప్పిన మాటలవలన ఆమె 

శీలముయొక్క_లోతు 'స్పవ్షపడుతుంది. 'ఏ పరిసీతులలో ఆమె నలినాకు 
లు టం ఇన 

నితో వివాహానికి అంగీకారము ఇచ్చిందో * 


ఇట్టి నలినికి పంతిపతురాలు కమల. కహ్రైలలోే జూ-గా సాన 
పెట్టబడినడి. చేరదీసి ఊరడించే ఆప్పులు ఎవరూ ఆమెకు లేరు, భర్త 
అని భావించిన రమేళునిలో భ రకు ఊచిత మనదగు పిత్యు తరము 
రానప్పుడు ఆమె తొందరచూపకు, ఉఊ('ేకించక్క సంళయించక, సరు 
కొని ఓర్మితో సహించి వేదియుండిన అబల ఆ మె, ఆమెయందు చక 
ర ర్తి చూపీన పితృ వాత్సల్యానికి, లజ కనబర-ఏన సోదరీ భావానికీ 
కగినన స్టభావము కలది ఆమె, జలినాతుడు తన నిజమైనభ ర్త అని తెలి 
నన తరునాతకూజడా ఆమె చూవపీన 'నసహనము, శాంతము, హక 
నాలా శాఘనీయములు, తన నలినాతుని వివావామాడ నిళ్చ్ళాయించు 
కొన్న నలినికి చెప్పిన సాంత్యనవాక్యాల వలన ఆమె వట్టి 'సరళ 
హృదయముతో తనస్లానాన్ని ఆ ఇంట్లో నిశ్చయించుకొన్నదో మనము 
"తెలుసుకోగలము, ““ఇంటిభార మంతా నామీద వదలి"పెశుయి అశ్తా ! 
మున మిద్దరమా అప్పా చె ల్లెళ్ళయా కలిస్‌ సంసారము తుల 
ఆయన me ఉండేటట్టు నీవు చూస్తూ ఉండు, "నేను మొ ఇద్ర 
రికీ సేవచేన్తూంటాను.”” ఆహా! ఏమి జు" చదార్యము ! "శేమంకరి కవు 
లను ఎట్టు గారవించిందో, ఎట్టు ఆమెను ముస్తాబు చేసీ పాంగిపోయేదో, 
ఎట్లు ఆమె ఆదరణవల్ల సుఖిస్తానని అశించేదో చదివేటపుడు చదు 
వరుల మన్ననంతా 'కజేమంకరిమోదకం కి ఆ వారిదానీపె (అనగా కమ 
అకు ఆపేరు అప్పుడు ఎక్కవ ఘనముగా (ప్రసరిస్తుంది. కమలదగ్గర 
నాకరీపని చేసిన ఉమేశ్‌ యొక్క వఐదుభూపాయాల త్యాగ ముకాా 
కమల వాదయమాధుర్వాన్నే పాడుతుంది. కమలను  ఎరిగినవా 
రందరయా (నవీన కాళీకాడాా ఆమెను క్లాఘించినవారేగదా, 
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మిగిలినపాతలు ఆన్నీ వీరిని పోపిం-చినజారే అయినా న్యక్తులు-గా 
నవలను ఆహాదకరముగా చేసినవానే, నవ్వుతాల పండితుడైన చక9వ ర్షి+ 
ఆయిన కూతురు కెలజ్క అన్నదడాణాబు ఆయన కొమారుడు యోగేకా 
మానవసాదయ భావాలను చక్కగా వ్య క్రపర-చినారు, 

నవలలో చిితింపబడిన ప9కృతివి శేపాలు వాదాయరంజక ముగా 
వర్ణింపబడినవి, (శీ రాకూరుగారు చిన్నప్పటినుండి పంకృతిలోని ఖ్‌న్న 
రూపాలను మానవవాదయంగములంగా అనుభ వించియుం డెను, నీరు, 
నక్నణాలు ఆకౌళము నదులు అకోలు, పువ్వులు, చెట్లు చేవములు, 
సూర్యకిర కాలు, చంద కాంతి, శ్రీ, ముఖ సౌందర్యము, పురువుని విర 
న్స్‌లము ఇవన్ని ఆతని వరనాంగములు. 

(f=) 

మానవమనోతత పదర్శకో డన శ్రీం తాకూరు-గారు ఈ నవలలో 
ఆన్నిరకములైన పాత్ళలద్వారా నూనవత్వాన్ని జ్యలింపజేసేభా వాలను 
చక్కు. గాన్సు నూక్ష్ముముగాను పాఠకుల అనుభవానికి స్వురిం చెటట్లు 
కథను ws మ సృజించి చారి భిన్న శీలముల 
ద్వారా ద్రవ పృాదయాన్ని డ్రి పరము హస వ్యక్తి కీకరిం' 
చూడు. ఒకరికొకరు పూర్చ్మత కల్పిస్తూ వినియోగపడి, క్రుచితాన్ని 
సంతిఫలింపజెళారు, ఈ ఇద్దరి పే మలక ఆశయము లైన యువకులం 
ఒక్కొ రేం పారంభాన రమేశ్‌, తుదకు నలినాతుడున్నూ , ఈ నలం 
గురి పవర్తన సమ్మేళనము ఒక పరివూర్ల-చితం ము, విరిద్వారా వ్యక్త 

—0 (9 ac) అద 
మయే మౌనవజీవి తాన్ని నస్ఫుటపరచడాని"కా అన్నటు చిన్న చిన్న 
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